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Saatesanat

Kun Charles Darwin toukokuussa 1876 ryhtyi kirjoittamaan eli-
minsd vaiheista, hin sanoi tekevdnsd sen ldhinnd perhettdén,
lapsiaan ja lapsenlapsiaan varten. Hidnen kuoltuaan 73 vuoden
idssd huhtikuussa 1882 kiisikirjoitus — johon Darwin itse oli teh-
nyt lisiyksii pariin otteeseen, viimeksi kevélld 1881 — jéi hidnen
pojalleen Francis Darwinille, joka julkaisi sen yhdessd omien
muistelustensa ja laajan kirjeenvaihdon kanssa 1887 kolmiosai-
sena teoksena Life and Letters of Charles Darwin. Darwinin puo-
liso Emma seké toiset lapset olivat antaneet julkaisuun suostu-
muksensa, mutta joitakin kohtia, erityisesti niitd joissa Darwin
arvosteli oikeaoppista uskontoa, jitettiin tarkoituksella pois.
Vasta 1958 koko kisikirjoitus ilmestyi painosta Darwinin pojan-
tyttiren Nora Barlowin toimittamana. Témén pdivin nikokul-
masta aikanaan pois jitetyt kohdat tuntuvat kovin viattomilta,
mutta viktoriaanisena aikana asiat saattoivat ndyttdd toisilta.
Emma Darwin oli sitd paitsi itse uskonnollinen ja tuskin halusi
antaa enempii aseita niiden kisiin jotka muutenkin tarpeeksi
ankarasti syyttivit hinen miesvainajaansa ateistiksi ja uskonnon
kaatajaksi.

Omien muistelmien kirjoittaminen oli suurelle tieteelliselle
kirjailijalle outoa aluetta. Eliménsd tapahtumarikkaimman vai-
heen, Beaglen maailmanympéripurjehduksen 1831—1836, hén
oli jo aikoja sitten kuvannut suuren suosion saaneessa matkakir-
jassaan. Jiljelle jdivét lapsuus ja opintovuodet sekd, vuodesta
1842, hiljainen ja jokseenkin tapahtumaton elimi Down Houses-
sa parikymmenti mailia Lontoon keskustasta. Neljikymmenté
vuotta, joissa ainoina virstanpylviind olivat yhd uudet teokset ja
aikaisempien teosten uudet painokset.

Darwin sai sysdyksen muistelmiinsa saksalaiselta kustantajalta
— keneltd, sité ei tiedetd — mutta kun hén ryhtyi puuhaan, teksti
ei ollut kustantajalle tarkoitettua. Kuitenkin on syyti kysya, oliko
se tarkoitettu kokonaan julkisuudelta salattavaksi ja vain perhe-
piirissé luettavaksi. Kaiken vaatimattomuutensa takana Darwin
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oli varsin tietoinen itsestdin ja omasta merkityksestddn. Muistel-
mien kirjoitusvaiheessa hin oli jo maailmankuulu, itse asiassa
aikansa tunnetuin luonnontutkija. On varsin ymmérrettivad,
ettd hin halusi jdttdd jdlkimaailmalle muistion eliménvaiheis-
taan, tydtavoistaan ja niisti ajatuksistaan joita hén ei voinut
muussa yhteydessd vapaasti tuoda julki. Monin kohdin jo tyylila-
ji viittaa siihen, ettd suuri luonnontutkija oli ajatellut laajempaa-
kin lukijakuntaa kuin perheensd. Ndin myds Francis Darwin sisa-
ruksineen ndyttdd asian tulkinneen.

Darwinin omaelimikerta oli menestys heti ilmestyttydédn. Jo
1887 se kddnnettiin saksaksi ja seuraavana vuonna ranskaksi, ja
sen jilkeen on ilmestynyt kddnndksid, milloin kirjevalikoiman
kanssa, milloin ilman, melko tasaisessa tahdissa: norja 1889,
puola 1891, vendjd 1896, espanja 1902, tanska 1909, kiina 1917,
italia 1919, japani 1927, latvia 1935, serbia 1937, heprea 1948 —
49, ukraina 1949, unkari 1955, armenia, bulgaria, liettua, ruotsi ja
sloveeni 1959, romania 1962, korea 1965 (R.B.Freemanin 1977
julkaiseman bibliografian ja sen 1986 ilmestyneen tdydennyksen
mukaan). Luettelo, samoin kuin Darwinin muidenkin teosten
lukuisat kiinnokset ("Beaglen matka” 25 kielelle, Lajien synty 31
kielelle, ”IThmisen polveutuminen” 19 kielelle) ja uudet painokset
osoittavat ettd kiinnostus Darwiniin on jatkuvasti pysynyt vireé-
ni. Vuosi 1959, jolloin Darwinin syntyméstd oli kulunut 150 ja
Lajien synnyn ilmestymisestd sata vuotta, toi erityisen runsaasti
kiannoksid ja uusia painoksia kaikista Darwinin teoksista, sa-
moin vuosi 1982, jolloin Darwinin kuolemasta tuli kuluneeksi
sata vuotta. Kun Darwinin omaeldimikerta nyt saa suomalaisen
kidnnoksensd, sekin tapahtuu merkkivuonna, ilmestyihdn alku-
teos tismilleen sata vuotta sitten. Vuosisata ei ole himmentanyt
Darwinia: Darwin-tutkimus on kaikkialla maailmassa vilkkaam-
paa kuin koskaan, ja meneilldan on kaksi suurhanketta, Darwinin
koko kirjeenvaihdon julkaiseminen (vuodesta 1985) ja Darwinin
koottujen teosten tuottaminen ensimmdisen kerran yhtendisend
laitoksena (29 osaa vuosina 1987—88).

Kaikessa tissi on jotain paljon enemmén kuin suuren luon-
nontutkijan muiston vaalimista. Vuosisatansa merkittdvimman
biologin elimilld ja tyolld ei ole merkitystd vain oppihistorialle ja
yleisemmille kulttuurihistorialle, vaan se avaa myos ikkunan itse
tieteen syntyyn ja toimintaan, kehitykseen, voittoihin ja erehdyk-

siin. Tidstd antaa myds Darwinin omaeldmikerta vildhdyksia.
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Mutta siitd riippumattakin Eldmdni on viehdttdvid lukemista,
kaikessa luonnosmaisuudessaan ja kaoottisuudessaankin. Jos te-
kija olisi viimeistellyt sen julkisuuteen, kenties moni hupaisa kas-
ku niin lapsuuden paiviltd Shrewsburysta kuin Cambridgen ja
Lontoon tiede- ja kirjallisunsmaailmastakin olisi jadnyt kerto-
matta, moni puolivalmiilta tuntuva ajatus merkitseméttid muis- |
tiin. Tillaisenaan Eldmdni on kuin suuren taiteilijan luonnos: val-
loittava tuoreudessaan ja intiimiydessdén, jopa naiiviudessaan.

Olen tekstissid noudattanut Sir Gavin De Beerin 1974 julkaise-
maa laitosta (Oxford University Press) ja kiyttdnyt suomentajan
vapauksia silloin kun tekstin selkeys suomalaista lukijaa ajatellen
on sitd vaatinut. Omaeldmikerran jilkeen olen liittdnyt Francis
Darwinin vuoden 1887 teoksessaan julkaiseman muisteluksen
isinsi arkielimaistid. Se tiydentidd omaelimakertaa ja ndyttdd niin
sanoaksemme “’suurmiehen kotitohveleissaan”. Kirjan loppuun
olen liittdnyt luettelon Darwinin teoksista ja kaavion hinen per-
heestiizin. Henkilohakemiston tietojen kerddmisessd tarkeimpénd
lihteend on ollut R.B. Freemanin Charles Darwin: A Companion
(Dawson 1978). Kirjallisuusluettelossa on mainittu joitakin vii-
meaikaisia laajallekin lukijakunnalle soveltuvia ldhinnd englan-
ninkielisii Darwin-teoksia; suomeksi ei tdstd suurmiehestd ole
Wilhelm Bélschen Charles Darwinin (1900) ja Benjamin Farring-
tonin kirjasen Mitd Darwin todella sanoi (1971) lisdksi ilmestynyt
yhtiin ainoaa teosta. Silti Farringtonin kirjan saatesanojen pdét-
teeksi esittimini toteamus on yhd mielestidni ajankohtainen:
»Hin kuuluu niihin historian henkil6ihin, joiden eldmistd ja
ajattelusta myShemmit sukupolvet voivat jatkuvasti saada vie-
hitystd ja virikkeitd.”

Omistan suomennoksen syyskuussa 1986 edesmenneelle ysta-
viilleni Richard Freemanille, visymittomélle Darwin-bibliogra-
fille. Ilman hinen antamaansa inspiraatiota timd kdannds ehkd
olisi jasinyt tekeméttd, huolimatta siité ettd Pentti Saarikoski ja Las-
se Sammalisto jo kauan sitten kehottivat minua toimimaan asian
hyviksi ja Saarikoski jopa tarjoutui itse Darwinin suomentajaksi.

Maaliskuulla 1987
Anto Leikola
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CHARLES DARWIN

Omaelamakerta

Muistelmia mieleni ja luonteeni kehityksestd

Muuan saksalainen kustantaja on kirjoittanut minulle ja pyytinyt
minulta selostusta mieleni ja luonteeni kehityksestd sekd jonkin-
laista omaeldmikerran luonnosta. Olen ajatellut, ettd yrityksestd
voisi tulla mielenkiintoinen ja ettd se saattaisi kiinnostaa myos
lapsiani tai heidéin lapsiaan. Tiedén ettd minua itsedni olisi kiin-
nostanut lukea edes lyhyt omakohtainen esitys isoisdni henkises-
ti olemuksesta, siitd mitd hén ajatteli ja miten hin tySskenteli.
Olen pyrkinyt kirjoittamaan seuraavan itseéni kuvaavan esityk-
sen ikddn kuin olisin kuollut mies toisesta maailmasta ja katsoi-
sin mennytti eliimiini. Se ei ole ollutkaan vaikeaa, silld eldiméni
alkaa olla jo ohi. Kirjoitukseni tyyliin en ole pannut mitdén huo-
miota.

Olen syntynyt Shrewsburyssa helmikuun kahdentenatoista
1809. Isdni sanoi joskus uskovansa, ettd henkisesti vahvoilla
ihmisilld on yleensd muistoja, jotka ulottuvat hyvin varhaiseen
lapsuuteen asti. TAmd ei koske minua, silld varhaisin muistoni on
vasta hieman yli neljin vuoden idstd, matkasta jonka teimme
Abergeleen harrastaaksemme uimista merenrannikolla, ja joita-
kin tapauksia ja paikkoja muistan sieltd kohtalaisen selvésti.

Aitini kuoli heindkuussa 1817, kun olin vdhén yli kahdeksan-
vuotias. Merkillistd kylld en muista hdnestd juuri mitdéan, lukuun
ottamatta hinen kuolinvuodettaan, hinen mustaa samettiviit-
taansa ja hinen erikoislaatuista ty6poytdénsd. Luultavasti unoh-
tamiseni johtuu osittain siitéd, ettd sisareni eivit suuren surunsa
takia koskaan pystyneet puhumaan #idisté tai edes mainitsemaan
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hénen nimedin, ja osittain hidnen aikaisemmasta pitkiisti sairau-
destaan. Saman vuoden kevidélld minut pantiin shrewsburylai-
seen kouluun, jota kdvin vuoden. Ennen kouluun menoa oli sisa-
reni Caroline opettanut minua, mutta epdilen, tuottiko tima ope-
tus paljonkaan tulosta. Minulle on kerrottu, etti olin paljon
hidasoppisempi kuin nuorempi sisareni Catherine, ja luultavasti
olin monessa suhteessa pahankurinen poika. Caroline oli tavatto-
man kiltti, terdvé ja kunnianhimoinen, mutta hin oli liian vaa-
tivainen yrittdessddn sivistid minua, silli muistan vield vuosien
kuluttua sanoneeni itselleni, kun aioin astua huoneeseen jossa
hén sattui olemaan: “Mistdhdn hin nyt minua moittii?”” Koetin
samalla itsepintaisesti olla piittaamatta siitd, mitd hin sanoisi.

Joutuessani kouluun harrastukseni luonnonhistoriaan ja erityi-
sesti kerdilyyn oli jo varsin kehittynyt. Koetin saada tietooni kas-
vien nimid ja kerdilin kaikenlaista, kuten simpukankuoria, sinet-
tejd, leimoja, rahoja ja mineraaleja. Kerdilyn intohimo, joka voi
tehdd ihmisestd jirjestelméllisen luonnontutkijan, taiteentunti-
jan tai saiturin, oli minussa hyvin vahva, ja se oli selvistikin
synnynndinen, silld kellddn sisaristani tai veljelléini ei koskaan ole
ollut tallaista taipumusta.

Muuan tuona vuonna sattunut pikku tapaus on painunut hyvin
lyjasti mieleeni, ja toivon ettd syynd ovat omatuntoni myShem-
mit soimaukset. Se osoittaa kuitenkin mielenkiintoisesti, etti
ndytdn jo tuossa varhaisessa idssd olleen kiinnostunut kasvien
muuntelevuudesta! Muistan niet kertoneeni eriille toiselle pojal-
le (hén oli luultavasti Leighton, josta mydhemmin tuli tunnettu
jdkdlien tutkija ja botanisti), ettd saatoin tuottaa erivirisii esik-
koja kastelemalla kukkia tietyilld virillisilld nesteilld, miki tie-
tenkin oli melkoista satua, silld mitdin sellaista en ollut koskaan
kokeillutkaan. Minun on tidssi tunnustettava, ettd minulla oli
pikkupoikana taipumus keksii tahallisia valheita ainoastaan he-
rattddkseni muissa himmaistystd. Kerran esimerkiksi kerisin
ison kasan arvokkaita hedelmid isdni puutarhasta, kiitkin ne pen-
saikkoon ja juoksin sitten hengistyneeni levittimiin uutista,
ettd olin keksinyt hedelmivarkaiden kiitkén.

Samoihin aikoihin, tai toivoakseni hieman nuorempana, va-
rastin toisinaan hedelmii omaa vatsaani varten, ja yksi menetel-
misténi oli suorastaan nerokas. Puutarhaa ympar6i korkea muu-
ri, ja yleensi sen porttia pidettiin lukossa iltaisin, mutta liheisten
puiden avulla pdésin helposti muurin harjanteelle. Kiinnitin sit-
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ten pitkin seipdén isohkon kukkaruukun pohjareikiin ja kiskoen
sitd ylospiin irrotin puista persikoita ja luumuja, jotka putosivat
ruukkuun saaliikseni. Muistan aivan pikkupoikana varastaneeni
omenia hedelmitarhasta antaakseni niitd muutamalle pojalle ja
nuorukaiselle, jotka elivdt mokissd ldhitienoolla. Ennen kuin
annoin heille omenat halusin nédyttid miten nopeasti pystyin
juoksemaan; merkillistd kylld en tajunnut lainkaan, ettd heididn
juoksuni johdosta esittiménsd himmastys ja ihailu johtuivat pel-
kistdidn omenien toivosta. Muistan hyvin, miten ihastunut olin
heidin julistaessaan, etteivét he koskaan olleet nihneet kenen-
kddn pojan juoksevan yhtd kovaa!

Herra Casen koulun ajoilta muistan selkeésti vain yhden ta-
pauksen, nimittdin jonkun rakuunan hautajaiset. Himmdistyttd-
vin eldvisti voin vieldkin ndhdi ratsun, jonka satulaan oli ripus-
tettun miehen tyhjit saappaat ja karabiini, sekd kunnialaukaus-
ten ammunnan haudalla. Tdmi néky kiihotti minussa syvisti sitd
mitd voi sanoa runolliseksi mielikuvitukseksi.

Kesilld 1818 jouduin tohtori Butlerin isoon kouluun Shrews-
buryyn ja kiivin sitd seitsemén vuotta, kesdéin 1825, jolloin olin
kuudentoista ikdinen. Olin sielld sisdoppilaana, niin ettd sain suu-
reksi edukseni eldi todellisen koulupojan elimdd, mutta kun
matkaa kotiini oli tuskin mailia enempii, juoksin sinne varsin
usein nimenhuudon ja sulkemisen vilisiksi hetkiksi. Tdmi oli
minulle luultavasti varsin hyddyllisté, silld suhteeni kotiin sdilyi
liheisens. Ensimmaéisind kouluvuosinani minun oli usein juosta-
va hyvin lujaa ehtilikseni ajoissa, ja kun olin nopea juoksija, sel-
viydyin yleensd hyvin; ollessani epdvarma rukoilin vakaasti Ju-
malaa auttamaan minua, ja muistan hyvin etté luin selviytymise-
ni rukousten eiki juoksun ansioksi, ihmetellen kuinka usein sain
apua ylhdilta.

Olen kuullut iséni ja vanhempien sisarteni sanovan, ettd olin
nuorena poikana mieltynyt pitkiin yksindisiin kévelyretkiin.
Miti niiden aikana mietin, sitd en tiedd. Olin usein melko lailla
ajatuksiini vaipunut, ja kerrankin palatessani kouluun Shrewsbu-
ryd ympérdivin linnoituksen kévelypoluksi muutettua harjaa
pitkin, astuin harhaan ja putosin kaiteettomalta sivulta alas, jos-
kin korkeus oli vain 7—8 jalkaa. Tuon perin lyhyen mutta dkilli-
sen ja aivan odottamattoman ilmalennon aikana mieleeni tuli
niin himmastyttdvan monia ajatuksia, ettd se tuskin sopii yhteen
sen kanssa mité fysiologit ovat luullakseni todistaneet jokaisen
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ajatuksen vaatimasta kohtalaisen pitkéstd ajasta.

Minun on kouluun mennessdni tdytynyt olla melko yksinker-
tainen naskali. Muuan Garnett-niminen poika otti minut kerran
mukaansa leivoskauppaan ja osti muutaman leivoksen, joita hin
el maksanut, koska kauppias tunsi hénet luotettavaksi. Tulles-
samme ulos kysyin, miksi hén ei ollut maksanut, ja hin vastasi
heti: ”Etkos tiedd ettd setdni antoi kaupungille ison summan
rahaa silld ehdolla ettd jokainen kauppias antaisi ilmaiseksi mitd
hyvidnsi kenelle hyvénsi jolla on padssddn hidnen vanha hattun-
sa, kunhan vain liikuttaa sitd tietylld tavalla.” Sitten hidn naytti
minulle miten hattua oli liikutettava. Menimme siitd toiseen
kauppaan, missd hidneen niin ikd#dn luotettiin, hidn kysyi jotain
pikkutavaraa ja liikutti hattua oikealla tavalla, ja aivan oikein,
hdn sai tavaransa maksamatta. Kun sitten tulimme ulos, hin
sanoi: ”Jos nyt tahdot itse mennid leivoskauppaan” — miten
hyvin muistankaan sen tdsmillisen paikan — *’niin lainaan hat-
tua ja saat mitd haluat jos vain liikutat sitd péddssidsi oikealla
tavalla.” Suostuin ilomielin tarjoukseen, menin sisddn ja pyysin
muutamia leivoksia. Saman tien liikutin vanhaa hattua ja aioin
kivelld ulos, mutta kauppias rynnisti perdini, niin ettd pudotin
leivokset ja juoksin henkeni edestd. Himmaéstykseni oli suuri,
kun petollinen ystdvidni Garnett tervehti minua naurunhohotuk-
sella.

Voin sanoa omaksi hyvikseni, ettd olin humaani nuorukainen,
mutta se oli kokonaan sisarteni ohjauksen ja esimerkin ansiota.
Epiilen suuresti, onko humaanius luonnollinen tai synnynniinen
ominaisuus. Kerdsin munia innokkaasti, mutta en koskaan otta-
nut enempéd kuin yhden munan kustakin pesisti, paitsi kerran,
jolloin vein kaikki, ei niinkdén niiden arvon takia vaan jonkinlai-
sena urotekona.

Olin mieltynyt onkimiseen ja saatoin istua tuntikausia joen tai
lammen rannalla kohoa tuijottamassa; kun sain Maerissa kuulla,
ettd madot voitiin tappaa suolalla ja vedelld, en endd koskaan
pistinyt eldvdd matoa koukkuun, vaikka luultavasti saaliini jii-
vit siitd pienemmiksi,

Kerran hyvin pienend, ensimmadistd koulua kdydessini tai en-
nen sitdkin, kdyttdydyin julmasti, kun pieksin koiranpentua luul-
tavasti pelkdstddn vallantunteesta nauttiakseni; piiskaus ei voi-
nut kuitenkaan olla kovin ankaraa, silld pentu ei ulvonut, misti
olen varma, paikka kun oli aivan ldhelld taloa. Tdim4& tapaus pai-
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noi raskaasti omatuntoani, minki osoittaa sekin etti muistan tis-
milleen sen paikan missd rikos tapahtui. Se tuntui luultavasti
kahta raskaammalta, kun muuten silloin ja pitkdin myShemmin-
kin rakastin koiria palavasti. Koirat ndyttdvit tietdvdn tdmaén,
silld minusta tuli varsin etevi taivuttamaan niiden kiintymystd
niiden isdnnistd itseeni.

Mikiin ei olisi voinut haitata mieleni kehitystd enemmaén kuin
tohtori Butlerin koulu, silld se oli ankarasti klassillinen, eiké sielld
opetettu mitdin muuta kuin hieman muinaista maantiedettd ja
historiaa. Koulu kasvatuskeinona oli minulle nollan arvoinen.
Koko elimini ajan olen ollut erityisen kyvyton hallitsemaan
mitiin kielid. Erityistd huomiota koulussa kiinnitettiin virssyjen
laatimiseen, enki oppinut sitd koskaan kunnolla. Minulla oli pal-
jon ystivii, ja heiddn avullaan sain kokoon melkoisen valikoi-
man vanhoja runonpitkid, joita yhteen liimailemalla ja véliin
toisten poikien avustamana saatoin kdyda késiksi mihin hyvénsa
aiheeseen. Huomiota kiinnitettiin my6s edellisen pdivin ldksyjen
ulkoa opettelemiseen, minké saatoinkin toteuttaa helposti luke-
malla 40—50 rivid Vergiliusta tai Homerosta aamuhartauden
aikana kappelissa; mutta timi oli tdysin hyodytontd, silld parin
vuorokauden kuluttua jokainen sde oli unohtunut. Laiska en
ollut, ja vérssyjen kirjoittamista lukuun ottamatta suhtauduin
klassikkoihini vakavan tyoteliddsti enkd harrastanut toisilta ko-
piointia. Ainoa tillaisista opinnoista koitunut mielihyvi tuli jois-
takin Horatiuksen oodeista, joita ihailin kovasti. Jattdesséni kou-
lun en ollut ik#dni ndhden parhaassa enkd huonoimmassakaan
pédssd, ja luulen ettd sekd kaikki opettajani ettd isdni pitivit
minua varsin tavallisena, dlyltddn pikemminkin keskitasoa hei-
kompana poikana. Olin syvisti loukkaantunut, kun isdni kerran
sanoi: 7Sind et vilitdi muusta kuin ampumisesta, koirista ja
rotanpyynnisti, ja saatat vield hdpeédan seki itsesi ettd perheesi.”
Mutta iséini on tdytynyt olla kiukuissaan ja hieman epdoikeuden-
mukainen, kun hiin kiytti tuollaisia sanoja, silld muuten hén oli
ystdvillisin tuntemani ihminen, ja rakastan hidnen muistoaan
koko syddamesténi.

Voisin liittd4 tdhdn joitakin sivuja isdstdni, joka oli monella
tavalla merkittdvd henkild. Hén oli noin kuuden jalan ja kahden
tuuman mittainen, hénelld oli levedt hartiat ja tukeva ruumis,

(c) Darwin Online (http://darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua

15




|

niin ettd hin oli isoin mies mitd olen koskaan nihnyt. Punnites-
saan itsensd viimeisen kerran hdn painoi 24 leiviskdi, mutta sit-
temmin hin tukevoitui vield paljon. Hénen tarkeimmit luon-
teenpiirteensd olivat havaintokyky ja my®dtitunto, joihin verrat-
tavia en ole vield nihnyt. Hinen sympatiansa ei herdnnyt vain
toisten vaikeuksista vaan vield paremmin hin pystyi myotield-
miin toisten iloa. Tam3 johti siihen, ettd hdn pyrki aina tuotta-
maan muille mielihyvii, ja vaikka han vihasi tuhlailua hén teki
monia jalomielisid t6itd. Kerran esimerkiksi hidnen luokseen tuli
herra B., pienen verstaan omistaja Shrewsburysta, ja selitti ettd
ellei hin heti saisi lainatuksi 10 000 puntaa hin menisi konkurs-
siin. Hin ei kuitenkaan pystynyt antamaan laillisia takuita. Isdni
hyviksyi hinen selostuksensa syistd, miksi hén uskoi pystyvinsd
mydhemmin maksamaan velan, ja isini intuitiivinen luonteen
arviointi sai hinet luottamaan mieheen. Niinp4 hin lainasi tille
mainitun summan, mikd oli hénelle sithen aikaan varsin paljon,
ja aikanaan hén sai kuin saikin rahansa takaisin.

Arvelen, ettd hiinen myGtieldmisen kykynsd antoi hinelle erin-
omaisen taidon voittaa ihmisten luottamus, mink3 ansiosta hidn
menestyi lddkdrind verrattomasti. Han alkoi harjoittaa praktiik-
kaa ennen kuin oli yhdenkolmatta ikdinen, ja jo ensimmdisen
vuoden palkkioillaan hin saattoi ylldpitdd kahta hevosta ja pal-
velijaa. Seuraavana vuonna hinen praktiikkansa vain laajeni, ja
ndin jatkui yli kuudenkymmenen vuoden ajan, kunnes hén lakka-
si hoitamasta ketddn. Hénen suuri menestyksensd 1ddkdrind oli
sitikin merkittivimpid, kun hin kertomansa mukaan aluksi oli
vihannut ammattiaan niin paljon, ettd jos hdn olisi voinut olla
varma edes pienestd elinkorosta tai hénen isdnsid olisi antanut
hinelle minkiinlaista valinnan mahdollisuutta, mikddn ei olisi
saanut hintd ryhtymiin laakariksi. Koko hinen eldménsi ajan
ajatuskin leikkauksesta teki hinet ldhes sairaaksi, ja hin saattoi
vaivoin kestdd verta vuotavan ihmisen nikemistd — kammo
joka hinestd siirtyi minuun. Muistan milld kauhulla luin koulu-
poikana Pliniuksen (luullakseni) vuotaneen kuiviin ldmpimassa
kylvyssd. Isini kertoi minulle pari merkillistd tarinaa verenvuo-
datuksesta. Toinen liittyi siihen, ettd hinestd tuli hyvin nuorella
idlli vapaamuurari. Muuan hédnen ystivinsi, joka ei muka tien-
nyt veren hinessd herittimistd vahvoista tuntemuksista, huo-
mautti hinelle ohimennen, kun he olivat yhdessd menossa va-
paamuurarikokoukseen, ettd hdn tuskin piittaisi vaikka menet-
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tdisi muutaman pisaran verta. Nayttdd siltd etti jdseneksi otetta-
essa hinen silminsi sidottiin ja hinen hihansa kirittiin yls. En
tiedd harrastetaanko tillaista seremoniaa endi, mutta isini mai-
nitsi tapauksen erinomaisena esimerkkind mielikuvituksen voi-
masta, silld hin tunsi selvisti veren noruvan pitkin kisivarttaan
ja saattol tuskin uskoa omia silmidédn, kun hin jilkeenpdin ei
voinut huomata kisivarressa naarmuakaan.

Eris iso lontoolainen teurastaja oli kerran isoisini vastaanotol-
la, kun paikalle tuotiin toinen hyvin sairas mies, ja isoisini halusi
mukana olleen apteekkarin heti iskevidn mieheltid suonta. Teuras-
tajaa pyydettiin pitelemiin potilaan kéttd, mutta hdn keksi jon-
kin verukkeen ja 1dhti huoneesta. My6hemmin hén selitti isoisil-
leni, ettd vaikka hin oli varmaan tappanut omakitisesti enem-
maén eldimid kuin yksikdan toinen koko Lontoossa, hdn niin hul-
lulta kuin se tuntuukin olisi varmasti pydrtynyt, jos olisi ndhnyt
potilaan suonta iskettdvan.

Koska isdni oli niin etevd herdttim&dn luottamusta, monet
potilaat, etenkin naiset, kdantyividt hinen puoleensa kirsiessdidn
milloin mistékin vaivasta, ikdan kuin hin olisi ollut jonkinlainen
rippi-isd. Hidn kertoi minulle, ettd he aina aloittivat valittamalla
epdmaiirdisesti terveyttdén, ja kokemus opetti hdnelle pian, mista
oli kysymys. Hidn ehdotti, ettd heiddn mielensd varmaan oli vai-
vautunut, ja silloin he vuodattivat esiin kaikki murheensa, eikd
ruumiin terveydestd endd puhuttu lainkaan. Perheriidat olivat
varsin tavallinen aihe. Kun herrat valittivat hiinelle vaimoistaan
ja riita ndytti vakavalta, isini kehotti heitd toimimaan seuraa-
vaan tapaan, ja timi neuvo tepsi aina, jos sitd vain noudatettiin
kirjaimellisesti, niin kuin ei suinkaan aina tapahtunut. Miehen oli
sanottava vaimolleen olevansa hyvin murheellinen siit4, ettd he
eividt voineet eldd onnellisesti yhdessd, ettd vaimo olisi varmasti
onnellisempi asuessaan erillddn, ettd mies el moittisi vaimoa
hiukkaakaan (tdssd kohdassa mies ei useinkaan pystynyt pité-
madn rooliaan), ei sukulaisille eikd ystdville, ja ettd vaimo saisi
niin hyvidn elannon kuin mies suinkin saattoi kustantaa. Sitten
vaimon sopi harkita ehdotusta. Kun mitddn syyttelyn aihetta ei
siten 18ytynyt, vaimon kiukku yleensd lauhtui ja hin havaitsi
miten hankalassa tilanteessa hidn olisi, voimatta turvautua syy-
toksiin ja miehen — eikd hinen itsensd — ehdottaessa eroa. Jok-
seenkin aina rouva pyysi miestdin unohtamaan eropuheet ja
kidyttaytyi yleensd sen jilkeen paljon paremmin.
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Pystyessiddn helposti voittamaan ihmisten luottamuksen isdni
sai kuulla monia outoja kurjuuden ja syyllisyyden tunnustuksia.
Usein hin huomauttikin, kuinka monia kurjia vaimoja hén oli
tuntenut. Monessa tapauksessa puolisot olivat tulleet varsin hy-
vin toimeen parin, kolmen vuosikymmenen ajan ja alkaneet sit-
ten vihata toisiaan katkerasti; timén isini katsoi johtuvan siitd,
ettd lasten kasvettua aikuisiksi mies ja vaimo olivat menetténeet
heitd yhdistdneen siteen.

Huomattavin isini taidoista oli kuitenkin hénen kykynsd lukea
ihmisten luonteita ja jopa ajatuksia, silloinkin kun hén oli ndhnyt
ihmisen vain pikimmiltddn. Voisin kertoa monia esimerkkejd
tistd kyvysti, joka joskus tuntui melkein yliluonnolliselta. Se
pelasti iséini aina ystivystymaésti kelvottoman ihmisen kanssa —
lukuun ottamatta yhti tapausta, jossa miehen luonne tuli nopeas-
ti ilmi. Shrewsburyyn tuli kerran muuan outo pappismies, joka
vaikutti hyvin varakkaalta; jokainen ki vi hdntd tervehtimassa, ja
hinet kutsuttiin moniin koteihin. My0s isédni kdvi hdnen luo-
naan, ja palattuaan kotiin hin sanoi sisarilleni, ettd tuota miestd
tai hanen perhettdsin ei missdén tapauksessa saisi kutsua meille,
silld hin oli varma ettd miecheen ei ollut luottamista. Muutaman
kuukauden kuluttua pappi dkkii katosi paikkakunnalta, silld hdn
oli pahoissa veloissa, ja kdvi ilmi ettei hidn ollut juuri tavallista
huijaria parempi. Toisessa tapauksessa isdni osoitti luottamusta,
johon harva olisi uskaltautunut. Erddné paivana isddni tuli tapaa-
maan tdysin tuntematon irlantilainen herrasmies, joka kertoi
kadottaneensa kukkaronsa. Hinen olisi ollut perin hankalaa odo-
tella Shrewsburyss4, kunnes olisi saanut rahaldhetyksen Irlannis-
ta, ja niinpd hén pyysi isddni lainaamaan kaksikymmentd puntaa.
Hin sai rahat, silld isdni piti varmana, etti tarina oli tosi. Pian
tulikin Irlannista kirje tulvillaan kiitoksia; ldhettdjd sanoi liittd-
neensi mukaan kahdenkymmenen punnan setelin, mutta sellais-
ta ei kuoressa ollut. Kysyin isilti, eikd timéd himmentinyt hénta,
ja hin vastasi: ”Ei ensinkddn”. Seuraavana piivind tuli uusi kir-
je, jossa oli raha sekd ylenpalttiset valittelut siitd, ettd ldhettédji oli
(niin kuin tosi irlantilainen ainakin) unohtanut panna setelin
edelliseen kirjeeseen.

Muuan isini tuttava kysyi neuvoa sen johdosta, ettd hanen
poikansa eleli joutilaana eikd halunnut ryhtya mihinkddn toi-
meen. Isdni sanoi silloin: ”Uskonpa tuon hélmon nuorukaisen
luulevan, ettd mind olen paittédnyt testamentata hinelle sievoisen
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rahasumman. Kerro minun sanoneen, ettd en aio jittid hiinelle
pennidkdidn.” Nuorukaisen isd tunnusti hipeissiin, etti moinen
jdrjeton ajatus oli todellakin vallannut pojan mielen, ja kysyi
miten ihmeessé isdni oli voinut arvata sen, mutta isdni myonsi
ettei hin itsekéddn tiennyt mistd hén oli sen keksinyt.

Muuan jaarli toi iséni tutkittavaksi veljenpoikansa, joka oli
mielisairas mutta lempedluonteinen. Tdméin nuoren miehen hul-
luus sai hdnet syyttdimiin itseddn kaikista maailman rikoksista.
Kun isdni myShemmin keskusteli tapauksesta jaarlin kanssa, hdn
sanoi uskovansa ettd veljenpoika todellakin oli syyllistynyt kaa-
meaan rikokseen. Silloin jaarli huudahti: "Hyvd Luoja, tohtori
Darwin, kuka Teille on sen kertonut; me uskoimme etti asiasta ei
tiennyt kukaan muu kuin me itse!” Isdni kertoi timéin tarinan
vuosia tapauksen jilkeen, ja kun sitten kysyin, miten hin oli pys-
tynyt erottamaan oikean tunnustuksen kaikista védristd itsesyy-
toksistd, hin vastasi hyvin luonteenomaisesti ettei hin pystynyt
selittimadn sitd.

Seuraava tarina osoittaa, miten hyvi isini oli arvaamaan asioi-
ta. Lordi Sherburn, sittemmin Lansdownen ensimmaéinen mar-
kiisi, oli (kuten Macaulay huomauttaa jossakin kohdassa) kuului-
sa Euroopan asioiden tuntemuksestaan, milld hin itsekin ylpeili
suuresti. Kerran hén pyysi isdltdni lddkirinapua ja saatuaan neu-
vonsa saarnasi hinelle pitkddn Hollannin asioista. Isédni oli opis-
kellut ladketiedettd Leidenissé, ja joskus noihin aikoihin hén oli
ollut erddn ystdvinsi kanssa pitkilld kdvelyretkelld maaseudulla.
Ystdva oli vienyt hinet erddn pappismiehen luo (sanokaamme
pastori A., silldi nimen olen unohtanut), joka oli naimisissa
englannittaren kanssa. Isdni oli sangen ndlkdinen, eikid talossa
ollut aamiaiseksi juuri muuta kuin juustoa, jota isidni ei syonyt
koskaan. Rouva A. oli himmentynyt ja pahoillaan ja vakuutti
isélleni, ettd juusto oli erinomaista; se oli ldhetetty hinelle Bo-
woodista, lordi Sherburnin kartanosta. Iséni oli ihmetellyt, miksi
pastorinrouva oli saanut juustoa Bowoodista, mutta ei sitten
pohtinut asiaa sen enempii, ennen kuin selitys vildhti hidnen
mieleensd vuosia myShemmin hinen kuunnellessaan lordi Sher-
burnin puhetta Hollannista. Niinpd hdn vastasi: ”Arvelisin sen
perusteella mitd tulin pastori A:ta tavanneeksi, ettd hin on etevi
mies ja hyvin perilld Hollannin asioista.” Isini huomasi, ettd
jaarli, joka saman tien muutti puheenaihetta, oli suorastaan jir-
kyttynyt. Seuraavana aamuna hén sai jaarlilta kirjelipun, jossa
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tim3 ilmoitti siirtineensi matkaansa ja haluavansa saman tien
tavata isdani. Isédni pistdytyi jaarlin luokse, jolloin tdimid sanoi:
»Tohtori Darwin, sekii minulle ettd pastori A:lle olisi ddrimmai- |
sen tirkedd tietdd, miten olette saanut selville, ettd juuri hin on
tietoldhteeni Hollannin asioiden suhteen.” Niinpd isdni selitti
koko jutun, ja hinelli oli se kisitys, ettd hinen diplomaattinen
arvaustaitonsa oli tehnyt lordi Sherburniin syvin vaikutuksen;
silli myshemmin hin sai vuosien ajan jaarlilta ystivillisid ter-
veisii monien eri ystivien vilitykselld. Luullakseni hdnen oli tay-
tynyt kertoa tarina lapsilleen, silld Sir Charles Lyell kysyi minulta
jo vuosia sitten, miksi Lansdownin markiisi (ensimmaéisen mar-
kiisin poika tai pojanpoika) oli niin kiinnostunut minusta ja per-
heestiini, joita hin ei ollut koskaan nidhnyt. Kun Athenacum-
klubiin valittiin neljakymmenti uutta jasentd (40 rosvoa, kuten
heiti silloin kutsuttiin), moni kampanjoi melkoisesti pddstékseen
tuohon joukkoon, mutta vaikka miné en ollut pyytényt suositus-
ta keneltikiin, lordi Lansdown ehdotti minua ja ajoi minut ldpi.
Jos olettamukseni on oikea, tapausten ketju oli varsin merkilli-
nen: siitd etti isdni ei ollut syonyt juustoa Hollannissa oli seuran-
nut minun valintani Athenaeumin jiseneksi puoli vuosisataa
myGhemmin.

Jo varhaisella idllddn isdni tuli kerran kirjoittaneeksi lyhyen
selostuksen joistakin eliminsi merkillisistd tapauksista ja kes-
kusteluista; timi kertomus on erillisessd kuoressa.

Isini huomiokyvyn tarkkuus antoi hinelle mahdollisuuden
ennustaa erinomaisen taitavasti minki hyvéinsé sairauden kulun,
ja hin saattoi suositella mitd moninaisimpia pienid lievityskeino-
ja. Muuan nuori 1d3kéri, joka ei pitdnyt isdstdni, sanoi minulle
kerran Shrewsburyssa, ettd isini oli kerrassaan epitieteellinen,
mutta mydnsi ettd hinen kykynsd ennustaa taudin kulkua oli
ainutlaatuinen. Aikaisemmin, kun isdni vield oli sitd mieltd ettd
minusta piti tulla l4ikdri, hin puhui minulle paljonkin potilais-
taan. Noihin aikoihin suoneniskentdid harrastettiin runsaasti
kaikkialla, mutta isdni oli silld kannalla, ettd verenlaskennasta
seurasi paljon enemmiin pahaa kuin hyvéa, ja hin neuvoi, ettd
jos itse sairastuisin, minun ei koskaan tulisi antaa 1d4kérin valut-
taa itsestini enempdi kuin mitdttémédn vdhdn verta. Paljon
ennen kuin lavantautia tunnistettiin erilliseksi taudiksi, iséni
selitti ettd lavantaudin nimellsi kiivi oikeastaan kaksi aivan eri-

laista sairautta. Hin suhtautui ryypiskelyyn hyvin ankarasti ja oli
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vakuuttunut alkoholin sekd suorista ettd epédsuorista perinnolli-
sistd haittavaikutuksista useimmissa sellaisissakin tapauksissa,
joissa sitd oli nautittu vain kohtuullisesti mutta sdsinnollisesti.
Hin myonsi kylld, ettd oli ihmisid jotka saattoivat juoda runsaas-
ti koko ikdnsi kirsimittd ndkojddn lainkaan; hdn tiesi kertoa tal-
laisista tapauksista ja arveli voivansa jopa etukédteen nihd4, kuka
kuuluisi tihdn ryhmadén. Itse hédn ei koskaan juonut pisaraakaan
alkoholia. Tdmid muistuttaa minua erdistd tapauksesta, joka
osoittaa miten todistaja voi parhaissakin olosuhteissa joskus
erehtyd tdysin. Muuan maanomistaja oli saanut isdltdni ankaran
kehotuksen olla juomatta, ja samalla hidn oli saanut kuulla ettd
tohtori itse ei koskaan kajonnut mihinkdén alkoholijuomaan.
Télldin mainittu herrasmies huudahti: ”No, no, tohtori, ei aivan
niinkidin, — vaikka on kovin kaunista ettd sanotte noin minun
takiani, — silld tieddnpd Teiddn nauttivan ison lasillisen kuumaa
ginii ja vettd joka ilta aterianne jélkeen.” Iséni kysyi, mistd mies
tiesi sen. Herrasmies vastasi: ”Keittdjidni oli Teilld keittiopiikana
parin kolmen vuoden ajan, ja hidn ndki miten hovimestari joka
ilta valmisti Teille ginin ja veden.” Selitys oli siind, ettd isédlldni
oli merkillinen tapa juoda paivillisensa jidlkeen iso ja korkea
lasillinen kuumaa vettd, mutta ennen kuin hovimestari tadytti
lasin keittion kuumavesipannusta hin kaatoi pohjalle hieman
kylmid vettd, mitd tyttd oli luullut giniksi.

Isdni kertoili minulle usein kaikenlaisia pikkuseikkoja, joita
hin oli havainnut ldidkdrintoimessaan hyodyllisiksi. Naiset esi-
merkiksi itkivdt monesti vaivojaan valittaessaan niin ettd haneltd
hukkaantui siind paljon kallista aikaa. Hén oli piankin havain-
nut, ettd jos hdn pyysi potilaita rauhoittumaan ja ryhdistiyty-
maiin, itku vain paheni. Niinpd hidn alkoi suorastaan kehottaa
heitii itkemddn ja sanoi ettd se helpottaisi heitd enemmin kuin
mikiin muu, mistd oli seurauksena ettd potilaat pian lakkasivat
itkemisti ja saivat sanottavansa sanotuksi, niin etti iséni saattoi
antaa ohjeensa. Kun pahasti sairaat potilaat halusivat jotakin
outoa ja luonnotonta ruokaa, iséini kysyi misti he olivat saaneet
moisen ajatuksen padhénsi; jos he eivit tienneet sitd, hin antoi
heidin kokeilla haluamaansa ruokaa, miki usein auttoikin, ikddn
kuin hin olisi luottanut johonkin vaistomaiseen tarpeeseen; mut-
ta jos vastauksena oli, ettd potilas oli kuullut mainitun ravinnon
tuoneen parannusta jollekulle toiselle, héin esitti jyrkdn kielton-
sa.
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Kerran iséni kertoi kuvaavan esimerkin ihmisluonnon merkil-
lisyydestd. Hédnet oli aivan nuorena lddkérinéd pyydetty neuvotte-
luun erdén Shropshiressa hyvin arvostetun herrasmiehen perhe-
ladkdrin luo. Vanha ldikiri kertoi miehen vaimolle, ettd sairaus
véistdmdttd johtaisi kuolemaan. Isdni oli toista mieltd ja vaitti
ettd mies parantuisi; hdnen kisityksensi osoittautui joka suhtees-
sa vadrdksi (mikd kdvi luullakseni ruumiinavauksestakin ilmi), ja
hin myonsi erehtyneensd. Hén oli varma ettei endéd koskaan saisi
kutsua tuohon perheeseen, mutta jo muutaman kuukauden ku-
luttua leski 1dhetti hakemaan hént4, koska oli pannut viralta van-
han perhelddkérin. Isdni oli tdstd niin himmaistynyt ettd kysyi
erddltd lesken ystdviltd, miksi hdnet oli jdlleen kutsuttu. Leski
selitti, ettd hdn ei halunnut endd koskaan ndhdd vanhaa ilkedd
1ddkérid, joka oli jo alun perin viittdnyt hdnen miehensi kuole-
van, kun taas tohtori Darwin oli aina uskonut hdnen paranevan!
Erddn toisen kerran iséni oli kertonut eraélle rouvalle, ettd hdnen
miehensd varmastikin kuolisi. Muutaman kuukauden kuluttua
hin tapasi lesken, hyvin jarkevdn naisen, joka sanoi: ”Te olette
varsin nuori mies, ja niinpd neuvon Teitd antamaan niin pitkdin
kuin mahdollista potilasta hoitavalle omaiselle toivoa. Te saitte
minut epdtoivoon, ja silloin mind menetin voimani.” Isini totesi,
ettd sen jdlkeen hédn oli usein huomannut, miten tavattoman tér-
kedd on potilaan takia pitdd ylld toivoa ja samalla hoitavan omai-
sen voimia. Aina tdma ei ollut helppoa, jos samalla halusi pysya
totuudessa. Oli kuitenkin erids vanha herrasmies, Mr. Pemberton,
joka ei tuottanut téllaisia hankaluuksia. Kun iséni tuli Pemberto-
nin luo, tdim4 sanoi: ”Kaiken sen perusteella miti olen Teitd ndh-
nyt ja Teistd kuullut, olette késittddkseni sellainen mies joka
sanoo totuuden, ja jos kysyn, kerrotte kylld milloin olen tekemés-
sd kuolemaa. Mutta haluan nimenomaan Teiddn nyt lupaavan,
ettd mitd hyvinsi sanonkin, Te puolestanne selitidtte etten suin-
kaan vield kuole.” Isini suostui tihdn sopimukseen, jossa hidnen
sanomisillaan ei itse asiassa olist mitddn merkitysta.

Isdlldni oli erinomainen muisti erityisesti pdivimaéariin nih-
den, niin ettd hdn vield hyvin idkkdédndkin muisti monen monien
shropshirelaisten syntymé-, hidi- ja kuolinpdividt. Kerran hin
jopa sanoi tdtd kykya rasittavaksi, silld kuultuaan kerrankin jon-
kin pdiviméardn hdn ei endd unohtanut sitd, ja niinpd monen
ystdvidn kuolema tuli usein hidnen mieleensi. Erinomaisen muis-
tinsa ansiosta hdn osasi suuret mddrit mielenkiintoisia tarinoita,
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joita hidn kertoi mielelldén, silld hdn oli luonnostaan puhelias.
Yleensi hén oli hyvilld tuulella ja nauroi ja pilaili kaikkien kans-
sa, monesti palvelijoidenkin kanssa verrattoman vapaasti; kui-
tenkin hidn pystyi saamaan jokaisen tottelemaan itseééin séntilli-
sesti. Moni pelkiisi hidntd aika lailla. Muistan isini kertoneen
meille nauraen, ettid useat ihmiset olivat kysyneet hiinelti, oliko
Miss Pigott (erds shropshirelainen vallasnainen) pyytinyt hénta
luokseen. Vihdoin hédn oli kysynyt, miksi hédnti olisi tarvittu, ja
sai kuulla Miss Pigottin loukkaantuneen hineen verisesti jostain
syystd ja aikovan nyt kertoa “tuolle paksulle vanhalle tohtorille
suorin sanoin mitd mieltd oli hdnestd”. Itse asiassa vanha neiti oli
jo esittdnyt kutsun, mutta hénen rohkeutensa oli pettdnyt ja hdn
oli esiintynyt maailman herttaisimpana ja ystdvillisimpidnd
emintdnd. — Oleilin poikasena erdan majuri B:n luona, jonka
vaimo oli mielisairas ja joutui joka kerran minut ndhdessidin hir-
vein kauhun valtaan, itki katkerasti ja kysyi minulta yhi uudel-
leen, oliko isdni tulossa. Vihitellen hin kuitenkin rauhoittui.
Palattuani kotiin kysyin iséltdni, miksi majurinrouva oli ollut
niin peloissaan, ja sain vastaukseksi ettd isdni oli asiasta hyvin
tyytyviinen, silld hidn oli pelotttanut rouvan tahallaan. Hén oli
niet varma, ettid rouva olisi paremmassa turvassa ja onnellisempi
ilman muita pakotteita kuin se ettd majuri uhkaisi hinen kdydes-
sddn vikivaltaiseksi ldhettdd hakemaan tohtori Darwinia. Taméa
keino tepsikin erinomaisesti koko vaimon pitkidn eldméin ajan.

Isidni oli luonteeltaan herkkd, ja monet pikkuasiat hiiritsivit
tai kiusasivat hdntd suuresti. Kun hén oli jo idkis eikd jaksanut
13hted kivelyretkille, kysyin hédneltd, eikd hédn haluaisi ajelulle
piristyksekseen, jolloin hdn vastasi: ”Jokaiseen Shrewsburysta
johtavaan tiehen liittyy mielessdni jokin tuskallinen tapaus.”
Kuitenkin hén oli yleensd hyvéntuulinen. Hén saattoi suuttua
helposti, mutta kun hinen hyvyytensi oli rajaton, héinti rakastet-
tiin laajalti ja syvisti.

Hin oli liikeasioissa varovainen ja taitava, joten hidn tuskin
koskaan menetti rahaa sijoituksissaan vaan saattoi pdinvastoin
jattad lapsilleen huomattavan perinnén. Muuan tarina osoittaa,
miten helposti kerrassaan vaidrdt uskomukset saavat alkunsa ja
levidvit. Mr. E., erddn Shropshiren vanhimman perheen jédsen ja
pankin paidosakas, teki itsemurhan. Isddni ldhetettiin muodon
vuoksi hakemaan, ja hin totesi miehen kuolleeksi. Sivumennen
sanoen, osoittaakseni miten asioita hoidettiin noihin aikoihin,
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mainitsen ettd kun Mr. E. oli huomattava ja yleisesti kunnioitettu
henkil, hdnen ruumiinsa dédressi ei suoritettu mitidian tutkimuk-
sia. Iséni ajatteli, ettd paluumatkalla olisi sopivaa poiketa pankis-
sa (jossa hénelld oli tili) kertomassa toimintaa johtavalle osak-
kaalle tapauksesta, koska oli todenndkoistd ettd pankkiin tulisi
pian tungosta. Pian levisi kuitenkin ympdri seutua tarina, ettd
iséni oli mennyt pankkiin, nostanut kaikki rahansa, poistunut ja
tullut sitten takaisin sanoen: *Tuli mieleeni kertoa, ettd Mr. E. on
Juuri tappanut itsensd”, minkd jdlkeen hidn oli mennyt tichensa.
Ilmeisesti silloin vallitsi uskomus, ettd pankista nostettu raha ei
ollut turvallisesti ulkona ennen kuin nostaja oli todella astunut
pankin ovesta ulos. Iséni kuuli tarinan vasta jonkin aikaa myo-
hemmin, kun toimitusjohtaja kertoi poikenneensa ehdottomasta
sadnnostddn, jonka mukaan kenenkiin ei sallittu nihdi toisen
henkildn tilid. T&lld kertaa hén oli niet ndyttinyt usealle ihmisel-
le iséni tilisarakkeen, josta nékyi ettd hin ei ollut nostanut penni-
dkadn sind paivind. Isdni mielesti olisi ollut kunniatonta kiyttii
ammatissa saatuja tietoja omaksi hyddykseen. Silti jotkut ihaili-
vat hidnen oletettua tekoaan, ja vield vuosia myshemmin muuan
herrasmies huomautti: ”Kylldpi olitte verraton liikemies, tohto-
ri, kun saitte kaikki rahanne silloin niin turvallisesti ulos pankis-
ta.”

Iséni ei ollut tiedemies luonteeltaan, eikd hdn pyrkinyt yleisti-
miédn tietojaan sddnndiksi ja laeiksi, ja kuitenkin hinelld oli
teoriansa melkein kaikesta mitd tapahtui. En usko saaneeni hi-
neltd dlyllisessd mielessd paljonkaan, mutta hinen esimerkkinsi
olisi pitdnyt koitua suureksi moraaliseksi hyodyksi kaikille hinen
lapsilleen. Yksi hdnen kultaisista sddnnoistidén (eikd vallan help-
po toteuttaa) kuului: ”Ald koskaan ystdvysty kenenkéidn kanssa
jota et pysty kunnioittamaan’’!

Miti tulee isédni isddn, Botanic Gardenin ja muiden teosten kir-
joittajaan, olen koonnut kaikki hanesti 10ytdmini seikat julkaise-
maani eldmakertaan.

Kerrottuani néin paljon isdstdni lisddn vield jotakin veljestiini
ja sisaristani.

Veljelldni Erasmuksella oli huomattavan selkei jirki sek laa-
Jat ja monipuoliset tiedot kirjallisuudesta, taiteesta ja jopa tie-
teestd. Jonkin aikaa hédn kerdsi ja kuivasi kasveja, ja hieman
pitempéén hdn harrasti kemiallisia kokeita. Hin oli erittdin miel-

lyttdvd, ja hinen nokkeluutensa toi minulle usein mieleen Char-
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les Lambin kirjeet ja teokset. Erasmus oli varsin hyvisydiaminen,
mutta hinen terveytensid oli poikavuosista asti ollut heikko, ja
niinp3 héneltd puuttui tarmoa. Hénen mielialansa ei ollut hilped
vaan toisinaan synkké, etenkin varhaisen ja tdyden miehuuden
aikana. Hin luki paljon, nuorena poikanakin, ja koulussa hdn
innosti minua lukemaan lainaamalla minulle kirjoja. Mielemme
ja harrastuksemme olivat kuitenkin niin erilaiset, ettd en luule
olevani hinelle ilyllisesti paljonkaan velkaa, sen enempéd kuin
neljille sisarelleni, joiden luonteet olivat hyvin erilaiset, jopa var-
sin persoonalliset. Kaikki he olivat tavattoman ystévillisid ja hel-
lid minua kohtaan koko eliminsid ajan. Minusta tuntuu, ettd
Francis Galton on oikeassa viittdessddn, ettd kasvatuksella ja
ympiristolli on vain vidhidinen vaikutus kenenkddn mieleen ja
ettd useimmat ominaisuuksistamme ovat synnynnaisi.

Hahmottelin veljeni edelli esitetyn luonnekuvan jo ennen kuin
Carlyle julkaisi omansa muistelmissaan; minusta Carlylen ku-
vaus hiinestd on valheellinen ja arvoton.

Muistellessani niin hyvin kuin taidan luonnettani kouluaikoinani
havaitsen ettd ainoat lupaavat ominaisuudet minussa olivat vah-
va ja monipuolinen harrastus ja suuri into kaikkeen mik4 kiin-
nosti minua sekd mutkikkaiden asioiden ymmartdmisen tuotta-
ma nautinto. Sain oppia Eukleidesta yksityisopettajan johdolla,
ja se syvi tyydytys jonka selkeédt geometriset todistukset minulle
antoivat on vieldkin mielessdni. Muistan yhté selvisti minka ilon
setini (Francis Galtonin isd) tuotti minulle selittdessdén ilma-
puntarin noonion periaatetta. Mitd muihin kuin tieteellisiin har-
rastuksiin tulee, olin innokas lukemaan kaikenlaisia kirjoja, ja
saatoin istua tuntikausia lukemassa Shakespearen historiallisia
niytelmii, tavallisesti koulun paksun seinédn vanhassa ikkunasy-
vennyksessd. Luin muutakin runoutta, kuten Byronin ja Scottin
hiljakkoin julkaisemia runoja ja Thompsonin ~Vuodenaikoja”.
Mainitsen timén siksi ettd myohemmin eldmaissd lakkasin suu-
reksi murheekseni saamasta nautintoa mistdan runoudesta, Sha-
kespearestakaan. Runouden tuottamaan mielihyvéin voin lisdtd
sen, ettd vikevid ilo maisemasta herédsi mielessini ensimmadistd
kertaa vuonna 1822 ollessani ratsastusretkelld Walesin rajoilla, ja
timi ilo on sdilynyt pitempadn kuin mikdin muu esteettinen
mielihyva.

(c) Darwin Online (http://darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua

25




—

Varhaisina kouluvuosinani tunsin pojan, joka omisti *Maail-
man ihmeet”; luin sitd usein ja viittelin toisten poikien kanssa
Joidenkin kirjan kuvausten totuudesta. Luultavasti juuri timi
kirja herdtti minussa ensimmdiisen kerran halun matkustaa kau-
kaisiin maihin, mikd toive sitten Beaglen matkalla tdyttyikin.
Myohempind kouluaikoinani innostuin valtavasti metsistyksesti
ja tuskin kukaan on harrastanut pyhintékéin aatetta yhti suurella
antaumuksella kuin mini lintujen ampumista. Kuinka hyvin
muistankaan ensimmdisen kurppani, jolloin kiihtymykseni oli
niin suuri ettd minun oli vaikea ladata asettani kiisien tiristessd
niin kovasti. Timi harrastus kesti pitkédin, ja minusta tuli erin-
omainen ampuja. Cambridgessa harjoittelin pyssyn poskelle heit-
tdmistd peilin edessd ndhddkseni ettd ase tuli suoraan. Toinen,
parempi harjoitus oli pyytdd jotakuta ystivida heiluttamaan pala-
vaa kynttildd ja ampua sitten kohti liekkid tyhjilld nallilla. Jos
tdhtdys oli oikea, pieni tuprahdus aseen suusta sammutti lickin.
Nallin rdjdhdys aiheutti terdvan dénen, ja kuulin sittemmin col-
legen valvojan huomauttavan: ”Onpa merkillisti, Mr. Darwin
ndyttdd viettdvan tuntikausia 14jdyttelemilld ruoskaa huonees-
saan, silli sen sivallukset kuuluvat usein mennessiani hinen ikku-
noidensa ali.”

Kouluaikana minulla oli poikien joukossa monia ystivii, jois-
ta pidin suuresti, ja luullakseni suhtautumiseni oli noihin aikoi-
hin yleensékin varsin kiihkedd. Muutamat noista pojista olivat
melko terdvid, mutta minun on lisdttidvd noscitur a socio -periaat-
teeseen, ettd yksikddn heistd ei myohemmin kunnostautunut mil-
l4dn erityiselld tavalla.

Mitd tieteeseen tulee, jatkoin mineraalien kerdilyd hyvin in-
nokkasti mutta tdysin epiatieteellisesti, silld olin kiinnostunut saa-
maan ainoastaan nirmeltddn uusia kivenn#isid mutta en juuri yrit-
tdnyt luokitella niiti. Minun on tdytynyt tarkkailla hy&nteisii
verraten huolellisesti, silldi kun kymmenvuotiaana 1819 vietin
kolme viikkoa Plas Edwardsissa Walesin rannikolla, minua kiin-
nostivat ja hdmmadstyttivit erds iso punamusta nivelkiirsidinen,
lukuisat angervokiitdjdt (Zygaena) ja hietakiitdjdinen (Cicindela),
joita ei esiintynyt Shropshiressa. Melkeinpi péitin ottaa kokoel-
maani kaikki kuolleina 16ytdméni hyOnteiset, silld kysyttyéini
asiaa sisareltani tulin siithen tulokseen, ettei ollut oikein tappaa
hyonteisid vain kerdilyn. takia. Luettuani Whiten “Selbornen”

sain paljon iloa lintujen tarkkailusta ja tein niiden tavoista jopa
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muistiinpanoja. Yksinkertaisuudessani ihmettelin, miksi jokai-
nen herrasmies ei ryhtynyt ornitologiksi.

Ollessani yliluokilla veljeni harrasti innokkaasti kemiaa ja
rakensi puutarhamme tydkaluvajaan oikean laboratorion véli-
neineen, ja mini sain olla hdnen apulaisenaan useimmissa ko-
keissa. Hin valmisti kaikkia kaasuja ja monia yhdisteiti, ja luin
huolella useita kemiankirjoja, kuten Henryn ja Parkesin “Kemi-
allisen katkismuksen”. Tdméi ala kiinnosti minua kovasti, ja
tydskentelimme usein myShéddn y6hon asti. Se oli parasta mitd
koulukasvatuksesta sain, silld se opetti minulle kiytdnndssad, mitd
merkitystd kokeellisella tieteelld voi olla. Koulussa tuli jotenkin
tietoon, ettd harrastimme kemiaa, ja kun se oli jotain ennenkuu-
lumatonta, sain lempinimekseni ”Gas”. Kerran rehtori, tohtori
Butler, moitti minua julkisesti siitd ettd tuhlaan aikaani moisiin
hyddyttdmiin asioihin; ja hdn sanoi varsin epdoikeudenmukai-
sesti, ettd olin poco curante. Kun en ymmartianyt mitd hén tar-
koitti, pidin sitd hirvittdivdna moitteena.

Kun koulunkiiynnistini ei ndyttdnyt olevan tulosta, iséni otti
viisaasti kylld minut sieltd pois tavallista nuorempana ja ldhetti
minut lokakuussa 1825 veljeni kanssa Edinburghin yliopistoon,
missd viivyin kaksi lukuvuotta. Veljeni oli lopettelemassa ladke-
tieteen opintojaan, joskaan en luule hidnen koskaan aikoneen
todella ladkiriksi, ja minun oli m#drd aloittaa samat opinnot.
Melko pian sen jilkeen onnistuin pdétteleméén monista pienistd
seikoista, ettd iséni jattdisi minulle riittdvasti omaisuutta kohta-
laisen mukavaan eldimiseen, vaikka en koskaan kuvitellut tuleva-
ni niin rikkaaksi kuin olen; kisitykseni riitti kuitenkin hillitse-
maiin kaikki varsinaiset ponnistelut lddketieteen oppimiseksi.

Opetus Edinburghissa oli pelkédstddn luentojen varassa, ja ne
olivat sietdmittdmin tylsid, lukuun ottamatta Hopen kemian
luentoja; mielestini luentojen kuuntelusta ei ole lukemiseen ver-
rattuna mitdin etua vaan piinvastoin monenlaista haittaa. Toh-
tori Duncanin luennot ldsikeopista kello kahdeksalta talviaamui-
sin olivat todella hirveitd. Tohtori Monro onnistui tekeméin
ihmisen anatomian luennoistaan yhti tylsid kuin hén oli itse, ja
koko aihe inhotti minua. Eldimé&ni suurimpia harmeja on ollut se
ettei minua innostettu kdytdnnon leikkelyyn, silld inhoni olisi
kylld pian mennyt ohi, ja harjaannus olisi ollut verrattoman tér-
kedd koko mybhemmialle ty6lleni. Tdma on ollut korvaamaton
haitta, samoin kuin piirustustaidon puute.
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Osallistuin sddnnéllisesti sairaalassa annettuun kliiniseen ope-
tukseen. Jotkut tapaukset vaikuttivat minuun ahdistavasti, ja
saatan vieldkin muistaa muutamia hyvin eldvisti, mutta niin
hdlmo en ollut ettd olisin antanut timén heikentdd huomiokyky-
dni. En ymmarrd, miksi timi puoli lddketieteen opiskelusta el
kiinnostanut minua enempii, silld kesdlld ennen Edinburghiin
tuloa olin alkanut tehdi sairaskdyntejd kdyhien ihmisten, 1dhinna
lasten ja naisten luo. Kirjoitin kustakin tapauksesta mahdollisim-
man tiydellisen selostuksen kaikkine oireineen, ja luin sitten
selostukset isdlleni, joka esitti lisdkysymyksid ja madrdsi laak-
keet, joita valmistin itse. Minulla oli kerrallaan ainakin tusina
potilasta, ja olin tosissani kiinnostunut tyostd. Isédni, joka oli
paras luonteiden tuntija minki olen koskaan tavannut, ilmoitti
ettd minusta tulisi menestyksekds lddkari, milld hén tarkoitti ettd
saisin paljon potilaita. Hinen mukaansa menestyksen tédrkein
tekijid oli luottamuksen herdttiminen, mutta miti sellaista hin
niki minussa mik3 herittdisi hdnen mielestddn luottamusta, sitéd
en tiedd. Olin kahdesti Edinburghin sairaalan leikkaussalissa ja
niin kaksi varsin hankalaa leikkausta, joista toinen tehtiin lapsel-
le, mutta riensin tieheni ennen kuin ne olivat ohi. Sen jélkeen en
enid mennyt leikkaussaliin, eikd minua olisi saatu sinne suurin
surminkaan, silli timi tapahtui paljon ennen kloroformin siu-
nattua aikakautta. Molemmat tapaukset ahdistivat minua vuosi-
kausia.

Veljeni oli endd yhden vuoden yliopistossa, niin ettd toisena
lukuvuonna sain selviytyd omin neuvoin. Tistd oli pelkkdi hyo-
tyd, silld tutustuin useihin nuorukaisiin, jotka harrastivat luon-
nontieteitd. Yksi ndistd oli Ainsworth, joka sittemmin julkaisi
matkakuvauksensa Assyriasta; hidn oli wernerildinen geologi ja
tiesi yhti ja toista monista asioista, mutta samalla hin oli pinnal-
linen ja liukaskielinen. Tohtori Coldstream oli hyvin toisenlainen
nuorimies, sived, muodollinen, hyvin uskonnollinen ja erittdin
hyvisydiminen; hidn julkaisi myShemmin muutamia hyvid
eldintieteellisid kirjoituksia. Kolmas nuori mies oli Hardie, josta
luultavasti olisi tullut hyvéd botanisti, ellei hédn olisi kuollut var-
hain Intiassa. Vihdoin oli tohtori Grant, minua useita vuosia
vanhempi mies, josta en muista miten tutustuin hdneen. Hin
julkaisi joitakin ensiluokkaisia eldintieteellisid tutkimuksia mutta
siirryttyddn Lontooseen University Collegen professoriksi hén
jatti tieteen kokonaan, mitd en koskaan ole voinut ymmarta.
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Tunsin hinet hyvin; hin oli tyyliltadn kuiva ja muodollinen,
mutta timéin ulkokuoren alla piili suuri innostus. Erdéni pdivind
ollessamme kivelylld hin puhkesi ylistdimédin Lamarckia ja ta-
min niakemyksid evoluutiosta. Kuuntelin hiljaisen himmaéstyk-
sen vallassa, mutta sikili kuin pystyn arvioimaan, asia ei vaikut-
tanut mieleeni sen enempéi. Olin aikaisemmin lukenut isoisédni
Zoonomian, jossa oli samantapaisia nikemyksid, mutta sekdédn ei
ollut tehnyt minuun vaikutusta. On kuitenkin luultavaa, ettd kun
melko varhain eliméssini kuulin tillaisista kdsityksistd ja vield-
pi ylistivédn sdvyyn, minun oli helpompaa nostaa niitd toisessa
muodossa esiin Lajien synnyssd. Thailin tuohon aikaan Zoono-
miaa suuresti, mutta luettuani sen uudelleen kymmenen tai vii-
dentoista vuoden kuluttua petyin pahasti, silli spekulaatiota oli
aivan liian paljon tosiseikkoihin ndhden.

Tohtorit Grant ja Coldstream harrastivat erityisesti merieldi-
mi, ja seurasin usein edellistd hidnen kerétessddn eldimid vuoro-
vesilammikoista, ja sitten preparoin eldimet parhaan taitoni mu-
kaan. Ystidvystyin my®s joidenkin Newhavenin kalastajien kans-
sa ja 1ahdin toisinaan heidin kanssaan osterinpyyntiin. Siten sain
runsaasti uusia niytteiti. Mutta kun minulla ei ollut sadnnollistd
harjaannusta preparointiin ja leikkelyyn ja kun hallussani oli
vain kurja mikroskooppi, tulokset jdivét laihoiksi. Tein kuiten-
kin yhden mielenkiintoisen pikku 15ydon ja luin Plinian Societys-
sa alkuvuodesta 1826 sitd koskevan selontekoni. Olin havainnut,
ettd Flustra-sammaleldimen munat pystyivit itsendiseen liikun-
taan ripsien avulla ja olivat itse asiassa toukkia. Toisessa lyhyessa
selonteossa osoitin, ettd ne pienet pallomaiset kappaleet, joita oli
pidetty Fucus loreus -ruskolevin nuoruusvaiheina olivatkin ma-
tomaisen eldimen Pontobdella muricatan munakoteloita.

Plinian Societya innosti professori Jameson, joka luullakseni
oli sen pefustanutkin. Se koostui ylioppilaista ja kokoontui erdds-
si yliopiston kellarihuoneessa lukemaan luonnontieteellisid tut-
kielmia ja raportteja ja keskustelemaan niistd. Tapanani oli osal-
listua kokouksiin sadnndllisesti, ja ne seka lisdsivét intoani ettd
toivat minulle uusia samanhenkisid tuttavuuksia. Erddna iltana
muuan nuorukainen nousi ylos ja hyvidn aikaa dnkytettyddn
onnistui lopulta sanomaan tulipunaisena: “Herra puheenjohtaja,
olen unohtanut mitid minun piti sanoa.” Poika parka oli kerras-
saan himmentynyt, ja kaikki jisenet olivat niin dimistyneet ettei
kukaan keksinyt sanoa mitidin hinen sekaannuksensa peittdmi-
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seksi. Pienessi seurassamme luettuja kirjoituksia ei painettu,
joten en saanut kokea sitd tyydytystd ettd olisin ndhnyt selonte-
koni painettuna, mutta muistaakseni tohtori Grant pani pienen
16ytoni merkille Flustrasta laatimassaan erinomaisessa tutkiel-
massa.

Olin myds Royal Medical Societyn jdsen ja osallistuin sen

kokouksiin melko sddnndllisesti, mutta kun aiheet olivat pelkis-
tddn lddketieteellisid, en piitannut niistd paljonkaan. Sielld puhut-
tiin paljon roskaa mutta joukossa oli hyviikin puhujia, joista
paras oli nykyinen Sir James Kay Shuttleworth. Tohtori Grant |
otti minut toisinaan Wernerian Societyn kokoukseen, missi luet-
tiin monenlaisia tutkielmia luonnonhistorian alalta; niistd kes-
kusteltiin, ja my6hemmin ne julkaistiin seuran sarjassa. Kuunte-
lin sielld joitakin Audubonin mielenkiintoisia esityksid Pohjois-
Amerikan lintujen elintavoista, joskin hédn pilkkasi Watertonia
hieman epidoikeudenmukaisesti. Edinburghissa asusti muuten
erds neekeri, joka oli matkustellut Watertonin kanssa ja saanut
elantonsa tayttdmailla lintuja, missd hédn oli erinomaisen taitava.
Hin opetti minulle maksusta tdtd taitoa ja istuin usein hdnen
seurassaan, silld han oli varsin miellyttdvi ja dlykds mies.

Mr. Leonard Horner vei minut kerran Edinburghin Royal
Societyn kokoukseen, missd ndin Sir Walter Scottin puheenjohta-
jan paikalla. Hian valitti kokoukselle, ettei tuntenut itsedidn tuo-
hon tehtdvddn soveliaaksi. Mind katselin hiintd ja koko ndkya
pelonsekaisella kunnioituksella, ja luultavasti juuri tuo kdyntini
sekd osallistumiseni Royal Medical Societyn kokouksiin sai mi-
nut muutama vuosi sitten tuntemaan, kun minut valittiin mo-
lempien mainittujen seurojen kunniajiseneksi, ettd se kunnia oli
suurempi kuin mikdidn muu vastaava. Jos joku olisi kertonut
minulle silloin, ettd jonain pédivinid saan osakseni sellaiset kun-
nianosoitukset, olisin aivan varmasti pitinyt ajatusta yhtd nau-
rettavana ja epdtodenndkdisend kuin ettd minut valittaisiin Eng-
lannin kuninkaaksi.

Toisena Edinburghin-vuotenani kuuntelin Jamesonin geolo-
gian ja eldintieteen luentoja, mutta ne olivat uskomattoman tyl-
sid. Niiden ainoa vaikutus oli pddtokseni, etten koskaan eldmaés-
sdni lue yhtdédn geologian kirjaa enkd muutenkaan opiskele tuota
tiedettd. Kuitenkin olin varmasti valmistautunut aiheen filosofi-
seen kisittelyyn, silld muuan vanha shropshirelainen Mr. Cotton,

joka tiesi yhti ja toista kivistd, oli pari kolme vuotta aikaisemmin
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ndyttinyt minulle isoa siirtolohkaretta, jota Shrewsburyss nimi-
tettiin kellokiveksi, ja vakuuttanut ettei samanlaista kived ollut
lihempini kuin Cumberlandissa ja Skotlannissa. Hén oli my0s
vannonut, etti maailmanloppu tulisi ennen kuin kukaan pystyisi
selittimidn miten kivi oli joutunut nykyiseen paikkaansa. Tdma
oli tehnyt minuun suuren vaikutuksen ja olin pohtinut tuon
ihmeellisen kiven ongelmaa. Niinpd riemuni oli suuri, kun en-
simmdisen kerran luin jafivuorten toiminnasta kivien siirtdjind,
ja minusta geologian edistys oli upeaa. Yhtéd hidtkdhdyttdvaa on,
ettd vaikka olen vasta 67 vuoden ikiinen, olen kuullut professori
Jamesonin erélld retkeilylld Salisbury Craigsissa puhuvan kaasurak-
kuloiden reunustamasta laavajuonesta ja joka puolelta kovettuneista
vulkaanisista kivistd selittdien, ettd kysymyksessd oli kallioperdn
ivallisesti, ettd erdit katsoivat todistetuksi tillaisen juonen tayttymi-
sen sulassa tilassa alhaalta kiisin. Kun ajattelen tuota esitystd, en
ihmettele ettd paitin olla koskaan opiskelematta geologiaa.
Jamesonin luentojen kautta tutustuin museonhoitajaan Mr.
Macgillivrayyn, joka sittemmin julkaisi laajan ja erinomaisen
kirjan Skotlannin linnuista. Hin ei juuri ollut herrasmiehen
niikdinen eikid tapainen, mutta meilld oli paljon mielenkiintoista
puhuttavaa luonnonhistoriasta ja hén oli minulle hyvin ystévalli-
nen. Sain hineltd joitakin harvinaisia kuoria, silld kerdsin sithen
aikaan merinilvidisid, joskaan en kovin innokkaasti.
Kesilomani noina kahtena vuotena kuluivat kokonaan huvi-
tuksissa, joskin minulla oli aina kisilld jokin kirja, jota luin mie-
lenkiinnolla. Kesilld 1826 1ihdin kahden toverini kanssa pitkélle
kivelyretkelle halki Pohjois-Walesin, reput seldssd. Useimpina
pdivind vaelsimme kolmekymmentd mailia, mihin erdénd pdivé-
nd tuli lisiksi nousu Snowdonin huipulle. Tein myds sisareni
Carolinen kanssa ratsastusretken Pohjois-Walesiin, mukana pal-
velija joka kuljetti vaatteitamme satulalaukussa. Syksyt oli omis-
tettu metséstykselle, enimmikseen Mr. Owensin luona Wood-
housessa seki Jos-enoni luona Maerissa. Intoni oli niin suuri, ettd
yleensd panin metsédstyssaappaani vuoteeni vierelle avoimina
mennessani nukkumaan, jotta en menettdisi puolta minuuttia
vetdessini niitd aamulla jalkaan. Kerran, elokuun 20:ntené, olin
Maerin kartanon maiden etdisessd kolkassa teerid ampumassa jo
ennen kuin saatoin kunnolla ndhd4, ja rehkin sitten riistanvarti-
jan kanssa koko pdivédn paksussa kanervikossa ja tihedssd nérei-
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kossd. Pidin tarkkaa kirjaa kaikista kauden aikana ampumistani
linnuista. Kerran kun olin metsistimassd Woodhousessa kaptee-
ni Owenin, omistajan vanhimman pojan, ja hinen serkkunsa
majuri Hillin — sittemmin lordi Berwickin — kanssa, joista
molemmista pidin paljon, he menettelivdt kanssani hivyttomasti
siten, ettd aina kun olin laukaissut ja luulin pudottaneeni linnun,
jompikumpi tai molemmat olivat lataavinaan asettaan huutaen:
»Alki4 laskeko mukaan tuota lintua, silli mind ammuin yhtai-
kaa!” Huomattuaan kepposen riistanvartija tuli leikkiin mukaan.
Muutaman tunnin kuluttua he kertoivat kujeestaan, mutta mi-
nulle se ei ollut pilaa, silld olin ampunut varsin paljon lintuja
tietdiméttd kuitenkaan kuinka paljon, kun en voinut laskea niitd
tavalliseen tapaani tekeméilld solmun napinlidpeen sitomaani na-
runpitkddn. Taman tavan hdvyttomait ystivini olivat panneet
merkille.

Rakastin metséstystd, mutta ilmeisesti olin puolittain tiedosta-
mattani hépeissidni innostuksestani, silli koetin vakuuttaa itselle-
ni, ettd metsistys oli melkeinpd dlyllinen harrastus, siind kun
vaadittiin suurta taitoa, jotka 16ydettiisiin riista ja osattaisiin
kéyttdd koiria oikein.

Erédédn syksyisen vierailuni Maeriin vuonna 1827 muistan eri-
tyisesti siitd, ettd tapasin Sir James Mackintoshin, joka oli paras
koskaan kuulemani keskustelija. Myohemmin hehkuin ylpeytti
kun sain kuulla hdnen sanoneen: “Tuossa nuorukaisessa on
jotain miké kiinnostaa minua.” Syyni oli varmasti se ettd hin oli
havainnut minun kuuntelevan tarkkaavaisesti kaikkea miti hin
sanoi, silld olin tietdm&tén kuin saapas hinen aloillaan, historias-
sa, politiikassa ja moraalifilosofiassa. Nuorelle miehelle on luul-
tavasti hyviksi saada kiitosta huomattavalta henkildlti, silld se
auttaa hintd pysynmidin oikealla polulla, vaikka se toisaalta onkin
omiaan virittdimiin turhamaisuutta.

Kédyntini Maerissa noina kahtena vuotena ja kolmena seuraa-
vanakin olivat varsin riemullisia syksyisistd metséstysretkisti
riippumattakin. Eldmé sielld oli tdydellisen vapaata, seutu oli
miellyttavid sekd kédvelld ettd ratsastaa, ja iltaisin oli runsaasti
virkistdvdsd keskustelua, joka ei jddnyt niin henkilokohtaiseksi
kuin isoissa perhetilaisuuksissa yleensi, sekid musiikkia. Kesilld
koko perheelld oli usein tapana istua vanhan avokuistin portailla,
kukkatarhan tuntumassa, kun taloa vastapditd kohoava jyrkki
metsdinen rinne heijastui jirvestd ja sielli ti4l14 kala polskahti tai
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vesilintu ui ympériinsi. Mikéén ei ole jittdnyt mieleeni eldvim-
pdd muistoa kuin nuo Maerin illat. Olin hyvin kiintynyt Jos-
enoon, jota myds kunnioitin suuresti. Han oli hiljainen ja varau-
tunut, niin ettd hin vaikutti pelottavalta, mutta toisinaan hin
puhui kanssani avoimesti. Hian oli malliesimerkki rehellisestéd
miehestd, jolla on erinomainen arvostelukyky. En usko ettd mi-
k#dn mahti maailmassa olisi saanut hidntid poikkeamaan tuumaa-
kaan siitd mitd hdn piti oikeana suuntana. Sovitin mielessini
hineen Horatiuksen tunnetun oodin, jossa esiintyvit sanat nec
vultus tyranni jne., vaikka en enai siitd muuta muistakaan.

Cambridge 1828 — 1831

Kun olin viettdnyt kaksi lukuvuotta Edinburghissa, isini ymmir-
si, ehkd kuultuaan asiasta sisariltani, ettd en halunnut tulla 143ka-
riksi, ja niinpd hdn ehdotti ettd lukisin papiksi. Hin vastusti
oikeutetun ankarasti ajatusta, ettd minusta tulisi joutilas urheilun
harrastaja, miki silloin ndytti hyvinkin todenndkoiseltd tulevai-
suudeltani. Pyysin jonkin verran miettimisaikaa, silld siitd vdhis-
td mitd olin alasta kuullut ja sitd miettinyt saatoin arvata ettid
minulla olisi vaikeuksia tunnustaa uskovani kaikkiin Englannin
kirkon dogmeihin; muuten ajatus ryhtymisestd maalaispapiksi ei
tuntunut lainkaan hullummalta. Luin huolella >Pearsonin us-
konopin” ja muutamia muita jumaluusopillisia kirjoja, ja kun en
vihintikdin epdillyt Raamatun jokaisen sanan ehdotonta ja kir-
jaimellista totuutta, sain pian itseni vakuuttuneeksi siitd, ettd
uskontunnustus on hyviksyttdvd kokonaan. Mieleeni ei kertaa-
kaan juolahtanut, miten epdloogista oli sanoa uskovansa siithen
miti ei voiput ymmartdé ja mika itse asiassa onkin késittiméton-
td. Vallan rehellisesti olisin voinut sanoa, ettd minulla ei ollut
mitddn halua kiistelld dogmien kanssa, mutta niin hullu en sen-
tddn ollut ettd olisin sanonut: “’Credo quia incredibile”.

Kun ajattelee, miten ankarasti puhdasoppiset ovat ahdistaneet
minua, tuntuu naurettavalta ettd minusta piti kerran tulla pappi.
En oikeastaan koskaan muodollisesti luopunut tidstd aikeestani,
joka oli isdni toivomus, mutta se kuoli luonnollisen kuoleman
silloin kun 1ihdin Cambridgesta ja ryhdyin Beagle-laivan luon-
nontutkijaksi. Jos frenologeja on uskominen, ainakin yhdessi
suhteessa olisin hyvin sopinut pappismieheksi. Muutama vuosi
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sitten erddn saksalaisen psykologisen seuran sihteeristd kirjoitti
minulle pyytiden juhlallisesti valokuvaani, ja hieman myshem-
min sain kokouksen pdytikirjan, jonka mukaan pddni muoto
néytti olleen yleisen keskustelun kohteena, ja ainakin yksi puhu-
jista oli julistanut ettd minulla oli kunnianarvoisuuden kuhmua
kymmenenkin papin tarpeisiin.

Koska minusta oli padtetty tehdd pappi, minun oli kirjoittau-
duttava johonkin Englannin yliopistoon ja suoritettava sielld tut-
kinto. Kun en ollut koulun jilkeen avannutkaan yhtdén klassista
kirjaa, havaitsin harmikseni etté olin kahdessa vuodessa unohta-
nut, uskomatonta kyllidkin, kaiken mitd olin oppinut, jopa muu-
taman kreikkalaisen kirjaimen. Siksi en kirjoittautunutkaan |
Cambridgeen tavalliseen aikaan lokakuussa vaan tydskentelin
yksityisopettajan johdolla Shrewsburyssa ja lihdin sitten joululo-
man jilkeen, vuoden 1828 alussa, Cambridgeen. Koulutietoni
palautuivat pian niin ettd pystyin kd&ntdmidn yksinkertaisia
kreikkalaisia kirjoja, kuten Homerosta ja Uutta Testamenttia,
kohtalaisen sujuvasti.

Miti akateemisiin opintoihin tulee, Cambridgessa viettiméni
kolme vuotta valuivat yhti lailla hiekkaan kuin aikani Edinburg-
hissa ja siti ennen koulussa. Yritin matematiikkaa ja menin jopa
kesilld 1828 yksityisopettajan (muuten varsin typerdn miehen)
kanssa Barmouthiin, mutta edistykseni oli hidasta. Ty6 oli mi-
nusta vastenmielistd, etenkin siksi ettd en ndhnyt mitdén jarked
algebran alkeissa. Tdma kirsiméttdmyys oli perin ajattelematon-
ta, ja vuosia myShemmin olen syvisti katunut sitd etten edennyt
niin pitkille, ettd olisin edes ymmartéinyt joitakin matematiikan
johtavista periaatteista, silli ihmisilld jotka ymmértdvét niitd
tuntuu olevan kuin ylimé#iridinen aisti. Mutta en usko ettéi olisin
koskaan padssyt enempii kuin verraten vaatimattomalle tasolle.
Klassikkojen eteen en tehnyt muuta kuin kuuntelin joitakin
pakollisia luentoja, ja niillikin mukanaoloni oli miltei nimellista.
Toisena vuotenani minun piti tydskennelld kuukausi, pari ldpdis-
tikseni alkututkinnon, miki sujuikin helposti. Viimeisené vuote-
nani taas tein aivan tosissani tyétd Bachelor of Arts -tutkintoa
varten, ja kertasin klassikkoni sekd hieman algebraa ja Eukleides-
ta, joka tuotti minulle yhtd paljon nautintoa kuin se oli tuottanut
koulussa. Tutkintoon oli myds osattava Paleyn “Kristinuskon
todisteet” ja ’Moraalifilosofia”, miki tapahtuikin niin perusteel-

lisesti, ettd olisin varmasti pystynyt kirjoittamaan ulkoa koko
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“Todisteet™ tismilleen oikein, vaikka en tietenkiin yhti selkeds-
ti kuin Paley. Tuon kirjan logiikka, samoin kuin koko hidnen
luonnonteologiansa, tuotti minulle yhta suurta iloa kuin Euklei-
des. Minusta tuntui silloin ja tuntuu vieldkin, ettd noiden teosten
huolellinen tutkiminen, yrittimattd jattdd niitd pelkin ulkomuis-
tin varaan, oli ainoa akateemisten opintojeni osa, josta oli vihin-
kadn hyotyd mieleni kehitykselle. En tuolloin vaivautunut kyse-
lemaédn Paleyn premissejd, ja kun pidin niitd varmoina, olin ihas-
tunut todistelujen pitkiin ja vakuuttaviin ketjuihin. Vastaamalla
hyvin tutkinnon kysymyksiin Paleysta, selviytymailld Eukleidees-
ta hienosti ja kompuroimatta toivottomasti klassikoissakaan an-
saitsin itselleni hyvén sijan hoi polloin joukossa, siind massassa
joka ei tavoittele kunnia-arvoja. Merkillistd kylld en pysty muis-
tamaan, monentenako olin, ja muistikuvissani nimeni on listalla
milloin viidentend, milloin kymmenentend tai kahdentenatois-
ta.

Yliopistossa oli tarjolla julkisia luentoja monelta eri alalta, ja
niihin osallistuminen oli tdysin vapaaehtoista, mutta mini olin
saanut niin tarpeekseni luennoista Edinburghissa, ettd en edes
mennyt kuuntelemaan Sedgwickin kaunopuheisia ja kiinnostavia
luentoja. Jos olisin ollut niilld, minusta olisi luultavasti tullut
geologi aikaisemminkin. Kuuntelin kuitenkin Henslowin kasvi-
tieteen luentoja ja pidin niistd niiden tavattoman selkeyden ja
hienojen kuvien takia, mutta kasvitiedettdhdn en opiskellut.
Henslowilla oli tapana ottaa oppilaitaan, joiden joukossa oli usei-
ta yliopiston vanhempia jdsenii, retkille maastoon, joko jalan tai
etdisempiin paikkoihin vaunuilla tai jokea alas veneelld, ja kertoa
sitten niistd harvinaisemmista kasveista tai eldimisté, joita mat-
kan varrella tavattiin. Nuo retket olivat verrattomia.

Vaikka, .kuten kohta ndemme, elimissdni Cambridgessa oli
joitakin myoOnteisidkin piirteitd, aikani hukkaantui sielld surkeas-
ti ja enemméinkin kuin surkeasti. Intohimoni ampumiseen ja
metsdstykseen ja sen puutteessa maastoratsastukseen vei minut
joidenkin huikentelevien ja turhanaikaisten nuorten miesten
metsdstysporukkaan. S6imme usein iltaisin yhdessd pdivillistd,
joskin mukana oli monesti my0s laadukkaampia herroja, ja toisi-
naan joimme liikaa ja harrastimme sitten remuisaa laulua ja kor-
tinpeluuta. Tieddn ettd minun pitdisi tuntea hdpedd siitd ettd
kulutin pidividni ja iltojani tuolla tavoin, mutta kun muutamat
ystivistdni olivat sangen miellyttdvid ja kaikki olivat aina hyvin-
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tuulisia, en voi muuta kuin mielihyvilld muistella noita aikoja.

Olen silti iloinen ajatellessani, ettd minulla oli monia muita
aivan toisenlaisia ystivid. Olin hyvin ldheisissd tekemisissd
Whitleyn kanssa, josta sitten tuli Senior Wrangler, ja meilld oli
tapana tehdd yhdessd pitkid kdvelyretkid. Hidn herdtti minussa
innostusta kuviin ja hyviin kaiverruksiin, joita ostinkin muuta-
mia. Kdvin usein Fitzwilliam Galleryssa, ja makuni oli ilmeisesti
kohtalaisen hyv4, silld ihailin hyvinkin parhaita teoksia, joista
keskustelin vanhan museonhoitajan kanssa. Luin my06s suurella
mielenkiinnolla Sir Joshua Reynoldsin kirjan. Vaikka tima har-
rastus ei ollut minulle luontainen, se kesti useita vuosia, ja monet
Lontoon National Galleryn maalauksista tuottivat minulle suur-
ta mielihyvid; varsinkin Sebastian del Piombon teos heritti
minussa todellisen ylevéitymisen tunteen.

Jouduin myds musikaaliseen seuraan, johon minut johdatti
laimminsyddminen ystdvini Herbert, sittemmin korkean wran-
gler-arvon suorittanut mies. Ollessani ndiden ihmisten joukossa
ja kuullessani heiddn soittavan innostuin itsekin musiikista, ja
usein ajoitin kdvelyni siten ettd saatoin kuulla kuoron laulavan
urkujen siestykselld King’s Collegen kappelissa. Se tuotti minulle
niin suurta mielihyvia, ettd selkdpiitidni toisinaan varisytti. Tassd
harrastuksessa ei varmastikaan ollut mikdidn teeskentelyd tai
pelkkdd toisten jaljittelyd, silld menin yleensd King’s Collegeen
yksin, ja sitd paitsi pestasin toisinaan kuoropoikia laulamaan
asunnossani. Kuitenkin olen niin tdysin vailla sivelkorvaa, etta
en huomaa episointuja enkd pysty pysymaéin tahdissa ja hyriile-
méiin mitddn sivelmid oikein. Jdd arvoitukseksi, miten olen kos-
kaan voinut saada nautintoa musiikista.

Musikaaliset ystdvini havaitsivat tilani piankin, ja viliin he
huvittelivat pitimilld minulle tutkintoa, jossa minun piti tunnis-
taa tavallista hitaammin tai nopeammin soitettuja savelmii. Jo
”God save the King” tdlld tavoin soitettuna oli hankala pala.
Erailli toisella nuorukaisella oli melkein yhtd huono sdvelkorva
kuin minulla, mutta merkillistd kylld hdn soitti jonkin verran
huilua. Onnistuin kerran suureksi riemukseni voittamaan hénet
”musiikkivisassamme”.

Mikidn harrastus Cambridgessa ei kuitenkaan saanut minua
siind madrin valtaansa eikd tuottanut niin suurta huvia kuin
kovakuoriaisten keriily. Intohimoni kohdistui todella vain kerii-

lyyn, sﬂla en leikellyt saaliitani, ja vain harvoin vertasin niiden
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piirteitd painettuihin kuvauksiin, joskin haalin niille nimet taval-
la tai toisella. Kerronpa esimerkin innostani: kun erddné paiviand
revin irti vanhaa puunkuorta, ndin kaksi harvinaista kuoriaista ja
nappasin yhden kumpaankin kéteeni. Samassa nédin kolmannen,
uutta lajia jota en milldéin hinnalla tahtonut menettéd, ja niinpa
pistin oikeassa kddessi pitdmini otuksen suuhuni. Mutta se
onneton suihkutti jotakin vidkevan kirpedd nestettd, joka poltti
kieltdni niin ettd minun oli sylkiistdva kuoriainen pois. Se katosi
sen tien, ja karkuun pddsi myos kolmas. Kerdilyni oli menestyk-
sekisti, ja tulin keksineeksi kaksi uutta menetelmadkin. Palkka-
sin erdin tyOmiehen kaapimaan talvella sammalta vanhoista
puista ja sullomaan sen isoon pussiin seki toisaalta kerddamain
kariketta niiden lotjien pohjalta joilla ruokoja tuodaan The Fen-
sin seuduilta. Niin sain joitakin hyvin harvinaisia lajeja. Yksi-
kiddn runoilija ei koskaan ole tuntenut suurempaa iloa nihdes-
sdin ensimmiisen runonsa painettuna kuin mind n#hdessidni
Stephensin teoksessa Illustrations of British Insects nuo maagiset
sanat: “Pyydystinyt C. Darwin, Esq.” HyOnteistieteeseen minua
johdatti pikkuserkkuni W. Darwin Fox, édlykés ja perin miellytta-
vi mies, joka tuolloin asui Christ’s Collegessa. Ystdvystyin hinen
kanssaan hyvin ldheisesti. MyShemmin tutustuin Trinity Colle-
gen Albert Wayhin, josta vuosien mittaan tuli tunnettu arkeologi,
sekd saman collegen H. Thompsoniin, joka myShemmin tuli tun-
netuksi johtavana maatalousmichend, suuren rautatieyhtién pu-
heenjohtajana ja kansanedustajana, ja molempien kanssa tein
kerdilyretkia. Ndyttdd siis siltd ettd kovakuoriaisten kerdily nuo-
rena viittaa menestykseen myGhemmaéssi eldmassg!

Minua ihmetyttdd, miten lihteméttomén vaikutuksen moni
Cambridgessa pyydystimini kuoriainen on jittdnyt mieleeni.
Muistan tdsmélleen miltd ndyttivét tietyt kohdat, vanhat puut ja
rantatdyriit joilta sain hyvid saaliita. Korea maakiitdjdinen Pa-
nagaeus crux-major oli noina aikoina aarre, ja kun tdilldi Dow-
nissa kerran niin kovakuoriaisen juoksevan puistokdytdvian
poikki ja nappasin sen kiteeni, huomasin heti ettd se poikkesi
hivenen P. crux-majorista; se osoittautuikin P. quadripunctatuk-
seksi, joka on vain edellisen muunnos tai sille 1dhisukuinen laji ja
eroaa siitd vain hiukan ruumiinmuodoltaan. En ollut koskaan
nuoruusaikoinani osunut nikemiin luonnossa Licinusta, joka ei
harjaantumattomalle silmille juuri eroa monista muista mustista
maakiitdjdisistd; mutta kun poikani 16ysivit tdilld yhden yksilon,
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ndin heti ettéd se oli minulle uusi laji, vaikka en ollut kahteenkym-
meneen vuoteen tullut vilkaisseeksikaan englantilaisia kovakuo-
riaisia.

En ole vield maininnut eriistd seikkaa, joka vaikutti koko uraa-
ni enemmén kuin mikdsin muu. Se oli ystivyyteni professori
Henslowin kanssa. Jo ennen Cambridgeeen tuloani veljeni oli
kuvaillut hintd mieheksi, joka tunsi kaikki tieteet, ja olin vastaa-
vasti valmistautunut osoittamaan hinelle kunnioitustani. Hinel-
14 oli kotonaan kerran viikossa avoin iltavastaanotto, joka antoi
kaikille ylioppilaille ja monilla yliopiston vanhemmille tieteen-
harjoittajille tilaisuuden tavata toisiaan. Sain melko pian Foxin
kautta sinne kutsun ja kiivin sielld sitten sdinnollisesti. Ennen
pitkdd olin tutustunut Henslowiin hyvin, ja Cambridgessa oloni
Jélkipuoliskolla olin hénen kanssaan kivelyretkilld lihes joka
pdivé, niin ettd muutamat donit alkoivat kutsua minua Henslo-
win kidvelykaveriksi”. Iltaisin sain usein kutsun Hensloweille
syOméén. Han oli erinomainen kasvitieteen, hydnteistieteen, ke-
mian, mineralogian ja geologian tuntija. Parhaana puolenaan
hinelld oli johtopditdsten tekeminen pitkiillisistd ja pikkutar-
koista havainnoista. Hdnen arvostelukykynsi oli verraton ja
koko hinen mielensd oli tasapainoinen, mutta en usko kenen-
kddn viittdvin hidntd alkuperdiseksi neroksi. Hin oli syvisti
uskonnollinen ja niin oikeaoppinen, ettid hin olisi tullut vallan
murheelliseksi, jos yhtikddn Englannin kirkon 39 peruskappa-
leesta olisi muutettu, kuten hin kerran minulle sanoi. Hinen
moraaliset ominaisuutensa olivat joka suhteessa ihailtavat. Hi-
nessd ei ollut lainkaan turhamaisuutta tai muuta pikkumaista
tunnetta, enkd koskaan ole tavannut ihmisti joka olisi ajatellut
niin vihin itsedédn ja omaa etuaan. Hinen hyvintahtoisuutensa
oli jirkkymitén ja kdytoksensd valloittavan kohteliasta, ja kui-
tenkin mikd hyvinsd pahansuopa teko saattoi, kuten havaitsin,
kithdyttdd hdnet syvddn halveksuntaan ja nopeaan toimintaan.
Niéin kerran kulkiessani hdnen seurassaan Cambridgen kaduilla
ndyn, joka kauheudessaan olisi paremminkin sopinut Ranskan
vallankumoukseen. Kaksi ruumiinrydstdjdd oli juuri piditetty, ja
matkalla vankilaan heidét oli riistényt poliisilta joukko raakoja
miehid, jotka raahasivat heité jaloista pitkin rapaista ja kivisti
katua. He olivat kiireestd kantapddhin ravan peitossa, ja heidin
kasvonsa olivat verilld potkuista tai kivistd. He niyttivit elot-
tomilta, mutta vikijoukko oli niin taaja ettd saatoin nihdi nuo

(c) Darwin Online (http://darwin-online.ofg.uk/) Courtesy of Christine Chua

38




onnettomat vain vilaukselta silloin tidlléin. En ole eliméissini
nahnyt sellaista raivoa kenenkddn kasvoilla kuin Hensowilla
tuon karmean niyn edessd. Hén koetti yhd uudelleen tunkeutua
rahvaan ldpi mutta se oli kerrassaan mahdotonta. Silloin hdn
ryntési pormestarin puheille saadakseen paikalle lisd4 poliiseja ja
késki minun pysyi poissa. En muista miten jupakka péittyi, mut-
ta joka tapauksessa nuo kaksi saatiin vankilaan ennen kuin heidat
oli tapettu.

Henslowin hyvidsyddmisyys ei tuntenut rajoja, minkd hén
osoitti parantamalla monin tavoin kdyhien seurakuntalaistensa
osaa asustaessaan loppuvuosinaan Hitchamin pappilassa. Ysta-
vyyteni tdllaisen miehen kanssa oli korvaamattoman arvokas, ja
toivon ettd sain siitd tiyden hyddyn. En malta olla mainitsematta
erdstd pikku tapausta joka kuvastaa hidnen hienotunteisuuttaan.
Tutkiessani mikroskoopilla joitakin siitepdlyhiukkasia huomasin
miten niiden siiteputket kasvoivat kostealla alustalla esiin ja
riensin kertomaan Henslowille ylldttivéstd havainnostani. Luul-
tavasti kuka hyviansid muu kasvitieteen professori olisi nauranut
makeasti ylioppilaalle, joka ryntdd kertomaan moisen uutuuden.
Mutta Henslow piti ilmiGtd todella mielenkiintoisena ja selitti
minulle sen merkityksen, eikd minulle silti jaédnyt epdselvéksi ettd
se oli vanhastaan hyvin tunnettu. Niinpd en ollut yhtddn harmis-
sani vaan pdinvastoin tyytyvidinen, kun olin omin péin havainnut
niin merkittdvin ilmion, joskin pditin etten endid syoksy yhtid
pddtd pahkaa ilmoittamaan keksintdjéni.

Tohtori Whewell oli erds niistd vanhemmista ja ansioituneem-
mista herroista jotka toisinaan pistdytyivdt Hensloweilla, ja tulin
usean kerran kdvelleeksi hdnen kanssaan iltamyohélld kotiin. Sir
James Mackintoshin jdlkeen hdn oli varmasti paras vakavista
aiheista keskustelija jonka olen tavannut. Leonard Jenyns (kuu-
luisan Soames Jenynsin pojanpoika), joka sittemmin julkaisi joi-
takin hyvid luonnonhistoriallisia tutkielmia, asui usein Henslo-
weilla, silld hidn oli Henslowin lanko. Aluksi en pitdnyt hinen
tuimasta ja sarkastisesta puhetavastaan, ja harvoinhan ensivai-
kutelmasta joutuu luopumaan; tdssd tapauksessa olin kuitenkin
aluksi erehtynyt ja havaitsin hinet hyvisydamiseksi, miellytta-
viksi ja erittdin huumorintajuiseksi mieheksi. Kdvin hinen pap-
pilassaan The Fensin rajoilla, ja meilld riitti kidvelyillimme run-
saasti keskusteltavaa luonnonhistoriasta. Tutustuin moniin mui-
hinkin itsedni vanhempiin Henslowin ystdviin, joilla tosin ei
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ollut harrastusta tieteeseen. Muuan heistd oli skotti, Sir Alexan-
der Ramsayn veli ja Jesus Collegen opinnonohjaaja; hin oli ver-
raton mies mutta kuoli melko varhain. Toinen ystivi oli Dawes,
sittemmin Herefordin tuomiorovasti ja tunnettu kdyhien koulu-
tuksen edistdjd. Ndmad ja muut samantasoiset herrat tekivit toisi-
naan yhdessd Henslowin kanssa pitkid retkeilyjd maaseudulle,
joille mind pédédsin mukaan, ja miellyttidvii retkid ne olivatkin.

Kun ajattelen noita aikoja, minusta tuntuu etti minussa on
tdytynyt olla jotain enemmaén kuin tavallisissa nuorukaisissa, sil-
14 muuten edelld mainitsemani herrat, jotka olivat minua niin
paljon vanhempia ja akateemisesti arvokkaampia, eivit koskaan
olisi kelpuuttaneet minua joukkoonsa. En kuitenkaan ollut mil-
144n lailla tietoinen paremmuudestani, ja kun muuan urheiluys-
tdvani, Turner nimeltdén, huomautti nihdessidin minun tySsken-
televin kovakuoriaisteni parissa, ettd minusta vield jonain pAivi-
nd tulisi Royal Societyn jdsen, huomautus tuntui minusta mielet-
tomalta.

Viimeisend Cambridgen vuotenani luin huolella ja syvisti
kiinnostuneena Humboldtin matkakuvauksen. Tdm3 teos sekd
Sir John Herschelin ”Johdatus luonnonfilosofian tutkimukseen”
nostattivat minussa palavan innon antaa edes vihiinen ja vaati-
maton panos luonnontieteen jaloon rakennukseen. Mikdin muu
kirja, tusinakaan muita kirjoja ei vaikuttanut minuun yhti syvis-
ti kuin ndmi kaksi. Jédljensin Humboldtilta pitkisi jaksoja Tene-
riffasta ja luin ne déneen yhdelld edelli mainitsemistani retkisti
(luullakseni) Henslowille, Ramsaylle ja Dawesille, silli erdissd
aikaisemmassa tilaisuudessa olin ylistdnyt Teneriffan ihmeiti ja
muutamat ldsnéolijat olivat julistaneet ettd matka sinne olisi vai-
van arvoinen. Mutta he lienevit olleet vain puoliksi tosissaan.
Mini puolestani olin vakavissani ja sain jo tietooni erdin lontoo-
laisen kauppamiehen, jolta voisi kysyi laivojen kulusta. Mutta
tamé hanke meni tietenkin nurin, kun Beaglen retki alkoi nousta
esiin.

Kiytin kesdlomani kovakuoriaisten keruuseen, lueskeluun ja
pieniin retkiin. Syksylld koko aikani meni linnustukseen lihinni
Woodhousessa ja Maerissa, toisinaan Eytonin kartanon nuoren
Eytonin seurassa. Kaiken kaikkiaan ne kolme vuotta, jotka vietin
Cambridgessa, olivat onnellisen elimini riemukkaimmat, silld
olin tuohon aikaan terve kuin pukki ja melkein aina hilpeilld
tuulella.
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Koska olin aluksi tullut Cambridgeen joulun aikaan, minun oli
pakko pysyi sielld vield kaksi lukukautta tutkintoni jilkeen, vuo-
den 1831 alkuun, ja silloin Henslow houkutteli minut opiskele-
maan geologiaa. Niinpi palattuani Shropshireen tutkiskelin ker-
rostumia ja viritin itselleni geologisen kartan Shrewsburyn alu-
eesta. Professori Sedgwick oli aikeissa kdydd Pohjois-Walesissa
elokuun alussa jatkaakseen kuuluisaa geologista tutkimustaan
vanhimmista kallioista, ja Henslow pyysi héntéd ottamaan minut
mukaansa. Hin tulikin ja yopyi talossamme. Lyhyt keskustelu
hinen kanssaan tuona iltana on jdidnyt erityisesti mieleeni. Tut-
kiessani muuatta vanhaa sorakuoppaa Shrewsburyn ldhistolld
erds tydmies kertoi minulle 16ytdneensd siitd ison ja kuluneen
trooppisen kotilonkuoren, sellaisen joita nidkee toisinaan mok-
kien takankauluksella, ja siitd ettd hdn ei halunnut myyda sitd
vakuutuin hinen todella 16ytineen sen kuopasta. Kerroin Sedg-
wickille tapauksesta, ja hin sanoi heti (luultavasti aivan oikein),
ettd joku varmaan oli viskannut kuoren juuri tuohon sorakuop-
paan. Mutta sitten hén lisési, etté jos kotilo todella olisi kuulunut
kuoppaan, se olisi ollut onnettomuudeksi koko geologialle, silld
se olisi kumonnut kaiken mitd tiedimme maamme keskiosien
pintakerroksista. Itse asiassa nuo sorakuopat olivat jidkauden
ajoilta, ja vuosia myShemmin 16ysin yhdestd kuopasta rikkoutu-
neita arktisia kotilonkuoria. Mutta tuolloin olin kerrassaan him-
mistynyt siitd ettd Sedgwick ei ensinkdédn ilahtunut trooppisen
kuoren 18ytymisesti maanpinnan tuntumasta keskeltd Englantia.
Vaikka olin lukenut monenlaisia tieteellisid kirjoja, en koskaan
aikaisemmin ollut toden teolla ymmaértanyt, mité tiede on: tosi-
seikkojen kerddmistd niin ettd niistd voidaan laatia yleisid lakeja
tai pddtelmid.

Seuraavgna aamuna lihdimme Llangolleniin, Conwayyn, Ban-
goriin ja Capel Curigiin. Tuosta retkestd oli minulle ehdotonta
hydtyi, silld sain oppia edes hieman, miten jonkin seudun geolo-
giaa selvitetiifin. Sedgwick ldhetti minut usein eteneméain hdnen
reittinsd kanssa yhdensuuntaista linjaa ja kehotti minua tuomaan
kivid ja merkitsemién kerrostuneisuuden muistiin kartalle. Epdi-
lemitti hiin teki timin minun parhaakseni, silld olin liian tietd-
miiton voidakseni avustaa hdntd. Samalla retkelld ndimme seik-
koja, jotka osoittavat kouriintuntuvasti, miten helposti silmiin-
pistivimmiitkin ilmidt jddvdt huomaamatta ennen kuin kukaan
on tietoisesti pannut niitd merkille. Vietimme monta tuntia Cwm
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Idwallissa ja tutkimme kaikkia kallioita ddrimmdéisen huolellises-
ti, silld Sedgwick toivoi I8yt vinsd niisti fossiileja. Kumpikaan ei
silti ndhnyt piirtoakaan jaikauden ympdrillemme jidttamistad
merkeistd; emme havainneet selvid arpia kallioissa, siirtolohka-
reita emmeka sivu- ja pddtemoreeneja. Kuitenkin ndméi muodos-
tumat ovat niin silmiinpistivié, ettd kuten vuosia myohemmin
Philosophical Magazinessa julkaisemassani artikkelissa totesin,
tulipalon tuhoaman talon rauniot eivét kerro tarinaansa selvem-
min kuin tuo laakso. Jos se olisi ollut yhi jddvirran tdyttima,
merkit olisivat jddneet paljon vaikeammin huomattaviksi kuin
nyt.

Capel Curigissa erkanin Sedgwickista ja etenin kartan ja kom-
passin avulla suoraan vuorten poikki Barmouthiin, seuraamatta
kertaakaan polkua ellei se sattunut olemaan reittini suuntainen.
Niin jouduin outoihin ja villeihin paikkoihin ja ihastuin suuresti
tdhdn retkeilytapaan. Pistdiydyin Barmouthissa tapaamassa muu-
tamia opiskelutovereita, jotka olivat sielld lukemassa, ja palasin
sitten Shrewsburyyn ja Maeriin linnustamaan, silld noihin aikoi-
hin olisin pitdnyt itseéini hulluna jos olisin uhrannut peltopyiden
ammunnan ensimmaiset paivit geologialle tai millekdan muulle-
kaan tieteelle.

Beaglen matka 27.12.1831—2.10.1836

Palattuani kotiin lyhyeltd geologiselta retkeltini Pohjois-Wale-
siin 10ysin poydaltani Henslowilta tulleen kirjeen, jossa kerrottiin
ettd kapteeni Fitz Roy oli halukas tarjoamaan osan omasta hytis-
tddn nuorelle miehelle joka olisi valmis lihtem#dn hdnen kans-
saan palkattomaksi luonnotutkijaksi Beaglen purjehdukselle.
Olen kisittadkseni kertonut matkakirjassani kaikista niistd ta-
pauksista jotka liittyivdt matkaan, ja lisddn tdssd vain ettd olin
heti paikalla valmis hyviksyméaén tarjouksen, mutta isdni vastus-
ti jyrkisti ajatusta. Hin sanoi onneksi, ettd jos 10ytdisin yhdenkin
tervejarkisen miehen joka neuvoisi minua ldhtemaén, hin antaisi
suostumuksensa. Kirjoitin kuitenkin Henslowille jo samana ilta-
na ja hylkdsin tarjouksen. Seuraavana aamuna menin Maeriin
ollakseni valmis syyskuun alkuun. Enoni oli juuri metsélld mutta
lihetti hakemaan minua ja lupasi kyyditd minut Shrewsburyyn ja
keskustella iséni kanssa asiasta. Koska enoni arveli ettd minun
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olisi viisasta hyviiksyi tarjous ja koska iséni oli aina pitinyt hidn-
t4 mitd tervejirkisimpdni ihmisend, sain suostumuksen heti
ilman enempii vastaviitteitd. Olin ollut melko tuhlaavainen
Cambridgessa, ja nyt sanoin rauhoittaakseni isddni, ettd olisin
todella etevd jos onnistuisin kuluttamaan Beaglen matkassa
enemmiin kuin tavallisen vuosirahani. Hén vastasi hymyillen:
»Mutta kaikki sanovat sinua todella eteviksi.”

Seuraavana pdivini lahdin Cambridgeen Henslowin puheille
ja sieltd Lontooseen tapaamaan Fitz Royta. Kaikki oli pian jér-
jestyksessd. MyOhemmin, kun olin ystavystynyt liheisesti Fitz
Royn kanssa, kuulin etté olin ollut véhilld tulla hylétyksi nenéni
muodon takia! Kapteeni oli vannoutunut Lavaterin oppilas, ja
hin oli varma ettd pystyisi arvioimaan ihmisen luonnetta hénen
kasvonpiirteistdin, hdn epdili, riittdisikd nendssini tarpeeksi
energiaa ja mairitietoisuutta matkaa varten. Mutta luullakseni
hiin oli myShemmin tyytyvdinen siitd ettd nenédni oli pettinyt
hinta.

Fitz Roy oli luonteeltaan persoonallinen, ja hénessd oli monia
jaloja piirteitd. Hin oli velvollisuudentuntoinen, virheitd anteek-
siantava, rohkea, midritietoinen, lannistumattoman tarmokas ja
kaikkien alaistensa palava ystivi. Hin olisi ndhnyt mitd hyvansd
vaivaa auttaakseen niitd joiden hin katsoi ansaitsevan apuaan.
Ulkon#dltdaan hin oli komea mies, tavoiltaan tosi herrasmies, ja
hinen kohtelias tyylinsd muistutti hdnen enostaan, kuuluisasta
lordi Castlereaghista, kuten ldhettiliimme Riossa mainitsi. Kui-
tenkin hiin lienee perinyt paljon ulkonédstddn Kaarle IT:lta, silld
tohtori Wallich antoi minulle kerran joukon ottamiaan valoku-
via, ja minua hitkihdytti erddn kuvan yhdenndk®oisyys Fitz Royn
kanssa; kun katsoin nime#, néin ettd se oli Ch. E. Sobieski Stuart,
Albanian kreivi, joka oli mainitun hallitsijan avioton jélkeldi-
nen. z

Fitz Royn temperamentti oli perin onnetonta laatua. Se ei
ilmennyt vain kiivautena vaan myds pitkind synkkdmielisyyden
puuskina silloin kun joku oli loukannut hénta. Pahimmillaan hédn
oli yleensd varhain aamulla, ja jos hdnen haukansilménsi silloin
havaitsi jotain olevan laivalla vinossa, syyllinen ei moitteilta
sidstynyt. Nuoremmilla upseereilla oli tapana kysyd paivystys-
vuoroa aamulla vaihtaessaan, oliko sind aamuna tarjottu paljon-
kin kuumaa kahvia, toisin sanoen, millaisella tuulella kapteeni
oli. Hin oli myds jossain midrin epiluuloinen ja toisinaan perin
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alakuloinen, kerran jopa sairasmielisyyden rajoille. Minusta ha-
neltd ndytti usein puuttuvan arvostelukykyi tai tervettd jarked.
Hén oli minulle d4rimmadisen ystdvillinen, mutta hiinen kans-
saan oli hyvin vaikea eld4 yhdessi niin léheisesti kuin pakostakin
jouduimme samassa hytissi eliméin. Meilld oli useita riitoja,
silld raivostuessaan hin oli tidysin harkintakyvytén. Esimerkiksi
matkan alkupuolella, kun olimme tulleet Bahiaan, Brasiliaan,
hén puolusti ja kehui orjuutta, jota mini inhosin. Hin kertoi
juuri kdyneensi tapaamassa rikasta orjanomistajaa, joka oli kis-
kettdnyt paikalle lukuisia orjiaan ja kysynyt heilti, olivatko he
onnellisia ja halusivatko he vapautta. Kaikki olivat vastanneet
kieltdvésti. Kysyin héneltd, kenties hieman virnistien, pitikd hin
orjien vastauksia isinnin ldsniiollessa minkiin arvoisina. Tamai
sai hénet raivoihinsa ja hdn huusi, etti jos epdilin hinen sano-
Jaan, emme voisi endd asua yhdessi. Luulin ettd joutuisin lihte-
médén alukselta, mutta kun uutinen levisi, mikd tapahtuikin
nopeasti, silld kapteeni kiski saman tien puheilleen ensimmiisen
perimiehen purkaakseen raivoaan halventamalla minua, sain
ilokseni kaikilta upseereilta kutsun asettua heidin messiinsi.
Muutaman tunnin kuluttua Fitz Roy osoitti kuitenkin tavan-
omaista jalomielisyyttddn lihettdmalli luokseni upseerin esittd-
maéén anteeksipyynndn ja toivomuksen ettd suostuisin jatkamaan
asumista hdnen hytissdin. Muistan toisenkin esimerkin hiinen
suorapuheisuudestaan. Ennen kuin lihdimme Plymouthista hin
suuttui perin pohjin posliinikauppiaalle joka kieltdytyi vaihta-
masta jotain hdnen ostamaansa tavaraa. Kapteeni kysyi kauppi-
aalta erddn hyvin kalliin astiaston hintaa ja tuiskahti: ”Olisin
ostanut tdmén, ellette olisi ollut niin hankala.” Tiesin ettd hytissi
oli posliinia aivan riittdmiin ja epdilin, oliko kapteenilla todella
ollut ostoaikeita, ja vaikka en sanonut mitiin, epdilyni varmasti
nékyi kasvoistani. Poistuttuamme kaupasta hin katsoi minua ja
huomautti, ettd en ndkojéin uskonut hiinen sanojaan. Minun oli
myonnettivi ettd ndin oli laita. Hin oli muutaman minuutin
vaiti ja sanoi sitten: ”Olette oikeassa, ja menettelin viirin, kun
suutuin niin tuolle lurjukselle.”

Concepciobnissa, Chilessd, Fitz Roy parka oli pahasti ylirasittu-
nut ja kokonaan alamaissa; hin valitti katkerasti sitd, ettd hinen
tdytyi jdrjestdd suuret kutsut koko paikkakunnan asukkaille. Vii-
tin vastaan ja sanoin, etten ymmartiinyt miksi se niissi oloissa oli
niin vélttimatonti. Silloin hin puhkesi raivoon éa huusi, ettid
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mini olin juuri sen lajin miehid jotka saavat palveluksia eivitkd
anna mitiin vastineeksi. Nousin ylos, 1dhdin hytistd sanomatta
sanaakaan ja palasin Concepcioniin, missé minulla oli majapaik-
ka. Tulin muutaman paivin kuluttua takaisin laivalle, ja kapteeni
otti minut vastaan yhti syddmellisend kuin ennenkin, silld myrs-
ky oli kokonaan ohi. Mutta ensimméinen perimies sanoi minul-
le: ”Hitto viekd6n, filosofi, toivoisin ettette riitelisi kipparin
kanssa; sind pdivina kun 1dhditte laivasta olin kuolemanvésynyt
(laiva oli juuri kunnostettavana), ja han kivelytti minua kannella
puoliyohon asti haukkuen teitd herkedmatta.” Sotalaivan kaptee-
nin kanssa eliminen kiy sitdkin vaikeammaksi, kun pelkdstdén
vastaamista hinelle samaan tapaan kuin kenelle muulle hyvénsa
pidetdin miltei kapinana, ja jokainen laivalla elad tai ainakin eli
noihin aikoihin pelossa ja kunnioituksessa. Kuulin Adventuren
purserilta tihdn liittyvdn merkillisen tapauksen — Adventure
purjehti Beaglen rinnalla sen ensimmaiselld matkalla. Purseri oli
ollut erddssi Rio de Janeiron kaupassa ostamassa rommia laiva-
vielle, kun muuan pieni, yksinkertaisesti puettu herrasmies oli
astunut sisdin. Purseri sanoi hinelle: ”"Kuulkaahan, hyvd herra,
voisitteko maistaa titd rommia ja sanoa siitd mielipiteenne?”
Herrasmies teki mitéd pyydettiin ja ldhti pian pois. Silloin kaup-
pias kysyi purserilta, tiesikd timéd puhutelleensa juuri satamaan
saapuneen linjalaivan kapteenia. Purseri parka meni kauhusta
mykéksi, rommilasi putosi hinen kddestaan lattialle, ja hdn riensi
saman tien alukselleen. Mikddn houkutus, ndin erds Adventuren
upseeri minulle vakuutti, ei olisi saanut hinta endd menemdin
maihin, missi hin olisi voinut vield kerran tormétd samaan kap-
teeniin, jolle hin oli ollut niin kamalan tuttavallinen.

Niin Fitz Royta kotiin palattuamme vain satunnaisesti, silld
pelkisin aipa loukkaavani hinta vastoin tahtoani, ja kerran tein-
kin niin, miltei sovittamattomasti. Hin oli myohemmin hyvin
suutuksissaan minulle, kun olin julkaissut niin harhaoppisen kir-
jan kuin Lajien synty, silld hinesté oli tullut hyvin uskonnollinen.
Eliminsi lopulla hin luullakseni pddsi pahasti koyhtymain,
miki johtui paljolti hdnen anteliaisuudestaan. Joka tapauksessa
hinen kuolemansa jilkeen jirjestettiin kerdys hiinen velkojensa
maksamiseksi. Hinen loppunsa oli synkkd, hdn nimittdin péitti
itse piivinsi, tdsmalleen niin kuin hdnen enonsa lordi Castle-
reagh, jota hiin muistutti suuresti tavoiltaan ja ulkon#dltdén.
Monessa suhteessa hinen luonteensa oli jaloimpia mitd koskaan
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olen tavannut, vaikka sitd varjostivat monet moitittavat piir-
teet.

Beaglen matka on ollut ehdottomasti merkittivin tapahtuma
eldmissdni, ja se on méidrdnnyt koko urani. Kuitenkin koko mat-
ka oli kiinni siitd pienesti seikasta, ettd enoni tarjoutui kyyditse-
méin minut 30 mailia Shrewsburyyn, mitd harva eno olisi teh-
nyt, sekéd nenédni merkityksettomastd muodosta. Minusta on aina
tuntunut siltd, ettd matkalla mieleni ensimmaisen kerran kunnol-
la kouliintui. Jouduin paneutumaan tiiviisti useaan luonnonhis-
torian haaraan, ja silld lailla havaintokykyni kasvoi, vaikka se oli
jo ennestddn melko hyvin kehittynyt. Kaikkien matkan etappien
geologian tutkiminen oli vield paljon tarkedimpéd, silld se edellyt-
tdd myos pédttelyd. Uutta seutua tutkittaessa mikdin ei voi ndyt-
t44 toivottomammalta kuin kivilajien kaaos, mutta kun merkit-
see muistiin kerrostumat ja kivien ja fossiilien luonteen useassa
kohdassa, alinomaa jdrkeillen ja ennustellen, mitd muualta saat-
taisi 10ytyd, koko seutu alkaa saada valoa, ja kokonaisuuden
rakenne kdy enemmin tai vihemmaén ymmadrrettdviksi. Olin
ottanut mukaani Lyellin ”Geologian perusteiden” ensimmaéisen
niteen, jota tutkailin ahkerasti, ja tuo kirja olikin minulle monin
tavoin erittdin hyddyllinen. Jo ensimmadinen tutkimani paikka,
nimittdin St. Jago Kap Verden saarilla, osoitti minulle selvisti,
miten ylivoimaisesti Lyell oli késitellyt geologiaa verrattuna mi-
hin hyvinsi muuhun kirjoittajaan, jota olin lukenut tai myShem-
min jouduin lukemaan. Toisena tehtdvinédni oli kerdtd kaiken-
laisia eldimid, laatia niistd lyhyet kuvaukset ja leikelld monia
merieldimid padpiirteittdin, mutta kun en osaa piirtdd ja kun ana-
tomiset tietoni olivat riittdmattomait, iso pino matkan aikana
raapustamiani késikirjoitusliuskoja on osoittautunut melkein
hyodyttoméksi. Ménetin siiné paljon aikaa, lukuun ottamatta sita
jonka kéytin dyridisten opetteluun, silld siitd oli hy6ty4, kun vuo-
sia myohemmin otin laatiakseni monografian siimajalkadyriii-
sistd. Kirjoitin matkapaivékirjaani osan pdivdd ja panin paljon
huolta kaiken kuvaamiseen niin tarkasti ja eldvisti kuin olin sen
ndhnyt, mikd olikin hyvi tapa. Pdivikirjani sopi myG6s osittain
kirjeiksi kotiin, ja osia siitd ldhetettiinkin Englantiin aina kun tuli
tilaisuus.

Katsellessani taaksepdin voin nyt ndhdi, miten rakkauteni tie-
teeseen nousi vihitellen kaikkien muiden harrastusten ohi. Kah-

den ensimmadisen vuoden aikana vanha intohimoni metsistyk-
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seen siilyi melkein ennallaan, ja ammuin itse kaikki linnut ja
nelijalkaiset kokoelmiini, mutta véhitellen jdtin pyssyn kdyton
yhi enemmin palvelijalleni, lopulta kokonaankin, silli metsés-
tyksesti oli haittaa tydlleni, erityisesti silloin kun oli otettava sel-
vdd jonkin seudun geologisesta rakenteesta. Huomasin, joskin
tiedostamatta ja vihin erin, ettd havaitsemisen ja pdattelyn tuot-
tama mielihyvé oli paljon suurempi kuin pelkdn urheilun. Bar-
baarin muinaiset vaistot tekivit vihitellen tilaa sivistyneen ihmi-
sen opituille mieltymyksille. Siitd ettd pyrkimykseni matkalla
todellakin kehittivit mieltéini, on todisteena isdni huomautus
hinen nihtyidn minut ensi kertaa matkan jilkeen. Hdn néet
kdintyi sisarteni puoleen ja huudahti: ”Johan nyt, hdnen padénsa
muoto on selvisti muuttunut!” Kuitenkin hidn oli luonteeltaan
skeptinen eiki missdin tapauksessa uskonut frenologiaan, mutta
toisaalta hin oli tarkin havainnoitsija jonka koskaan olen tunte-
nut.

Mutta takaisin matkaan. Syyskuun yhdentendtoista 1831 tein
pikavierailun Fitz Royn luokse Beaglelle Plymouthiin. Sieltd
riensin Shrewsburyyn ottaakseni hyvéstit iséltdni ja sisariltani.
Lokakuun 24. pdivini asetuin Plymouthiin ja pysyin sielld joulu-
kuun 27. pdivdin, jolloin Beagle vihdoin jdtti Englannin ranni-
kon taakseen purjehtiakseen maailman ympéri. Olimme kaksi
kertaa jo yrittineet lihted, mutta ankarat myrskyt heittivdt mei-
dit kummallakin kerralla takaisin. Nuo kaksi kuukautta Ply-
mouthissa olivat eldméni kurjimpia, joskin koetin monin tavoin
valmistautua matkaan. Mieleni oli masennuksissa, kun ajattelin
ettd minun oli jitettivi perheeni ja ystdvéni niin pitkdksi ajaksi,
ja sd4d ndytti minusta sanoin kuvaamattoman synkiltd. Minua
vaivasi myos syddmentykytys ja rintakipu, ja niin kuin moni tie-
timiton nyorukainen, varsinkin sellainen jolla on aavistusta 144-
ketieteestd, olin varma ettd minulla on syddnvika. En kiddntynyt
kenenkiin l4dkdrin puoleen, silldi odotin kuulevani tuomion,
etten soveltuisi matkalle, ja mukaan olin pdattdnyt ldhted, kdvi
miten kidvi.

Minun ei ole tdssi tarpeen selostaa matkan tapahtumia — min-
ne menimme ja mitd teimme — koska olen kirjoittanut niistd
riittdivin tdydellisen kuvauksen julkaistussa matkakirjassani.
Tropiikin kasvillisuuden loisto nousee tdlld hetkelld mieleeni
vahvempana kuin mikdén muu. Myds se ylevyyden tunne, jonka
Patagonian suuret aavikot ja Tulimaan metsanpeittimat vuoret
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heréttivdt minussa, on jittdnyt ldhteméttoméan muiston mieleeni.
Alaston villi omassa kotimaassaan on niin ikédn niky, jota ei voi
unohtaa. Monet retkeilyt halki kesyttomien maiden, ratsain tai
veneilld, toisinaan viikkojenkin mittaiset, olivat erittidin kiinnos-
tavia; niiden epdmukavuus ja tietty vaarallisuuskaan eivit paljon
haitanneet silloin eivétkd lainkaan jdlkeenpéin. Ajattelen varsin
tyytyvéisend myo0s joitakin tieteellisid saavutuksiani, kuten ko-
rallisaarten ongelman ratkaisemista seki joidenkin saarten, kuten
St. Helenan, geologisen rakenteen selvittimistd. Enkd halua si-
vuuttaa sitd miten 16ysin Galdpagossaarten eldinten ja kasvien
merkilliset keskinéiset suhteet seké niiden kaikkien suhteet Etelé-
Amerikan eldimiin ja kasveihin.

Sikili kuin itse voin arvioida, tyoskentelin matkan aikana vim-
matusti pelkésti tutkimisen ilosta, ja minua kannusti vahva halu-
ni lisdtd joitakin tosiseikkoja luonnontieteen suureen varastoon.
Mutta halusin myds saavuttaa oman sijani tieteitd harjoittavien
miesten joukossa — olinko siind enemmaén vai vihemmain kun-
nianhimoinen kuin useimmat toverini, siitd minulla ei ole mi-
tdidn kasitysti.

St. Jagon geologia on hitkdhdyttdvd mutta yksinkertainen: laa-
vavirta on aikoinaan virrannut murskaantuneiden simpukan-
kuorten ja korallien muodostamaan pohjahiekkaan ja polttanut
sen kovaksi valkeaksi kallioksi. Sen jidlkeen koko saari on kohon-
nut ylés. Mutta valkean kallion juova paljasti minulle uuden,
merkittdvin seikan, nimittdin sen ettdi myohemmin oli tapahtu-
nut painumista kraaterien ympirilld, jotka sitten olivat alkaneet
toimia ja sylked esiin laavaa. Silloin minulle valkeni ensimm4i-
sen kerran, ettd saattaisin ehki kirjoittaa kirjan niiden eri maiden
geologiasta, joissa kidvisimme, ja timi sai minut tAriseméiin mie-
lihyvistd. Se oli muistettava hetki. Mieleeni palaa vieldkin aivan
selvind matala laavakallio, jonka juurella lepésin, auringon po-
rottaessa taivaalta hehkuvana, muutama outo aavikkokasvi la-
hist6lld ja eldvat korallit vuorovesilammikoissa jalkojeni juures-
sa. Myohemmin matkan varrella Fitz Roy pyysi minua lukemaan
otteita pdivikirjastani ja julisti, ettd ne olisivat julkaisemisen
arvoisia; niinpd nidkopiirissa oli toinenkin kirja!

Matkan ldhestyessd padtdstddn sain Ascensionin saarelle kir-
jeen, jossa sisareni kertoivat ettd Sedgwick oli kdynyt tapaamassa
isddni ja sanonut ettd mind vield pédtyisin johtavien tiedemies-
ten joukkoon. En silloin voinut ymmaértdd, miten hidn oli voinut
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kuulla havainnoistani, mutta (luullakseni myShemmin) kuulin
Henslowin lukeneen joitakin hénelle ldhettdmistini kirjeistd
Cambridgen Filosofisessa Seurassa ja painattaneen niiti yksityi-
seen levitykseen. Fossiilikokoelmani, joka oli 1dhetetty Henslo-
wille, oli my§s herittinyt suurta huomiota paleontologien paris-
sa. Luettuani kirjeen lihdin riemuisin loikkauksin kiipeiméin
Ascensionin vuorten yli ja annoin tuliperdisen kallion kaikua
geologinvasarani alla! Kaikki tdmi osoittaa, miten kunnianhi-
moinen olin; mutta luullakseni voin rehellisesti sanoa, ettd vaik-
ka vuosien mittaan annoin erittdin suuren arvon sellaisten ysta-
vieni kuin Lyellin ja Hookerin hyviksynnélle, en paljonkaan
valittdnyt suuresta yleisostd. En tarkoita sitd ettd suopea arvoste-
lu tai kirjojen hyvd myynti ei olisi miellyttdnyt minua hyvinkin
paljon; mutta timd mielihyvd oli ohimenevai, ja olen varma
etten koskaan ole poikennut tuumaakaan radaltani pelkistdin
saavuttaakseni mainetta.

Englantiin paluustani (2.1.1836) avioliittooni
(29.1.1839)

Niamai kaksi vuotta ja kolme kuukautta olivat eldméni aktiivi-
simpia, joskin olin toisinaan huonossa kunnossa ja menetin siind
aikaa. Matkustettuani useaan kertaan edestakaisin Shrewsburyn,
Maerin, Cambridgen ja Lontoon vilid asetuin 13. joulukuuta
Cambridgeen, missd kaikki kokoelmani olivat Henslowin val-
vonnassa. Oleskelin sielld kolme kuukautta ja sain mineraalini ja
kivindytteeni professori Millerin avulla méaéritetyiksi. Aloin val-
mistella matkakirjaani, mika ei ollut vaikeaa tyotd, silld olin kir-
joittanut paivékirjaani huolella, ja suurin vaivani oli yhteenve-
don tekeminen tirkeimmistd tiéteellisistd tuloksistani. Lihetin
myos Lyellin pyynnostd Geologiselle Seuralle lyhyen selostuksen
Chilen rannikon kohoamista koskevista havainnoistani. Maalis-
kuun seitsemintend 1837 asetuin Lontooseen, Great Marlbo-
rough Streetiltd hankkimaani asuntoon, ja jdin sinne melkein
kahdeksi vuodeksi, naimisiin menooni asti. Ndiden kahden vuo-
den aikana saatoin matkakirjani paatokseen, pidin useita esitel-
miid Geologisessa Seurassa, aloin valmistella tutkimusta geologi-
sista havainnoistani ja jérjestin Beaglen matkan eldintieteellistd
selostusta julkaisukuntoon. Heindkuussa aloitin ensimmdiisen
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muistikirjani lajien syntyyn liittyvisté asioista, joita olin pitkddn
pohtinut ja joita en hetkeksikdin lakannut tutkimasta seuraavien
kahdenkymmenen vuoden aikana. Noina kahtena vuotena olin
jonkin verran mukana seuraeldméssékin ja toimin yhteni Geolo-
gisen Seuran kunniasihteereistd. Tapasin Lyellia varsin usein.
Hénen keskeisid piirteitdin oli mydtdmielisyys toisten t6itd koh-
taan, ja olin sekd himmaistynyt ettd ilahtunut hinen osoittamas-
taan mielenkiinnosta, kun Englantiin palattuani selitin hinelle
nikemyksidni koralliriutoista. Tdmé rohkaisi minua suuresti, ja
hinen neuvoillaan ja esimerkilldan oli minulle paljon merkitysti.
Tapasin noihin aikoihin usein myds Robert Brownia, tuota “’kas-
vitieteilijdin kevedd ruhtinasta”. Pistdydyin monesti hinti katso-
massa sunnuntaiaamuisin hdnen syodessdin aamiaista, ja hinelld
oli varastossaan runsaat m#drdt mielenkiintoisia havaintoja ja
terdvid huomautuksia, mutta ne liittyivdit melkein aina pieniin
yksityiskohtiin, eikd hdn koskaan keskustellut kanssani tieteen
laajoista ja yleisistd kysymyksisti.

Tein noiden kahden vuoden mittaan useita lyhyiti retkié ren-
toutuakseni ja yhden pitemmaén retken Glen Royn rinnakkaisteil-
le, mistd julkaisin Philosophical Transactionissa selonteon. Tuo
selonteko oli kerrassaan epdonnistunut, ja olen siitd hipeissini.
Minuun oli tehnyt suuren vaikutuksen se miti olin Eteld-Ameri-
kassa havainnut maankohoamisesta, ja niinpi tulkitsin yhden-
suuntaiset linjat meren aiheuttamiksi, mutta kun Agassiz esitti
jadtikko-jarvi-teoriansa, minun oli luovuttava omasta kisityk-
sestdni. Koska silloisen tietimyksen perusteella mikéin muu seli-
tys ei ollut mahdollinen, jouduin puolustamaan meren vaikutus-
ta; virheeni on antanut minulle sen opetuksen, etti ticteessd ei
koskaan saa luottaa poissulkemisen periaatteeseen.

Kun en pystynyt tydskentelemién tieteen parissa kaikkea ai-
kaani, luin aika paljon kaikenlaista, metafysiikkaakin, mutta sel-
laisten asioiden tutkimiseen minusta ei ollut. Samoihin aikoihin
nautin paljon Wordsworthin ja Coleridgen runoudesta, ja saatan-
pa ylpeilld lukeneeni Wordsworthin runoelman The Excursion
kahdesti kokonaan. Aikaisemmin Miltonin Kadotettu paratiisi
oli ollut suosikkini, ja kun Beaglelta tekemilleni retkille saatoin
ottaa vain yhden pienen kirjan kerrallaan mukaan, valitsin aina
Miltonin.
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Uskonto

Tulin noina parina vuotena ajatelleeksi paljon uskontoa. Beaglel-
la olin ollut kerrassaan oikeaoppinen, ja muistan, miten monet
upseerit (vaikka itse olivat oikeaoppisia) nauroivat minulle syda-
mellisesti lainatessani Raamattua jonkin moraaliseikan vastaan-
sanomattomana mittapuuna. Luultavasti heitd huvitti todistelu-
ni uutuus. Mutta vihitellen, vuosien 1836—1839 aikana, aloin
ndhdd ettdi Vanhaan Testamenttiin, jonka maailmanhistoria
Baabelin torneineen, liiton merkiksi tehtyine sateenkaarineen
jne. oli ilmiselvésti vddri ja jossa Jumala esitettiin kostonhimoi-
sena tyrannina, ei ollut sen enempédi luottamista kuin hindujen
pyhiin kirjoihin tai kenen hyvinsid barbaarin uskomuksiin. Sen
jdlkeen mieleeni nousi aina kysymys, jota en saanut sieltd tukah-
dutetuksi, nimittdin oliko uskottavaa, ettd jos Jumala nyt antaisi
ilmoituksensa hinduille, hdn sallisi sen liitettdvidksi Vishnuun,
Shivaan ym. samalla tavalla kuin kristinusko on liitetty Vanhaan
Testamenttiin. Se tuntui minusta tdysin uskomattomalta. Mietin
edelleen, ettd tarvittaisiin todella lujaa ndyttod jotta yksikdin ter-
vejarkinen ihminen uskoisi niitd ihmeits joilla kristinusko lepad;
ettd mitd enemmain tunnemme luonnon muuttumattomia lakeja,
sitd epduskottavammiksi ihmeet tulevat; ettd ihmiset Raamatun
aikoihin olivat niin tietdimé&ttomid ja herkkéuskoisia, ettd meidédn
on vaikea kidsittdd sitd; ettd evankeliumeja ei voida todistaa
samanaikaisiksi kuin niiden kuvaamat tapaukset; ettd ne poik-
keavat toisistaan monissa kohdissa, jotka ovat paljon merkitti-
vdmpid kuin silminnékijoiden tavallisen epidtarkkuuden tiliin
voidaan lukea. Pohtimalla téllaisia asioita, jotka mainitsen vain
siksi ettd ne vaikuttivat minuun, en siksi ettd niilld olisi mitidin
uutuusarvoa tai muutakaan arvoa, lakkasin vihitellen uskomasta
kristinuskoon jumalallisena ilmoituksena.

Se tosiseikka ettd monet vdarat uskonnot ovat levinneet kulo-
valkean tavoin yli laajojen maapallon osien vaikutti minuun niin
ikddn. Uuden Testamentin moraalioppi on tosin kaunis, mutta
voidaan tuskin kieltdd ettd sen tdydellisyys riippuu osaksi siitd
tulkinnasta minkd me nykydidn annamme sen kertomuksille ja
vertauksille. Olin silti hyvin vastahakoinen luopumaan uskosta-
ni. T4std olen varma, silld muistan useinkin kuvitelleeni péivi-
unissani, ettd Pompeijista tai muualta 16ytyisi arvovaltaisten roo-
malaisten Kirjeitd tai muita kisikirjoituksia, jotka kerta kaikkiaan
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vahvistaisivat kaiken mitd evankeliumeissa kerrottiin. Mutta
kun annoin mielikuvitukselleni vapaan vallan, havaitsin entistad
vaikeammaksi keksid sellaisia todisteita jotka riittdisivdt varmis-
tamaan uskoni. Niin epdusko hiipi minuun hitaasti mutta var-
masti, kunnes se oli taydellinen. Sen eteneminen oli niin hidasta,
ettd en tuntenut minkidnlaista ahdistusta, enkd ole koskaan sen
jilkeen sekuntiakaan epdillyt johtopddtosteni oikeutta. En oike-
astaan pysty ymmartimain, miten kenenkdén pitdisi toivoa kris-
tinuskon olevan totta, silld jos se olisi, se ndyttdisi selvin sanoin
osoittavan, ettd ne jotka eividt usko, mukaan luettuna iséni, vel-
jeni ja melkein kaikki parhaat ystdvéni, joutuisivat ikuiseen ran-
gaistukseen.

Téallainen oppi on tuomittavaa.

Vaikka en paljonkaan ajatellut persoonallisen Jumalan olemas-
saoloa ennen kuin vasta huomattavasti myohemmaissi eldméni
vaiheessa, esitin tissa ne 10yhit johtopadtdkset joihin olen tullut.
Paleyn julkituoma vanha todiste luonnon suunnitelmallisuudes-
ta, joka aikoinaan ndytti minusta niin ratkaisevalta, on kaatunut
sen jilkeen kun luonnonvalinta on 16ydetty. Emme enéd voi viit-
t44, ettd esimerkiksi simpukankuoren kauniin saranan tekijdna
tiytyy olla dlykkdin olennon, niin kuin ihmisen tekemén ovensa-
ranan. Elidvien olentojen muuntelevuudessa ja luonnonvalinnan
toiminnassa ei niiytd olevan sen enempéd suunnitelmaa kuin tuu-
lien puhaltelussa. Luonnossa kaikki on pysyvien lakien seurausta.
Mutta olen tarkastellut tdtd aihetta, kotieldinten ja viljelykasvien
muuntelua kirjani lopussa, ja sikili kuin olen néhnyt, siind esitet-
ty todistelu ei ole koskaan saanut vastausta.

Mutta jos sivuutamme kaikki ne loputtomat kauniit sopeutu-
mat joita kohtaamme kaikkialla, voimme silti kysyd, mistd maa-
ilman yleinen hyva jarjestys on perdisin. Jotkut kirjoittajat ovat
niin maailman kiirsimyksen satuttamia, ettd he epdilevit, onko
maailmassa enemmin kurjuutta vai onnea, kun kaikki tuntevat
olennot otetaan lukuun, toisin sanoen onko maailma kokonai-
suutena hyvid vai paha. Minun kisitykseni mukaan onni on
ehdottomasti etualalla, joskin sen todistaminen olisi varsin vai-
keaa. Jos timéi piddtelmid hyvidksytddn, se on sopusoinnussa sen
kanssa mitd luonnonvalinnasta muuten on odotettavissa. Jos
jonkin lajin kaikki yksilot yleensd kokisivat elaméssddn pelkkda
kirsimysti ne tuskin vilittdisivét jatkaa sukuaan, mutta meilld ei
ole mltaan syxta uskoa ettd sellaista olisi tapahtunut koskaan tai
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ainakaan usein. FErdit muut pohdinnat johtavat lisiksi siihen
kdsitykseen, etti kaikki tuntevat olennot ovat yleisesti ottaen tai-
puvaisia nauttimaan onnea.

Jokainen joka uskoo minun tavallani, ettd kaikkien olentojen
kaikki ruumiilliset ja henkiset elimet (lukuun ottamatta niité jois-
ta ei ole kantajalleen hyotyd eikd haittaa) ovat kehittyneet luon-
nonvalinnan eli sopivimman eloonjddmisen sekd kéytdn tai ta-
van kautta, my6ntidi ettd nuo elimet ovat muovautuneet sellai-
siksi, ettd niiden haltijat voivat kilpailla menestyksekkaisti tois-
ten olentojen kanssa ja siten lisddntyd madréltadn. Eldin saattaa
joutua kiyttdytymaién lajille edullisimmalla tavalla kdrsimyksen,
kuten tuskan, nélédn, janon ja pelon kautta, tai mielihyvén tieti,
minki tarjoavat sydminen, juominen, suvunjatkaminen yms., tai
sitten molempia teitd yhtaikaa, kuten esimerkiksi ruokaa etsitté-
essd tapahtuu. Mutta jos tuska tai mikad hyvinsi kdrsimys jatkuu
pitkdin, se aiheuttaa depressiota ja heikentdi toiminnan voimaa,
vaikka se sopeuttaakin elion varomaan kaikkia suuria tai dkillisid
vaaroja. Mielihyvin tuntemukset voivat toisaalta jatkua pitkdin
tuottamatta masennusta, ne painvastoin kiihottavat koko elimis-
t0d pontevampaan toimintaan. Tdstd seuraa, ettd useimmat tai
kaikkikin tuntevat olennot ovat kehittyneet luonnonvalinnassa
siten ettd miellyttdvit tuntemukset johtavat niiden normaalia
toimintaa. Ndemme timén ponnistelun tuottamasta mielihyvis-
td, vaikka ruumiillinen tai sielullinen ponnistus toisinaan olisi
suurikin, pdivittdisten aterioidemme nautinnosta seki erityisesti
siitd ilosta jonka saamme hyvisti seurasta ja perheemme rakkau-
desta. Téallaisten tavallisten tai usein toistuvien nautintojen sum-
ma tuottaa useimmille tunteville olennoille ylimiddrdn mielihy-
vid kurjuuteen verrattuna, vaikka monet satunnaisesti kirsivit-
kin paljon, T4td en juuri pysty epdilemdidn. Tuo kdrsimys sopii
hyvin yhteen luonnonvalinnan kanssa, silld valinta ei ole toimin-
nassaan tdydellinen vaan pyrkii ainoastaan saattamaan jokaisen
lajin mahdollisimman menestyksekkaiksi taistelussa olemassa-
olosta toisten lajien kanssa, olosuhteiden ollessa ihmeellisen mo-
nimutkaisia ja vaihdellessa lakkaamatta.

Kukaan ei kiistd sitd, ettd maailmassa on paljon kdrsimysti.
Jotkut ovat pyrkineet selittimién tdtd ihmisen kautta, kuvittele-
malla ettd se palvelee hinen moraalista ylosrakennustaan. Mutta
maailman ihmisten m#ird ei ole mitddn verrattuna kaikkien
muiden tuntevien olentojen m&drddn, ja ndmid muut kidrsivit
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usein paljonkin saamatta siitd moraalista ylosrakennusta. Jumala
joka on niin mahtava ja monitietoinen ettd hidn on voinut luoda
maailmankaikkeuden, on meidin rajallisen mielemme nékdkul-
masta kaikkivaltias ja kaikkiviisas, ja niinpd olettamus ettd ha-
nen hyvintahtoisuutensa olisi rajallinen kdy vastoin jirkedimme,
silld mitd hydtyd miljoonien alempien eldinten kdrsimyksistd hal-
ki miltei loputtomien aikakausien voisi olla? Tdmé hyvin vanha
perustelu kirsimyksen olemassaolosta dlykkdin ensimmdiisen
syyn olemassaoloa vastaan niyttdd minusta pitevilti; ja toisaal-
ta, kuten juuri totesin, paljon kidrsimyksen olemassaolo sopii
hyvin siihen nikemykseen, ettd kaikki eliét ovat kehittyneet
muuntelun ja luonnonvalinnan kautta.

Titd nykyd tavallisimmat perusteet dlykkadn Jumalan olemas-
saolon puolesta saadaan syvistd sisdisestd vakaumuksesta ja tun-
teista, joita useimmat ihmiset kokevat. Mutta ei ole epailtdvissd,
ettd hindut, muhamettilaiset ja muut voisivat perustella samalla
tavalla ja yhtd vahvasti yhden Jumalan tai monien jumalien tai,
kuten buddhalaiset, ei yhdenkiiin jumalan olemassaoloa. On
myds monia barbaariheimoja, joiden ei voida rehellisesti sanoa
uskovan siihen miti me sanomme Jumalaksi; sen sijaan he usko-
vat henkiin tai haltioihin, ja kuten Tyler ja Herbert Spencer ovat
osoittaneet, tillaisen uskon todennikéinen synty on hyvinkin
selitettdvissa.

Aikaisemmin minua johtivat edelld mainitun kaltaiset tunteet
lujaan vakaumukseen Jumalan olemassaolosta ja sielun kuole-
mattomuudesta, vaikka en luule uskonnollisen tunteen koskaan
kehittyneen minussa kovin vahvaksi. Kirjoitin matkakirjassani,
ettd seisoessani brasilialaisen metsin valtavuuden keskelld, el
ole mahdollista antaa tismaillistd mielikuvaa niistd ihmettelyn,
ihailun ja antaumuksen korkeammista tunteista, jotka tayttdvit
ja ylentdvit mielen.” Muistan hyvin vakaumukseni, ettd ihmises-
s4 on jotain enemmin kuin pelkéstidn hidnen ruumiinsa huoku-
na. Mutta nykyéin eivit suurenmoisimmatkaan néyt saisi mie-
leeni nousemaan sellaisia vakaumuksia ja tunteita. Voidaan kyl-
lidkin sanoa, ettd olen kuin vérisokeaksi tullut ihminen, ja koska
ihmiset kaikkialla uskovat punaisen olemassaoloon, minun té-
méinhetkinen havaintokykyni menetys ei mitenkddn kdy todis-
teesta. Tdma argumentti olisi pitdvé, jos kaikkien ihmisrotujen
jasenilld olisi sama sisdinen vakaumus yhden Jumalan olemassa-
olosta; mutta tiedimme ettd ndin ei suinkaan ole laita. Siksi en
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Vol antaa moisille sisiisille vakaumuksille ja tunteille mitdén pai-
noa kysyttiessi, mitid todella on olemassa. Se mielentila johon
suurenmoiset nikymit ennen saattoivat minut ja joka liittyi
ldheisesti uskoon Jumalaan, ei olennaisesti eroa siitd mité usein
nimitetddn ylevyyden tunteeksi; ja oli timin tunteen synnyn
selittdminen miten vaikeaa hyvénsid, sitd tuskin voidaan pitdd
Jumalan olemassaolon perusteluna sen enempéi kuin samanlai-
sia vahvoja mutta epdmaiiriisii tunteita, joita musiikki voi syn-
nyttda.

Miti sitten tulee kuolemattomuuteen, mikddn ei ndytd parem-
min, miten vahva ja melkein vaistomainen tuo uskomus on, kuin
useimpien fyysikkojen nykyinen kisitys, ettd aurinko ja kaikki
planeetat ajan mittaan jddhtyvit liian kylmiksi eldmdlle, ellei
jokin iso taivaankappale syoksy aurinkoon ja anna sille uutta eli-
mdd. Jos uskotaan, kuten uskon, ettd ihminen voi kaukaisessa
tulevaisuudessa olla paljon tdydellisempi olento kuin hdn on
nykyéin, on sietimiton ajatus ettd hdn ja kaikki muut tuntevat
olennot ovat tuomittuja tdydelliseen tuhoutumiseen noin pitkddn
jatkuneen hitaan edistyksen jdlkeen. Niisté jotka vakaasti pitdvit
ihmissielua kuolemattomana maailmamme tuhoutuminen ei
varmaankaan naytd yhtd jarkyttavalta.

Toinen Jumalaan uskomisen peruste, joka liittyy jirkeen eik&
tunteisiin, ndyttdd minusta paljon painavammalta. On niet
aarimmaisen vaikeaa tai suorastaan mahdotonta ajatella timén
suunnattoman ja ihmeellisen maailmankaikkeuden, mukaan
luettuna ihminen joka pystyy katselemaan kauas menneisyyteen
ja kauas tulevaisuuteen, syntyneen sokean sattuman tai valtti-
mittomyyden seurauksena. Pohtiessani tdtd asiaa tunnen, etti
minun on pakko etsid Ensimmadistd Syyti, jolla olisi dlykds, jolla-
kin tavalla jhmismieleen verrattava mieli, ja siten minua voidaan
nimittdd teistiksi.

Tamd ajatus oli mielessdni hyvin vahvana, sikéli kuin muistan,
nithin aikoihin jolloin kirjoitin Lajien synnyn, mutta sen jilkeen
se on hiljalleen, monin vaihteluin, kdynyt heikommaksi. Seu-
rauksena on epdilys: voiko ihmismieli, joka on, kuten vakaasti
uskon, kehittynyt mielestd joka oli yhtd alhainen kuin alhaisim-
man eldimen, olla luotettava opas tehdessddn noin laajakantoisia
pddtelmid? Eivdko nami olisi seurausta siitd syyn ja vaikutuksen
yhteydestd, joka tuntuu meistd vilttimattomaltd mutta todelli-
suudessa luultavasti riippuu vain peritystd kokemuksesta? Eikd
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meidén tule viheksyi sitd mahdollisuutta, ettd Jumalan olemas-
saolon jatkuva juurruttaminen lasten mieliin on tuottanut heiddn
kehittyméttomiin aivoihinsa niin lujan ja kenties perinndllisen
pinttymain, ettd heidén olisi yhtid vaikea luopua uskostaan Juma-
laan kuin apinan olisi pdistd eroon vaistomaisesta pelosta ja
vihasta kdarmeitd kohtaan. En voi kehua pystyvéni valaisemaan
vihimmaissdkddn mairin noin syvillisid ongelmia. Kaikkien asi-
oiden alun mysteeri jid meiltd ratkaisematta; ja minun on tyydyt-
tdvd pysymdan agnostikkona.

Henkild jolla ei ole vakaata ja alinomaista uskoa persoonalli-
seen Jumalaan tai tulevaan eldmiin rangaistuksineen ja palkin-
toineen, voi sikéli kuin ymmaérrdn seurata eldménsi ohjenuorana
vain niitd impulsseja ja vaistoja jotka ovat hidnessd vahvimpia tai
jotka ndyttdvit hdnestd parhailta. Koira toimii juurl siten mutta
se toimii sokeasti. Thminen puolestaan katsoo eteenpiin ja taak-
sepiin ja vertailee moninaisia tunteitaan, toiveitaan ja muisto-
jaan. Hin havaitsee, sen mukaisesti mitd kaikki viisaimmat mie-
het ovat sanoneet, ettd hin saa korkeimman tyydytyksensa tietty-
jen impulssien, nimittdin sosiaalisten vaistojen, seuraamisesta.
Jos hin toimii toisten hyvéksi, hdn saa kanssaihmistensid hyvik-
synnin ja niiden rakkauden joiden parissa hén eldi, ja tima jil-
kimmiinen tarjoaa epdileméttd korkeimman mielihyvéin tésséd
maailmassa. Vihitellen hinen kdy sietimidttomaksi noudattaa
enemmain aistillisia intohimojaan kuin korkeampia impulsse-
jaan, jotka tottumuksen voimasta alkavat olla melkein vaisto-
maisia. Hinen jirkensd voi joskus kehottaa hinti toimimaan
toisten mielipiteitd vastaan, eikd hén silloin saa heiddn hyvidk-
syntdinsd, mutta hinelle jdd silti vankka tyydytys tietoisuudesta,
ettd hidn on seurannut sisintd ohjenuoraansa eli omatuntoaan.
Itse uskon toimineeni oikein seuratessani jatkuvasti tiedettd ja
omistaessani eliméni sille. En tunne katumusta mistdin suurista
synneistd, mutta hyvin usein olen ollut pahoillani siitd etten ole
tehnyt enempidd suoranaista hyvdd kanssaihmisilleni. Ainoa,
kehno puolustukseni on taaja sairastelu, ja sitd paitsi henkinen
rakenteeni on sellainen ettd minun on ddrimmaéisen vaikeaa siir-
tyd yhdestd aiheesta tai puuhasta toiseen. Voin kuvitella ettd
omistaisin kaiken aikani filantropialle ja saisin siitd suurta tyydy-
tystd, mutta en voisi tehd4 sitd osittain, vaikka se olisi ollut epdi-
lemattd paljon parempi toimintalinja.
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kon aikana on ollut himmastyttdvdd. Ennen kuin menin kihloi-
hin, isini neuvoi minua salaamaan huolella epéilyni, silld hin
kertoi tietivinsi mihin ddrimméiseen kurjuuteen naimisissa ole-
vat ihmiset olivat sen tihden joutuneet. Asiat sujuivat aivan
mukavasti, kunnes vaimo tai mies sairastui pahasti, silld silloin
jotkut naiset kirsivit surkeasti epaillessdéin michensd sielun pe-
lastusta, ja samalla he saivat michenkin kdrsimadn. Isdni lisdsi
etti hin oli koko pitkin eliménsi aikana tuntenut vain kolme
naista, jotka olivat skeptikkoja, ja tilléin on muistettava ettd han
tunsi melkoisen m#4rin ihmisid ja pystyi poikkeuksellisen hyvin
voittamaan heidin luottamuksensa. Kun kysyin, keitd nuo kolme
naista olivat, hinen oli myonnettivi erddn, nimittdin kilynsa
Kitty Wedgwoodin suhteen, ettd hénelld ei ollut asiasta mitdin
nidyttod vaan ainoastaan epdmiéraisid viitteitd, joihin liittyi va-
kaumus, ettd niin terdviinikdinen nainen ei voinut olla uskovai-
nen. Siitd vihistd mité itse nykyddn tunnen ihmisid tieddn (tai
olen tiennyt) useita rouvia, jotka ovat tuskin sen uskovaisempia
kuin miehensikdin. Isdni tapasi lainata erdstd vastaansanoma-
tonta perustelua, jolla muuan idkds naishenkild, Mrs. Barlow,
epiillessdin hdntd harhaoppisuudesta, toivoi kddnnyttdvansd ha-
net: »Tohtori, mini tied4n ettd sokeri on makeaa suussani ja tie-
din ettd Vapahtajani on eldnyt.”

Naimisiin menostani (29.1.1839) ja asettumisesta
Upper Gower Streetille siihen asti, jolloin jatimme
Lontoon ja muutimme Downiin (14.9.1842).

Te kaikki, lapseni, tunnette ditinne ja tieddtte miten hyvd aiti hdn
on aina ollut teille. Hin on ollut suurin siunaukseni, ja voin
vakuuttaa etti koko eldmaissini en ole kuullut hénen lausuvan
sanaakaan jonka olisin halunnut jédvin sanomatta. Han on tun-
tenut minua kohtaan vankkumatonta mydtituntoa, ja hidn on
dsrimmaisen kirsivillisesti kestdnyt lukuisat valitukseni sairau-
desta ja epamukavuudesta. Hin ei varmasti ole koskaan jattanyt
kdyttdmitti tilaisuutta hyvén tyon tekemiseen kellekddn joka on
ollut hinen ldhelldin. Thmettelen hyvid onneani, joka sai hinet
suostumaan vaimokseni, vaikka hdn on kaikilta moraalisilta
ominaisuuksiltaan niin tavattoman paljon minua ylempéné. Han
on ollut viisas neuvonantajani ja hilped lohduttajani koko eld-
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mén ajan, ja ilman hiinti tuo elimi olisi hyvin pitkiin ollut sai-
rauden takia pelkkdd kurjuutta. Hin on ansainnut jokaisen lihei-
sensd rakkauden ja ihailun.

(Huom! hinen kaunis kirjeensi minulle pian naimisiinme-
nomme jédlkeen on siilytettdvd hyvin!)

Olen todellakin ollut onnellinen perheeni parissa, ja minun on
sanottava ettd yksikdén teistd ei koskaan ole aiheuttanut minulle
hetkenkdin levottomuutta paitsi terveytensi tihden. Luullakseni
on varsin harvoja viiden pojan isid, jotka voivat vilpittomasti
sanoa samaa. Ollessanne hyvin nuoria ilonani oli leikkid teidin
jokaisen kanssa, ja ajattelen huokaisten, etti ne paivit eivit endi
voi palata. Varhaisimmista ajoista tdhiin piividn asti, jolloin
olette jo kaikki aikuisia, olette sekd pojat ettd tyttiret olleet aina
miellyttdvid, mydtatuntoisia ja hellii meiti ja toisianne kohtaan.
Kun olette kaikki tai edes useimmat kotona (niin kuin Luojan
kiitos tapahtuu melko usein), mitkdin pidot eivit mielestini voi
olla hauskemmat, enkéd kaipaa muuta seuraa. Olemme kirsineet
vain yhden ankaran surun, kun Annie kuoli Malvernissa 24. huh-
tikuuta 1851, kohta kymmenen vuotta tiytettydsn. Hin oli vie-
hittdva ja helld lapsi, ja olen varma ettd hinestd olisi kasvanut
hurmaava nainen. Mutta minun ei ole tissi tarvis sanoa mitidin
hédnen luonteestaan, silld kirjoitin siitd lyhyen luonnoksen pian
hédnen kuolemansa jilkeen. Kyynelet tulevat yhi toisinaan silmii-
ni kun ajattelen hdnen herttaista olemustaan.

Lontoossa viettimiemme kolmen vuoden ja kahdeksan kuu-
kauden aikana tein vihemman tieteellisti ty6td kuin milloinkaan
muulloin vastaavan pituisena eldméni jaksona, vaikka tySskente-
lin niin tiiviisti kuin kykenin. Tdmi johtui usein toistuneesta
huonovointisuudesta ja yhdestd pitkistd ja vakavasta sairaudes-
ta. Suurimman osan siité ajasta jolloin pystyin tekemisn jotakin
omistin koralliriuttatydlleni, jonka olin alkanut ennen naimisiin-
menoani ja jonka viimeisen oikovedoksen luin toukokuun kuu-
dentena 1842. Vaikka tuo kirja on pieni kooltaan, se merkitsi
minulle 20 kuukauden kovaa tyoti, silldi minun oli luettava kaik-
ki mitd Tyynenmeren saarista oli Kirjoitettu ja tutkittava lukuisia
karttoja. Tiedemiesten parissa kirja otettiin hyvin vastaan, ja sii-
nd esitetty teoria on késittddkseni nykyiidn tiysin vakiintunut.

Mitddn muuta tyGtidni en ole aloittanut niin deduktiivisessa
hengessd kuin tdtd, silli mietin koko teorian valmiiksi Eteli-
Amerikan lénsirannikolla ennen kuin olin edes nihnyt oikeaa
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koralliriuttaa. Minun tarvitsi siksi vain todentaa ja laajentaa
nikemystini tutkimalla huolellisesti eldvid riuttoja. Mutta on
muistettava, ettd olin kahden edellisen vuoden aikana tutkinut
herkeimiitti Eteli-Amerikan rannikoilla ajoittaisen maankohoa-
misen vaikutuksia, seki maan paljastumista ettd kerrostumien
syntyd. Tami johti minut viistiméttd pohtimaan vajoamisen
vaikutuksia, ja oli helppoa korvata mielikuvituksessaan sedi-
menttien jatkuva kerrostuminen korallien kasvulla. Kun niin oli
tehnyt, olikin teoriani valliriuttojen ja atollien synnystd siind.

Koralliriuttatydni lisiksi valmistelin Lontoon-aikanani Geolo-
gisessa Seurassa luettaviksi artikkelit Eteld-Amerikan siirtoloh-
kareista, maanjaristyksistd sekd kastematojen toiminnasta ruoka-
mullan tuottajina. Valvoin myds jatkuvasti Beaglen matkan
eldintieteellisen osan toimitustydti. Enkd missddn vaiheessa tau-
onnut kerddmisti lajien syntyyn liittyvid tosiasioita, miti saatoin
toisinaan tehda silloinkin kun olin muuten sairauden takia tyoky-
vyton. Kesilld 1842 olin paremmassa kunnossa kuin aikoihin ja
lihdin yksikseni pienelle retkelle Pohjois-Walesiin tekeméin ha-
vaintoja muinaisten jifivirtojen jéljistd isoissa laaksoissa. Julkai-
sin nikemistdni pienen selonteon Philosophical Magazinessa.
Retki oli erittdin mielenkiintoinen, ja se olikin viimeinen kerta
kun olin riittivin voimissani kiipeillikseni vuorilla tai patikoi-
dakseni pitkid matkoja, niin kuin geologin tulee voida tehda.

Lontoon-vuosiemme alussa minulla oli my6s voimia osallistua
yleiseen seuraeldmaiin, ja tapasin lukuisia tiedemiehid ja muita-
kin enemmin tai vihemmin ansioituneita henkilditd. Kerron
seuraavassa vaikutelmiani joistakuista, vaikka minulla tuskin on
paljon kertomisen arvoista muistissani.

Tapasin Lyellii useammin kuin ketddn muuta ennen tai jél-
keen naimjsiinmenoni. Hinen hengelleen oli luonteenomaista
selkeys, varovaisuus, terve arvostelukyky ja melkoinen omape-
rdisyys. Huomautinpa hinelle mistd hyvinsi geologisesta seikas-
ta, hin ei jattinyt asiaa sikseen ennen kuin sen kaikki puolet oli
selvitetty, ja usein hdn sai minut nikemédén asian selvemmin
kuin ennen. Hin pyrki esittiméin kaikki mahdolliset vastavéit-
teet ajatuksiini, ja kun ne olivat loppuneet hédn sittenkin pysyi
pitkdin epiilevilld kannalla. Toinen hénen piirteensa oli hidnen
sydidmellinen mydtimielisyytensd toisten tiedemiesten tyotd
kohtaan. Palattuani Beaglen purjehdukselta selostin hinelle ko-
ralliriuttoja koskevia ndkemyksidni, jotka poikkesivat hdnen
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omistaan, ja minua hidmmaéstytti ja rohkaisi suuresti se eldvi
mielenkiinto jota hidn osoitti ajatuksiani kohtaan. Tillaisissa
tilanteissa hén saattoi ajatuksiinsa vaipuneena heittdytyd mitd
merkillisimpiin asentoihin, esimerkiksi nojata seisaaltaan p#-
tddn tuolin istuimeen. Hinen intohimonsa tieteeseen oli palava,
ja hén oli syvisti kiinnostunut ihmiskunnan tulevasta edistykses-
td. Hén oli sangen hyvisyddminen ja uskonnollisissa nikemyk-
sissddn ldpeensi liberaalinen, mutta vaikka hin ei ollut uskovai-
nen, hén oli vankkumaton teisti. Suoruutta hénelti ei puuttunut.
Hin toi timdn ilmi kd&ntymailld polveutumisopin kannattajaksi,
vaikka hén oli saanut paljon mainetta vastustamalla Lamarckin
ndkemyksid. Kuitenkin hén oli jo ikdmies. Hdn muistutti minua,
ettd olin vuosia aikaisemmin sanonut hinelle, kun olimme kes-
kustelleet vanhan koulun geologien hintid kohtaan esittimisti
vastustuksesta: ”’Olisipa hyvi jos jokainen tiedemies kuolisi 60-
vuotiaana, silli myohemmin hin kuitenkin olisi vain vastusta-
massa kaikkia uusia teorioita.” Lyell toivoi silti, ettd hinelli olisi
lupa eldd uudelleen. Hénelld oli hyvd huumorintaju, ja usein hin
kertoi huvittavia kaskuja. Hidn rakasti seuraelimii, erityisesti
seurustelua korkea-arvoisten henkildiden kanssa, ja timi ihmi-
sen maailmallisen aseman yliarvointi tuntuikin olevan hinen
pahin puutteensa. Hinelld oli tapana pohtia Lady Lyellin kanssa
ikddn kuin hyvinkin tirkedd ongelmaa, pitdisiko heididn vastata
myOntédvisti johonkin tiettyyn vierailukutsuun. Mutta kun hin ei
halunnut ajanpuutteen takia sy6dd ulkona useammin kuin kol-
masti viikossa, oli kenties paikallaan ettd hin punnitsi huolella
saamiaan kutsuja. Hdn odotti pddsevinsi vuosien mittaan iltai-
sin useammin ulos, kuin olisi odottanut suurta palkintoa; mutta
sitd aikaa ei koskaan tullut, kun hinen voimansa alkoivat eh-
tyd. ’

Geologian tiede on tavattomassa kiitollisuudenvelassa Lyellil-
le, luultavasti enemmin kuin kenellekdin toiselle koskaan eli-
neelle tutkijalle. Kun olin 1dhddssd Beaglen matkalle, viisas
Henslow, joka kaikkien muiden geologien tavoin uskoi periakkii-
siin luonnonmullistuksiin, neuvoi minua hankkimaan “Geolo-
gian perusteiden” ensimmadisen osan, joka oli juuri ilmestynyt, ja
tutkimaan siti mutta varomaan hyviksymaistd siind esitettyji
periaatteita. Miten eri lailla nykydin puhuttaisiinkaan Perus-
teista”! Muistan ylpeydelld, ettd ensimmaiinen paikka missi har-
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kuutti minut Lyellin nikemysten ehdottomasta ylivoimaisuudes-
ta verrattuna mihin tahansa tuntemaani muuhun teokseen. Lyel-
lin teosten vikevd vaikutus nikyi aikanaan hyvin selvisti jos
vertasi tieteen etenemisti Ranskassa ja Englannissa. Elie de
Beaumontin villit olettamukset, kuten “’kohoamiskraaterit” ja
kohoamislinjat” (joista jilkimmisid kuulin Sedgwickin ylisté-
viin taivaaseen asti Geologisessa Seurassa) ovat nykyéddn vaipu-
neet kokonaan unohduksiin, miki on suurimmaksi osaksi Lyellin
ansiota.

Tunsin kaikki johtavat geologit paremmin tai huonommin
noihin aikoihin, jolloin geologia eteni voitosta voittoon. Pidin
useimmista, lukuun ottamatta Bucklandia, joka vaikutti minusta
rahvaanomaiselta ja miltei karkealta henkilSltd, vaikka hdn oli-
kin varsin hyvintuulinen ja hyvinsivyinen. Hinti ajoi eteenpdin
enemmin tunnetuksi tulemisen halu kuin rakkaus tieteeseen,
mikd sai hiinet toisinaan kiyttdytym#in narrimaisesti. Hin ei
kuitenkaan ollut itsekiis maineen kaipuussaan; kun Lyell hyvin
nuorena mieheni kysyi hdnen neuvoaan erddn tuntemattoman
lihettimin heikonlaisen tutkimuksen julkaisemisesta Geologi-
sessa Seurassa, Buckland vastasi: Julkaiskaa se toki, silld sen
otsikon alla tulee lukemaan ’Tiedoksi antanut Charles Lyell’, ja
niin nimenne piisee yleison nidkyviin.”

Ne palvelukset joita Murchison on tehnyt geologialle vanhim-
pien muodostumien luokittelullaan ovat todella mittavat, mutta
mikisn filosofinen sielu hin ei ollut. Hin oli hyvin hyvisyddmi-
nen, ja hin saattoi ponnistella ddrimmilleen tehddkseen jollekulle
palveluksen. Hin arvosti arvoasemia naurettavuuteen asti ja tot
timin tunteensa sekd turhamaisuutensa esiin lapsellisen yksin-
kertaisesti. Hin kertoi voitonriemuisena Geologisen Seuran ti-
loissa suurelle ihmisjoukolle, joka kisitti pelkkid hyvédnpéivén-
tuttujakin;miten keisari Nikolai Lontoossa kdydessédén oli taput-
tanut hinti olkapiille ja sanonut, hinen geologiseen tyohonsa
viitaten: Mon ami, Vendji on Teille kiitollinen.” Sitten Murchi-
son lisdisi, kiisiddn hykerrellen: Mutta parasta kaikesta oli ettd
prinssi Albert kuuli kaiken.” Erddnd pdivédnd hdn ilmoitti Geolo-
gisen Seuran johtokunnalle, ettd hidnen suuri teoksensa siluurisys-
teemistd oli vihdoinkin painettu, ja katsoen kaikkia ldsn#olleita
hiin sanoi: ”Jokaisen Teid4dn nimenne on 16ydettdvissd hakemis-
tosta”, ikddn kuin se olisi ollut kunnian huippu.

Tapasin aika usein Robert Brownia, josta Humboldt kaytti
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nimitystd Facile Princeps Botanicorum, ja ennen naimisiinmenoa-
ni minulla oli tapana menni hintd tapaamaan melkein joka
sunnuntaiaamu. Hénen tirkein kykynsi tuntui olevan havainto-
jen pikkutarkkuus ja ehdoton tdsmiillisyys. Koskaan hin ei esit-
tdnyt minulle mitdén laajempia nikymii biologiasta. Hinen tie-
tamyksensé oli tavattoman laaja, ja hiinen mukanaan kuoli pal-
jon, semminkin kun hénti vaivasi ylenpalttinen pelko tehdi kos-
kaan virhettd. Hin valutti tietoaan minuun erittdin vapaasti ja oli
silti joissakin asioissa oudon mustasukkainen. Kivin hinti ta-
paamassa pari kolme kertaa ennen Beaglen matkaa, ja yhdelld
niistd hidn pyysi minua katsomaan mikroskooppiin ja kuvaa-
maan mitd ndin. Tein sen, ja arvelen nykyiin ettd kysymys oli
alkuliman ihmeellisistd liikkeistd jossain kasvisolussa. Kysyin,
mitd oikeastaan olin nihnyt, mutta hin vastasi minulle, etti se
oli hidnen pikku salaisuutensa. Kuitenkin olin tuskin enempii
kuin poikanen ja juuri 1dhddssi viideksi vuodeksi pois Englannis-
ta. Arvelen hidnen pelidnneen, etti varastaisin hinen keksintdnsi.
Hooker kertoi, ettd hédn oli kuivien kasviensa suhteen tiydellinen
saituri ja tiesi sen itse; hidn ei halunnut lainata niytteitd Hooke-
rille, joka oli kuvaamassa Tulimaan kasvistoa, vaikka hin tiesi
hyvin ettd hén itse ei koskaan kiiyttiisi tuon maan kokoelmiaan
mihinkdin. Toisaalta hin kykeni hyvinkin jalomielisiin tekoihin.
Vanhana, sairaalloisena ja mihinkdén ponnisteluun kykenemiit-
toméand hén ylldpiti ja kidvi paivittdin tapaamassa eristi melkoi-
sen matkan pédssd asunutta vanhaa palvelijaa, jolle hin, kuten
Hooker kertoi, luki d4neen. Tami riittii kylld korvaamaan min-
ki hyvinsi tieteellisen itaruuden ja mustasukkaisuuden. Hinelld
oli taipumus suhtautua ivallisesti jokaiseen joka kirjoitti asioista
joita ei tdysin tajunnut. Muistan kehuneeni hiinelle Whewellin
“Induktiivisten tieteiden historiaa”, jolloin hin vastasi: »Niin,
luulenpa ettd hin on lukenut aika monesta kirjasta esipuheen.”
Lontoossa asuessani ndin usein Owenia, jota ihailin suuresti,
mutta en koskaan oppinut ymmartimiin hinen luonnettaan,
eikd meisti tullut ystdvid. Julkaistuani Lajien synnyn hinesti tuli
kiivas vastustajani, ei siksi ettd olisimme riitaantuneet vaan siké-
li kuin voin arvioida, kateudesta kirjan menestystd kohtaan.
Vanha kunnon Falconer, itse viehittivd ihminen, ei ajatellut
héinestd hyvéad vaan oli vakuuttunut ettd hin ei ollut ainoastaan
kunnianhimoinen, hyvin kateellinen ja réyhked vaan myds val-
heellinen ja epérehellinen. Héinen kykynsd vihata oli varmasti
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ylittdmiéton. Kun joskus aikaisempina vuosina puolustin Owe-
nia, Falconerilla oli tapana sanoa: ~’Saat hénet vield jonain péivé-
né kiikkiin”, ja niin on sitten kdynytkin.

Hieman myShemmin ystdvystyin ldheisesti Hookerin kanssa,
joka on ollut parhaita ystiviéni koko eliméni ajan. Hén on vie-
hittédvd seuranpitiji ja hyvisyddminen ihminen. Hénestd nékyy
heti pailtd, ettd hin on rehellinen luihin ja ytimiin asti. Hanen
dlynsi on terdvi, ja hidnen yleistyskykynsé on suuri. Han on vasy-
mittdmin tuntemani tyontekija: hin saattaa istua koko piivén
tydskenteleméssd mikroskooppinsa déressd ja kuitenkin olla illal-
la yhti reipas ja miellyttdvi kuin aina muulloinkin. Hén on kai-
kin tavoin hyvin impulsiivinen ja jossain méérin pippurinen
luonteeltaan, mutta pilvet menevit ohi melkein saman tien. Ker-
ran hin lihetti minulle suorastaan hurjistuneen kirjeen syysté,
joka ulkopuolisesta voi tuntua naurettavan pieneltd, nimittdin
siksi ettd olin jonkin aikaa, tyhmisti kylld, sitd mieltd ettd hiili-
kerrostumiemme kasvit olivat eldneet matalassa merivedessa.
Hinen raivonsa oli sitd suurempi, kun hin puolestaan ei voinut
viittdd ettd hdn olisi ikind kuvitellut mangroven ja muutamien
muiden merikasvien, joita olin maininnut, eldneen meressé, jos
niitd olisi 1oydetty pelkistidn fossiilisina. Toisen kerran hén oli
melkein yhti kiukkuinen, koska olin halveksien hyldnnyt kési-
tyksen, ettd Australian ja Eteld-Amerikan vililli oli joskus ollut
manner. Mutta olen tuskin tuntenut toista niin rakastettavaa
ihmistd kuin Hooker.

Hieman myShemmin ystivystyin Huxleyn kanssa. Hinen mie-
lensd on vikkeld kuin salama ja terdvid kuin partaveitsi. Hédn on
paras koskaan tapaamani puhuja. Hén ei koskaan sano eikd kir-
joita mitédn latteaa. Kukaan ei voisi héinen puheistaan arvata,
ettd hin pystyy repimiin vastustajansa palasiksi niin viiltdvalld
tavalla kuin hiin saattaa sen tehdd. Hin on aina ollut mitd lampi-
min ystdvini ja ndkisi mitd hyvénsé vaivaa puolestani. Juuri hdn
on ollut Englannissa elididen vihittdisen evoluution periaatteen
tukipylvis. Niin paljon loistavaa tydtd kuin hén on tehnytkin
eldintieteessd, hidn olisi tehnyt paljon enemmaén, ellei hdnen
aikansa olisi paljolti kulunut virallisiin ja kirjallisiin tdihin ja
hénen yrityksiinsd kohottaa maan koulutuksen tasoa. Hén sallisi
minun sanoa itselleen mitd hyviinsd. Vuosia sitten ajattelin, ettd
oli sddli kun hin kdvi niin monien tiedemiesten kimppuun, jos-
kin hiin oli uskoakseni jokaisessa yksittdistapauksessa oikeassa ja
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sanoin sen hénelle. Hin torjui syytokseni kiivaasti, ja vastasin
ettd olin iloinen kuullessani olleeni vidrassd. Olimme keskustel-
leet hinen aivan oikeutetuista hyokkiyksistdin Owenia vastaan,
Janiinpd sanoin vdhin ajan kuluttua: ”Olet paljastanut Ehrenber-
gin kommaéhdykset todella hyvin.” Hén oli samaa mielti ja lisisi
ettd tieteen kannalta oli vilttim&tontd saada moiset erehdykset
paljastetuiksi. Jilleen vdhin ajan kuluttua huomautin: ”Agassiz
paran on kdynyt kehnosti sinun kisissési.” Mainitsin vield kol-
mannenkin nimen, jolloin hidnen kirkkaat silminsi vildhtivit, ja
purskahtaen nauruun hin manasi minua vikevisti. Hin on ver-
raton mies, ja hin on tehnyt ty6td ihmiskunnan hyviksi.

Voin mainita joitakin muita etevid miehii, joita olen joskus
tavannut, mutta paljon sanomisen arvoista minulla ei ole. Tunsin
suurta kunnioitusta Sir John Herschelid kohtaan ja olin ilahtunut
kun sain illastaa hdnen kanssaan hinen viehittdvissi talossaan
Hyvintoivonniemelld ja myShemmin my&s Lontoossa. Tapasin
hintd muutamassa muussakin tilaisuudessa. Hin ei koskaan pu-
hunut paljon, mutta jokainen sana jonka hin lausui oli kuulemi-
sen arvoinen. Hin oli hyvin ujo ja nidytti usein epétoivoiselta.
Lady Caroline Bell, jonka luona olin péivillisella Hyvintoivon-
niemelld, ihaili Herschelid suuresti mutta sanoi ettd hin tuli huo-
neeseen aina ikddn kuin hén tietdisi kdtensi likaisiksi ja tietiisi
my0ds vaimonsa tietdvin ettd ne ovat likaiset.

Tapasin kerran aamiaisella Sir Robert Murchisonin luona mai-
neikkaan Humboldtin, joka kunnioitti minua ilmaisemalla ha-
lunsa tavata minut. Olin hieman pettynyt tihin suurmieheen,
mutta odotukseni olivat luultavasti liian korkeat. En pysty muis-
tamaan selkedsti mitdidn keskustelustamme, lukuun ottamatta
sitd ettd Humboldt oli hilpedlld tuulella ja puhui paljon.

Kiévin melko ysein tapaamassa Babbagea ja osallistuin sdzn-
ndllisesti hianen kuuluisiin iltakutsuihinsa. Han oli aina kuulemi-
sen arvoinen, mutta hin oli pettynyt ja tyytymitén mies, ja
hénen ilmeensd oli usein tai yleensi synkeé. En usko ettd hin itse
asiassa oli puoleksikaan niin synkki kuin mitd hin esitti. Erisini
pdivdnd hin kertoi keksineensd suunnitelman, jolla kaikki tulipa-
lot voitaisiin tehokkaasti sammuttaa, mutta lisési: *’Sitd en kylld
julkaise — piru viekdon ne kaikki, antaa niiden talojen palaa.”
”Ne kaikki” tarkoitti Lontoon asukkaita. Toisen kerran hin ker-
toi ndhneensi Italiassa tien vierelld pumpun, jossa oli hurskas
teksti suunnilleen siihen tapaan ettd omistaja oli pystyttidnyt
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pumpun rakkaudesta Jumalaan ja isdnmaahan, jotta visynyt
vaeltaja saisi juodakseen. Timi sai Babbagen tutkimaan pump-
pua ldhemmin, ja pian hén keksikin, ettd joka kerran kun vaeltaja
pumppasi hieman vetti itselleen, hdn samalla pumppasi paljon
enemmin vettd isdnnin taloon. Babbage lisdsi: ”Jos jotain vi-
haan vield enemmain kuin hurskautta, niin se on isinmaallisuus.”
Mutta luultavasti hidnen haukkunsa oli paljon pahempaa kuin
hdnen puremansa.

Herbert Spencerin kanssa oli kiinnostavaa keskustella, mutta
en erityisemmin pitdnyt hinests, enkd olisi helposti ystdvystynyt
hidnen kanssaan. Hin oli kisittddkseni adrimmdisen itsekés.
Luettuani minki hyvinsd hinen kirjoistaan tunnen yleensé in-
nostunutta ihailua hinen loistavia kykyjddn kohtaan, ja olen
usein ihmetellyt, mahtaako hdn kaukaisessa tulevaisuudessa kuu-
lua sellaisten suurmiesten kuin Descartesin, Leibnizin ym. arvo
luokkaan, joskin tieddn niistd hyvin vdhdn. En kuitenkaan tie-
dosta hyStyneeni omassa tydssdni Spencerin kirjoituksista. Ha-
nen deduktiivinen tapansa kdsitelld aihetta kuin aihetta on koko-
naan vastakkainen minun tyylilleni. Hinen johtopadtoksensd
eivit koskaan saa minua vakuuttuneeksi, ja kerran toisensa jal-
keen olen sanonut itselleni, luettuani jonkin hinen tarkasteluis-
taan: 7Téssd olisi hieno aihe puolen tusinan vuoden tyotd var-
ten.” Hiinen perustavat yleistyksensi (joita jotkut ovat merkityk-
sessid verranneet jopa Newtonin lakeihin!) saattavat olla hyvin
arvokkaita filosofiselta ndkokannalta, mutta ne ovat luonteeltaan
sellaisia ettd niilld ei minusta nidyti olevan mitdédn tarkasti ottaen
tieteellistd kidyttod. Ne kuuluvat enemmin méiritelmien kuin
luonnonlakien piiriin. Ne eivit auta ketddn ennustamaan miten
missikin nimenomaisessa tapauksessa tulee kdymédin. Oli miten
oli, minulle niistd ei ole ollut mitddn hyotyi.

Spencer ‘tuo minulle mieleen Bucklen, jonka kerran tapasin
Hensleigh Wedgwoodin luona. Olin iloinen saadessani oppia
hiinelti hidnen menetelminsd, miten kerdtd tosiseikkoja. Hin
kertoi ostavansa kaikki kirjat jotka hin luki ja laativansa tidydel-
lisen luettelon kaikista niistd seikoista joiden hin arveli olevan
hyodyksi itselleen. Hén lisdsi ettd hédn saattoi aina muistaa, misté
kirjasta hén oli mitéikin lukenut, silld hinen muistinsa oli erin-
omainen. Kysyin sitten, misti hén saattoi alun perin tietdd, mitkd
tosiseikat voisivat olla hyddyllisid, ja hdn vastasi ettei tiennyt
mutta ettd jonkinlainen vaisto ohjasi hdntd. Timé hakemistojen
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laatiminen antoi hiinelle mahdollisuuden tehdd himmaéstyttédvén
runsaita viittauksia kaikenlaisiin asioihin, kuten hénen >Sivili-
saation historiastaan” nikyy. Tuo kirja oli minusta erittéin kiin-
nostava, ja luin sen kahdesti, mutta epdilen ovatko hinen yleis-
tyksensd minkédn arvoisia. Spencer kertoi minulle, ettei hdn kos-
kaan ollut lukenut siitd rividkdin! Buckle oli sangen puhelias, ja
kuuntelin hiintd sanoen tuskin sanaakaan, enké olisi voinutkaan
sanoa mitiin, silld taukopaikkoja ei tullut. Kun Effie alkoi laulaa,
hyppisin ylos ja sanoin ettd minun taytyy kuunnella hidntd. Tama
luullakseni loukkasi Bucklea, silld sen jalkeen kun olin ldhtenyt
hin kédntyi erddn ystivdn puoleen ja sanoi (kuten veljeni sattui
kuulemaan): ”Herra Darwin on tosiaan parempi kirjoittamaan
kirjoja kuin keskustelemaan.” Itse asiassa han tarkoitti, ettd en
antanut oikealla tavalla arvoa hidnen puheilleen.

Muista suurista kirjallisuusmiehistd tapasin kerran Sidney
Smithin tuomiorovasti Milmanin luona. Hénen jokaisessa sanas-
saan oli jotakin selittimattomin hupaisaa. Ehka se johtui siita,
ettd kuulija odotti saavansa huvitusta. Han kertoili Lady Corkis-
ta, joka oli silloin erittéin idkds. Tuohon rouvashenkiloon oli erds
hinen hyvintekeviisyyssaarnansa tehnyt sellaisen vaikutuksen,
kuten hiin sanoi, ettd hin lainasi kokonaisen guinean joltain ystd-
viiltdan kolehtia varten. Sitten Smith sanoi: ~’Yleisesti ollaan sitd
mielti, ettd vanha rakas ystédvini Lady Cork on jadnyt unohduk-
siin.” Hin sanoi sen sellaisella tavalla, ettd kukaan ei voinut het-
kedkidn epdilld, ettd itse piru oli unohtanut hiinen vanhan rak-
kaan ystdvinsi. Miten hén onnistui ilmaisemaan tdman, sitd en
osaa sanoa.

Tapasin myds Macaulayn kerran lordi Stanhopen (historioitsi-
jan) luona, ja kun piivilliselld oli vain yksi muu vieras, minulla
oli mainio tilaisuus kuulla hinen keskusteluaan, ja hén olikin
varsin miellyttivd. Hin ei puhunut lainkaan liian paljon, eikd
sellainen mies voinutkaan puhua liian paljon niin kauan kuin hidn
antoi toisten ohjata keskustelunsa virtaa, ja sen hédn juuri teki.
Lordi Stanhope kertoi kerran kiinnostavan pienen osoituksen
Macaulayn muistin tismallisyydestd ja laajuudesta. Monet histo-
rioitsijat tapasivat usein toisensa lordi Stanhopen luona, ja kes-
kustellessaan erilaisista asioista he olivat toisinaan eri mieltd
Macaulayn kanssa. Aluksi he viittasivat usein johonkin kirjaan
nihdikseen, kuka oli oikeassa, mutta lopulta, kuten iordi Stanho-
pe huomautti, yksikéén historioitsija ei endd vaivautunut siihen,
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ja se miti Macaulay sanoi oli lopullinen kanta.

Erdin toisen kerran tapasin lordi Stanhopen luona joukon mui-
ta historioitsijoita ja kirjallisuusmiehié, joiden joukossa olivat
Motley ja Grote. Lounaan jilkeen kévelin Groten kanssa Cheve-
ning Parkissa melkein tunnin ajan, ja minusta hinen keskuste-
lunsa oli varsin kiinnostavaa; sitd paitsi minua miellytti hinen
esiintymisenséd yksinkertaisuus ja tiydellinen teeskentelemitto-
myys. Tapasin lordi Stanhopen kaupunkiasunnossa Lontoossa
toisen joukon merkkimiehid. Kun aamiaisemme oli ohi, Monck-
ton Milnes (nykyéin lordi Houghton) astui sisdiin, katseli ympé-
rilleen ja huudahti (tehden oikeutta Sidney Smithin liikanimelle
illanviileys”): Mind julistan teidit kaikki periti ennenaikaisik-
si!”

Kauan sitten illastin toisinaan vanhan jaarli Stanhopen, histo-
rioitsijan isén, kanssa. Olin kuullut etti hiinen isinsi, demokraat-
tinen jaarli, joka oli varsin tunnettu henkild Ranskan vallanku-
mouksen aikoihin, oli kouluttanut poikansa sepiksi, koska hin
oli sitd mieltd ettd jokaisen miechen tulisi osata jokin ammatti.
Vanha jaarli, jonka tunsin, oli omituinen mies, mutta sen miti
hinté niin, opin pitdméadn hinestd. Hin oli suora, aito ja miellyt-
tdvd. Hénen piirteensd olivat jyrkit ja ihonsa ruskehtava, ja aina
kun néin hiéinet, hdnelld oli kokonaan ruskea vaateparsi. Hin tun-
tui uskovan kaikenlaiseen mikd muiden mielesti oli kerrassaan
uskomatonta. Erdénd pdivind hidn sanoi minulle: Miksette jiti
koko jonninjoutavaa geologiaa ja eldintiedetti ja perehdy sen
sijaan salatieteisiin?”” Historioitsija (silloinen lordi Mahon) néytti
jarkyttyneeltd kun minulle puhuttiin niin, ja hiinen viehittivia
vaimoaan juttu tuntui huvittavan.

Viimeiseksi mainitsen Carlylen, jonka niin useaan kertaan vel-
Jeni luona ja pari kolme kertaa meillikin. Hiinen puheensa oli
hyvin eloisaa ja mielenkiintoista, aivan niin kuin hinen kirjoi-
tuksensakin, mutta toisinaan hén jatkoi lilan pitkiin samaa
aihetta. Muistan erdén hupaisan péivillisen veljeni luona, missé
muutamien muiden ohella olivat Babbage ja Lyell, jotka molem-
mat rakastivat puhumista. Carlyle mykisti kuitenkin kaikki paa-
saamalla koko pdivillisen ajan — hiljaisuuden eduista. Paivalli-
sen jdlkeen Babbage kiitti tuimimpaan tapaansa Carlylea hinen
perin kiinnostavasta Hiljaisuusluennostaan.

Carlyle suhtautui yliolkaisesti melkein kaikkiin; erdéni piiv-
nd meilld hidn nimitti Groten historiaa haisevaksi suoksi, jossa
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ei ole henkei tippaakaan”. Siihen asti kun hénen muistelmansa
ilmestyivit, luulin aina ettd hinen ivansa oli osaksi pilaa, mutta
nyt se tuntuu epiiltivilti. Hinen puhetapansa toi mieleen ma-
sentuneen, miltei toivottoman mutta silti hyvénsuovan ihmisen,
ja hinen naurunsa oli tunnetusti syddmellistd. Luullakseni hdnen
hyvintahtoisuutensa oli aitoa, joskin sitd viritti ei aivan vahdi-
nen mustasukkaisuus. Kukaan ei voi epiilld hdnen poikkeuksel-
lista kyky#in piirtdd eldvid kuvia asioista ja ihmisistd — mieles-
tini paljon eldvimpid kuin yksikdin Macaulayn piirtdima. Toi-
nen kysymys on, missi miirin hinen kuvansa olivat oikeita.
Hinen on ollut suuri vaikutus joidenkin tidrkeiden moraalisten
totuuksien iskostajana ihmisten mieleen. Toisaalta hinen néke-
myksensi orjuudesta olivat kuvottavia. Hinen silmissddn voima
oli oikeutta. Hinen mielensi tuntui minusta kovin ahtaalta, vaik-
kapa kaikki luonnontieteet, joita hin halveksi, jatettdisiin sivuun.
Minusta on himmaistyttdvid, ettd Kingsley on saattanut sanoa
hiintd mieheksi, joka oli valmis edistimién tieteitd. Hdn nauroi
pilkallisesti ajatukselle, ettd joku matemaatikko, kuten Whewell,
pystyisi arvioimaan Goethen valo-oppia, kuten hdn minun mie-
lestdni pystyi. Hinen mielestddn oli tdysin naurettavaa, ettd
kukaan vilittéisi siitd, liikkuiko jokin jadtikkd hieman nopeam-
min tai hitaammin tai kenties ei lainkaan. Sikili kuin pystyn
arvioimaan, en ole koskaan tavannut ihmistd jonka mieli olisi
niin huonosti soveltunut tieteelliseen tutkimukseen.

Asuessani Lontoossa osallistuin niin sddnnoéllisesti kuin pys-
tyin useiden tieteellisten seurojen kokouksiin ja toimin Geologi-
sen Seuran sihteerindkin. Mutta téllainen osallistuminen ja taval-
linen seuraelimi soveltuivat terveyteeni niin huonosti, ettd pdi-
timme muuttaa maaseudulle, josta molemmat pidimme, emme-
ki ole koskaan sitd katuneet.

Downiin muutosta (14.9.1842) nykyhetkeen (1876)

Etsiskeltyimme turhaan Surreysta ja muualta sopivaa paikkaa
16ysimme tdmin talon ja ostimme sen. Minua miellytti kasvilli-
suuden monipuolisuus, joka on luontaista kalkkiseuduille ja niin
toisenlaista kuin se mihin olin Keski-Englannissa tottunut, ja vie-
14 suurempaa viehitystd tarjosi paikan tavaton rauhallisuus ja
maalaisuus. Se ei kuitenkaan ole aivan niin eristyksissd kuin
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erddssid saksalaisessa lehdessd annettiin ymmartdd; siind ndet
sanottiin ettd talooni pidsee ainoastaan muulipolkua pitkin!
My®s eréddlld tavalla, jota emme osanneet arvata, asettumisemme
tdnne on koitunut siunaukseksi: se sopii mainiosti lastemme
moniin vierailuihin, eivitki he koskaan laiminly6 kdydd tadlla
milloin vain mahdollista.

Harva ihminen on elidnyt yhtd syrjddn vetdytynyttd elamdd
kuin me. Lukuun ottamatta lyhyitd vierailuja sukulaisten luona
ja satunnaisia kdynteji rannikolla tai muualla emme ole kdyneet
missddn. T#illd asumisemme alkuaikoina harrastimme jonkin
verran seuraelimii, ja meilld oli toisinaan vieraina muutamia
ystdvid, mutta terveyteni kiirsi melkein aina sen aiheuttamasta
kiihtymyksestd, ja sain ankaria vapina- ja oksennuskohtauksia.
Siksi minun on jo vuosien ajan ollut pakko jattdd kaikki péivil-
liskutsut, mikd on merkinnyt jossain médarin kieltiymysté, koska
sellaiset kutsut saivat minut aina hyville tuulelle. Samasta syystd
olen voinut kutsua tdnne vain hyvin harvoja tieteellisid tutta-
vuuksia. Kun olin nuori ja vahva pystyin kiintyméin hyvin ldm-
pimdsti, mutta myohempind vuosinani olen menettdnyt kyvyn
kiinty4 syvisti keneenkdin, vaikka minulla yhi on hyvin ystévil-
lisid tunteita monia kohtaan. Edes rakkaisiin ystdviini Hookeriin
ja Huxleyyn en ole kiintynyt siten kuin ennen olisin voinut. Sikili
kuin voin arvioida asiaa, tima tunteen murheellinen hividminen
on hiipinyt minuun vihitellen siitd ettd olen joutunut kokemaan
paljon hankaluutta jilkeenpdin, kun olen tullut kiinnittineeksi
mieleni keskusteluun jonkun kanssa vaikkapa vain tunnin ajaksi;
vaimoani ja lapsiani tdim4 ei tietenkidin koske.

Tirkein iloni ja ainoa toimeni koko eldmini ajan on ollut tie-
teellinen tyd, ja sen tuottama innostus saa minut ajoittain unoh-
tamaan péivittdiset vaivani tai suorastaan hdivyttdmadn ne.
Niinpi minulla ei ole loppueldmini ajalta mitd4n muistiin mer-
kittdvii, lukuun ottamatta monien kirjojeni julkaisemista. Ehkd
maksaa vaivan Kertoa hieman siitd miten ne syntyivit.

Julkaisuni

Havaintoni Beaglen matkalla tutkimistani tuliperdisistd saarista
ilmestyivdt alkuvuodesta 1844, Seuraavana vuonna niin paljon
vaivaa korjatessani uudeksi painokseksi matkakirjaani, joka oli
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alkuaan ilmestynyt 1839 osana Fitz Royn teosta. Tdmén ensim-
mdisen kirjallisen lapseni menestys kutkuttaa yhd turhamaisuut-
tani enemmaén kuin yhdenkiin toisen kirjani. Sitd myydéén edel-
leenkin hyvin sekd Englannissa ettd Yhdysvalloissa, ja se on
kiadnnetty kahdesti saksaksi ja kerran ranskaksi ja muille kielille.
Tami matkakirjan, semminkin tieteellisen matkakirjan, menes-
tys niin monta vuotta sen ensi ilmestymisen jilkeen on himmas-
tyttivi, Toista painosta on tdhidn mennessd myyty Englannissa
kymmenentuhatta kappaletta. Vuonna 1846 julkaistiin geologiset
havaintoni Eteli-Amerikasta. Pieneen piivikirjaani, jota olen
aina pitinyt, olen merkinnyt ettd kolme geologista teostani ("Ko-
ralliriutat” mukaan lukien) ovat vaatineet neljid ja puoli vuotta
tiivistd tyotd; 7ja nyt on kulunut kymmenen vuotta paluustani
Englantiin. Miten paljon aikaa olenkaan menettinyt sairastelun
takia.” Noista kolmesta kirjasta minulla ei ole mitdén erityistd
sanottavaa, paitsi ettd ylldtyksekseni niistd ollaan nyt ottamassa
uusia painoksia.

Lokakuussa 1846 aloin tyGskennelld siimajalkadyridisten kim-
pussa. Olin Chilen rannikolla tavannut hyvin merkillisen muo-
don, joka kaivautui Concholepas-nilvidisten kuoriin ja joka poik-
kesi niin paljon muista siimajalkaisista, ettd minun oli muodos-
tettava pelkistddn sitd varten uusi alalahko. Sittemmin on Portu-
galin rannikolta 16ydetty toinen, ldheinen kaivautuva suku. Ym-
martidkseni uuden siimajalkaiseni rakennetta minun oli tutkitta-
va ja leikeltivi monia tavallisia lajeja, ja tdmé johti minut véhi-
tellen kdymaiin késiksi koko ryhmddn. Tyoskentelin timén ai-
heen parissa jatkuvasti kahdeksan vuoden ajan, ja lopulta julkai-
sin kaksi paksua nidettd, joissa kuvattiin kaikki tunnetut eldvit
lajit, sekd kaksi ohutta kvarttoteosta sammuneista lajeista. En
epdilekdin, ettd Sir E. Lytton Bulwerilla on ollut minut mieles-
sidn, kun hin erddssi romaanissaan esittelee professori Long
-nimisen henkildn, joka on kirjoittanut kaksi mahtavaa nidettd
maljakotiloista. Vaikka koko tyohon kului kahdeksan vuotta,
olen merkinnyt pdivikirjaani ettd noin kaksi vuotta tdstd ajasta
meni sairasteluun. Sen takia menin 1848 muutamaksi kuukau-
deksi Malverniin vesihoitoon, miké teki minulle niin hyvaa ettd
saatoin kotiin palattuani taas ryhtyd tyohon. Mutta niin huonos-
sa kunnossa olin, ettd kun rakas iséni kuoli 13. marraskuuta 1848,
en pystynyt matkustamaan hinen hautajaisiinsa enkd toimimaan
hinen testamenttinsa toimeenpanijana.
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Siimajalkaisteoksellani on kisittddkseni melkoinen arvo, silld
en vain kuvannut useita uusia ja merkittdvid lajeja vaan selvitin
myds eri osien homologiat — 18ysin laastilaitteen, vaikka ereh-
dyin surkeasti laastirauhasen suhteen — ja saatoin osoittaa, ettd
joissakin suvuissa esiintyy kaksineuvoisten yksildiden lisdksi nii-
td tdydentivii ja niissi loisivia kddpiokoiraita. Tdma jalkimmdi-
nen 18yt on saanut vihdoin tiyden vahvistuksen, joskin muuan
saksalainen kirjoittaja suvaitsi aikoinaan lukea koko jutun vilk-
kaan mielikuvitukseni tiliin. Siimajalkaiset ovat hyvin moni-
muotoinen ja vaikeasti luokiteltava ryhma4, ja tyOstédni oli minul-
le suurta hy6tyd kun Lajien synnyssd jouduin pohtimaan luon-
nollisen luokituksen periaatteita. Epdilen kuitenkin, oliko tyd
todella sen vaatiman ajan arvoinen.

Syyskuusta 1854 lidhtien omistin kaiken aikani lajien muuttu-
miselle, muistiinpanoldjieni jdrjestdmiselle, havainnoille ja ko-
keiluille. Beaglen matkalla minuun olivat tehneet syvin vaiku-
tuksen pampamuodostumista 10ytdmaéni isot fossiiliset eldimet,
joilla oli samantapainen panssari kuin nykyisilld vyotidisilld. Toi-
seksi minua ihmetytti se miten lahisukuiset eldinlajit tulevat tois-
tensa tilalle sitd mukaa kuin menn#édn pitkin mannerta eteldin. Ja
kolmanneksi panin merkille useimpien Galapagossaarten elii-
den eteliamerikkalaisen luonteen ja varsinkin sen miten ne kaik-
ki poikkeavat hieman toisistaan eri saarilla, joista yksikddn ei
nidytd geologisesti ottaen kovin vanhalta. Oli ilmeistd, ettd tillai-
set ja monet muut tosiseikat voitiin selittdd otaksumalla, etti lajit
muuttuvat vihitellen, ja timi ajatus jdi vaivaamaan minua.
Mutta oli yhtd ilmeisti, ettd sen enempédd ymparistoolojen vaiku-
tus kuin elididen oma tahtokaan (varsinkin kasveista puheen
ollen) ei riittdnyt selitykseksi niihin lukemattomiin tapauksiin,
joissa kaikenlaiset elidt ovat kauniisti sopeutuneet omaan eld-
méintapaaﬁsa — esimerkiksi tikka tai puusammakko puissa kii-
peilyyn tai siemen levidmddn koukkujen tai haiventen avulla.
Tillaiset sopeumat ovat aina tehneet minuun vaikutuksen, ja
ennen kuin ne voitiin selittdd minusta tuntui jokseenkin turhalta
koettaa epdsuorin todistein osoittaa, ettd lajit ovat muuttuneet.

Palattuani Englantiin tulin ajatelleeksi, ettd jos seuraisin Lyel-
lin ”’Geologian” esimerkkid ja kokoaisin kaikki tosiseikat jotka
vahinkiin liittyivit eldinten ja kasvien muunteluun viljelyolois-
sa ja luonnossa, saataisiin koko ongelmaan ehké jotain valaistus-
ta. Avasin ensimmaisen muistivihkoni heindkuussa 1837. Pidin
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Baconin periaatteita ohjeenani ja kerdsin vailla mitéén teoriaa
tukuittain tosiseikkoja, erityisesti kotieldimistd ja viljelykasveis-
ta, painattamalla kyselyji, keskustelemalla taitavien eldinjalosta-
jien ja puutarhurien kanssa sekd lukemalla paljon. Kun katson
luetteloa kaikenlaisista kirjoista joita luin ja joista tein yhteenve-
toja, mukaan luettuna kokonaiset tietecllisten aikakauslehtien
sarjat, minua himmaistyttdd oma uutteruuteni. Havaitsin pian
ettd valinta oli avainsana, kun kysyttiin hyddyllisten eldinrotujen
ja kasvilajikkeen tuottamisen salaisuutta. Mutta arvoitukseksi jdi
vield, miten valintaa voitaisiin soveltaa luonnontilassa eldviin
eli6ihin. Lokakuussa 1838, viisitoista kuukautta sen jalkeen kuin
olin aloittanut jirjestelmillisen tutkimukseni, satuin huvikseni
lukemaan Malthusin ”Viestotutkielman”, ja kun olin eldinten ja
kasvien elintapojen pitkdaikaisesta tarkkailusta hyvin valmistu-
nut nikemaiin kaikkialla kiiynnissd olevan olemassaolotaistelun
merkityksen, mieleeni juolahti saman tien, ettd ndissid oloissa
suotuisat muunnokset olisivat omiaan sdilymiin ja episuotuisat
tuhoutumaan. Seurauksena olisi uusien lajien muodostuminen.

Siind minulla oli vihdoin teoria, jonka pohjalta tydskennelld,
mutta varoin niin visusti joutumasta ennakkokisitysten valtaan
ettd padtin olla vihiin aikaan kirjoittamatta asiasta edes pientd
luonnosta. Vasta kesidkuussa 1842 soin itselleni sen tyydytyksen
ettd kirjoitin lyijykynilld teoriastani hyvin lyhyen, 35-sivuisen
tiivistelmin, ja kesélli 1844 laajensin sen 230-sivuiseksi ja an-
noin puhtaaksikirjoittaa sen. Se minulla on vieldkin hallussani.
Mutta tuolloin olin jdttinyt huomiotta erddn varsin tdrkeidn
ongelman, ja minua ihmetyttdas, miten saatoin olla huomaamatta
sitd ja sen ratkaisua, joka oli kuin Kolumbuksen muna. Tama
ongelma on samasta kannasta polveutuvien elididen taipumus
erilaistua eri suuntiin siti mukaa kuin ne muuntuvat. Erilaistu-
misen tosiasia on ilmeinen siitd, miten kaikenlaiset eli6lajit voi-
daan ryhmittdd suvuiksi, suvut heimoiksi, heimot alalahkoiksi
jne. Voin vieldkin muistaa, missd maantien kohdassa vaunuissa-
ni ratkaisu ilokseni vildhti mieleeni; se tapahtui paljon sen jil-
keen kun olin muuttanut Downiin. Ratkaisu on kisittddkseni sii-
ni, ettd kaikkien vallitsevien ja madrillisesti lisdéntyvien muoto-
jen muuntuneilla jilkeldisilld on taipumus sopeutua luonnon
taloudessa lukuisiin ja hyvin erilaisiin paikkoihin.

Vuoden 1856 alussa Lyell neuvoi minua kirjoittamaan kasityk-
seni yl6s koko laajuudessaan, ja aloinkin tehdi sitd kolme, neljd
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kertaa niin laajassa muodossa kuin miké sitten tuli Lajien syn-
tyyn. Se oli kuitenkin vain tiivistelm#d kaikesta kerddméstdni
aineistosta, ja tissi laajuudessa sain tyoténi noin puoliviliin asti
valmiiksi. Mutta suunnitelmani meni nurin, silld alkukesédsta
1858 Mr. Wallace, joka silloin oleskeli Malaijien saaristossa,
ldhetti minulle tutkielmansa ~’Muunnosten taipumuksesta poike-
ta rajattomasti alkuperiisesti tyypistd”; tutkielma sisélsi tdismal-
leen minun teoriani. Wallace toivoi, ettd jos pidin hénen kirjoi-
tustaan hyviini, voisin lhettid sen Lyellille tutkittavaksi. Ne sei-
kat joiden takia suostuin Lyellin ja Hookerin pyyntdon saada
julkaista ote kdsikirjoituksestani sekd Asa Graylle 5.9.1857 ldhet-
tdmini kirje samanaikaisesti Wallacen tutkielman kanssa, on
selostettu Linnean Societyn aikakauslehdessd vuodelta 1858, si-
vulla 45. Olin aluksi hyvin vastahakoinen antamaan suostumus-
tani, silld ajattelin ettd Mr. Wallace pitéisi tillaista toimintaa epé-
oikeudenmukaisena, enkd vield tiennyt miten jalomielinen ja yle-
vd hinen asenteensa oli. Kisikirjoitusotettani ja kirjettdni Asa
Graylle ei ollut tarkoitettu julkaistaviksi, ja ne olivat kehnosti
kirjoitettuja. Wallacen tutkielma sen sijaan oli erinomaista tyylid
ja kerrassaan selked. Meiddn yhteinen tuotteemme ei kuitenkaan
heréttdnyt juuri mitdén huomiota, ja ainoa muistamani julkaistu
kommentti oli dublinilaisen professori Haughtonin: kaikki miki
tydssi oli uutta oli virheellistd ja kaikki mik4 oli totta oli vanhaa.
Tiamai osoittaa, miten vilttimatontd on ettd jokaista uutta nike-
mysti on selitettdvd kohtalaisen perusteellisesti, jotta se saisi
osakseen yleistd kiinnostusta.

Syyskuussa 1858 aloitin Lyellin ja Hookerin vakavasta keho-
tuksesta valmistella kirjaa lajien muuttumisesta, mutta tyon kes-
keytti useaan otteeseen sairastelu sekd lyhyet kdynnit tohtori
Lanen viehittdvdssd vesiparannuslaitoksessa Moor Parkissa.
Tein tiivistelmén kisikirjoituksesta, jonka olin 1856 aloittanut
paljon laajempana, ja jatkoin sitten kirjoittamista samassa suppe-
assa muodossa. Se vaati minulta kolmetoista kuukautta ja kym-
menen pdivdi ankaraa tyotd. Kirja ilmestyi marraskuussa 1859
nimelld Lajien synty. Vaikka sitd on myShemmissd painoksissa
melkoisesti tAiydennetty ja korjailtu, se on yhi olennaisesti sama
kirja.

Lajien synty on epdileméttd eldméani padtyS. Silld oli suuri
menestys heti alusta 1dhtien. Ensimmaéinen 1250 kappaleen pieni
painos myytiin loppuun jo ilmestymispdivind ja toinen, 3000
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kappaleen painos pian sen jilkeen. Tdhdn mennessid (1876) on
Englannissa myyty jo 16 000 kappaletta, ja kun ajatellaan miten
raskasta lukemista se on, tulos on todella hyva. Se on kdénnetty
jokseenkin jokaiselle Euroopan kicelelle, jopa sellaisillekin kuin
espanjaksi, tSekiksi, puolaksi ja vendjdksi. Se on myds, Miss Bir-
din kertoman mukaan, kidnnetty japaniksi ja sielld uutteran tut-
kimuksen kohteena. Siitd on jopa kirjoitettu hepreankielinen tut-
kielma, jossa osoitetaan ettd teoria sisdltyy Vanhaan Testament-
tiin! Arvosteluja tuli hyvin runsaasti; aluksi kerésin kaiken mité
Lajien synnystd ja muista teoksistani oli kirjoitettu, yhteensd 265
artikkelia (sanomalehtikirjoituksia lukuun ottamatta), mutta sit-
ten minun tdytyi epitoivoisena luopua yrityksestd. Aiheesta on
julkaistu lukuisia erillisid tutkimuksia ja kirjoja, ja Saksassa on
vuosittain tai joka toinen vuosi ilmestynyt erityinen “darwinis-
mia” koskeva luettelo tai bibliografia.

Lajien synnyn menestys johtuu varmaan paljolti siiti, ettd olin
paljon aikaisemmin kirjoittanut kaksi tiivistd luonnosta ja sitten
tiivistinyt paljon laajemman késikirjoituksen, joka jo itsessddn
oli tiivistelma. Tlld tavoin olin saattanut poimia esiin kaikki
merkittivimmat tosiseikat ja pdidtelmit. Olen myGs vuosien ajan
noudattanut eristd kultaista sddnt6d, nimittdin sitd ettd milloin
hyvinsi eteeni on tullut julkaistu tosiasia, uusi havainto tai aja-
tus, joka on ollut ristiriidassa yleisten tulosteni kanssa, olen teh-
nyt siitd muistion siltd istumalta, silld olen huomannut kokemuk-
sesta, ettd tuollaiset tosiseikat ja ajatukset livahtavat muistista
paljon helpommin kuin suotuisat. Tdstd tavastani johtuu, ettd
nikemyksiéini vastaan on esitetty hyvin harvoja sellaisia véittei-
td, joita en olisi vihintddnkin pannut merkille ja yrittdnyt vasta-
ta. Toisinaan on sanottu, ettd kirjan menestyksen syyni oli ’asian
leijuminen ilmassa” ja ettd “mielet olivat valmistautuneet sii-
hen”. En usko ettd timi on aivan totta, silld tunnustelin aikanani
useita luonnontutkijoita, enki koskaan tavannut ketédn joka olisi
epiillyt lajien pysyvyyttd. Jopa Lyell ja Hooker tuntuivat olevan
jatkuvasti toista mieltd, vaikka he kuuntelivat minua kiinnostu-
neina. Koetin kerran tai pari selittdéd eteville miehille, mité tar-
koitin luonnonvalinnalla, mutta selvistikin epdonnistuin. Us-
konkin asian olevan niin, ettd luonnontutkijoiden mielissd oli
lukemattomia hyvin varmistettuja havaintoja, jotka odottivat
valmiina saamaan oikean sijansa heti kun jokin teoria, johon ne
sopivat, olisi riittdvisti hahmoteltu. Toinen kirjan menestykseen
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vaikuttanut seikka oli sen kohtuullinen laajuus, misti olen kiitol-
linen Wallacen tutkielman ilmestymiselle. Jos olisin julkaissut
kirjani siini laajuudessa kuin aloin kirjoittaa sitd 1856, siitd olisi
tullut neljé tai viisi kertaa niin laaja kuin Lajien synty, ja harvalla
olisi riittdnyt kérsivillisyyttd sen lukemiseen.

Voitin aika lailla siind ettd lykkésin julkaisemista vuodesta
1839, jolloin teoria oli selvind mielessdni, vuoteen 1859, enkd
menettdnyt mitédin, silld en juuri piitannut siité, luettiinko suurin
keksijankunnia minun vai Wallacen tiliin, ja sitd paitsi hdnen
tutkielmansa oli epdilemattd avuksi teorian vastaanotossa. Hian
sai etulyonnin vain yhdessi tirkedssd kohdassa, mistd turhamai-
suuteni on aina minua muistuttanut, nimittdin siind ettd samojen
kasvi- ja elédinlajien esiintyminen etdisilld vuorenhuipuilla ja ark-
tisella alueella voidaan selittdd jidkauden avulla. Tdmi ajatus
miellytti minua niin suuresti ettd kirjoitin siitd laajemmalti, ja
Hooker luki tekstini joitakin vuosia ennen kuin Edward Forbes
julkaisi kuuluisan muistionsa samasta aiheesta. Niissd muuta-
missa kohdissa joissa olimme eri mieltd uskon edelleenkin ollee-
ni oikeassa. En ole tietenkdin koskaan painetussa tekstissd vih-
jaissut keksineeni omin péin tuon ajatuksen.

Tuskin mikédin seikka Lajien synnyn parissa tyoskennellessiani
tuotti minulle niin suurta tyydytystd kuin selityksen 16ytiminen
monissa eldinluokissa esiintyviin tavattomiin alkion ja aikuisen
yksilon vilisiin eroihin sekd saman luokan lajien alkioiden ldhei-
siin yhtédldisyyksiin. Kirjan ensimmadisissd arvosteluissa tihdn ei
kiinnitetty mitddn huomiota, sikili kuin muistan, ja ilmaisinkin
hammastykseni tidstd seikasta kirjeessd Asa Graylle. Viime vuosi-
na monet arvioijat ovat antaneet kaiken kunnian ajatuksesta
Fritz Miillerille ja Haeckelille, jotka epdilemaittd ovat kisitelleet
sitd tdydellisemmin ja joissakin suhteissa oikeammin kuin min.
Minulla oli aineistoa kokonaiseen lukuun téstd aiheesta, ja minun
olisi pitdnyt saada tarkasteluni laveammaksi, silld ilmeisestikd4n
en onnistunut tekem&én siind vaikutusta lukijoihini, ja se joka
tdssd onnistuu on mielestidni kaiken tunnustuksen arvoinen.

Téméa johtaa minut toteamaan, ettid arvostelijani ovat aina
suhtautuneet minuun vilpittdmasti, jos jatetdan tieteellisesti si-
vistyméttomat merkityksettdming pois laskuista. Nikemyksidni
on usein esitetty pahasti vdarin, niitd on katkerasti vastustettu ja
pilkattu, mutta uskon ettd tdmi on yleensi tapahtunut hyvissi
uskossa. Poikkeuksena on Mr. Mivart, joka, kuten muuan ame-
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rikkalainen kirjeessidin sanoi, on kohdellut minua “kuin pilkun-
viilaaja” tai, Huxleyn ilmaisua kdyttddkseni, kuin Old Baileyn
asianajaja”. Epidilemattd tyotdni on kaiken kaikkiaan ylistetty
aivan liikaa. Olen tyytyviinen siitd ettd olen vilttdnyt kiistoja,
mistd olen kiitollinen Lyellille: hdn varoitti vuosia sitten minua
koskaan antautumasta kiistelyihin, koska siitd harvoin seurasi
mitddn hyvii ja useimmiten se oli vain ajan ja tarmon haaskaus-
ta.

Milloin havaitsen erehtyneeni tai jdttdneeni tyoni epétdydelli-
seksi, kun minua kritisoidaan halveksuvasti ja jopa silloin kun
minua on kehuttu yliméérin, niin ettd tunnen loukkaantuneeni,
suurimpana lohtunani on ollut sanoa itselleni satoja kertoja
tihin tapaan: ”Olen tehnyt niin lujasti ty6td kuin olen pystynyt,
eiki kukaan voi tehdd enempii kuin sen.” Tulimaan Menestyk-
sen lahdella ajattelin, ja luultavasti kirjoitin siitd kotiinkin, ettd
en voisi kidyttdd eliméni paremmin kuin tuottamalla jotain lisdé
luonnontieteisiin. Sen olen parhaan kykyni mukaan tehnyt, ja
arvostelijat voivat sanoa mitd haluvat, mutta tdtd vakaumustani
he eivit voi tuhota.

Vuoden 1859 kahden viimeisen kuukauden aikana tydskente-
lin tiydelli teholla Lajien synnyn toisen painoksen valmisteluissa
ja hoidin laajaa kirjeenvaihtoa. Tammikuun seitseméntené 1860
aloin jirjestdd muistiinpanojani kotieldinten ja viljelykasvien
muuntelua kisittelevdd teosta varten, mutta en julkaissut sitd
ennen kuin 1868; viivytys johtui osaksi toistuvasta sairastelusta,
jossa yksi sairausvaihe kesti seitsemén kuukautta, ja osaksi siitd
ettd minua houkutti julkaista kirjoja muista asioista, jotka silld
hetkelld kiinnostivat minua enemman.

Toukokuun viidentenitoista 1862 ilmestyi pieni kirjani kim-
mekoiden polytyksestd, joka oli vaatinut kymmenen kuukauden
tydn, joskin useimmat tosiseikat olivat kertyneet vihitellen aikai-
sempien vuosien mittaan. Kesdlld 1839 ja luultavasti jo edellise-
nikin kesini olin kiinnostunut hyOnteisten suorittamasta kuk-
kien ristipolytyksestd, koska olin tullut lajien syntyd koskevissa
pohdinnoissani siihen tulokseen, ettd ristisiitoksella oli suuri
merkitys lajien pysyvyydelle. Tutkin titd aihetta enemmén tai
vihemmin jokaisen seuraavan kesin aikana, ja kiinnostukseni
kasvoi huomattavasti, kun olin hankkinut Robert Brownin suosi-
tuksesta C. K. Sprengelin verrattoman kirjan Das entdeckie Ge-
heimniss der Natur. Joitakin vuosia ennen vuotta 1862 olin tut-
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kinut erityisesti meidén brittildisten kimmekdidemme polytystd,
ja minusta tuntui parhaalta laatia mahdollisimman téydellinen
tutkielma tisti kasviryhmistd sen sijaan ettd olisin kéyttanyt
hyvikseni sitd suurta asiaméadrid, joka minulle oli vahitellen ker-
tynyt muista kasveista. Ratkaisuni osoittautui viisaaksi, silld kir-
jani ilmestymisen jilkeen on julkaistu hdmmaistyttdviin suuri
miirid artikkeleja ja erikoisteoksia kaikenlaisten kukkien poly-
tyksesti, ja ne ovat paljon parempia kuin mitd min olisin voinut
ikin saada aikaan. Pitkdin unohduksissa olleen vanhan kunnon
Sprengelin ansiot on nyt, vuosia hidnen kuolemansa jélkeen, ylei-
sesti tunnustettu.

Samana vuonna julkaisin Journal of the Linnean Societyssa
artikkelin “esikkojen kahdesta muodosta eli dimorfisesta tilasta”
ja viiden seuraavan vuoden kuluessa viisi muuta kirjoitusta kak-
simuotoisista ja kolmimuotoisista kasveista. Luultavasti mikdan
muu tieteellisessd tydssini ei ole antanut minulle niin paljon tyy-
dytystd kuin noiden kasvien rakenteen merkityksen selvittdmi-
nen. Olin pannut 1838 tai 1839 merkille Linum flavumin dimor-
fismin, ja olin aluksi pitdnyt sitd merkityksettdmidnid muuntelu-
na. Mutta tutkiessani tavallisia esikkolajeja havaitsin, ettd mo-
lemmat muodot olivat lilan sdénnollisid ja pysyvid ollakseen
satunnaisia. Siksi olin tullut melkein vakuuttuneeksi siitd, ettad
tavalliset esikot ovat hyvdd vauhtia matkalla kohti kaksikoti-
suutta: toisen muodon lyhyt emi ja toisen lyhyet heteet ovat hi-
vidmaissd. Kasvit asetettiin tdtd seikkaa valaiseviin kokeisiin,
mutta niin pian kuin kdvi ilmi ettd lyhytheteisten polyttamat
lyhytemiset kukat tuottivat enemmin siemenid kuin mikédén
muu yhdistelmi, surkastumisteoria meni nurin. Muutaman lisd-
kokeen jilkeen alkoi olla ilmeist4, ettd noilla kahdella muodolla,
vaikka molemmat olivatkin tdysin kaksineuvoisia, oli suunnil-
leen sama keskinidinen suhde kuin normaalien eldinten eri suku-
puolilla. Rantakukassa meilli on samantapainen mutta vield
merkillisempi kolme eri muotoa kisittdvd suhde. Havaitsin sit-
temmin, ettd kahden samaa muotoa edustavan kasvin keskindi-
sissd jilkeldisissd oli merkillistd kylld hyvin samanlaisia piirteitd
kuin kahden eri lajin risteymind syntyneissd yksiloissd.

Syksylld 1864 sain valmiiksi pitkén kirjoituksen kiipijikasveis-
ta ja lihetin sen Linnean Societylle. Sen kirjoittamiseen minulta
meni nelji kuukautta, mutta olin niin huonossa kunnossa saades-
sani oikovedokset, ettd minun oli pakko jéttdd asiat heikosti ja
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usein hdmdristikin ilmaistuiksi. Tutkielmani ei juuri heridttdanyt
huomiota, mutta kun se 1875 ilmestyi korjattuna laitoksena eril-
lisen kirjan muodossa, se meni kaupaksi hyvin. Johduin tihin
aiheeseen luettuani Asa Grayn 1858 julkaiseman lyhyen selon-
teon erddn kurkkukasvin kirhien liikkeistd. Gray ldhetti minulle
siemenid, ja kasvattaessani muutamia yksiloitd viehtyin ja him-
mennyin niiden kérhien ja versojen kiertoliikkeesti, joka itse asi-
assa on varsin yksinkertaista vaikka nidyttid monimutkaiselta,
niin ettd hankin itselleni useita muita kiipijikasveja ja tutkin
ilmi6td sen koko laajuudessa. Asia kiinnosti minua sitikin enem-
mén, kun en ollut lainkaan tyytyviinen Henslowin luennoissaan
tarjoamaan selitykseen kasvien kdynndstimisestd, nimittiin etti
niilld oli luontainen taipumus kasvaa spiraalissa. Tami selitys
osoittautui tdysin vadraksi. Jotkin kiipijakasveissa ilmenevit so-
peumat ovat yhtd kauniita kuin ne joilla orkideat varmistavat
ristipSlytyksensa.

Kirjani kotieldinten ja viljelykasvien muuntelusta sai alkunsa,
kuten jo mainitsin, vuoden 1860 alussa mutta ilmestyi painosta
vasta alkuvuodesta 1868. Se on paksu kirja, ja se vaatikin minul-
ta neljd vuotta ja kaksi kuukautta kovaa ty6ti. Siind on kaikki
- omat havaintoni ja valtava miéri eri ldhteisti koottuja tosiseik-
koja. Kirjan toisessa niteessd pohditaan muuntelun, perinnélli-
syyden yms. syitd ja lakeja siind mairin kuin timznhetkinen tie-
tomme antaa myoten. Teoksen lopulla esitin paljon pilkatun
pangeneesi-hypoteesini. Todistamattomalla olettamuksella on
arvoa vihin tai ei lainkaan, mutta jos joku myShemmin johtuisi
tekeméidn havaintoja, joiden avulla jokin tuollainen olettamus
saisi vahvistusta, olisin tehnyt hyvin tydn, kun valtava joukko
erillisiéd tosiseikkoja voitaisiin néin liitt44 yhieen ja saattaa ym-
madrrettiviksi. Vuopna 1875 kirjasta ilmestyi toinen, monin ta-
voin korjattu painos, joka vaati minulta jilleen melkoisesti tyo-
té.

Teokseni ihmisen polveutumisesta ilmestyi helmikuussa 1871.
Heti kun vuonna 1837 tai 1838 olin tullut vakuuttuneeksi lajien
muuttuvuudesta, jouduin vikisinkin ajattelemaan ettd ihmisen
tdytyy kuulua saman lain piiriin. Niinpi kerdilin aiheesta muis-
tiinpanoja omaksi ilokseni, enkd pitkdiin aikaan ajatellut lain-
kaan julkaista niitd. Vaikka Lajien synnyssd ei missdin kohdassa
pohdita minkddn nimenomaisen lajin syntyi, pidin kuitenkin
parhaana, jotta kukaan kunniallinen ihminen ei voisi syyttai
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minua nikékantani salaamisesta, liittdd teoksen loppuun mainin-
nan “valoa lankeaa ihmisen ja hdnen historiansa synnyn ylle.”
Olisi ollut hyodytdnti ja kirjan menestykselle haitallista julistaa
uskoa ihmisen alkuperiin esittimattd asiasta mitéddn todisteita.
Mutta kun havaitsin monien luonnontutkijoiden tidysin hyvéksy-
vin opin lajien kehityksesti, minusta tuntui oikealta koota kaikki
asiaa koskevat muistiinpanoni ja julkaista erityinen tutkimus
ihmisen synnysti. Se oli sitikin mieluisampi tehtdvd, koska se
antoi minulle tilaisuuden tarkastella sukupuolivalintaa tdydessa
laajuudessaan — ja timi aihe oli aina kiinnostanut minua suu-
resti. Mainittu aihe seki kotieldinten ja viljelykasvien muuntelu
sithen liittyvine muuntelun, perinndllisyyden yms. syineen ja
lakeineen seki lisiksi kasvien ristiplytys ovat ainoat seikat jois-
ta olen voinut kirjoittaa tdydessd laajuudessa, so. kdyttdd kaiken
kerdamaini aineiston. “Thmisen polveutumisen” kirjoittamiseen
minulta meni kolme vuotta, mutta kuten tavallista, osan tédstd
ajasta turmeli huonokuntoisuuteni ja osa kului uusien painosten
valmistelnun ja muihin pienempiin téihin. Toinen, monin tavoin
korjattu laitos »IThmisen polveutumisesta” ilmestyi 1874.

Kirjani emootioiden ilmaisuista ihmisillé ja eldimilld tuli julki
syksylld 1872. Olin ajatellut omistaa télle aiheelle vain yhden
luvun ”Thmisen polveutumisessa”, mutta kun aloin koota muis-
tiinpanojani yhteen, ndin heti ettd se vaatisi erillisen tutkimuk-
sen. Vanhin lapseni oli syntynyt 27.12.1839, ja aloin tuota pikaa
tehdd muistiinpanoja hinen erilaisten ilmeidensé ensi oireista,
silld olin jo tuossa varhaisessa vaiheessa vakuuttunut siitd, ettd
ilmaisujen mutkikkaimmilla ja hienoimmillakin sdvyilld tdytyy
olla vdhittdinen, luonnollinen alkuperd. Seuraavan vuoden kesil-
14, 1840, luin Sir Charles Bellin verrattoman kirjan ilmaisuista,
mikd lisdsi suuresti kiinnostustani aiheeseen, vaikka en voinut-
kaan olla hinen kanssaan samaa mieltd siitd ¢ttd monet lihakset
olivat erityisesti luodut ilmeiti ja ilmaisuja varten. Siitd ldhtien
tutkin tdtd aihetta aina silloin t#lldin, pitden kohteena sekd
ihmisti ettd kotieldiimiimme. Kirjani meni reippaasti kaupaksi;
jo ilmestymispdivdnd myytiin 5267 kappaletta.

Kesilld 1860 olin joutilaana ja lepisin ldhelld Hartfieldia, mis-
sd kasvaa runsaasti kahta kihokkilajia, ja huomasin ettd monet
hyonteiset olivat jddneet lehtiin kiinni. Vein muutamia kasveja
kotiin, ja kun annoin niille hydnteisid havaitsin nystykarvojen
liikkeet, mikd sai minut ajattelemaan ettd hyonteisten kiinni
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juuttumisella oli jokin tarkoitus. Onneksi satuin keksiméén rat-
kaisevan kokeen: panin useita lehtid yhtd tiheisiin nesteisiin, jois-
ta toisissa oli typpipitoisia aineita, toisissa ei, ja kun huomasin
etti vain edelliset saivat lehdissd aikaan voimakkaita liikkeitd,
oli ilmeisti ettd tdssd oli avautumassa hieno tutkimuskenttd. Mil-
loin vain minulla oli seuraavina vuosina joutoaikaa jatkoin ko-
keitani, ja kirjani hydnteissydjdkasveista ilmestyi vihdoin heiné-
kuussa 1875 — kuusitoista vuotta ensimmdisten havaintojeni jél-
keen. Viivistyksestd oli tdssd tapauksessa, niin kuin kaikkien
muidenkin kirjojeni kohdalla, minulle suurta hyoty4, silld pitkdn
tauon jilkeen ihminen voi kritisoida omaa tydtidén ikdédn kuin se
olisi jonkun toisen kirjoittama. Se ettd kasvi voi sopivasti drsy-
tettynd erittdii happoa ja fermenttid sisdltdvdd nestettd, joka
muistuttaa liheisesti eldimen ruoansulatusnestettd, oli epdile-
mittd merkittdvd 10yto.

T#nd syksynd (1876) aion julkaista kirjan risti- ja itsepolytyk-
sen vaikutuksista kasvikunnassa. Tdm4 kirja on tiydennyksend
»Kimmekoiden polytykseen” jossa osoitin miten tdydellisid ris-
tipolytyksen keinot voivat olla; nyt osoitan miten térkeitd tulok-
set ovat. Yhdentoista vuoden ajan tein lukuisia tdssd kirjassa
mainittuja kokeita pelkidn satunnaisen havainnon herdttimana,
ja tarvittiin saman satunnaishavainnon toistuminen ennen kuin
huomioni kiintyi koko voimallaan sithen merkittdvain seikkaan,
ettd itsepOlytetyistd kukista kehittyvit siemenet tuottavat jo en-
simmdisessd polvessa kooltaan ja elinvoimaltaan heikompia tai-
mia kuin ristipdlytettyjen kukkien siemenet. Toivon voivani vie-
14 julkaista uudistetun laitoksen kdmmekkékirjastani ja sen jal-
keen artikkelini kaksi- ja kolmimuotoisista kasveista, joihin lii-
tin muutamia lisihavaintoja aihetta lihelld olevista seikoista,
joita en koskaan ole ehtinyt jirjestdd. Silloin ovat voimani luul-
tavasti jo tyhjiin ammennetut ja voin olla valmis huudahtamaan
nunc dimittis.

“Risti- ja itsepOlytyksen vaikutukset” ilmestyi syksylld 1876, ja
siind esitetyt tulokset riittivdt kdsittddkseni selittimddn niitd
loputtomia ja ihmeellisig laitteita, joilla siitepdly kulkeutuu kas-
vista toiseen saman lajin yksilo6n. Uskon nykyddn kuitenkin,
etenkin Hermann Miillerin havaintojen johdosta, ettd minun oli-
si pitdnyt painottaa enemman niitd monia sopeumia joita itsepd-
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lytteisilld kasveilla on, joskin olin hyvin tietoinen monista sellai-
sista sopeumista. "Kimmekoiden pOlytyksestd” ilmestyi huo-
mattavasti laajennettu laitos 1877.

Samana vuonna ilmestyi my®s kirjani eri kukkamuodoista, ja
1880 se sai toisen painoksen. Tdmdi kirja kisittdd pddosin ne
lukuisat artikkelit heterostyylisistd kukista, joita alkuaan julkai-
sin Linnean Societyn sarjassa, nyt korjattuina ja runsaasti liséil-
tyind, samoin kuin joukon havaintoja joistakin muista tapauksis-
ta, joissa samalla kasvilajilla on kahdenlaisia kukkia. Kuten edel-
ld huomautin, mikiin pieni keksintoni ei koskaan ole antanut
minulle niin suurta mielihyvdd kuin heterostyylisten kukkien
merkityksen ratkaiseminen. Tillaisten kukkien ristipolytys sopi-
mattomaan tapaan on luullakseni hyvin tirked seikka selvitetta-
essd risteymien steriiliyttd, vaikkakin vain harvat ndyttavit pan-
neen tulokseni merkille.

Vuonna 1879 toimitin julkaistavaksi kddnnoksen tohtori Ernst
Krausen isoisdstdni Erasmus Darwinista laatimasta eldmikerras-
ta ja lisdsin sithen hallussani olevan aineiston perusteella luon-
noksen hidnen luonteestaan ja tavoistaan. Monet ihmiset ovat
olleet hyvin kiinnostuneita tuosta pikku elimikerrasta, ja minua
himmastyttds ettd sitd on myyty vain 800—900 kappaletta. Kun
olin vahingossa unohtanut mainita, ettd tri Krause oli laajentanut
ja korjaillut saksankielistd artikkeliaan ennen kuin se kddnnettiin
englanniksi, Mr. Samuel Butler kidvi kimppuuni melkein mieli-
puolisella raivolla. En ole koskaan ymmartidnyt, miten satuin
loukkaamaan hénti niin pahasti. Asia johti joltiseenkin kiistaan
Athenaeumin lehdessd sekd Naturessa. Esitin kaikki dokumentit
piteville tuomareille, nimittdin Huxleylle, Leslie Stephenille,
Litchfieldille ja muille, ja kaikki he olivat yhtd mieltd, ettd hyok-
kdys oli niin perusteeton ettd se ei ansainnut julkista vastinetta,
silld olin fb yksityisesti ilmaissut Mr. Butlerille pahoitteluni
unohduksestani. Huxley lohdutti minua lainaamalla saksaksi
muutamia sakeitd Goetheltd, jonka kimppuun joku oli hyokin-
nyt, ja sdkeissd annettiin ymmartia ettd jokaisella valaallakin on
omat tiinsa.

Vuonna 1880 julkaisin Frankin avustuksella teoksemme kas-
vien liikevoimasta. Se oli hankala ty6. Kirja on suunnilleen
”Kimmekoiden polytykseen™, silld evoluution periaatteiden mu-
kaisesti oli mahdotonta ajatella, ettd kiipijakasveja olisi kehittynyt
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niin monessa hyvin erilaisessa ryhmissi, ellei kaikilla kasveilla
olisi jotain vastaavaa vihiistd liikkumiskykyd. Néin osoittautui
olevan laita, ja se johti minut edelleen melko laajaan yleistykseen,
nimittiin siihen ettd kaikki suuret ja tdrkedt liikkemuodot, joita
valo, painovoima yms. saa aikaan, ovat kaikki sirkumnutaatioksi
sanotun perusliikkeen muunnelmia. Minua on aina viehittanyt
kohottaa kasveja elididen asteikossa ylospdin, ja siksi tunsin eri-
tyistd mielihyvii voidessani osoittaa, kuinka monia ja ihailtavan
hyvin sopeutuneita liikkeitd juurenkdrki voi suorittaa.

Olen nyt (1.5.1881) ldhettidnyt kustantajalle pienen késikirjoi-
tuksen, jonka aiheena on ruokamullan muodostuminen kastema-
tojen vaikutuksesta. Témi on varsin vdhdpétSinen aihe, enki tie-
di kiinnostaako se ketdin lukijaa, mutta minua se on kiinnosta-
nut. Se on oikeastaan tdydennys lyhyeen artikkeliin, jonka luin
Geologisessa Seurassa yli neljadkymmentd vuotta sitten, ja se on
herdttinyt minussa eloon vanhat geologiset ajatukseni.

Olen nyt maininnut kaikki julkaisemani kirjat, ja kun ne ovat
olleet elimini virstanpylviiti, ei paljon muuta jad kerrottavaksi.
Tietddkseni mielessini ei ole tapahtunut mitddn muutoksia vii-
meisten kolmen vuosikymmenen aikana, lukuun ottamatta yhté
seikkaa joka kohta tulee puheeksi, eikd muutosta olisi ollut
odotettavissakaan, ellei sitten yleistid rappeutumista. Isini eli kui-
tenkin 82-vuotiaaksi sidilyttien mielensd yhtd kirkkaana kuin
ennenkin ja aistinsa heikkenemittdmind; toivon ettd itse kuolen
ennen kuin minun kykyni heikkenevit havaittavasti. Olen ken-
ties tullut hieman taitavammaksi arvaamaan oikeita selityksid ja
suunnittelemaan kokeita, mutta timi voi hyvinkin johtua pel-
kiistddn harjaannuksesta ja laajemmasta tietovarastosta. Minun
on jatkuvasti vaikea ilmaista itsedni selkedsti ja tiiviisti, miké
vaikeus on aiheuttanut minulle paljon ajanhukkaa, mutta siitd on
toisaalta ollut etua, koska se on pakottanut minut ajattelemaan
pitkdidn ja harkitusti joka lausetta, ja siten olen usein johtunut
nikemiin virheitd paittelyketjuissa sekd omissa tai toisten ha-
vainnoissa. Mielessini ndyttdi olevan sellainen vika, ettd se ajaa
minut ensin esittiméidn viitteeni virheellisessd tai kdmpelossd
muodossa. Aikaisemmin ajattelin lauseitani ennen kuin kirjoitin
ne muistiin, mutta usean vuoden ajan olen havainnut ettd sddstdd
aikaa raapustaa 16yhilld kiidelld sivukaupalla tekstid niin nopeas-
ti kuin voi, lyhennellen puolet sanoista, ja sitten korjata sité har-
kitusti. Silli tavoin hutaistut lauseet ovat usein parempia kuin
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mité olisin pystynyt kirjoittamaan harkinnan tuloksena.

Sanottuani timin verran kirjoitustavastani lisdédn, ettd kaikissa
isoissa kirjoissani olen pannut melkoisesti aikaa aineiston ylei-
seen jdrjestelyyn. Laadin ensin karkean hahmotuksen kahdelle tai
kolmelle sivulle ja sitten hieman laajemman useammalle sivulle,
merkiten muutaman tai yhden ainoan sanan kokonaisen tarkas-
telun tai tosiseikkojen sarjan kohdalle. Sitten laajennan vield
jokaista tillaista otsikkoa ja muutankin niitd ennen kuin alan
toden teolla kirjoittaa. Koska olen monissa kirjoissani hyodynta-
nyt laajalti toisten tekemii havaintoja, ja kun minulla on aina
ollut kisilld useita aivan erilaisia aiheita yhtaikaa, voin mainita
ettd minulla on 30—40 isoa salkkua kaapeissa, joiden hyllyt on
merkitty, niin ettd voin saman tien pistdd irrallisen viitteen tai
muistilapun omaan salkkuunsa. Olen ostanut paljon kirjoja, ja
niiden loppuun olen tehnyt hakemiston kaikista tychoni liittyvis-
td asioista; jos kirja ei ole omani, laadin erillisen tiivistelmén,
joita minulla on iso pdytilaatikko tdiynndin. Ennen kuin aloitan
mitddn aihetta kdyn ldpi kaikki lyhyet hakemistot ja teen yleisen
ja luokitellun laajemman hakemiston. Otan sitten esiin yhden tai
useamman asiaankuuluvista salkuista, ja siind minulla on kiytet-
tdvissdni kaikki se aineisto jota olen aiheesta koko eldméni aika-
na kerdnnyt.

Sanoin ettd mieleni on muuttunut yhdessd suhteessa viimeis-
ten 20 tai 30 vuoden aikana. Kolmikymmenvuotiaaksi ja pitem-
millekin monenlainen runous, kuten Milton, Gray, Byron,
Wordsworth, Coleridge ja Shelley, tuotti minulle suurta nautin-
toa, ja jo koulupoikana olin ihastunut Shakespeareen, varsinkin
hidnen historiallisiin nidytelmiinsd. Sanoin my0s ettd aikaisem-
min kuvat tuottivat minulle huomattavaa ja musiikki hyvin
suurta ilog. Mutta nyt en ole moneen vuoteen jaksanut lukea
rividkdin runoutta; koetin hiljakkoin lukea Shakespearea, ja hin
oli mielestdni kuvottavan tylsi. Olen myds menettinyt melkein
kaiken mielenkiinnon kuviin ja musiikkiin. Musiikki saa minut
yleensd ajattelemaan lilan ankarasti meneilldédn olevaa ty6td, sen
sijjaan ettd se tuottaisi minulle mielihyvdd. Piddn edelleenkin hie-
noista maisemista, mutta ne eivit tarjoa minulle sitd erinomaista
iloa jonka sain niistd ennen. Toisaalta romaanit, jotka ovat mie-
likuvituksen — joskaan ei kovin korkea-asteisen — tuotteita,
ovat vuosien ajan olleet minulle verrattomana huojennuksena ja
nautintona, ja siunaan usein kaikkia romaanikirjailijoita. Minul-
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le on luettu niitd dineen himmastyttdvit madrit, ja pidin niistd
kaikista, jos ne ovat edes kohtalaisia eivitkd paity onnettomasti
— mitd vastaan pitdisi sddtdd laki. Minun makuni mukaan
romaani ei ole ensiluokkainen, ellei siind esiinny joku henkild
jota pystyy perin pohjin rakastamaan, ja jos tuo henkil on kau-
nis nainen, sen parempi.

Timai merkillinen ja valitettava korkeampien esteettisten miel-
tymysten menetys on sitdkin oudompaa, kun historiakirjat, elé-
mikerrat ja matkakertomukset (riippumatta niiden mahdollisesti
sisdltaimisti tieteellisistd seikoista) sekd tutkielmat kaikenlaisista
aiheista kiinnostavat minua aivan yhtd paljon kuin ennenkin.
Mieleni ndyttdd muuttuneen jonkinlaiseksi koneeksi, joka jauhaa
yleisid lakeja suurista tosiasioiden kokoelmista, mutta en ym-
mirré, miksi timai olisi aiheuttanut vain sen aivojen osan surkas-
tumisen, josta korkeammat mieltymykset riippuvat. Joku jonka
mieli on paremmin jirjestynyt tai muuten parempi kuin minun ei
olisi luullakseni kirsinyt tillaisesta, ja jos minun olisi elettdva
elimini uudelleen ottaisin sdannoksi lukea hieman runoutta ja
kuunnella hieman musiikkia ainakin kerran viikossa, silld nyt
surkastuneet aivojeni osat olisivat kenties siten pysyneet kdyton
ansiosta aktiivisina. Noiden mieltymysten menetys on onnen
menetysti, ja se saattaa olla dlylle haitallista; ainakin se on luul-
tavasti haitaksi moraalille heikentdessddn luonteemme emotio-
naalista osaa.

Kirjojani on myyty Englannissa paljon, niitd on kdannetty
monille kielille, ja ulkomaillakin ne ovat saaneet useita painok-
sia. Olen kuullut sanottavan, ettd teoksen menestys ulkomailla on
paras todiste sen kestivistd arvosta. Epdilen pitddkd tdmé lain-
kaan paikkaansa, mutta noiden mittapuiden mukaan nimeni
pitiisi sdilyd ainakin muutaman vuoden ajan. Siksi saattaa mak-
saa vaivan yrittdi analysoida niitd henkisid ominaisuuksia ja olo-
suhteita, joista menestykseni on johtunut, vaikka tiedin hyvin
ettd kukaan ei voi itse tehdd tdtd oikein. En ole nopeailyinen
enki nokkela kuten monet dlykkiit miehet, esimerkiksi Huxley.
Olen siksi huono kriitikko: artikkeli tai kirja herittdd yleensé ensi
lukemalta ihailuani, ja vasta melkoisen pohdinnan jilkeen ha-
vaitsen sen heikot kohdat. Kykyni seurata pitkdd ja puhtaasti
abstraktia ajatuskulkua on hyvin rajallinen, enki siksi olisi kos-
kaan onnistunut metafysiikassa tai matematiikassa. Muistini on
laaja mutta hatara: yleensé se varoittaa minua kertomalla epa-
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maéiriisesti ettd olen havainnut tai lukenut jotain miké on risti-
riidassa juuri tekemini johtop#dtoksen kanssa tai sitten tukee
tdtd padtelmis, ja jonkin ajan kuluttua saatan yleensi muistaa,
misti etsid auktoriteettiani. Muistini on eréddssi mielessd niin
heikko, etti en koskaan ole pystynyt muistamaan muutamaa pii-
védd kauempaa ainoatakaan vuosilukua tai runonsdettd. Jotkut
arvostelijoistani ovat sanoneet ettd olen hyvé havaintojen tekiji
mutta minulta puuttuu péittelykyky. En usko ettd tdimé voi pitdd
paikkansa, silld Lajien synty on yhté pitkédd paittelyketjua alusta
loppuun, ja se on vakuuttanut useita etevid miehid. Kukaan ei
olisi voinut kirjoittaa sité tdysin vailla péddttelyn taitoa. Oivallus-
kykyi ja tervettd jarked minulla on kohtalaisesti, sen verran kuin
kenelld hyvidnsd menestyvilld lakimiehelld tai ladkérilld tulee
olla, mutta tuskin paljon sen enempéi.

Toiselta puolen arvelen, ettd olen useimpia ihmisid parempi
huomaamaan asioita jotka helposti jadvdt huomaamatta, ja huo-
maan ne tarkasti. Tosiasioiden havaitsemisessa ja kerddmisessa
olen ollut niin uuttera kuin ikind olen voinut. Mikd on paljon
tarkedmpdd, rakkauteni luonnontieteeseen on ollut jatkuvaa ja
palavaa. Tdtd puhdasta rakkautta on kuitenkin paljon auttanut
haluni saada arvostusta luonnontutkijatoverieni silmissd. Var-
haisimmasta nuoruudestani asti minulla on ollut suoranainen
himo ymmartéi tai selittdd kaikki mitd olen havainnut — toisin
sanoen ryhmittidd kaikki tosiseikat joidenkin yleisten lakien puit-
teisiin. Ndmd syyt yhdessd ovat antaneet minulle kérsivéllisyyttd
miettid ja pohtia vuosikausien ajan jokaista selittdméatontéd ongel-
maa. Sikili kuin pystyn arvioimaan, en juuri seuraa sokeasti tois-
ten johtoa. Olen alinomaa pyrkinyt pitiméén mieleni vapaana,
niin ettd voisin luopua jokaisesta hypoteesista, rakkaimmastakin,
(enkd voi vastustaa kiusausta muodostaa hypoteesia jokaikisestd
aiheesta) heti kun tosiasiat ndyttdvidt puhuvan sitd vastaan. Mi-
nulla ei itse asiassa ole ollut tidssd valinnan varaa, silli lukuun
ottamatta koralliriuttateoriaa en muista yhtdin ainoaa alkupe-
rdistd hypoteesia joka ei ajan mittaan olisi kaatunut tai muuttu-
nut suuresti. Tima on luonnollisesti johtanut minut epdileméén
melkoisesti deduktiivista padttelyd empiirisissi tieteissd. Toisaal-
ta en ole kovin skeptinen, silld uskon skeptisyyden olevan haitak-
si tieteen edistykselle. Tietty annos skeptisismid on tiedemiehelle
suositeltavaa, silld se sddstdd paljon ajanhukkaa; mutta olen
tavannut useitakin miehid jotka tdten ovat jdttdneet tekemaéttd
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kokeita tai havaintoja, jotka olisivat osoittautuneet suoraan tai
epdsuorasti hyodyllisiksi.

Esimerkkind mainitsen merkillisimmaén tuntemani tapauksen.
Muuan herrasmies (joka, kuten sittemmin kuulin, oli hyvé pai-
kallisbotanisti) kirjoitti minulle Itd-Englannista, ettd tavallisen
pavun siemenet olivat sind vuonna kehittyneet kaikkialla va4ril-
le puolelle palkoa. Kirjoitin hinelle vastaan ja kysyin lisdtietoja,
koska en ymmairtdnyt mistd oli kysymys, mutta en saanut vas-
tausta pitkddn aikaan. Niin sitten yhdestd Kentissd ja toisesta
Yorkshiressa ilmestyvistd sanomalehdestd mainintoja siitd mer-
killisesti seikasta, ettd kaikki pavut olivat tdnd vuonna kasvaneet
vadrille puolelle. Niinpd ajattelin ettd noin yleisessd viitteessd
tdytyi olla jotain perdd. Menin puutarhurini, vanhan kentildis-
ukon, puheille ja kysyin, oliko hin kuullut asiasta mitéén, ja hin
vastasi: ”Fihin toki, Sir, erehdysti se on, pavuthan kasvavat vdi-
rdlld puolella vain karkausvuotena, eikd nyt ole karkausvuosi.”
Kysyin sitten, mistd hin tiesi miten pavut kasvoivat tavallisina
vuosina ja karkausvuosina, mutta pian sain selville ettd hin el
tiennyt ylimalkaan yhtddn mitdén papujen kasvusta. Silti hidn
pysyi kannassaan. Myohemmin sain viestin ensimmadiseltd kir-
jeenvaihtajaltani, joka pyyteli kovasti anteeksi ja sanoi ettei hidn
olisi kirjoittanut minulle ellei olisi kuullut asiasta useilta dlykkdil-
td viljelijoiltd; mutta sittemmin hén oli puhunut jokaisen kanssa
erikseen, eiki kukaan tuntunut tietdvdn ensinkdin mitd oli tar-
koittanut. Tassi siis oli uskomus — jos viitettd johon ei liity
mitddn tdsmaillistd ideaa voidaan pitdd uskomuksena — joka oli
levinnyt yli melkein koko Englannin ilman pienintikédan todis-
teen hiventd. Olen eléimini varrella tavannut vain kolme tietoi-
sesti vddrennettyi lausuntoa, joista yksi on saattanut olla huijaus
(ja tieteellisid huijguksia on ollut useita), vaikka se padtyikin
erdaseen amerikkalaiseen maatalousjulkaisuun. Sen mukaan
Hollannissa oli saatu aikaan uusi nautarotu risteyttamalld kaksi
eri Bos-suvun lajia (joista muutamat satun tietiméén steriileiksi
keskeniin), ja kirjoittajalla oli otsaa viittdd kdyneensd kirjeen-
vaihtoa minun kanssani, jopa niin ettd olin muka ollut hyvin
otettu hianen merkittidvistd tuloksistaan. Artikkelin 1dhetti minul-
le erddn englantilaisen maatalousjulkaisun toimittaja, kysyédkseen
mielipidettini ennen sen uudelleen julkaisemista.

Toinen tapaus oli selostus useista kirjoittajan kasvattamista
esikkolajikkeista, jotka olivat itsestdédn tuottaneet tiyden médédrdan
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siemenid, vaikka emokasvi oli huolellisesti suojattu hydnteisilta.
Tédma selostus ilmestyi ennen kuin olin keksinyt heterostylian
merkityksen, ja koko viitteen on tdytynyt olla valheellinen, tai
sitten hy6nteissuojaus oli ollut uskomattoman kehno.

Kolmas tapaus oli kiinnostavampi. Mr. Huth julkaisi kirjas-
saan sukulaisavioliitoista pitki4 lainauksia erdéltd belgialaiselta
kirjoittajalta, joka viitti lisinneensi kaniineja sisésiitoksella mo-
nen sukupolven ajan ilman pienintékdén heikkenemisen merk-
kid. Selostus oli julkaistu varsin kunnioitettavassa lehdessi, ni-
mittdin Belgian kuninkaallisen ldzkériseuran sarjassa, mutta silti
en voinut vilttdd epdilyd — en oikein tiedd miksi, paitsi siksi etti
takaiskuja ei ollut minkéinlaisia, ja kokemukseni eldinten kas-
vattamisesta sai timin tuntumaan epitodennikdiselti.

Niinpd kirjoitin hyvin empien professori van Benedenille ja
kysyin hénelti, oliko kirjoittaja luotettava henkild. Sain pian vas-
tauksen, ettd koko lddkdriseura oli ollut kauhistuksissaan kun
kdvi ilmi ettd selostus oli pelkkdi petosta. Kirjoittajaa oli julki-
sesti pyydetty lehdessd ilmoittamaan, missd hin oli oleskellut ja
pitdnyt suurta kaniinitarhaansa kokeitaan tehdesséin, silld kokei-
siin oli tdytynyt kulua vuosia, mutta mitiin vastausta ei saatu.
Ilmoitin Huth-paralle, ettd se selostus jonka varaan hin oli
rakentanut paittelynsd olikin huijausta, ja hin painatti heti miti
kunniallisimmin asiasta korjauslippusen liitettdviksi kirjansa
kaikkiin myShemmin myytiviin kappaleisiin.

Tapani ovat sdédnnolliset, mikd on ollut suureksi hyddyksi teke-
milleni tydlle. Vihdoin minulla on ollut runsaasti vapaata aikaa,
kun minun ei ole tarvinnut itse ansaita leipdini. Vaikka sairastelu
on tuhonnut eldmaéstini useita vuosia, se on toisaalta pelastanut
minut seuraeldmén ja huvittelun houkutuksista.

Niinpd menestysténi tiedemieheni, oli se arvioitava millaisek-
si hyvinsd, ovat mdérinneet, sikili kuin voin piitelld, mutkik-
kaat ja moninaiset henkiset ominaisuudet ja olosuhteet. Tar-
keimpid ndistd ovat olleet rakkaus tieteeseen, rajaton kirsivalli-
syys pohtiessani pitkddn mitd hyvinsi aihetta, uutteruus havain-
tojen teossa ja tosiasioiden kerddmisessi sekid kohtalainen annos
oivalluskykyd ja tervettd jirked. On todella himmistyttivis, ettd
olen niilld vaatimattomilla kyvyilldni voinut vaikuttaa huomat-
tavassa madrin sithen mité tieteellinen maailma joistakin tirkeis-
td asioista uskoo.

Elokuun kolmantena 1876
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FRANCIS DARWIN

Muistelmia isiani arkielamasta

Haluaisin tdssd kirjoitelmassa luoda jonkinlaisen kuvan isdni
arkielamastd. Olen ajatellut, ettd voisin tehdd sen luonnostele-
malla pédpiirtein tavallisen arkipdivin eldmidd Downissa ja sirot-
telemalla joukkoon niitd muistoja, joita eri asiat tuovat mieleeni.
Monet ndistd muistoista, jotka isdni tunteneille ovat tiynnd mer-
kitystd, saattavat toisista vaikuttaa vidrittomiltd ja joutavilta.
Kertoilen niitd kuitenkin siind toivossa, ettd ne olisivat omiaan
sdilyttdmain sitd vaikutelmaa hidnen persoonallisuudestaan, joka
on jadnyt hdnet tunteneiden ja hidnti rakastaneiden mieleen. Vai-
kutelmaa, joka on kirkas ja eloisa, mutta mahdoton pukea sanoi-
hin.

Hénen ulkoniddstddn on tuskin tarpeen (ndind monistettavien
valokuvien aikana) sanoa paljon. Hdn oli suunnilleen kuuden
jalan mittainen, mutta ei ndyttdnyt niin pitkiltd, silld hdan kulki
melko kumarassa. MyShempini aikoina hén antoi tille kumarai-
suudelle periksi, mutta muistan hinen kauan sitten heilauttaneen
kitensid taaksepdin avatakseen keuhkonsa ja nykdisseen itsensd
suoraksi koko pituuteensa. Hinesta sai sen vaikutelman, ettd hin
oli ollut pikemminkin aktiivinen kuin vahva; hinen hartiansa
eivit olleet hdnen kokoonsa nihden levedt, mutta eivit toki
kapeatkaan. Nuorena hidn oli varmastikin varsin sitked, silld
yhdelld Beaglen matkan retkeilylld, jolloin kaikki kédrsivit veden
puutteesta, hdn oli toinen niisté, jotka jaksoivat ponnistella pa-
remmin kuin muut veden 16ytdmiseksi. Poikaidssd hin oli toime-
lias ja pystyl hyppddmiddn aataminomenansa korkeudelle asete-
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tun riman yli.

Hin kéveli joustavasti, hieman keinahdellen, kéyttden vahvas-
ti raudoitettua keppii, jota hin 16i lujasti maahan, niin ettd hinen
kulkiessaan Downin Hietapolulla kuului tahdikas kolke, jonka
me kaikki muistamme erittdin hyvin. Kun hén palasi pdivikéve-
lyltddn kantaen usein sadetakkia tai viittaa, joka oli osoittautunut
liian kuumaksi, saattoi nihdé, ettd joustavan kidynnin ylldpitoon
vaadittiin ponnistusta. Sisilld hdnen kulkunsa oli usein hidasta ja
vaivalloista ja kun hiin meni iltapdivilld yldkertaan, hinen aske-
leensa kaikuivat raskaina, aivan kuin jokainen porras olisi ollut
koettelemus. TyOnsd innostamana hén saattoi litkkua vikkeldsti
ja ketterdstikin, ja usein hdn meni kesken sanelun reippaasti hal-
liin saadakseen hyppysellisen nuuskaa, jittden tyhuoneen oven
auki ja huutaen lauseensa viimeiset sanat mennessidin.

Vaikka hin olikin aktiivinen, hdnen liikkeensd eivit olleet
mielestdni luonnostaan harmoniset eividtkid sulavat. Hidn oli ki-
sistddn kOompeld ja piirtdjadnid kehnonlainen. T#td hdn valitti aina,
ja usein hin korosti miten tirkedd nuorelle luonnontutkijalle oli
opetella kunnolla piirtimaan.

Hin pystyi leikkelemididn taitavasti yksinkertaisen suurennus-
lasin alla, mutta siind hdntd auttoivat enemman kérsivallisyys ja
huolellisuus kuin késien taito. Tyypillistd kylld hédn piti pieninti-
kin leikkelytaidon ndytettd melkein yli-inhimillisend suoritukse-
na. Hin kertoi usein ihaillen, miten taitavasti Newport oli leikel-
lyt kimalaisen ja saanut sen hermoston esiin muutamalla hieno-
jen saksien viillolla. Mikroskooppileikkeiden valmistaminen oli
hiinestd suoranainen urotyd. Eliménsd viimeisend vuotena hidn
vield uskomattomalla tarmolla opetteli tekemiin leikkeitd juu-
rista ja lehdistd. Hinen kiitensd ei endi ollut riittdvin vakaa pite-
leméin leikattavaa ndytettd, ja niinpd hdn kdytti mikrotomia,
jossa kohde oli kiinnitetty lujasti varteen ja terd liukui lasipintaa
pitkin. Hinelld oli tapana nauraa itselleen ja omalle leikkeidente-
kotaidolleen, jonka edessd hidn sanoi olevansa ihmetyksestd sana-
ton. Toisaalta hdnelld on tdytynyt olla silmén tarkkuutta ja liik-
keiden koordinointikyky4, silld hdn oli nuorena hyvid ampuja ja
vield nuorempana taitava heittdja. Hdn oli kerran tappanut janik-
sen kotipuutarhassa Shrewsburyssa heittimilld siti marmori-
kuulalla, ja aikuisena hin oli tappanut kivelld kidpylinnun, Hén
oli niin onneton tapettuaan linnun syyttd suotta, ettei hin puhu-
nut tapauksesta vuosiin. Ja sitten hén selitti, ettei olisi koskaan
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heittdnyt lintua kivelli ellei olisi pitinyt varmana, etti hinen
vanha taitonsa oli jo haihtunut.

Hénelld oli harmaan ja valkean sekainen, melkein kokonaan
leikkaamaton tdysiparta, jonka ohuet karvat aaltoilivat paikoin
kihartuenkin. Viikset olivat hieman epimuotoiset, sillid hin piti
niitd poikittain leikattuina. Héin kaljuuntui jo varhain, ja lopulta
hénelld oli vain takaraivolla jiinnds tummasta tukastaan.

Kasvoiltaan hin oli punakka, miki sai ihmiset pitim&sn hinti
terveempénd kuin hén olikaan. Hén kirjoitti Sir Joseph Hookeril-
le 13.6.1849: Jokainen sanoo minun niyttidvin korealta ja ku-
koistavalta. Ja useimpien mielesti olen teeskenteliji, mutta Sind
et ole koskaan kuulunut tuohon joukkoon.” On muistettava, etti
tuohon aikaan hén oli todella kurjassa kunnossa, paljon sairaam-
pi kuin myShempinid vuosina. Hinen siniharmaiden silmiensi
ylld kohosivat raskaat ulkonevat harjanteet, joita tuuheat pensas-
maiset kulmakarvat vield korostivat. Hinen korkea otsansa oli
syvdin uurteinen, mutta muuta kurttuisuutta hinen kasvoissaan
ei juuri ollut. Hinen ilmeessdin ei ndkynyt merkkidkiin niistd
vaivoista, joista hidn jatkuvasti kirsi.

Innostuessaan hilpeddn keskusteluun hidn kiivi himméistytti-
vén virkedksi ja eloisaksi, ja timd vilkkaus heijastui avoimesti
hédnen kasvoistaan. Hanen naurunsa oli pakotonta ja kuuluvaa,
niin kuin ainakin miehen, joka antautuu my&timielisesti ja ilolla
hintd huvittaneen henkilon tai asian valtaan. Nauruun liittyi
usein jokin ele, kuten késien nosto ylds tai toisen kimmenen li-
miyttiminen polveen. Yleensédkin hén turvautui helposti eleisiin
ja kdytti usein késifidin jonkin asian (esimerkiksi kukkien polytyk-
sen) selittimiseen, miki tuntui auttavan enemmin hinti itsedin
kuin kuulijaa. Ndin hdn menetteli tilanteissa, joissa useimmat
olisivat valaisseet’selitystéiéin luonnostelemalla sen lyijykynilld
paperille. ]

Hian kéytti 16ysid ja mukavia, sdvyiltidn tummia vaatteita.
Viimeisind vuosinaan hén luopui silinteristd jopa Lontoossa kiy-
dessddn ja kdytti talvella mustaa pehmedd hattua, kesilld taas
isoa olkihattua. Ulkona hinelld oli tavallisesti ylldsin se lyhyt tak-
ki, jossa héin esiintyy Elliotin ja Fryn valokuvassa kuistin pylvii-
seen nojaten. Sisdlld hidn piti melkein aina limmintd huivia har-
teillaan; hinelld oli myds isot, turkiksella vuoratut kangastoppo-
set, jotka hin saattoi vetdd kenkiensi ylle.

Iséni nousi varhain ja pistdytyi ulkona ennen aamiaista, minki
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tavan hin oli omaksunut ollessaan ensimmaisti kertaa vesihoito-
laitoksessa. Siitd hin pitikin kiinni melkein eliménsd loppuun
asti. Pikkupoikana halusin usein ldhted ulos hinen kanssaan;
muistan niilti ajoilta talvisen aamuruskon sekd tunteen miellyt-
tdvistd seurustelusta, johon liittyi tiettyd kunniaa. Joskus hédn
kertoi, ettd vield varhaisemmilla retkilld pimeind talviaamuina
hén oli kerran tai pari tavannut hdmairissi kotiin palaavia kettu-
ja.

Syotydan yksin aamiaista noin klo 7.45, hén ryhtyi ty6hon ja
piti yleensd aamukahdeksasta puoli kymmeneen yhteni parhais-
ta tyQajoistaan. Hin tuli puoli kymmeneltd olohuoneeseen kiy-
maiin 1dpi postiaan ja oli iloinen, jos postia oli vihédn, mutta har-
missaan, jos sitd oli kertynyt liian paljon. Perheenjidsenten ldhet-
tdmid kirjeitd hidn kuunteli mielellddn sohvalla maaten.

Aineen lukeminen, johon sisiltyi myds palanen jostakin ro-
maanista, kesti noin puoli yhteentoista asti, jolloin hdn meni
takaisin tyohon ja tydskenteli sitten kahteentoista saakka tai hie-
man pitempddn. Silloin hidn katsoi pdivdn tyon olevan ohi ja
sanoi usein tyytyviiselld ddnelld: Olenpa tehnyt reippaan paiva-
tyon.” Sen jidlkeen hin meni ulos, satoi tai paistoi; hdnen valkea
terrierinsid Polly ldhti kauniilla sdélli mukaan mutta halusi sa-
teella jadda kotiin. Joskus se seisoi epdaroiden kuistilla ilmeessédan
halveksuntaa ja hdpedi omasta rohkeuden puutteestaan. Yleensi
kuitenkin koiran omatunto vei voiton, ja kun isidni oli lIihtenyt, ei
koirakaan endd malttanut pysyi kotona.

Iséini rakasti koiria, ja nuorena hén oli onnistunut usein hou-
kuttelemaan sisarensa lemmikkien tunteet puoleensa. Cambrid-
gessa hin voitti serkkunsa W.D. Foxin koiran rakkauden, niin
ettd luultavasti juuri timi pieni olento ry0omi joka ilta hénen
sinkyynsi ja nukkui hdnen jalkopidssiddn. Noihin aikoihin isdlld-
ni oli dred koira, joka suhtautui suopeasti hineen, mutta nyrpeés-
ti kaikkiin muihin. Kun hén palasi Beaglen pitkiltd purjehduksel-
ta, koira muisti hidnet, mika ilmeni erikoislaatuisella tavalla. T4ta
isdni mielellddn muisteli. Han oli mennyt pihalle ja kutsunut koi-
raa vanhaan tapaansa, jolloin koira oli rynninnyt esiin ja asettu-
nut hénen rinnalleen kidvelem&éan osoittamatta sen enempéi tun-
netta tai kithtymysti kuin jos sama olisi sattunut edellispdivini
eikd viiden vuoden taukoa olisi ollutkaan. Isidni julkaisi timé&n
tarinan sittemmin ihmisen polveutumista kisittelevdn kirjansa
toisessa painoksessa.
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Itse muistan vain kaksi koiraa, jotka olivat isélleni liheisia.
Toinen niistd oli iso mustan ja valkean kirjava puoliverinen nou-
taja nimeltd Bob, jota me kaikki lapsina rakastimme hyvin pal-
jon. Léhinnd isdni sydénti oli kuitenkin edelld jo mainittu Polly,
valkea karkeakarvainen kettuterrieri. Se oli édlykés, isdntddnsd
kiintynyt koira. Kun isédni oli 1ahddssd matkalle, Polly havaitsi
tdimidn pakkauspuuhista ja tuli murheelliseksi. Vastaavasti se
innostui nihdessddn tydhuonetta jilleen siivottavan isdnndn pa-
luuta varten. OQveluutta siind oli riittdmiin. Jos isdni sattui mene-
madn sen ohi sen odottaessa paivallistddn, se alkoi vapista tai
ndytti muuten surkealta aivan kuin olisi tiennyt isdnnén kohta
huomauttavan (kuten hén usein huomautti), ettd ’se on niénty-
massd ndlkddn”. Isdni oli opettanut sen nappaamaan keksejd
kuonoltaan. Hénelld oli tapana selittdd koiralleen etukédteen hel-
lasti ja tekojuhlallisesti, ettd timén tdytyy olla “oikein kiltti tyt-
16”. Koira oli kerran polttanut selkédnsd, ja palaneeseen kohtaan
oli kasvanut punaista karvaa valkean sijasta. Isini usein kehui
sitd tdstd karvatupsusta, koska se sopi hinen pangeneesi-teori-
aansa. Pollyn isd oli ollut punainen bullterrieri, joten arpeen
ilmaantunut punainen karva osoitti punaisten piilevien gemmu-
loiden olemassaoloa. Isdni oli Pollylle tavattoman helli eika kos-
kaan osoittanut karsimdttomyyttd, kun se halusi pddstd ovesta
sisddn tai kuistin ikkunasta ulos tai haukkua “tuhmia ihmisid”,
mitd se omasta halustaan teki varsin mielelldin. Polly kuoli — tai
oikeastaan se oli tapettava — muutamia paivid isdni kuoleman
jélkeen.

Lihtiessddn paividkdvelylleen isidni yleensd pistdytyi kasvihuo-
neclla, missd hidn vilkaisi itdvid taimia tai koekasveja, joita oli
seurattava, mutta tihdn aikaan hidn tuskin koskaan antautui
vakavaan tutkimukseen. Sitten hén jatkoi kidvelydin joko Hieta-
polulle tai tilan alueen vilittémain 1dheisyyteen. Hietapolku oli
noin puolentoista eekkerin laajuinen kapea maakaistale, jonka
ympdri kulki soralla paillystetty polku. Sen toisella laidalla oli
vanha metsikks, jonka tammet tarjosivat suojaisaa varjoa. Tois-
ta puolta erotti ldheisestd ruohokentéstd matala pensasaita, jonka
yli saattoi katsoa maisemaa, rauhallista pienti laaksoa, joka vaih-
tui yldmaaksi kohti Westerhamin kukkulaa. Sielld kasvoi matalaa
pdhkindpensasta ja istutettuja lehtikuusia, ennen hyvinkin suu-
ren metsdn jddnnoksid, jotka ulottuivat kauas Westerhamin
maantielle asti. Isidni sanoi, ettd timédn pienen yksinkertaisen
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laakson viehdtys oli ratkaisevia tekijoitd, kun hin aikoinaan
valitsi kotinsa paikkaa.

Toisinaan ollessaan yksin hin seisoi hiljaa paikallaan tai kaveli
hiipien tehdiikseen havaintoja linnuista ja eldimistid. Kerran tél-
laisella pysihdykselld muutama oravanpoikanen alkoi juosta ylos
pitkin hinen koipiaan ja selkiifinsd kauhistuneen emon riksyt-
tdessd puun latvasta. Iséni 16ysi aina linnunpesid viimeisiin vuo-
siinsa asti, ja lapsena meilld oli se kisitys, ettd héinelld oli tdhin
aivan erikoinen taipumus. Hiljaisilla vaelluksillaan hén tapasi
monia harvinaisiakin lintuja, mutta kun olin pieni hin luullakse-
ni salasi sen minulta, silli hiin oli huomannut miten huolissani
olin, kun en ollut ndhnyt vihervarpusta tai tiklii tai jotain muuta
vihemmadn tavallista lintua. Hiin kertoi miten hén kerran hiipies-
sddn ddnettOmaisti isossa metsdssd oli torménnyt pdiviuntaan
nukkuvaan kettuun, joka oli himmentynyt niin pahasti, ettid oli
tuijottanut hdntd hyvin aikaa ennen kuin oli juossut tichensi.
Hiénelld oli silloin mukanaan pystykorva, joka ei ketun nidhdes-
sddn osoittanut minkddnlaista kiihtymysté. Isdni pééttikin tari-
nansa ihmetellen miten koira saattoi pysyd niin arkana.

Toinen hidnen suosimansa paikka oli ”Kdmmekkérinne” rau-
hallisen Cudhamin laakson yldpuolella, missd katajien lomassa
kasvoi orhoja ja mesikukkia ja pyokkien oksistojen alla valkkuja
ja pesdjuuria. Hin piti myos pienestd Hangrove-nimisestd metsi-
kostd Kaimmekkérinteen yldpuolella. Muistan hénen sielld kerdn-
neen ruohokasveja, joista hin halusi nimeté ainakin kaikki ylei-
simmat. Hin muisteli mielellddn miten yksi meistd oli pikkupoi-
kana sanonut 13ydettydan kasvin, jota iséni ei ollut ennen nihnyt:
M4 oon hurja ruohonléytédja!” Kasvin poika oli ylpednd asetta-
nut paivallislautasensa viereen.

Isdni kuljeskeli mielelldén puutarhassa 4itini tai lasten kanssa
tai sitten hédn istuskeli nurmikolla olevalla penkilld; useammin
hin kuitenkin istui nurmella, ja muistan hinen usein makailleen
erddn suuren lehmuksen alla pdid nojaten sen juurella kohoavaan
mittddseen. Kauniina kesdpdivind istuimme usein ulkona ja kai-
von vauhtipy6rdn d4ni kuului pihalle tavan takaa, niin etti se on
aina mielessdni liittynyt noihin miellyttdviin pdiviin. Isd katseli
kernaasti kun pelasimme tennisté, ja usein hin huitaisi eksyneen
pallon takaisin keppinsi kdyrélld kddensijalla.

Vaikka hdn ei henkilokohtaisesti osallistunut varsinaiseen
puutarhanhoitoon, kukkien kauneus ilahdutti hdntd suuresti —
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esimerkiksi ne atsaleakimput, joita yleensé oli tuotu olohuonee-
seen. Arvelen, ettd hinessd toisinaan sekoittui kukan rakenteen
ihailu ja herkkyys sen luontaiselle kauneudelle. Tilli tavoin hin
ihaili puoliksi esteettisesti, puoliksi kasvitieteellisesti esimerkiksi
Diclytran isoja riippuvia vaaleanpunaisia ja valkeita kukkia seki
pienid sinisid lobelioita. Thaillessaan kukkia hin nauroi niille
likaisille véreille, joita taiteilijat kdyttivét, ja asetti niiden vasta-
kohdaksi luonnon kirkkaat sdvyt. Kuuntelin mielelldni, kun hin
osoitti ihastustaan jonkin kukan kauneudesta; siin oli ikd#n kuin
kiitollisuutta itse kukkaa kohtaan ja persoonallista rakkautta sen
taidokkaaseen muotoon ja kauniisiin védreihin. Muistelen hinen
koskettaneen varovasti ihastelemaansa kukkaa; siind oli samaa
yksinkertaista ihailua, mitd lapsi olisi voinut osoittaa.

Hién tuli vikisinkin henkilollistineeksi luonnon esineitd. Tima
tunne ilmeni sekd moitteena ettd kiitoksena. — Hin saattoi esi-
merkiksi sanoa joistakin taimista: ”Nama pikku kerjildiset teke-
vit juuri sen, minkd haluankin niiden tekevin.” Ja hin saattoi
puhua puoliksi drtyneeseen, puoliksi ihailevaan sdvyyn tuntokas-
vin lehden kekselidisyydestd, kun se tyontdytyi ulos vesialtaasta,
johon isdni oli koettanut sitd kiinnittd4d. Samassa hengessd hin
saattol puhua myos kihokista, kastemadoista ja muista.

Sikili kuin muistan hdnen ainoa ulkoiluharrastuksensa kive-
lyn lisdksi oli ratsastus. Tdhdn hin oli ryhtynyt tohtori Bence
Jonesin suosituksesta. Meilld oli onni 16ytdd hinelle maailman
sdysein ja rauhallisin hevonen nimeltd Tommy. Isini piti ndistad
ratsastusretkistd tavattomasti ja suunnitteli joukon lyhyehkdjid
lenkkejé, joilta hédn ehtisi takaisin lounasaikaan mennessi. Seutu-
kuntamme maasto sopi hyvin tdhidn tarkoitukseen, silldi sen
lukuisat pienet laaksot antavat vaihtelua kierrokselle, joka tasa-
maalla jdisi yksitoikkoiseksi. Ndhddkseni iséni itsekin oli him-
mistynyt muistellessaan, kuinka rohkea ratsastaja hén oli ollut ja
kuinka tavattomasti vanhuus ja heikko terveys olivat vieneet
hinen puhtiaan. Hin sanoi, ettd ratsastus esti hdnti ajattelemasta
paljon tehokkaammin kuin kdvely, silld huolenpito suitsista an-
toi hénelle riittdvisti puuhaa ankaran ajattelutyon sijasta. Maise-
man vaihtelun kokeminen teki sitd paitsi hyvdd hinen sielulleen
ja terveydelleen.

Jos menen oman kokemukseni ohi ja muistelen, mitd olen
kuullut hdnen kertovan urheiluharrastuksistaan yms., mieleeni
tulee moniakin asioita, mutta suurin osa olisi sen toistamista,
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mitd hén itse on muistelmissaan kertonut. Nuorena hin oli var-
sin kiintynyt pyssyynsi ja hdnestd kehittyi hyvd ampuja; hénelld
oli tapana kertoa, miten hin oli Eteld-Amerikassa pudottanut 23
kurppaa 24 laukauksella. Kertoessaan tarinaa hidn kuitenkin
muisti lisdtd, ettd hinen kisittddkseen kurpat eivit olleet sielld
yhtd vikkelid kuin Englannissa.

Lounasta systiin Downissa hidnen pdivdkidvelynsd jilkeen.
Téssd yhteydessd voinkin mainita sanan tai pari héinen aterioin-
nistaan yleensid. Hin rakasti makeisia kuin pikkupoika, ikdvi
kylld, silld niiden sydminen oli héneltd jatkuvasti kielletty. Hidn
teki alinomaan “pyhid lupauksia”, kuten hidn sanoi, makeisia
vastaan, mutta ei pitdnyt niitd sitovina ellei hin lausunut niitd
aaneen. Siitd huolimatta hin harvoin onnistui pitimiin valan-
sa.

Hién joi hyvin vihédn viinid, mutta nautti siitd suunnattomasti.
Juopottelua hdn kammoksut ja varoittikin jatkuvasti poikiaan,
ettel kukaan néistd sortuisi juomaan liikaa. Kerran pikkupojan
viattomuudessani tulin kysyneeksi oliko isdni koskaan ollut edes
pienessd hiprakassa, ja hidn vastasi hyvin vakavasti, ettd hin oli
Cambridgen aikanaan kerran juonut liikaa. Minuun tdmi teki
niin suuren vaikutuksen, etten edes muista missid paikassa kes-
kustelu kdytiin.

Lounaan jidlkeen hin luki sanomalehden olohuoneen sohvalla
maaten. Se oli luultavasti ainoa ei-tieteellinen teksti, jonka hin
luki itse. Kaikki muu, kuten romaanit, matkakertomukset ja his-
toria, luettiin hénelle d4neen. Hidn ol eldm&std niin monipuoli-
sesti kiinnostunut, ettd sanomalehdessa riitti hdnelle paljon luke-
mista, vaikka hédn nauroikin debattien monisanaisuudelle ja k-
sittddkseni luki niitd vain kursorisesti. Hin oli politiikasta varsin
kiinnostunut, mutta hinen mielipiteensd sen kysymyksistd muo-
dostuivat pikemminkin ohimennen kuin syvillisen harkinnan
tuloksina.

Kun hén oli lukenut sanomalehtensd, tuli aika kirjoittaa kirjei-
td. Niitd samoin kuin kirjojaan hin kirjoitti takan dédressd isossa
hevosenjouhilla pehmustetussa tuolissa, jonka kdsinojien viliin
oli asetettu poikittain lauta kirjoitusaluseksi. Kun hinelld oli kir-
joitettavanaan useita tai pitkid kirjeitd, hin saneli ne karkeasta
luonnoksesta; nimi luonnokset hidn kirjoitti késikirjoitus- tai
oikovedossivujen takasivulle, ja ne olivat joskus hyvin vaikealu-
kuisia hidnelle itselleenkin. Hénelld oli tapana sdilyttidd kaikki
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saamansa Kirjeet; timén tavan hin oli oppinut iséltdin ja sanoi
saaneensa siitd paljon hystyi.

Hin sai paljon kirjeitd typeriltd ja epdhienotunteisilta ihmisil-
td, mutta hin vastasi kaikkiin. Hénella oli tapana sanoa, etti jos
hén ei vastaisi, se vaivaisi myohemmin hdnen omaatuntoaan.
Epdilemdttd paljolti juuri hdnen kohteliaisuutensa hiinen vasta-
tessaan jokaiseen kirjeeseen oli omiaan levittiméaén sitd kisitystd
hidnen luonteensa lempeydestd, joka hdnen kuollessaan tuli niin
selvisti julkisuudessa ilmi.

Hén oli kirjeenvaihdossaan huomaavainen muillakin tavoin.
Esimerkiksi sanellessaan kirjettd jollekulle ulkomaalaiselle hin
melkein aina muistutti minua: ”Koeta kirjoittaa erityisen hyvin,
silld tim4 menee ulkomaille.” Laatiessaan kirjeitddn hin yleensi
arveli, ettd ne luettaisiin huolimattomasti; niinpa hin sanelles-
saan piti tarkkaa huolta siitd, ettd tdrkedt asiat tulivat selvisti
kappaleen alkuun nappaamaan hidnen huomionsa”, kuten hin
usein sanoi. Hinen kirjeistdin nikyy myds hyvin, miten huolis-
saan héin oli kun joutui vaivaamaan toisia kysymyksilléén.

Hin oli painattanut erityisen kaavakkeen kéytettaviksi vas-
tauksiin hankalille kirjoittajille, mutta hidn kaytti sitd tuskin kos-
kaan; luullakseni se ei tuntunut hinestd koskaan juuri késilld ole-
vaan tapaukseen sopivalta. Mieleeni muistuu eréds tapaus, jolloin
kaavaketta hyvinkin olisi voinut kdyttadd. Isdni oli saanut eraalti
tuntemattomalta kirjeen, jossa kerrottiin, ettd kirjoittaja oli otta-
nut kannattaakseen kehitysoppia jossakin keskusteluseurassa,
mutta kun hén oli kiireinen nuori mies, jolla ei ollut aikaa luke-
miseen, hdn toivoi, ettd isdni kirjoittaisi hénelle tiivistelmin
nikemyksistdin. Tdmdkin verraton nuorimies sai kohteliaan
vastauksen, vaikka luulen ettd aineistoa puheeseen ei paljon
herunut. Isélldni oli tapana kiittdd saamistaan kirjoista, mutta ei
artikkeleista ja kiiStakirjoituksista. Joskus hiin toi julki himmis-
tyksensd siitd, ettd kovin harvat kiittivdt hdntd niistd kirjoista,
Jjoita hén ldhetti varsin jalomielisesti eri puolille. Yleensd hidnen
saamansa kirjeet tuottivat hanelle paljon mielihyvdd, ja koska
hénelld oli tapana aliarvioida kaikkein teostensa arvoa ja merki-
tystd, hdn oli yhad uudelleen ylldttynyt siitd mielenkiinnosta, jota
ne herittivit.

Raha-asioissa ja liiketoimissa isédni oli erittdin huolellinen ja
tarkka. Hén piti tdsmillistd kirjanpitoa, luokitteli tulonsa ja me-
nonsa ja teki vuoden lopulla taseen niin kuin mikékin kauppias.
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Muistan miten nopeasti hidn kaivoi esiin tilikirjansa jokaisen
maksetun $ekin yhteydessid ikddn kuin hénelld olisi ollut kiire
saada tilit ajan tasalle ennen kuin unohtaisi koko asian. Luulta-
vasti hdnen isénsi oli antanut hiinelle sen késityksen, etti hiin oli
kdyhempi kuin todellisuudessa olikaan, koska vaikeus 16ytdd
sopivaa maataloa oli aikanaan ilmeisesti johtunut osittain siiti,
ettd hén uskoi joutuvansa tinkimé4n hinnasta. Toisaalta hén tie-
tenkin tiesi, ettd hinelld ei tulisi olemaan toimeentulovaikeuksia,
silld hén mainitsee muistelmissaan timin yhdeksi syyksi siihen,
ettd hin ei ollut tydskennellyt lddiketieteen opinnoissaan niin tar-
mokkaasti kuin jos hiinen olisi ollut myohemmin pakko ansaita
itse elantonsa.

Paperin suhteen hin oli saita, mutta kysymys oli enemmin
pddhdnpinttymasta kuin todellisesta sddstdvaisyydestd. Kaikkien
hénen saamiensa kirjeiden tyhjit liuskat tySnnettiin salkkuun,
jossa pidettiin muistiinpanopaperia; itse asiassa hinen kunnioi-
tuksensa paperia kohtaan sai hiinet kirjoittamaan niin paljon
vanhojen kasikirjoitustensa takasivuille, etti tilld tavoin valitet-
tavasti hdn tuli tuhonneeksi suuria osia kirjojensa alkuperiisisti
kisikirjoituksista. Hinen tunteensa paperia kohtaan ulottui jopa
jatepaperiin, ja hdn vastusti, osittain leikkimielessi, sitd tapaa,
ettd kynttildn sytytykseen kiytetyn paperiliuskan jadnnokset hei-
tettiin takkaan.

Hin tunsi suurta kunnioitusta litkemieskykyjd kohtaan ja usein
hén puhui ihaillen erdéstd sukulaisesta, joka oli kaksinkertaista-
nut omaisuutensa. Omasta kohdastaan hén sanoi usein leikilldén,
ettd se mistd hdn todella oli ylped, oli hdnen sdistiminsi raha.
My®ds kirjojensa tuottamista tuloista hin oli tyytyviinen. Hinen
intohimonsa sdistdmiseen johtui paljolti pelosta, ettd hinen las-
tensa terveys ei sallisi heiddn ansaita elantoaan, miki pelko vai-
vasi hdntd viuosien ajan. Muistan himéristi kun hin sanoi: ”Luo-
jan kiitos, ettd teilld on sentéin leipda ja juustoa’; olin silloin niin
pieni, ettd otin lauseen kirjaimellisesti.

Kun kirjeet suunnilleen kolmelta iltapdivilld oli saatu pidtok-
seen, isdni lepdsi makuuhuoneessaan sohvalla, poltti savukkeen
ja kuunteli kun hinelle luettiin romaania tai jotain muuta ei-
tieteellistd kirjaa. Hidn poltti vain levidtessddn, kun taas nuuska
piristi hdntd, niin ettd hédn otti sitd tyoskennellessddn. Hin oli
oppinut nuuskaamisen opiskellessaan Edinburghissa ja tapa seu-
rasi hédntd halki vuosien. Hinell4 oli Maerin kartanon eménnin,
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Mrs. Wedgwoodin antama kaunis hopeinen nuuskarasia, jota hin
arvosti suuresti. Mutta hiin piti sitd harvoin mukanaan, koska se
houkutteli hdntd nuuskaamaan liian paljon. Erdédssd varhaisista
kirjeistddn hdn mainitsee luopuneensa nuuskasta kuukauden
ajaksi ja selittdd tuntevansa itsensd ~vallan saamattomaksi, type-
riksi ja melankoliseksi”. Erds aikaisempi naapurimme, pastori
Brodie Innes, kertoi minulle, etti iséni oli kerran tehnyt pdiatok-
sen lakata nuuskaamasta kotona. Pastori Innes lisési: ”Tuo jarjes-
telmd sopi minulle mainiosti, koska minulla oli nuuskarasia ty6-
huoneessani, jonne piisi puutarhasta tarvitsematta kutsua palve-
lijoita. Niin minulla oli tilaisuus muutaman minuutin keskuste-
luun rakkaan ystidvini kanssa useammin kuin ehkd muuten olisi
ollut laita.” Isdni otti yleensd nuuskaa hallin poydaltd olevasta
purkista, koska halliin asti meneminen hyppysellisen takia piti
hintd hieman kurissa. Nuuskarasian kannen kilahdus oli tuttu ja
kotoinen #dini.

Joskus hinelle tuli olohuoneessa mieleen, ettd tybhuoneen tak-
ka saattoi olla sammumassa. Ja kun joku meisti tarjoutui vilkai-
semaan asiaa, kivi ilmi, ettd hén itse asiassa halusi myods hyppy-
sellisen nuuskaa.

Savukkeita hin poltti sdinnéllisesti vain myShempind vuosi-
naan, joskin hén oli ratsastusretkillidn pampalla oppinut tupa-
koimaan gauchojen kanssa. Hin saattoi kertoa, miten mukavalta
tuntui kupillinen matea ja savuke pitkidn ja nilkdiseksi tehneen
ratsastuksen jilkeen.

Kello neljdltd hidn tuli alas pukeutuakseen kavelylle. Ja niin
sddnnollinen hidn oli, ettd muutaman minuutin kuluessa kello
neljdstd hdanen askeleensa saattoi jokseenkin varmasti kuulla por-
taista.

Noin puoli viidestd puoli kuuteen hén tyoskenteli; sitten hidn
tuli olohuoneeseen giki tehnyt mitdédn, kunnes kuuden maissa oli
jélleen aika mennd ylos lepdamédn, polttamaan savuke ja kuun-
telemaan romaanin lukemista.

Mydéhempind vuosinaan hin luopui illallisesta ja joi kupin tee-
td munan tai pienen lihapalan kanssa puoli kahdeksalta meididn
syodessimme illallista. Illallisen jdlkeen hidn ei koskaan jddnyt
paikalleen, vaan pyyteli anteeksi selittdmdlld, ettd hdn oli vanha
eukko, jonka tdytyi pddstd ldhtemdin rouvien seurassa. Timi oli
yksi hdnen jatkuvan heikkoutensa ja sairaalloisuutensa merkeis-
td. Puolikin tuntia lisdd keskustelua olisi voinut merkitd hénelle
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unetonta yoti ja huomenissa puolen pidivityon menetysta.
~ Illallisen jilkeen iséni pelasi ditini kanssa joka ilta kaksi ersd
backgammonia. Monen vuoden ajan he pitivit tulostaulukkoa
siitd, kuinka monta pelii kumpikin oli voittanut, miki tuntui
kiinnostavan isé#ni aivan erityisesti. Han antautui peliin tdydelld
sielullaan valittaen hivitessdin katkerasti huonoa onneaan ja
kiehuen liioiteltua tekokiukkua #itini onnekkuudesta.

Backgammonin jdlkeen isdni luki itsekseen jotain tieteellistd
kirjaa joko olohuoneessa tai, jos sielld kdytiin liian vilkasta kes-
kustelua, ty6huoneessa.

My6hemmin illalla — toisin sanoen kun isdni oli lukenut niin
paljon kuin jaksoi ja ennen kuin d4dneen lukeminen alkoi — hén
makasi usein sohvalla ja kuunteli ditini pianonsoittoa. Musiikki-
korvaa hénelld ei juuri ollut, mutta siitd huolimatta hin rakasti
hyvaid musiikkia. Hénelld oli tapana valittaa, ettd hinen musii-
kista saamansa nautinto oli tylsynyt idin mukana, mutta minun
muistini mukaan hyvit melodiat viehéttivit hintd yhi suuresti.
En koskaan kuullut hinen hyriilevdn enempéi kuin yhti sivel-
maéd, nimittdin walesilaista laulua ”Ar hyd y nos”, jonka hin
osasi kokonaan ulkoa; toisinaan hdn kuitenkin hyriili jotain
mika luullakseni oli pieni tahitilainen laulu. Kun hinelli ei ollut
musiikkikorvaa, hin ei mydskddn pystynyt tunnistamaan sivel-
mid, mutta hdn pysyi uskollisena sille mistd piti ja sanoi usein
kuullessaan jonkin vanhan tutun kappaleen: “’Siindpé hieno jut-
tu, miké se on?” Hén piti erityisesti joistakin Beethovenin sinfo-
nioiden osista ja Héndelin sédvellyksistd. Tyylierot hin kylli
havaitsi, ja erityisesti hdn piti Mrs. Vernon Lushingtonin soitos-
ta; kun Hans Richter kesdkuussa 1881 vieraili Downissa, isdni
innostui hénen verrattomasta suorituksestaan pianon #iressi.
Myds hyvistd laulusta hin piti, ja ylevit ja pateettiset laulut sai-
vat hénet liikuttumaan kyyneliin asti. Hin ei koskaan visynyt
kuuntelemaan kun hénen sukulaisensa Lady Farrer lauloi Sulli-
vanin laulua ”Will he come”. Oman makunsa suhteen hin oli
ddrimmaisen vaatimaton ja niinpd hin ilahtui suuresti kun ha-
vaitsi, ettd muut olivat yhtd mieltd hinen kanssaan.

Iltaisin, varsinkin vanhemmilla pdivillddn, hin visyi helposti
ja 1dhti olohuoneesta kymmeneltd menndkseen jo puoli yhdelti-
toista nukkumaan. Yleensd hiin oli huonouninen ja saattoi tunti-
kausia maata valveilla tai istua ahdistettuna vuoteessaan. Qisin
hénti vaivasivat ennen kaikkea hinen omat ajatuksensa, ja hiin
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uupui perin juurin, kun hinen mielensi tydskenteli jonkin ongel-
man kimpussa, jonka hiin kernaasti olisi pannut syrjdan. Mikd
hyvansd mikd oli hdirinnyt tai vaivannut hénté pdivilld, saattoi
ahdistaa hidnti yolld. Luulen, ettd juuri noina hetkind hian myds
kirsi siitd, ettd ei ollut vastannut jollekulle hankalalle kirjeen kir-
joittajalle.

Sididnnolliset lukuhetket, joista mainitsin, jatkuivat monen
vuoden ajan, niin ettd hén tuli kdyneeksi ldpi melkoisen miirdn
kevedmpdi kirjallisuutta. Hén rakasti erityisesti romaaneja, ja
muistan hyvin, miten hén innolla odotti sitd nautintoa, ettd saat-
toi sytyttdd savukkeensa ja asettua pitkdkseen kuuntelemaan
romaanin lukua. Hinti kiinnostivat sekd juoni ettd henkilot, eikéd
hin missddn tapauksessa etukédteen halunnut tietdd miten tarina
pdittyi; hinen mielestddn romaanin loppuun kurkistaminen oli
naisille kuuluva pahe. Hin ei sietidnyt tarinaa, joka loppui traagi-
sesti; siksi hén ei erityisesti arvostanut George Eliotia, vaikka hén
usein puhui limpimaésti ja kehuen Silas Marnerista. Walter Scot-
tia, Jane Austinia ja Elizabeth Gaskellia luettiin yhi uudelleen ja
uudelleen, kunnes niitd ei endd jaksettu lukea enempédd. Isdllédni
oli meneillddn kaksi tai kolme kirjaa yhtaikaa, esimerkiksi jokin
romaani, eliméikerta ja matkakirja. Hén ei useinkaan lukenut eri-
koisuuksia eikd vanhoja klassikkoja, vaan pysytteli mieluummin
piivinkohtaisissa kirjoissa, joita kiertdvi kirjasto tarjosi.

Isini kirjallinen maku ja mielipiteet eivit olleet samalla tasolla
kuin hinen muu henkensid. Vaikka hin tiesi tarkkaan misti piti,
hin katsoi itsensd kirjallisissa asioissa tdysin ulkopuoliseksi ja
puhui usein siitd, miti kirjalliset piirit arvostivat tai halveksivat,
ikdin kuin ne olisivat olleet luokka, johon hén ei pyrkinytkédan
kuulumaan.

Kaikissa taiteen, kysymyksissd hénelld oli tapana nauraa am-
mattikriitikoille ja sanoa, ettd ndiden mielipiteet olivat muodin
sanelemia. Hidn saattoi huomauttaa, miten hinen aikanaan kaik-
ki ihailivat taiteilijoita, jotka sittemmin olivat tdysin unohtuneet.
Nuorena hidn oli rakastanut kuvia, mikd osoittaa melkein var-
masti, ettd hin oli arvostanut muotokuvaa taideteoksena eika
vain nikdisyyden vuoksi. Kuitenkin hdn puhui usein nauraen
muotokuvien vidhiisestd arvosta sanoen, ettd kunnon valokuva
vastasi ties kuinka monta maalausta, ikddn kuin hén olisi ollut
sokea muotokuvan taiteelliselle laadulle. Yleensd hén sanoi té-
méin pyrkiessidin saamaan meidit luopumaan tuumasta maalaut-
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taa hiinen muotokuvansa, mikd tuntui hdnesté varsin kiusallisel-
ta ajatukselta.

Kun hin niin piti itsedén tdydellisend moukkana kaikissa tai-
teen kysymyksissd, tdssi tilanteessa ei ollut mitdin teeskentelyd,
kuten hiénen luonteessaan ei muutenkaan ollut. Makuasioista
samoin kuin vakavammistakaan seikoista hén ei arkaillut esittda
mielipidettdin. Muistan kuitenkin tapauksen, joka tuntuu kiista-
vin timin: kun hin katseli Turnerin maalauksia Mr. Ruskinin
makuuhuoneessa, hin ei myontinyt, niin kuin hin myShemmin
teki, ettd hiin ei kerta kaikkiaan ymmaértdnyt, mitd Ruskin onnis-
tui niissi ndkemddn. Mutta tdmikin pieni teeskentely johtui
1ihinnd kohteliaisuudesta isdntdid kohtaan.

Isédni oli varsin huvittunut ja tyytyvéinenkin, kun Mr. Ruskin
mydhemmin toi hidnelle nihtidviksi joitakin valokuvia maalauk-
sista (luullakseni Van Dyken muotokuvista) ja tuntui kohteliaasti
arvostavan isdni mielipidettd niista.

Hin joutui lukemaan paljon tieteellistéd tekstid saksan kielelld,
miki oli hiinelle melkoinen urakka; jos luin jonkin kirjan hdnen
jalkeensd, olin usein himmdistynyt ndhdessédni piivittdisistd lyi-
jykyndmerkinndistd, kuinka véhdn hin pystyi kerralla lukemaan.
Hinelld oli tapana nimittdd saksaa"’Verdammteksi”, kirotuksi,
minki hiin dinsi kuin se olisi ollut englantia. Hidn oli monesti
nidrkistynyt saksalaisille, koska hin oli vakuuttunut, ettd nima
pystyisiviit kirjoittamaan yksinkertaisesti, jos vain haluaisivat.
Usein hin kehui professori Hildebrandia Freiburgista siité, ettd
tima kirjoitti saksaa suorastaan ranskalaisen selkedsti. Joskus
hin antoi saksalaisen lauseen kddnnettdviksi erdille ystdvillem-
me, isdnmaalliselle saksalaiselle rouvashenkil6lle, ja ellei tima
kidntinyt sitd sujuvasti saman tien, isdni nauroi syddmellisesti.
Hin oli itse oppinut saksaa etenemilld sitkedsti sana sanalta
sanakirja kourassaan. Hin sanoikin, ettd hidnen oli luettava sama
lause moneen kertaan, kunnes sen merkitys vihdoin kirkastui
hinelle. Kun hin kauan sitten aloitti saksan opiskelun, hén ylvés-
teli silld (kuten hiinelld oli tapana kertoa) Sir Joseph Hookerille,
joka vastasi: "Rakas ystdvd, eihdn tuo ole mitdén; mind olen
aloittanut sen moneen kertaan”.

Vaikka hiin siis ei osannutkaan kielioppia, hin sai saksasta
mainiosti selvidi, ja ne lauseet, joita hdn ei ymmartényt, olivat
yleensi todella vaikeita. Hén ei koskaan yrittinyt puhua saksaa
oikein vaan #insi sanat englantilaiseen tapaan, minki johdosta
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héntd oli koko lailla vaikea avustaa, kun hén luki d4neen jonkin
saksalaisen lauseen ja pyysi kddnndstd. Hanelld ei juuri ollut kor-
vaa vokaaleille, joten hin ei kerta kaikkiaan pystynyt havaitse-
maan pienid déntdmyksen eroja.

Isdni oli paljolti kiinnostunut sellaisistakin tieteen haaroista,
jotka eivit olleet hdnen erikoisalojaan. Biologisissa tieteissd hi-
nen omat oppinsa tuntuivat niin laajalti, ettd useimmilla biolo-
gian alueilla oli jotakin héntd kiinnostavaa. Hin luki hyvén jou-
kon erikoistuneitakin teoksia ja suuria osia oppikirjoista, kuten
Huxleyn “Selkdrangattomien anatomiasta” tai Balfourin “Em-
bryologiasta”, missd ainakaan yksityiskohdat eivdt suorastaan
kuuluneet hinen tutkimuspiiriinsé. Ja vaikka hin ei paljon tutki-
nutkaan pitkille erikoistuneita monografiatyyppisii kirjoja, hin
tunsi niitd kohtaan varsin suurta kunnioitusta.

Muissa kuin biologisissa tieteissd hdn tunsi sympatiaa sellaista
ty6td kohtaan, jota hidn ei itse asiassa pystynyt arvioimaan.
Hinelld oli esimerkiksi tapana lukea Nature-aikakauslehti mel-
kein kannesta kanteen, vaikka suuri osa siitd késitteli matema-
tiikkaa ja fysiikkaa. Usein hdn sanoi saavansa jonkinlaista tyydy-
tystd lukiessaan artikkeleja, joita hdn (oman viittiminsid mu-
kaan) ei pystynyt ymmaértimain. Toivon voivani vilittda lukijal-
le jotain siitd naurusta, johon hédn tdlloin puhkesi.

Varsin merkittdvilld tavalla hidn siilytti mielenkiintonsa aihei-
siin, joiden parissa hin oli aikaisemmin tyoskennellyt. Selvim-
min timé& nikyi geologian kohdalla. Erdéssd kirjeessddn Mr. Jud-
dille hin pyytad titd tulemaan kdyméin, koska, kuten hin sanoo,
Lyellin kuoltua hén tuskin koskaan pddsee puhumaan geologias-
ta. Toisena esimerkkind ovat ne havainnot Southamptonin mo-
reenimaan pystysuorista kivistd, joita hin teki vain muutamaa
vuotta ennen kuolemaansa, ja joita hdn pohti kirjeessddn Sir
Archibald Geikielle. Kirjeessdin tohtori Dohrnille hin puoles-
taan osoitti miten hianen mielenkiintonsa siimajalkadyridisiin oli
pysynyt eldvini. Luullakseni timé kaikki johtui hinen mielensd
vireydestd ja sitkeydestd — ominaisuus josta hin puhuu ikdin
kuin olisi tuntenut olevansa erityisen hyvin varustettu juuri tissa
suhteessa. Mitddn téllaisia ilmauksia hdn ei kidyttinyt itsestdédn,
mutta hiin saattoi sanoa, ettd hinelld oli kyky pitdd jokin aihe tai
kysymys edessdin useidenkin vuosien ajan. Tdmén kyvyn ulottu-
vuudet kdyvit ilmeisiksi, kun ajattelemme miten monenlaisia
ongelmia hén ratkaisi ja miten varhain jotkin niistad olivat alka-
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neet hintd askarruttaa.

Jos hin oli jouten muulloin kuin sddnnéllisind lepohetkindén,
se oli varma merkki sairaudesta. Silld niin kauan kuin hédn pysyi
kohtuullisen terveeni, hidnen padivajarjestyksensi sddnndllisyyttad
el mikddn jarkyttanyt. Arkipdivilld ja pyhilld ei ollut eroa, mo-
lemmat kisittiviit omat tyo- ja lepovaiheensa. Vain ne, jotka seu-
rasivat hdnen piivittdistd eldmdinsd, pystyivat tdysin ymmarta-
madn, kuinka valttimdton sdannollinen rutiini oli hdnen hyvin-
voinnilleen ja miten suurta tuskaa ja hankaluutta kaikki siitd
poikkeaminen aiheutti. Vaatimattominkin julkinen esiintyminen
oli isdlleni suuri ponnistus. Vuonna 1871 héin meni pieneen kyli-
kirkkoomme vanhimman tyttdrensd hdihin, mutta istuminen
sielld lyhyenkin jumalanpalveluksen ajan oli hidnelle melkein sie-
tim&ton rasitus. Samoin oli laita niissd muutamissa muissa tilai-
suuksissa joihin hénen oli pakko osallistua.
tdmén tapauksen muisto on jadnyt mieleeni, koska meille lapsille
hinen menonsa kirkkoon oli jotain poikkeuksellista. Mieleeni on
eldvisti jddnyt hdnen ilmeensid hdinen Erasmus-veljensd hautajai-
sissa, kun hén seisoi lumisateessa verhoutuneena pitkdin, mus-
taan hautajaisviittaan, vakava ja uneksiva ilme kasvoillaan.

Kun hédn vuosien tauon jidlkeen osallistui Linnean Societyn
kokoukseen, sitd pidettiin vakavana hankkeena, miti se olikin;
matkaan ei 1dhdetty ilman perusteellista harkintaa, varsinkin kun
oli todenndkdista, ettd siitd jouduttaisiin maksamaan korkea hin-
ta tulevana kiirsimykseni. Vastaavalla tavalla aamiaiskutsut Sir
James Pagetin luona, missa oli ldsné joitakin vuoden 1881 lddke-
tieteellisen kongressin etevimpid osanottajia, oli hinelle ankara
ponnistus.

Aamuvarhainen oli ainoa ajankohta, jolloin hdn pystyi ponnis-
tautumaan mihink4din timéntapaiseen suurin piirtein seurauksit-
ta. Niinpid kun hén kidvi Lontoossa tapaamassa tieteellisid ystévi-
adn, hin teki sen mielellidn jo kymmeneltd aamulla. Samasta
syystd hén lihti matkaan varhaisimmalla mahdollisella junalla,
ja tavallisesti hidn saapui sukulaisten luokse Lontooseen, kun
nidmai vasta olivat aloittamassa pdivaansa.

Isdni piti tarkkaa kirjanpitoa niistd pdivistd, jolloin hin tyos-
kenteli ja niistd, jolloin hénen sairaalloisuutensa esti hianti tyos-
kentelemadstd, niin ettd hin saattaisi laskea kuinka monta jouti-
lasta pdivaa hinelld kunakin vuonna oli ollut. Tahidn pdivikir-
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jaan — pieneen keltaiseen Lettsin allakkaan, joka lojui avoimena
hinen takkansa reunuksella edellisten vuosien allakoiden piilld
— hin my6s merkitsi milloin hin 1dhti lomamatkalle ja milloin
palasi.

Lomamatkat suuntautuivat tavallisimmin viikoksi Lontoo-
seen joko hinen veljensd luokse Queen Anne Streetille tai hianen
tyttdrensd luokse Bryanston Streetille. Yleensd ditini taivutteli
hdnet ottamaan lyhyen loman, kun naytti selvidltd, paitellen
“huonojen pdivien” taajuudesta tai huimauksesta, ettd hdn oli
ylirasittunut. Hin ei lihtenyt mielelldén ja koetti tinkid lomasta
vaatien esimerkiksi, ettd hidn voisi palata kotiin jo viiden pdivin
kuluttua kuuden sijasta. Varsinkin myohemmin matkan suurin
hankaluus oli hédnelle sen odottelussa ja kurjassa vajoamisen tun-
teessa, josta hin kirsi juuri ennen 1dht6d; itse asiassa pitkdhko-
kddn matka, kuten Conistoniin, (1879) ei vasyttinyt hdntd kovin
paljon, kun ottaa huomioon hidnen huonokuntoisuutensa, ja toi-
saalta hin nautti siitd melkein pikkupojan tapaan.

Vaikka, kuten hin itse sanoi, hinen esteettinen kiinnostuksen-
sa oli asteittain rappeutunut, hinen rakkautensa maisemaan Sii-
lyi tuoreena ja vahvana. Jokainen kivelyretki Conistonissa oli
uusi ilonaihe, eikd hidn koskaan kyllistynyt ylistim&dn jirven-
pddtd ympiaroivian kukkulaisen maaston kauneutta.

Niiden pitempien lomien lisdksi tehtiin lyhyempié vierailuja
eri sukulaisten luo, esimerkiksi langon taloon Leith Hillin tienoil-
le ja pojan luo Southamptonin ldhelle. Isdni piti erityisesti vael-
tamisesta epitasaisessa avoimessa maastossa, kuten Leith Hillin
ja Southhamptonin yhteislaitumilla, Ashdow Forestin nummen
peittimilld joutomailla tai viehédttdvalld ”Roughilla” hdnen ysta-
vinsd Sir Thomas Farrerin talon tuntumassa. Niilld lomamat-
koillakaan hién ei yleensid ollut jouten, ja aina hin 16ysi jotain
havaitsemisen arvoista. Hartfieldissi hidn tarkkaili kihokkien
hyonteispyyntid ja muuta; Torquayssa hidn teki havaintoja Spi-
ranthes-kimmekén polytyksestd ja selvitteli ajuruohojen suku-
puolisuhteita.

Lomamatkoiltaan hdn palasi tyytyvidisend kotiin ja varsinkin
Polly-koiran tervetulotoivotus tuotti hidnelle suurta iloa. Se oli
innostuksesta aivan sekaisin, huohotteli, vikisi, ryntédili ympdari
huonetta ja hyppi tuoleille; isdni kumartui alas, painoi koiran
kuonon vasten kasvojaan ja antoi sen nuolla niitd sekd puhui
eldimelle erityisen helldlld ja hyvéilevalld d4nelld.
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Isélldni oli taito antaa niille kesimatkoille viehétystid, jonka
koko perhe sai tuntea. Piivittdisen tyon paine kotona piti hinté
yleensi voimiensa #irirajoilla, ja kun se hetkeksi hellitti, han 1dh-
ti lomalle tiynni nuorekasta iloa, joka teki hidnestd viehéttdvan
seuralaisen; meistd tuntui ettd tapasimme héntd viikon lomalla
enemmin kuin kokonaiseen kuukauteen kotona.

Mainitsemieni lomamatkojen lisdksi tulivat kdynnit vesipa-
rannuslaitoksissa. Kun isdni oli vuonna 1849 ollut jatkuvasti
hyvin huonossa kunnossa, muuan ystdvd oli kehottanut hédnti
kokeilemaan vesiparannusta, ja vihdoin hidn olikin suostunut
menemiin tohtori Gullyn laitokseen Malverniin. Hinen kirjeen-
sd Foxille osoittavat kuinka hyvid kuuri teki hinelle; hdn niyttia
ajatelleen, ettd hin oli 16ytinyt parannuksen kaikkiin vaivoihin-
sa. Mutta todellisuudessa se vaikutti vain ohimenevisti niin kuin
kaikki muutkin ladkkeet. Aluksi hédn oli kuitenkin niin innostu-
nut vesihoidosta, ettd antoi kotiin tultuaan asentaa itselleen suih-
kun, ja hovimestari opetteli toimimaan kylvettdjind.

Melko usein hidn kdvi myos tohtori Lanen vesihoitolaitoksessa
Moor Parkissa lidhelld Aldershotia, ja nditd kdyntejd hin aina
muisteli mielelldan.,

Edelld kerrotusta on jo kdynyt ilmi yhtd ja toista hdnen suh-
teestaan perheeseensd ja ystdviinsd. Olisi mahdotonta yrittdd
kuvata niitd suhteita tdydellisesti, mutta hieman tdyteldisempi
luonnostelu voi silti olla paikallaan. Hinen avioliitostaan en pys-
ty sanomaan enempédd kuin muutaman sanan. Hénen helld ja
myotdtuntoinen luonteensa nidkyi kauneimmillaan hédnen suh-
teessaan ditiini. Aitini l3heisyydessi hidn koki onnensa, ja vaikka
hinen eliminsi olisi voinut kdintyd hyvinkin synkéksi, ditini
ansiosta sithen tuli runsain mdiirin tyytyviisyyttd ja hiljaista
iloa. »

Teos, jonka isdni kirjoitti emootioiden ilmaisuista, osoittaa
miten tarkkaan hin seurasi lapsiaan. Luonteenomaista hinelle
oli, et (kuten hin itse kertoi) vaikka hin pyrki huolella tarkkai-
lemaan itkevdn lapsen ilmeitd, hinen myotdtuntonsa sekoitti
hinen havaintokykynsd. Muistikirja, johon hidn kerdsi lasten
sanontoja, kertoo siitd, ettd hin sai meistd runsaasti huvia. Hin
tuntui muistelevan jotenkin kaihoisasti taakse jddneitd lapsuus-
vuosiamme, ja niinpd hédn kirjoitti muistelmiinsa: ’Ollessanne
hyvin nuoria ilonani oli leikkid teiddn jokaisen kanssa, ja ajatte-
len huokaisten, ettd ne paivit eivit endd voi palata.”
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Hénen luonteensa hellimielisyyttd osoittavat myds seuraavat
lauseet, jotka hin kirjoitti muutamia pdivid pienen Annie-tytti-
ren kuoleman jilkeen:

”Rakas lapsiraukkamme Annie syntyi Gower Streetilld
2.3.1841 ja kuoli Malvernissi puolen péivin aikaan 23.4.1851.

Kirjoitan nyt nimi sivut, koska arvelen, ettd vuosien kuluttua,
jos itse olemme elossa, t4lld hetkelld muistiin merkityt muistiku-
vat tuovat eloisammin mieleen hinen tirkeimmét piirteensa.
Ajattelenpa hidnti miltd kannalta tahansa, keskeisin ja ensiksi
mieleeni nouseva seikka hinen luonteessaan on hinen kuohuva
iloisuutensa, jota kuitenkin hillitsi kaksi muuta piirrettd, nimit-
tdin hinen herkkyytensi, jota ulkopuolinen ei olisi helposti ha-
vainnut sekd hénen helld kiintymyksensi. Hiinen iloisuutensa ja
hyvéntuulisuutensa siteilivit koko hinen olemuksestaan ja teki-
vét hinen jokaisesta liikkeestéin joustavan ja reippaan. Hinti oli
oikea ilo katsella. Silmiini ilmaantuvat hinen rakkaat kasvonsa,
kun hén toisinaan juoksi portaita alas kidessiin hyppysellinen
nuuskaa minulle ja hénesti loisti se mielihyv, jonka mielihyvin
tuottaminen toiselle antaa. Kun hién leikki serkkujensa kanssa ja
hénen iloisuutensa yltyi viliin richakkuudeksi, yksi ainoa vilkai-
suni, ei suinkaan harmista (silli Luojan kiitos, tuskin koskaan
katsoin hintd harmistuneena), vaan pikemminkin myotimielen
puutteesta, muutti koko hidnen kiiytéksensi usean minuutin ajak-
si.

Toinen luonteenpiirre, joka antoi hinen iloisuudelleen ja hil-
peydelleen erityistd viehétystd, oli hinen syvi hellyytensd, joka
ilmeni suorastaan takertuvana hyviilyn kaipuuna. Kun hin pik-
kuvauvana oli vuoteessa #itinsi kanssa, hdn ei koskaan rauhoit-
tunut ellei diti koskettanut hiinti, ja vield viime aikoina sairasta-
essaan hin saattoi,hyviilli Hitinsd kidsivartta kuinka pitkéddn
tahansa. Kun hén oli hyvin sairas, hidnen #itinsi asettui hiinen
viereensd ja tuntui rauhoittavan hinti aivan toiseen tapaan kuin
hén olisi menetellyt kaikkien muiden lasten suhteen. Hin saattoi
miltei milloin hyvénsi kuluttaa puolituntisen kampaillen hiuk-
siani ’kaunistaakseen niitd’, kuten hiin sanoi, tai suoristellen, pik-
ku raukka, kaulustani tai kalvosimiani — sanalla sanoen hyvdil-
len minua.

Paitsi iloinen ja helld, hin oli tavoiltaan rehti, avoin, sydimel-
linen, luonnollinen ja varautumaton. Koko hinen mielensi oli
puhdas ja ldpikuultava. Saattoi uskoa tuntevansa hinet perin juu-
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rin ja voivansa luottaa hineen. Ajattelin aina, ettid kiivi miten
hyvénsd, meilld olisi ollut vanhoilla pdivillimme ainakin yksi
rakastava sielu, jota mikéin ei olisi muuttanut. Kaikki hinen
liikkkeensd olivat jantevid, aktiivisia ja yleensd viehkeitd. Kun hin
kulki kanssani pitkin Hietapolkua, hdn usein riensi edelleni,
vaikka kidvelin nopeasti, ja pyorihteli edessédni taidokkaasti rak-
kaat kasvot loistaen miti herttaisinta hymy4. Joskus hin suhtau-
tui minuun hieman sievisteleviin, keimailevaan tapaan, jota on
lumoavaa muistella. Hinen kielenkdyttonsa oli usein liioiteltua
ja kun kiusasin hénti liioittelemalla vield vdhén hidnen sanojaan,
hdn nakkasi hiukan niskojaan ja huudahti: Mutta isd, héped
vidhdn!” Viimeisen lyhyen sairautensa aikana hidn kiyttaytyi to-
della kuin enkeli. Hén ei koskaan valittanut eikd koskaan ollut
kérttyisd, vaan otti aina toiset huomioon ja oli kiitollinen lem-
pedn kérsivillisend kaikesta mitd hdnen hyvékseen tehtiin. Kun
hin oli niin uupunut etti tuskin jaksoi puhua, hin silti kehui
kaikkea miti sai ja saattoi esimerkiksi sanoa teetd nétisti hyvak-
si’. Kun annoin hénelle vettd, hdn sanoi: ’ihan kiitoksia sinulle’;
namai olivat luullakseni viimeiset kalliit sanat, jotka hinen rak-
kailta huuliltaan kohdistuivat minuun.

Olemme menettineet kotimme ilon ja vanhuuden péivien loh-
dutuksen. Hinen tidytyi tietdd kuinka me hintd rakastimme. Jos-
pa hén tietdisikdan nyt, kuinka syvisti ja helldsti me yha rakas-
tamme ja tulemme aina rakastamaan hinen rakkaita iloisia kas-
vojaan! Olkoon hin siunattu!

30. huhtikuuta 1851.”

Me lapset nautimme aivan erityisesti niistd peleistd, joita isim-
me pelasi kanssamme seki hinen tarinoistaan, jotka olivat meis-
td erityisen hauskoja.

Hinen kasvatustapansa kuvastuvat pienessid tarinassa veljes-
timme Leonardista, mitd isini mielelldsn kertoili. Hin oli tullut
olohuoneeseen ja huomannut Leonardin hyppivin sohvalla, niin
ettd jouset notkuivat. Mutta kun hin sanoi: ’Mutta Lenny, tuo
on vastoin kaikkia sddnt6jd!”, poika vastasi: “’Silloin on parempi,
ettd menet pois katsomasta.” En usko, ettd hdn koskaan oli sano-
nut pahaa sanaa kellekddn lapsistaan koko eliménsid aikana.
Mutta olen varma, ettei padhdmme koskaan pilkihtinyt olla tot-
telematta hintd. Muistan hyvin tapauksen jolloin iséni nuhteli
minua jostakin huolimattomuudesta, ja mieleeni palautuu yha
miten masentuneeksi itseni tunsin. Mutta pian jilkeenpdin hédn
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karkotti tuon tunteen puhumalla minulle erityisen lempeisti. !
Saman ilahduttavan ja hellin asenteensa hin sdilytti koko ikéinsa.
Olen joskus ihmetellyt miten hdn onnistui sen tekeméiin, sillid
emme suinkaan olleet mallikelpoisia. Mutta toivon hinen tien-
neen, miten paljon iloa hinen rakastavat sanansa ja eleensid meil-
le tuottivat. Kun olimme aikuisia, saatoimme nauraa hinen
kanssaan ja hénelle, ja yleisesti ottaen hén piti meiti tdysin tasa-
veroisina itsensd kanssa.

Hin oli aina erittdin kiinnostunut meiddn suunnitelmistamme
ja saavutuksistamme. Meilld oli tapana nauraa hinelle ja sanoa,
ettd hdn ei ndyttdnyt uskovan poikiinsa, koska hin oli hieman
epér6ivd, jos ryhdyimme johonkin sellaiseen puuhaan, jota hin
ei arvellut meidédn riittdvisti hallitsevan. Toisaalta hin suhtautui
tyohomme enimmakseen mitd suopeimmin. Kun minusta tuntui
siltd, ettd hdn oli arvostanut liikaa jotain miti olin tehnyt, hin oli !
olevinaan nirkistynyt ja muka suorastaan kiukkuinen. Hidnen
epardintinsd kuului osana hidnen ndyryyteensd kaikkeen siihen
ndhden miki mitenkdin liittyi héneen itseensd, ja hdnen liiankin
suopea suhtautuminsensa tyohomme kumpusi hdnen my6titun-
toisesta luonteestaan, joka teki hidnet lempeidksi jokaista koh-
taan.

Sama viehidttdva kidytos lapsia kohtaan ilmeni hidnen kiittdes-
sddn meitd. Enkd koskaan tullut kirjoittaneeksi kirjettd tai luke-
neeksi ddneen hinelle sivuakaan saamatta kiitokseksi joitakin
kauniita sanoja. Hin rakasti syvisti pientd pojanpoikaansa Ber-
nardia ja mainitsi usein miten mieluista hinestd oli ndhdi
aamiaisella ’nuo pienet kasvot omiaan vastapditd”. Hinelld ja
Bernardilla oli tapana vertailla makujaan esimerkiksi kysymyk-
sessd, maistuiko ruskea sokeri paremmalta kuin valkea tai muis-
sa vastaavissa. Ja tuloksena oli aina sama: ”Mehén olemme aina
yhtd mieltd, emmekd vain?”

Sisareni kirjoittaa:

”Ensimmaiset muistoni isdstédni liittyvit sithen, miten hauskaa
oli kun hin leikki kanssamme. Héin oli intohimoisesti kiintynyt
lapsiinsa, vaikka hédn ei ollut yleisesti ottaen lapsista erityisen
innostunut. Kaikille meille hin oli viehdttdvi leikkitoveri ja tdy-
dellisen mydtdtunnon 1dhde. On itse asiassa mahdotonta kuvata,
miten viehédttdvd suhde hidnelld oli perheeseensd, olimmepa sit-
ten lapsia tai varttuneempia.

Erinomaista suhdettamme ja myss hiinen suurta arvoaan leik-
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kitoverina osoittaa, ettd yksi pojista koetti suunnilleen nelivuo-
tiaana lahjoa hiintd kuudella pennilld tulemaan leikkimddn tyo-
ho6n varattuna aikana.

Hin oli epdilemittd mitd karsivillisin ja ystdvillisin hoitaja.
Muistan missé rauhan ja mukavuuden tyyssijassa tiesin olevani,
kun minut sairastaessani peiteltiin tyShuoneen sohvalle ja sain
tuijotella vanhaa geologista karttaa, joka riippui seindlld. Sen on
tiytynyt tapahtua hinen tydaikanaan, koska mielikuvassani hin
istuu aina hevonjouhituolissaan takan daressd.

Toinen osoitus hinen rajattomasta kirsivillisyydestddn oli se,
ettd me saatoimme tehdi ryostoretkid tydhuoneeseen, kun vélttd-
mittd tarvitsimme liimaa, narua, nuppineuloja, saksia, posti-
merkkejd, viivotinta tai vasaraa. Niitd ja muita samanlaisia tar-
vikkeita 18ytyi aina tyShuoneesta ja vain sieltd niitd saattoi var-
muudella hakea. Meisté tuntui, ettd oli védrin mennd sinne tyo-
aikana ja kuitenkin, kun tarve oli suuri, me menimme. Muistan
hinen kirsivillisen ilmeensi kun hin sanoi: "Luuletko, ettd voisit
olla tulematta uudestaan. Minut on jo keskeytetty aika monta
kertaa.” Pelkiisimme menni etsiméain laastaria, koska hinestd ei
ollut hauska nihdi, ettd olimme saaneet haavoja, sekd meidédn
itsemme tihden ettd koska hin kammosi nihdéd verta. Muistan
hyvin miten vaanimme piésy4, kunnes hén oli turvallisesti pois-
sa, ja sitten pihistimme laastarin.

Muistellessani elimii noina aikoina minusta tuntuu, etté se oli
varsin sdannollistd ja lukuun ottamatta sukulaisia sekd muutamia
liheisid ystavid meilld kidvi tuskin kukaan. Koulutuntien jélkeen
olimme aina vapaat meneméin minne halusimme, mikd merkit-
si enimmikseen olohuonetta ja puutarhaa, niin ettd tulimme
olleeksi varsin paljon seki isidn ettd didin seurassa. Meistd oli
kerrassaan viehittivid, kun hin kertoili tarinoita Beaglen mat-
kalta tai varhaisilta Shrewsburyn vuosiltaan — pienid juttuja
koulueldmisti ja hinen poikamaisista harrastuksistaan.

Hiin seurasi kaikkia puuhiamme ja pyrkimyksidmme ja eli ela-
maidmme, niin kuin vain hyvin harvat isit tekevdt. Mutta var-
mastikaan kukaan meisti ei tuntenut timén ldheisyyden hdiritse-
vian kunnioituksen tunnetta ja tottelemishalua. Se mitd hin
sanoi, oli meille ehdoton totuus ja laki. Vastatessaan kysymyk-
siimme hin aina pani koko mielensi liikkeelle. Erds pikku tapaus
saa minut ajattelemaan miten paljon hén vilitti siitd, mistd me
vilitimme. Hén ei erikoisemmin pitdnyt kissoista, mutta silti hin
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tunsi ja muisti monien kissojeni kaikki yksilolliset piirteet ja saat-
toi palauttaa mieleen merkittivimpien kissojen tavat ja luonteen-
piirteet vuosia niiden kuoleman jilkeen.

Tyypillinen piire hinen suhtautumisessaan lapsiinsa oli kun-
nioitus ndiden vapautta ja persoonallisuutta kohtaan. Muistan
aivan pikkutyttonidkin nauttineeni téstd vapaudesta. Isimme ja
ditimme eivit edes halunneet tietdd mitd puuhasimme tai ajatte-
limme, ellemme itse halunneet kertoa. Isi sai meidit aina tunte-
maan, ettd jokainen meistd oli olento, jonka mielipiteet ja ajatuk-
set olivat hénelle arvokkaita, niin ettd kaikki mikd meissd oli
parasta tuli esiin hinen lidsniollessaan.

En usko, ettd hénen liiallinen kisityksensd meidén lyllisistd ja
moraalisista hyveistimme onnistui pettimiin meit, niin kuin
olisi voinut tapahtua, vaan pikemminkin se teki meidit néyrem-
miksi ja kiitollisemmiksi héint4 kohtaan. Syyni tihin epdilemit-
td oli, ettd hinen luonteensa, hinen vilpittdmyytensi ja luontai-
sen suuruutensa vaikutus tuntui meissd paljon syvempéni kuin
jokin vidhiinen liioittelu, joka saattoi hetken hivelld turhamai-
suuttamme.”

Talonsa iséinténd isdni oli rakastettu ja kunnioitettu. Hén pu-
hui palvelijoille aina kohteliaasti kiiyttiden ilmausta “Olisitteko
niin hyvd” pyytdessddn jotakin. Tuskin koskaan hin suuttui pal-
velijoille; sitd tapahtui niin harvoin, etti kun kerran pikkupoika-
na kuulin erdstd palvelijaa ripitettédvin ja isdni dni oli suuttunut,
tapaus himmensi minut perin pohjin ja ryntisin ylos portaita
suoranaisen kauhun vallassa. Puutarhan, karjan ja muun sellai-
sen hoitoon hén ei puuttunut. Hevosetkin olivat niin kaukana
hénen toimipiiristdén, ettd hidn joskus epérdiden kysyi, voisiko
hén ldhettdd hevosen ja rattaat Kestoniin hakemaan kihokkeja tai
Westerhamin taimitarhoille noutamaan taimia tai muille vastaa-
ville asioille. :

Talon vieraille isédni ndyttdytyi parhaassa valossaan; vieraiden
lasnéolo eldhdytti hidnti ja teki hinestd viehdttdvin seuramiehen.
Hénelld oli tapana sanoa, ettd hinen isidnsi oli Shrewsburyssa
toivonut vieraista pidettdvin jatkuvasti huolta seurustelemalla
heidén kanssaan, ja erddssi kirjeessddn Foxille hdn kertoo kuinka
mahdotonta on kirjoittaa kirjettd, kun talo on tdynnid vikei.
Luultavasti hin tunsi aina itsensd vaivautuneeksi, kun ei tehnyt
enempdd vieraiden viihtymiseksi. Mutta tulos oli erinomainen.
Ja jos vieraat jotain menettivitkin, he vastaavasti voittivat sen,
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ettd saattoivat tuntea itsensi vapaiksi tekeméén mitd tahtoivat.
Useimmiten vieraat viipyivit lauantaista maanantaihin; pitem-
piaikaiset vieraat olivat yleensi omaisia ja sukulaisia, ja huoleh-
timisen heistd iséini katsoi kuuluvan pikemminkin &idilleni kuin
itselleen.

Niiden vierailijoiden lisiksi oli ulkomaalaisia ja muita muu-
kalaisia, jotka tulivat aamiaiseksi ja lahtivit jo iltapdivilld. Isdni
yleensd kuvaili tahallaan, miten tavaton matka Downiin olisi
Lontoosta ja miten vaivalloista sinne olisi pddstd, pitden tietd-
méttéin itsestddn selviini, ettd matka olisi kaikille yhtd hankala
kuin hénelle itselleenkin. Ellei tim4 kuitenkaan pelottanut vierai-
ta, hdn pyrki jérjestimiin matkaa ilmoittaen milloin sopi tulla ja
kaytdnnollisesti katsoen myds milloin mennd. Hénen kédenpu-
ristuksensa aikaisemmin tuntemattoman vieraan kanssa oli miel-
lyttdvd nédky; hdnen kitensd tySntyi esiin, niin ettd se ndytti kii-
rehtividn tapaamaan vieraan kittd. Kun taas vanhat ystavit tuli-
vat kidymaiddn, isdni kisi heilahti niin syddmellisesti, ettd sen
nikeminen oli todellinen ilo. Hyvistijdtt66n kuuluivat luonteen-
omaisina miellyttdvét kiitokset, kun hin hallin ovella seisten
esitti vierailleen ilonsa siitd, etti ndmid olivat kdyneet hédntd
tapaamassa.

Aamiaiskutsut olivat menestyksekkiitd tilaisuuksia. Niissad ei
ollut mitddn vikindistd. Iséni oli vired ja innostunut. Professori
de Candolle on kuvaillut erdén vierailun Downiin isistini kirjoit-
tamassaan ihailevassa ja myoGtdtuntoisessa luonnoksessa. Hin
sanoo isdni kdyttdytymisen muistuttaneen Oxfordin tai Cam-
bridgen oppineita. Tdm4& ei tunnu minusta kovin hyviltd ver-
taukselta, silld hdnen luontevuudessaan oli pikemminkin jotain
sotilaille ominaista, jotain mikid kumpusi tdydellisesti teeskente-
lyn tai vaikutuksen etsimisen puutteesta. Tidma asenteettomuus
Jja se yksinkértainen ja luonnollinen tapa, jolla hin alkoi keskus-
tella vieraiden kanssa, niin ettd nimai pdésivit heti omille raiteil-
leen, teki hinestd viehdttavin isdnnidn oudollekin. Hinen onnis-
tunut puheenaiheen valintansa ndytti tulevan suoraan hinen
myd§tatuntoisesta luonteestaan ja noyrdstd, eldvdstd mielenkiin-
nostaan muiden ihmisten ty6hon.

Joillekuille hén luultavasti aiheutti suoranaista tuskaa vaatimat-
tomuudellaan; ndin kerran edesmenneen Francis Balfourin melkein
menettdvin malttinsa, kun héinen ansiokseen luettiin tieto jostain
seikasta, mistd isdni viitti olevansa tdysin tietiméton.
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On vaikeaa tavoittaa isini keskustelutyylin luonteenomaisia
piirteita.

Enemman kuin useimmat ihmiset han pelkési toistavansa tari-
noitaan ja saattoi vdhin vilid sanoa: “Olette varmasti kuulleet
minun kertovan timin ennenkin”, tai Uskallanpa viittds, ettd
olen kertonut tdmén jo teille”. Hénelld oli muuan erikoisuus,
joka teki koko hénen keskustelustaan hieman omalaatuista. Jon-
kin lauseen ensimmaéiset sanat saattoivat muistuttaa hinti joista-
kin poikkeuksista tai vastavdiitteistd sithen, mitd hin aikoi sanoa;
tdm4 vei hinet sitten johonkin muuhun seikkaan, niin ettd koko
lauseesta tuli sulkumerkkien ja uusien sulkumerkkien jirjestel-
mé. Monesti oli suorastaan mahdotonta tajuta mitd hén oikein
oli sanomassa, kunnes hin oli pdéssyt lauseensa loppuun. Hénel-
14 oli tapana sanoa, ettd hin ei ollut riittdvin nokkela pystydkseen
viittelemadn kenenkiin kanssa, ja timad piti luultavasti paikkan-
sa. Ellei kysymyksessi ollut jokin aihe, jonka parissa hiin parhail-
laan ty6skenteli, hiin ei saanut pdidtelmien ketjua riittdvan nope-
asti oikeaan jarjestykseen. Tdméi nédkyy hinen kirjeissddn; niinpd
hian esimerkiksi kirjoitti professori Semperille kaksi kirjettd iso-
laation vaikutuksista, koska hin ei muistanut sitid tosiasiain ket-
jua, jonka hin halusi esittdd, ennen kuin muutamia pdivid sen
jalkeen kun ensimmadinen kirje jo oli ldhtenyt.

Kun hidn oli himmennyksissddn, hdnelld oli tapana hieman
dnkyttdd lauseen ensimmdiisen sanan kohdalla. Minun muistini
mukaan tdm4d tapahtui vain sanoissa, jotka alkoivat w:ll4, ja on
mahdollista, cttd timid dinne oli hinelle erityisen vaikea, silld
kerran hin sanoi, ettd hin ei pikkupoikana pystynyt ddntdmaéin
w:td, niin ettd hinelle oli luvattu kuusi pennié, jos hdn oppisi
sanomaan “white wine’, minki hidn d4dnsi “’rite rine”. Tdmain tai-
pumuksensa hin oli luultavasti perinyt isoisdltdin Erasmus Dar-
winilta, joka dnkytti.

Toisinaan hidn yhdisti vertauksensa erikoislaatuisella tavalla
kdyttden esimerkiksi sanontaa “pitdd kiinni kuin eldmi” —
sekoitus sanonnoista “pitdd kiinni henkensd edestid” ja ’pitda
kiinni kuin julma kuolema”. Tdmé& johtui hdnen innokkaasta
halustaan antaa painoa sille, mitd hin sanoi. Joskus se saattoi
kuulostaa liioittelulta, mitd se ei ollut, mutta se antoi myos hdnen
puheeseensa vikevin ja luyjan vakaumuksen jalon sivyn. Tami
tuli esiin esimerkiksi silloin kun hin antoi lausuntonsa vivisek-
tiota késitelleelle kuninkaalliselle komitealle ja sanoi julmuudes-
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ta painokkaasti: ”’Se ansaitsee kaiken inhomme ja kammomme”.
Kun hinells sekoittui vahva tunne johonkin téllaiseen kysymyk-
seen, hin tuskin uskaltautui itse puhumaan, silld silloin hin hel-
posti kiihtyi, mitd hin ei voinut itsessddn sietdd. Han tiesi, ettd
hinen suuttumuksellaan oli taipumus moninkertaistua sanoina,
ja siksi hén kauhistui, kun hdnen oli esimerkiksi nuhdeltava jota-
kuta palvelijaa.

Hénen puhetapansa vaatimattomuutta kuvasti esimerkiksi se,
ettd kun Sir John Lubbockin luota tuli joskus vieraita pistdyty-
midn sunnuntai-iltapdiviksi, isédni ei koskaan ndyttanyt saarnaa-
van tai luennoivan, vaikka hin joutuikin puhumaan suurimman
osan aikaa. Varsinkin pdistessddn hieman kiusoittelemaan jota-
kuta hidn oli hilpedlld mielelld ja silloin erityisen rakastettava.
Hianen puheensa oli silloin erityisen kepedd ja poikamaista ja
hénen luonteensa hienous vain kasvoi. Varsinkin puhuessaan jol-
lekulle miellyttdville naishenkilolle hdn osasi yhdistdad kujeilun ja
kunnioituksen, niin ettd sitd oli ilo katsella. Tutunomaisinkaan
keskustelu ei heikentidnyt hianen luonteenomaista arvokkuuttaan.
Hin sai toisen tuntemaan, ettd hin oli viimeinen jonka suhteen
saattol ottaa mitddn vapauksia, enkd muista ettd kukaan olisi
koskaan pyrkinyt niitd ottamaankaan.

Kun isilldni oli useampia vieraita, han huolehti néistd hyvin
jutellen milloin yhden milloin toisen kanssa tai kerddmalld kaksi
tai kolme yhteen nojatuolinsa didreen. Nami keskustelut olivat
aina varsin hauskoja; hidn sirotteli puheeseensa humoristisia
kddnteitd, ja aurinkoinen nerokkuus kuulsi siitd ldpi ilman niité-
kin. Ehkdpid muistikuvani huumorin alituisesta ldsndolosta on
niin vahva, koska isdni kdvi parhaat keskustelunsa Mr. Huxleyn
kanssa, jonka sukkeluus on sukua huumorille silloinkin kun ei ole
kyse varsinaisesta leikillisyydestd. Iséni suorastaan rakasti Hux-
leyn huumoria ja sanoi usein: ”Miki verraton hauskuttaja Hux-
ley onkaan!”. Sir Charles Lyellin ja Sir Joseph Hookerin kanssa
hin luullakseni antautui enemmén tieteellisiin viittelyihin, joista
saattoi tulla suoranaisia otteluitakin.

Hin sanoi olevan murheellista todeta, ettd hidn ei tuntenut
mydhempien vuosiensa ystdvid kohtaan sitd limmintd kiinty-
mysté, joka oli ollut hidnelle ominaista nuorena. Hinen varhaiset
kirjeensd Cambridgesta todistavatkin epdilemittd lujaa ystavyyt-
td Herbertiin ja Foxiin, mutta hintd itseddan lukuun ottamatta
kukaan muu ei olisi mennyt viittimadn, ettd hinen tunteen-
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sa ystividdn kohtaan olisivat olleet myShemminkdin muuta
kuin todella mit limpimimmit. Pyrkiessdén palvelemaan ysté-
viddn hin ei sdsstinyt itseddn vaan uhrasi mielellddn kallista
aikaansa ja voimiaan. Hinelld oli epdilemittd poikkeukselli-
sen vahva kyky Kkiinnittdd ystdvid itseensd. Hinelld oli
monia limpimid ystivyyssuhteita, mutta erityisesti Sir Joseph
Hookeriin hiin oli kiintynyt sitein, jotka olivat vahvempia kuin
miesten kesken useinkaan esiintyy. Isdni sanoikin muistelmis-
saan: ”’Olen tuskin tuntenut toista niin rakastettavaa ihmisté kuin
Hooker.”

Isini suhde kylén vikeen oli luonteva. Hin suhtautui jokaiseen
kohteliaasti joutuessaan heidin kanssaan tekemisiin ja oli kiin-
nostunut kaikesta, mikd koski heiddn hyvinvointiaan. Jonkin
aikaa Downiin muuttonsa jilkeen hin oli mukana perustamassa
Ystivikerhoa, jonka rahastonhoitajana hin toimi kolmenkym-
menen vuoden ajan. Kerhon hyviksi hin niki paljon vaivaa, piti
sen tilikirjaa pikkutarkan tdsmillisesti ja oli tyytyvdinen sen
menestyksesti. Joka helluntaimaanantai kerho ldhti liikkeelle
soittokuntineen ja viireineen ja asettui rintamaan nurmelle ta-
lomme eteen. Isdni tuli sitten ulos ja selosti kerhon taloudellista
tilannetta pienelld puheella, joka oli ryyditetty vanhoilla, hyvilld
vitseilld. Monesti hin oli niin huonossa kunnossa, ettd timéakin
pikku seremonia oli hiinelle ponnistus, mutta tietdéikseni hén ei
koskaan laiminlydnyt sitd.

Hin toimi rahastonhoitajana my6s Hiilikerhossa, mik tydllis-
ti hinté jonkin verran, ja lisdksi hidn oli muutaman vuoden ajan
kreivikunnan rauhantuomarina. Mité tulee iséni kiinnostukseen
kyldn asioihin, pastori Brodie Innes on ystdvéllisesti ldhettanyt
minulle seuraavia muistikuvia:

»Tulin Downin kirkkoherraksi 1846, ja meistd tuli saman tien
ystdvid; ystdvyytemme jatkui hdnen kuolemaansa asti. Han suh-
tautui minuun ja perheeseeni aina yhté ystdvillisesti ja sai puo-
lestaan osakseen limpimén kiintymyksemme.

Hinesti oli suuri apu kaikissa seurakunnan asioissa; aina kun
oli kysymys kouluista, hyvéntekeviisyydestd ja muusta sellaises-
ta, saatoin luottaa hinen jalomieliseen panokseensa. Kun seura-
kunnassa syntyi erimielisyyksid, niin kuin aina vikisinkin syntyy,
sain yleensd hénen tukensa. Hén oli sitd mieltd, etté silloin kun
mitidin varsinaisia vastasyitid ei ollut, hdn antaisi mielellddn
tukensa kirkkoherralle, joka tunsi olot parhaiten ja oli enimmin

(c) Darwin Online (http://darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua

114




vastuussa asioista.”

Tuntemattomien kanssa isdni seurusteli melko muodollisen
kohteliaasti, mutta itse asiassa hinelld oli harvoja tilaisuuksia
tavata outoja ihmisig, ja tottuneena Downin hiljaiseen eldméain
hén helposti himmentyi isoissa kokouksissa. Esimerkiksi Royal
Societyn illanvietoissa vienpaljous sai hdnet masentuneeksi. T#l-
laisissa tilanteissa hinen epimukavuuttaan lisési tunne, etti hi-
nen tulisi tuntea monet ihmiset, joiden kasvoja hin ei vanhem-
milla piivillddn jaksanut muistaa. H4n ei tajunnut, etti hinet
itsensd tunnettaisiin valokuvista, ja muistan, miten hin kerran-
kin himmentyi, kun joku tuntematon selvistikin tunnisti hinet
Crystal Palacen Akvaariohuoneessa.

Nyt on mainittava jotakin hinen tyoskentelytavoistaan. Ajan
kunnioitus oli hénelle hyvin luonteenomaista, eiki hiin koskaan
unohtanut miten kallisarvoista se oli. Tima nikyi selviisti esi-
merkiksi siind, miten hén koetti lyhentdd lomamatkojaan ja vield
selvemmin se nédkyi, kun oli kysymys lyhyemmisti jaksoista.
Hénelld oli tapana sanoa, etti minuuttien sidistdminen oli keino
saada ty0 tehdyksi; timin intohimonsa minuuttien sdfstimiseen
hdn osoitti sanomalla neljannestunnin tyotd aivan eri asiaksi
kuin kymmenen minuutin mittaista, eiki hin koskaan hukannut
aikaansa ajattelemalla, ettd muutamaksi minuutiksi ei kannatta-
nut ryhtyéd ty6hon. Minua hétkdhdytti usein hdnen tapansa tyos-
kennelld voimiensa ddrirajoilla niin ettd hin saattoi dkkid lopet-
taa sanelunsa toteamukseen: ”Luulenpa, ettei minun pidi tehdd
enempdd.” Sama kiihked pyrkimys olla hukkaamatta minuuttia-
kaan nikyi hinen nopeissa liikkeissdin hinen tyskennellessiin.
Muistan panneeni timén erityisesti merkille silloin, kun hin teki
kokeita pavunjuurilla, missd vaadittiin tiettyd huolellisuutta.
Pienten pahvinpalojen kiinnittdminen juuriin oli tehtivi varoen
ja vilttimattd hitaasti, mutta muut liikkeet olivat kaikki nopeita:
tuoreen pavun ottaminen, juuren terveyden tarkastaminen, neu-
laan ldvistdminen, korkkiin kiinnittiminen, pystyasentoon oikai-
seminen jne., kaikki timi suoritettiin ikd4n kuin hillityn kiihkon
vallassa. Hénestd ndkyi, ettd hdn nautti tyostd, aivan pakotto-
masti. Muistan myds, miten hdn merkitsi muistiin jonkin kokeen
tuloksia katsoen innokkasti jokaista juurta ja kirjoittaen sitten
havainnot muistiin yhti innokkaasti. Silmieni edessi on vieldkin
hinen péénsid nopea liike ylos ja alas, kun hin katsoi vililld tut-
kimuskohdetta ja vililli muistiinpanojaan.
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Hin sidsti paljon aikaa siind, ettd hdnen ei tarvinnut tehdd
asioita kahdesti. Vaikka hin toisti kokeet karsivillisesti silloin
kun toistoon oli syytd, hin ei sietdnyt sitd, ettd koe olisi toistettu
silloin kun se oli huolella suoritettu ja sen olisi pitényt osoittaa
tulos jo ensimmiiselli kerralla. Hin oli jatkuvasti huolissaan sii-
td, ettei koe menisi hukkaan, silld han piti jokaista koetta pyhdnd,
oli se miten vihdinen tahansa. Han halusi saada kokeista irti
mahdollisimman paljon eikd tyytynyt havaitsemaan vain sitd
seikkaa, johon koe oli suunniteltu, vaan pani erittdin taitavasti
merkille kaikkea muutakin. Luullakseni hdn ei piitannut esiko-
keista tai ylimalkaisista havainnoista, joista olisi ollut vain viit-
teellistd hyotyd ennen niiden toistamista. J okaisesta kokeesta piti
olla jotain todellista hydtyi, ja muistan miten hiin tdhdensi, ettd
myos epaonnistuneista kokeista saadut muistiinpanot oli huolel-
la sdilytettdvd. Téstd sdédnnostd hdn piti aina kiinni.

Kirjallisessa tydssd hdntd ahdisti sama ajan hukkaamisen pel-
ko, ja hinelld oli sama into keskittyd kulloinkin kasilld olevaan
tehtividn, koska hin ei halunnut joutua tarpeettomasti luke-
maan mitddn toiseen kertaan.

Hinelld oli luontainen taipumus yksinkertaisiin menetelmiin
ja harvoihin vilineisiin. Mikroskoopin kiytto yksinkertaisen
suurennuslasin sijasta oli yleistynyt suuresti hanen Nuoruusajois-
taan. Meistd tuntuu nykydsn merkilliseltd, ettd hinelld el ollut
varsinaista mikroskooppia lidhtiessdéin Beaglen matkalle, mutta
siind hin noudatti Robert Brownin neuvoa, joka oli alan todelli-
nen auktoriteetti. Isdni sdilytti aina lukkarinrakkautensa suuren-
nuslasia kohtaan ja viitti, ettd sen kéyttd oli jaényt turhan véhai-
seksi; hdnen mielestddn piti aina ndhda mahdollisimman paljon
suurennuslasilla ennen mikroskooppiin turvautumista. Erddssd
kirjeessddn hin puuttuu tdhdn seikkaan ja huomauttaa, ettd sel-
laisen tutkijan tyd, joka ei koskaan kdytd yksinkertaista suuren-
nuslasia, tuntuu hinestd epdilyttavalta.

Hinen leikkelypOytinéddn oli paksu lauta, joka oli sovitettu
tydhuoneen ikkunaan. Se oli tavallista poytdd matalampi, niin
ettd hén ei olisi pystynyt tydskentelemdédn sen dédressd seisten,
mutta sitd hdn ei missddn tapauksessa olisi muutenkaan voinut
tehdi, koska hinen oli sddstettdvad voimiaan. Héan istui leikkely-
pdydin ddressd merkilliselld matalalla pallilla, joka oli kuulunut
hinen isilleen. Sen istuin kddntyi pystysuoran akselin padssi ja
sen alla oli isot pyorit, niin ettd hin saattoi helposti kdidntyd
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puolelta toiselle. Hinen tavalliset tyovilineensé lojuivat pdydal-
14, mutta niiden lisiksi oli kaikenlaista tavaraa ja tarviketta pyo-
redn, kidfinnettivin pSydan sateittdisissd laatikoissa. Tdma pOytd
oli hinen vasemmalla puolellaan héinen istuessaan mikroskoopin
Adressd. Poytilaatikoissa oli nimilaput, kuten “parhaita vélinei-
td”, “karkeita vilineitd”, ~ndytteitd”, ’niytepreparaatteja” jne.
Laatikoiden sisillssi oli merkillisinti se, ettd kaikenlaista pientd
silppua ja jokseenkin tarpectonta tavaraa siilytettiin huolellisesti;
isdllini oli se yleinen uskomus, ettd jos jotain heitetddn pois, sitd
varmasti kohta tarvittaisiin — ja niinpd roinaa kasautui kaiken
aikaa.

Hinen pdydillddn lojuvista tavaroista henki yksinkertaisuus,
satunnaisuus ja omalaatuisuus.

Oikealla kiidelli oli hyllyjd, joilla oli kaikenlaista kamaa, kuten
laseja, vateja, peltisid keksiaskeja iddtyskokeita varten, sinkkisid
nimilappuja, teevateja tiynni hiekkaa jne. Kun ajatellaan, miten
tarkka ja jirjestelmillinen hin oli olennaisissa asioissa, on mer-
killistd, ettd hin tuli toimeen niin monilla tilapdistarvikkeilla.
Sen sijaan ettd olisi esimerkiksi teettdnyt haluamansa muotoisen
laatikon ja maalauttanut sen sisdltd mustaksi, hin kalasti jostain
minki hyvinsi astian ja antoi mustata sen sisdpinnan kengénkiil-
lokkeella. Hin ei mydskddn vaivautunut teettdiméén lasikansia
niihin purnukoihin, joissa hdn kasvatti taimia, vaan kiytti kansi-
na mitéi hyvinsi lasinpalasia, joista useinkin pitkét luiskareet jdi-
vit torrottimain puolelle tai toiselle. Mutta suurin osa hdnen
kokeistaan oli niin yksinkertaisia, ettd sen hienompia laitteita ei
tarvittukaan. Luultavasti hdnen tapansa tdssikin suhteessa johtui
paljolti siitd, ettd hidn halusi sddstdd voimiaan eikd tuhlata niitd
epdolennaisiin seikkoihin.

Hinelld oli omat tapansa merkiti esineitéd. Jos hdnen tuli erot-
taa useita kohteita, kuten lehtid, kukkia, tms. toisistaan, hin sol-
mi niiden ympirille erivirisid lankoja. Téma keino tuli kysymyk-
seen erityisesti silloin kun erotettavana oli vain kahdenlaisia koh-
teita; niinpé ristipolytetyistd kukista yksi sarja merkittiin mustal-
la ja toinen valkealla langalla, joka sidottiin kukan varren ympé-
rille. Muistan eldvisti, miltd ndyttivét lautasille kootut siemen-
kodat, jotka odottivat punnitsemista, laskemista tms., musta lan-
ganpitka toisella ja valkea toisella lautasella. Kun iséni oli verrat-
tava kahdenlaisia taimia, jotka oli kylvetty samaan ruukkuun,
hdn erotti ne sinkkilevylld, ja sinkkinen nimilappu, johon oli
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merkitty vilttimittomit tiedot kokeesta, sijoitettiin aina tietylle
puolelle, niin ettd hin oppi ilman muuta tietiméén, mitkd olivat
ristipdlytettyjd ja mitk itsepolytettyjd, tarvitsematta lukea nimi-
lippua.

Hinen rakkautensa jokaiseen nimenomaiseen kokeeseen ja
hinen intonsa saada niistd kaikki irti tuli hyvin selviésti esiin
noissa risteytyskokeissa ja siind huolessa, jolla hdn pyrki estd-
méin kaiken sekaannuksen, niin etteivét siemenkodat joutuneet
vidrille lautasille jne. Laskiessaan siemenid suurennuslasinsa alla
hiin oli niin innostunut, ettd se vaikutti melkein oudolta niin
mekaanisen tyon yhteydessi. Minusta tuntuu kuin hén olisi hen-
kilSllistinyt jokaisen siemenen pieneksi pirulaiseksi, joka pyrki
karkaamaan hénelti hyppddmailld vddradn kasaan tai kokonaan
pois lautaselta. Timi antoi hiinen tyShonsi pelin kaltaista janni-
tystd. Vilineisiin hinelld oli suuri luottamus, enké luule hdanen
koskaan itsestddn osanneen epiilld jonkin mitta-asteikon, mitta-
lasin tms. tarkkuutta. Hin oli himmaistynyt havaitessaan, ettd
yksi hinen mikrometreistééin poikkesi toisesta. Useimmissa mit-
tauksissaan hin ei kaivannut suurta tarkkuutta, eika hénelld ollut
oikein hyvid vaakaa; hinen vanhaa kolmen jalan mittaviivain-
taan pidettiin talon yhteisenid omaisuutena ja sitd lainattiin jatku-
vasti, koska se oli ainoa, joka varmasti oli paikallaan — paitsi
tietenkin silloin kun viimeinen lainaaja oli unohtanut tuoda sen
takaisin. Kasvien korkeuden mittaukseen hénelld oli seitsemén
jalan mittakeppi, johon kyldn puuseppd oli laatinut asteikon.
MyéShemmin hén otti kdyttdon paperiset mittaliuskat, joihin oli
merkitty millimetrit. Kertoessani hidnen vélineistostdéin en halua
sanoa, ettd yksikdin hiinen kokeistaan olisi kdrsinyt mittaustark-
kuuden puutteesta, vaan mainitsen ne esimerkkeind hdnen yksin-
kertaisista menetelpistidn ja luottamuksestaan muihin — aina-
kin instrumenttien’ valmistajiin, joiden koko ammatti jii hénelle
mysteeriksi.

Mieleeni tulee joitakin hinen luonteenpiirteitdén, jotka liittyi-
viit nimenomaan hénen tydskentelyynsa. Erddstd hinen mielensd
ominaisuudesta niytti olevan aivan erityistd hyotyd hdnen kek-
sintjensd kannalta. Hin ei ndet koskaan jdttinyt poikkeusta-
pauksia huomiotta. Kuka hyvénsd voi havaita jonkin seikan
poikkeustapaukseksi, jos se on silmédnpistdvi tai yleinen, mutta
isdlldni oli erityinen taito poimia poikkeukset esiin. Moni jattdd
huomaamatta vihiiset ja kulloinkin kisill4 olevaan ty6hon liitty-
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mattémit seikat tai antaa niille ohimennen keksityn selityksen,
miki itse asiassa ei ole selitys lainkaan. Mutta juuri tuollaisiin
seikkoihin isdni kiivi kisiksi. Erddssd mielessd tdssd menettelyssd
ei ole mitiifin erikoista, silli monet keksinndt on tehty juuri siten.
Mainitsen sen vain siksi, ettd kun seurasin hénen tydntekoaan,
tuon kyvyn arvo kokeilijalle tuli selvésti esiin ja teki minuun
syvan vaikutuksen.

Hinen kokeellisessa tydssddn tuli ilmi toinenkin tirked omi-
naisuus, nimittdin hinen kykynsid pysytelld kiinni jossakin ai-
heessa. Hin melkeinpid pyyteli anteeksi kdrsivillisyyttddn sa-
noen, ettd hin ei raaskinut jattdd ongelmaa selvittdmaittd, ikddn
kuin tdm4 olisi merkinnyt heikkoutta hinen taholtaan. Hén vil-
jeli usein sanontaa “itsepdinen aina parjdi”, ja luulen ettd itsepin-
taisuus kuvastaakin paremmin hinen mielenlaatuaan kuin sit-
keys. Sitkeys tuskin riittdd kuvaamaan hinen melkein raivokasta
haluaan pakottaa totuus paljastamaan itsensd. Hidn sanoi usein,
ettd oli tarkedd tietdd missd kohdassa jostakin tutkimuksesta oli
luovuttava. Luullakseni hinen oma taipumuksensa menni tuon
kohdan ohi sai hinet pyytelemididn anteeksi hellittimattomyyt-
tddn ja antoi itsepdisyyden leimaa koko hidnen tydlleen.

Hin sanoi usein, ettd kukaan ei voinut olla hyvd havaitsija,
ellei hiin ollut aktiivinen my0s teorian puolella. Timi vie minut
takaisin sithen, miti sanoin hinen vaistomaisesta kyvystadn tart-
tua kiinni poikkeuksiin: Vaikutti aivan siltd, kuin hén olisi ollut
tdynni teorioinnin voimaa, joka vihdisestd héiriostid oli valmis
virtaamaan mihin hyvinsd uomaan, niin etti jokainen pienikin
seikka vidistdmittd avasi teorian virran ja sai tdssd yhteydessa
suuremman merkityksen kuin olisi sellaisenaan ansainnut. Tie-
tenkin hidnen mieleensd tuli tdlld tavoin monia kestiméttomidkin
teorioita, mutta hdnen mielikuvituksensa rikkautta vastasi hy-
vinkin hdnen kykynsi arvioida ja tarpeen vaatiessa hyldtd mie-
leensd johtuneita ajatuksia. Hidn oli teorioitaan kohtaan oikeu-
denmukainen eikd tuominnut niitd kuulusteluitta, ja niinpa usein
sattui, ettd hdn halusi testata jotakin, mitd useimmat ihmiset
eivit olisi ensinkdin pitdnet testaamisen arvoisena. Niitéd villejd
yrityksid hdn nimitti hullun kokeiksi” ja nautti niistd suunnat-
tomasti. Esimerkkind voin mainita, ettd kun hdn havaitsi erdin
tuntoherkin kasvin sirkkalehtien olevan hyvin herkkid pdydidn
védridhtelyille, hdn arveli, ettd ne ehkd tuntisivat myds dédnen
vardhtelyt ja pyysi sen tdhden minua soittamaan fagotillani téil-
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laisen kasvin ldhelli.

Hiin rakasti kokeilua tdydestd sielustaan, ja muistan mihin
sdvyyn hidn sanoi: ”Mini en rauhoitu, ennen kuin olen kokeillut
sitd”, ikddn kuin jokin ulkopuolinen voima olisi ajanut hénti.
Itse asiassa hin piti kokeilusta paljon enemmaén kuin sellaisesta
tydsti, johon sisiltyi vain jirkeilyd. Ja kun hin tySskenteli jonkin
sellaisen kirjan kimpussa, joka vaati johtopdétosten tekoa ja tosi-
asioiden jarjestelyi, hin piti kokeellista ty6td suorastaan lepona.
Niinpi hén, kirjoittaessaan teostaan kotieldinten ja viljelykasvien
muuntelusta vuosina 1860— 1861, suoritti samaan aikaan kokei-
ta kiimmekoiden hedelm®dityksestd ja piti itsedén laiskana, kun
oli omistanut niille niin paljon aikaa. On merkillisté ajatella, ettd
niinkin tirked tutkimus oli aloitettu ja suureksi osaksi saatettu
piitokseenkin ajankuluna vakavamman ty6n lomassa. Hookeril-
le noihin aikoihin lihteneistd kirjeistd voi 10ytdd esimerkiksi
maininnan: ”’Herra paratkoon, miten laiska olen ollut; olen aivan
typeristi kiinnostunut tistd puuhailusta.” Noista kirjeistd ndkyy
hyvin vahvasti, miten intensiivistd mielihyvdd hén koki oppies-
saan ymmértiméiin polytyksen sopeumia. Erddssd kirjeessddn
hin selittid aikovansa tehdi kokeita kihokilla, saadakseen lepo-
hetkid “Thmisen polveutumisen” kirjoittamiseen. Muistelmis-
saan hin on my&s kuvannut sitd syvia tyydytystd, jonka hin koki
ratkaistuaan heterostylian ongelman. Kerran hén taas mainitsi,
ettd Eteld-Amerikan geologia oli tuottanut hénelle melkein enem-
min mielihyvii kuin mikdin muu. Ehkd juuri timé viehtymys
tyohon, joka vaati tarkkaa havaintokykyd, sai hinet arvostamaan
sellaista kehumista, jossa hinen havaintokykyddn korostettiin,
enemmin kuin melkeinpd minki hyvdnsd muun ominaisuutensa
ylistamisti.

Kirjoja iséni ei kynnioittanut vaan piti niitd pelkéstdan tyova-
lineini. Siksi hin ei sidottanut niitd, ja kun jokin nidottu kirja
hajosi kéytossé palasiksi, kuten tapahtui Miillerin Befruchtungil-
le, hin pelasti sen tiydelliseltd hajoamiselta panemalla metalli-
pinteen sen selkiin. Hin saattoi leikata jonkin painavan kirjan
kahtia pystyikseen mukavammin késitteleméaén sitd. Joskus hidn
kehuskelikin, ettéd hin oli saanut Lyellin julkaisemaan erdén teok-
sensa toisen painoksen kahtena niteené yhden sijasta, kertomalla
tekijlle, ettd hinen oli ollut pakko leikata ensimmaéinen painos
kahteen kappaleeseen. Erilaisia vihkosia hén kisitteli vieldkin
ankarammin kuin kirjoja, silld hén saattoi repéistd tilan sdasté-
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miseksi irti kaikki muut sivut paitsi sitd joka hiintd kiinnosti.
Seurauksena tistd kaikesta oli se, ettd hdnen kirjastonsa ei ollut
koristeellinen, vaan sen ominaislaatu ilmeni siind, ettd se niin
selviisti oli kokoelma tyossi kéytettyjd kirjoja.

Lukiessaan kirjoja ja vihkosia, jotka liittyivdt hdnen omaan
tydhonsi, hin oli jarjestelmillinen. Yhdelle hyllylle hin pinosi ne
kirjat, joita ei ollut vield lukenut, ja toiselle ne, jotka olivat jo
luettuja mutta vield luetteloimatta. Han harmitteli usein luke-
matta jifineitd kirjojaan, koska niiden joukossa oli niin monia,
joiden hin tiesikin jidivin lukematta. Moni kirja siirrettiin saman
tien toiseen kasaan, loppulehdelldédn merkki, ettd siind ei ollut
merkittyjd kohtia, tai pari sanaa, kuten “ei luettu” tai “ainoas-
taan vilkaistu”. Kirjoja kasaantui “luettujen” kasaan, kunnes
hyllyt olivat niitd tdynni, mink4 jdlkeen tdytyi valittaen kdyttda
piivi niiden luettelointiin. Sitd puuhaa hén inhosi, ja kun sithen
ryhtyminen alkoi ndyttdd vdistiméattomailtd, hin saattoi sanoa
epitoivoisella ddnelld: ”Meidédn tdytyy todella koettaa selviytyd
noista kirjoista pian.”

Jokaiseen kirjaan hin merkitsi lukiessaan kohdat, jotka liittyi-
vit hianen ty6honsi. Sitd mukaa kuin hin luki jotakin kirjaa tai
lyhyempii vihkosta, hidn veti lyijykyndviivoja sivun laitaan ja
lisési usein lyhyitd huomautuksia, kunnes hin lopulta teki luette-
lon merkityistd sivuista. Kun sitten oli aika luetteloida ja panna
pois koko kirja, hin vield katsoi merkittyjd sivuja ja teki karkean
tiivistelman kirjan sisdllostd. Tuon tiivistelmén hén laati kolmel-
la tai neljilla eri otsikolla eri liuskoille, lajitellen samalla tosiseik-
koja ja lisdten ne eri aiheista aikaisemmin koottuihin asioihin.
Lisdksi hdnelld oli muita tiivistelmid, joita ei ollut jirjestetty
aiheen vaan niiden aikakauslehtien mukaan, joista tiivistelmdt
oli saatu. Kun hén varhaisempina vuosinaan kerési tosiseikkoja
laajassa mitassa, hinelld oli tapana lukea ldpi kokonaisia aika-
kauslehtivuosikertoja ja tehdd niistd samaan tapaan tiivistel-
mid.

Joissakin varhaisissa kirjeissddn isdni mainitsee tdyttineensa
useita muistikirjoja lajeja koskevaan teokseensa liittyneilld tosi-
seikoilla, mutta varmastikin hin omaksui jo melko varhain
muistelmissaan mainitsemansa tavan tdyttdd eri salkkuja erilai-
silla muistiinpanoilla. Isini ja M. de Candolle olivat molemmat
ihastuneita havaitessaan, ettd he olivat toisistaan tietimittd
omaksuneet saman menetelmédn tosiseikkojen lajitteluun. De
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Candolle kuvaa menetelmiinsi teoksessaan Phytologie, ja iséstd-
ni kirjoittamassaan luonnoksessa hin ilmaisee tyytyvaisyytensd
siihen, ettd hdn niki menetelmin toimivan Downissa.

Noita muistiinpanojen tiyttdmid salkkuja on kaikkiaan joita-
kin tusinoita, ja lisidksi tulevat isot k#sikirjoitusniput, joihin on
kirjoitettu “’kidytetty” ja jotka on sitten pantu syrjddn. Iséni piti
muistiinpanojaan erityisen arvokkaina ja héntd kauhistutti aja-
tus, ettd ne tuhoutuisivat tulipalossa. Kun jossain oli ollut palo-
hilytys, hidn pyysi minua olemaan erityisen varovainen, lisdten
vakavasti, etti hinen loppueliminsd olisi kurjaa, jos hdnen
muistiinpanonsa ja kirjansa tuhoutuisivat.

Samanlainen tunne hinelld oli kirjoittaessaan erdén kasikirjoi-
tuksen katoamisesta, jolloin tdrkeimpédnid sanomana oli se, ettd
hinelld onneksi oli kopio, “tai menetys olisi tappanut minut”.
Ryhtyesséin kirjoittamaan jotakin kirjaa hén kdytti paljon aikaa
ja vaivaa laatiakseen ensin kokonaissuunnitelman ja sitten laven-
taakseen ja alaotsikoidakseen jokaista kappaletta, kuten hén
muistelmissaan kuvaa. Tdmi suunnitelman huolellinen laatimi-
nen ei luullakseni ollut niinkddn tirkedd hdnen ajatustensa raken-
tamiseen, vaan niiden esittimiseen ja tosiasioiden jirjestimi-
seen. Hinen Erasmus Darwinista kirjoittamansa elimékerran
ensimmaisissi painoliuskoissa nékyi selvisti kirjan hahmottami-
nen alkuperiisestid luurangosta. Asioiden jirjestystd muutettiin
sittemmin, koska se oli liilan muodollinen ja kategorinen ja tuntui
kuvaavan hinen isoisidnsd luonnetta pikemminkin luettelemalla
joukon ominaisuuksia kuin antamalla tdydellisen kuvan.

Oikeastaan vasta viimeisinia vuosinaan hian omaksui kirjoitus-
tavan, jota hin kuvaa muistelmissaan itselleen parhaiten sopiva-
na, nimittiin sen, ettd laadittiin suoraan karkea luonnos, jossa €i
kiinnitetty mitdin huomiota tyyliin. Hénelle oli tyypillistd, ettd
hén ei pystynyt kirjoittamaan riittivin huolellisesti, jos hidn kdyt-
ti parasta paperiaan, ja siksi hénelld oli tapana kirjoittaa vanho-
jen korjausvedosten tai késikirjoitusliuskojen takasivuille. Kar-
kea luonnos joutui sitten perusteelliseen tarkasteluun ja tekstistd
laadittiin kunnon kopio. Tdhédn tarkoitukseen hidn kiytti isoja
paperiarkkeja, jotka oli viivoitettu laajahkoin vilein niin, ettei
hin piissyt kirjoittamaan liian tiheédsti, miké olisi vaikeuttanut
korjaustydtd. Timi kopio korjattiin ja korjatusta versiosta teh-
tiin vield kopio, ennen kuin se ldhetettiin kirjapainoon. Kopioin-
tityon suoritti Mr. E. Norman, joka aloitti sen jo vuosia sitten,
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ollessaan Downin kyldn opettajana. Isdni tottui niin tdydellisesti
Mr. Normanin kisialaan, ettd hén ei pystynyt korjaamaan kési-
kirjoitusta, jonka joku meistd lapsista oli kirjoittanut vaikkapa
selkedstikin, ennen kuin hén sai siitdi Mr. Normanin tekemén
kopion. Kun kisikirjoitus palasi Mr. Normanilta, se korjattiin
vield kerran ja lihetettiin sitten kirjapainoon. Sen jélkeen seurasi
aikanaan vedosten lukeminen ja korjaaminen, mitd iséni piti eri-
tyisen tyOlddni.

Kun kirja oli passsyt oikovedosasteelle, iséni otti mielellddn
vastaan toisten korjauksia ja huomautuksia. Niinpd &itini luki
Lajien synnyn vedokset. Joihinkin myShempiin teoksiin sisareni
Mrs. Litchfield suoritti paljon korjauslukua, ja sisareni mentyd
naimisiin kenties suurin osa tyostd tuli minun niskoilleni.

Sisareni kirjoittaa:

»Tami tyd oli itsessdiin varsin kiinnostavaa, ja hénelle tyds-
kenteleminen oli aivan erityisen ilahduttavaa. Hin oli helposti
valmis vakuuttumaan siitd, ettd mikd hyvénsi esitetty korjaus oli
parannus, ja hiin oli tdstd vaivannddstd perin kiitollinen. Luulen,
ettei hdn koskaan unohtanut kertoa minulle, mitd parannuksia
hén arveli minun tehneen, ja joskus hédn melkein pyyteli anteeksi
sitd, ettei hyviksynyt jokaista korjausehdotusta. Luulen, ettd talld
tavoin tydskentelemilld hinelle opin tuntemaan hénen luonteen-
sa poikkeuksellisen vaatimattomuuden ja hienouden siten, ettd
varmastikaan en olisi koskaan oppinut sitd muulla tavoin.”

Ehki useimmiten kysymykseen tulleet korjaukset olivat sellai-
sia episelvii kohtia, joissa jokin pddttelyn vilttimaton rengas oli
jddnyt pois ilmeisestikin siksi, etté aihe oli hinelle ldpeensa tuttu.
Ajatusten seuraannossa ei ollut mitddn vikaa, mutta ajatusten
tuttuus johti siihen, ettd hdn ei havainnut kohtia, joissa sanat
eivit tdysin jiljentdneet ajatusta. Usein hiin my®&s sulloi liian pal-
jon asiaa yhteen virkkeeseen, niin ettd se oli katkaistava kahtia.

Kokonaisuutena ottaen isini pani késittddkseni erittdin paljon
huolta tyonsi kirjalliseen puoleen. Usein hidn nauroi tai murisi
itsekseen kirjoittamisen vaikeudesta, sanoen esimerkiksi, ettd jos
jonkin lauseen kehno muotoilu oli mahdollinen, hidn varmasti
kiyttdisi juuri sitd. Kerran hin sai paljon huvia ja tyydytysté sii-
td, ettd erdiin toisenkin perheenjdsenen oli vaikea saada aikaan
lyhytti kiertokirjettd. Hén nauroi mielelldén korjattaville hima-
ryyksille, sekaville lauseille ja muille vioille ja antoi tdlld tavoin
takaisin kaikesta siitd kritiikistd, jota hén itse oli saanut kestda.
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Hin lainasi himméstellen Miss Martineaun ohjetta nuorille kir-
joittajille, jonka mukaan tuli kirjoittaa kaikki sellaisenaan ja sit-
ten ldhettdd késikirjoitus kirjapainoon korjaamatta mitdan, mut-
ta joissakin tapauksissa hdn menetteli hiukan samaan tapaan.
Kun jokin lause alkoi muuttua toivottoman sekavaksi, hidn kysyi
itseltddn, mitd hin todella oikeastaan halusi sanoa. Ja kun vas-
taus oli kirjoitettu muistiin, sekavuuskin oli samalla hdvinnyt.

Isdni tyylid on paljon kiitetty; toisaalta ainakin yksi arvostelu-
kykyinen kriitikko on huomauttanut minulle, etta se ei ole hyvaa
tyylid. Se on ennen kaikkea suoraa ja selkedi, ja se on hénelle
luonteenomaista naiiviutta ldhentelevissi yksinkertaisuudessaan
ja tdydellisessd teeskenteleméttomyydessdéin. Hén ei ensinkdédn
uskonut siihen yleiseen kisitykseen, ettd klassiset opinnot suorit-
taneen tiytyy kirjoittaa hyvdd englantia; oikeastaan hin oli sitd
mieltd, ettd asian laita oli juuri pdinvastoin. Joskus hinen kirjoi-
tuksissaan ilmeni sama taipumus voimakkaisiin ilmaisuihin kuin
hiinen puheissaan. Niinpé Lajien synnyssd kuvataan siimajalkai-
sen toukkaa: ”’Silld on kuusi paria kauniisti rakentuneita uima-
raajoja, pari suurenmoisia verkkosilmii ja ddrimmadisen mutkik-
kaat tuntosarvet.” Meilld oli tapana nauraa tille lauseelle, jota
vertasimme mainostekstiin. Tima taipumus antautua omalla in-
nostukselleen, pelkddmaittd ndyttdvinsd naurettavalta, tulee esiin
muuallakin hdnen teksteissdin.

Hinen kirjoituksistaan kuultaa hinen kohtelias ja sovitteleva
asenteensa lukijaa kohtaan, ja luultavasti osittain juuri timé piir-
re heijasti hdnen luonteensa herttaisuutta niin monille, jotka
eivit koskaan olleet ndhneet hdntd. Minusta on aina tuntunut
merkilliseltd, ettd hin, joka muutti koko biologisen tieteen kasvot
ja josta tdssd suhteessa tuli koko modernin biologian johtomies,
kirjoitti ja tyoskenteli olennaisesti niin epdmodernilla tavalla ja
vanhanaikaisessa hengessi. Hinen kirjojaan lukiessa tulevat mie-
leen pikemminkin vanhan koulun luonnontutkijat kuin kukaan
nykyaikainen kirjoittaja. Hén olikin luonnontutkija sanan van-
hassa mielessi, toisin sanoen mies, joka tyoskenteli monella tie-
teenalalla, tyytymaittd olemaan yhden alueen spesialisti. Niinp4,
vaikka hin perusti kokonaisia uusia tutkimuskenttid — kukkien
polytysmekanismit, hyonteissydjdkasvit yms. — hén ei ndisti-
kidn aiheista kirjoittaessaan nayttdydy lukijalle ensisijaisesti spe-
sialistina. Pikemminkin lukija tuntee itsensi ystdviksi, jolle koh-
telias herrasmies kertoilee asioita, ei suinkaan oppilaaksi, joka on
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joutunut kuuntelemaan professorin luentoa. Jonkin sellaisen kir-
jan kuin Lajien synnyn sivy on viehittdvé, melkeinpéd pateetti-
nen; sdvyi antamassa on mies, joka on vakuuttunut omien néke-
mystensi totuudesta mutta toivoo tuskin onnistuvansa vakuutta-
maan muita, tiysin pdinvastoin kuin fanaatikko, joka yrittdd
pakottaa lukijansa omaksumaan uskomuksensa. Tekijd ei kos-
kaan moiti lukijaa mistd4n epdilyksistéd, jotka héinen mieleensd
saattavat hiipid, vaan suhtautuu hdnen skeptisyyteensé karsivél-
liselld kunnioituksella. Hinen mielessddn ndyttad yleensdkin ol-
leen skeptinen tai kenties jopa epdjohdonmukainen lukija. Tastd
tunteesta ehki johtui, ettd hdn nidki niin paljon vaivaa sellaisissa
kohdissa, joiden hiin kuvitteli himmentavin lukijaa.

Samasta syystd hidn pani paljon huolta kirjojensa kuvitukseen,
ja luulenpa ettd hdn antoi kuville liiankin suuren arvon. Hanen
varhaisempien kirjojensa kuvat olivat enimmikseen ammattitai-
teilijoiden piirtimid. Niin oli laita esimerkiksi “Kotieldimissé ja
viljelykasveissa”, “Thmisen polveutumisessa” sekd ”Emootioi-
den ilmauksissa”. Toisaalta ”Kiipijakasvit”, "HyOnteissyojdkas-
vit”, ”Kasvien liikkeet” sekd ~Kukkien muodot” olivat suurelta
osalta hdnen omien lastensa kuvittamia — useimmat piirrokset
olivat 1dht6isin veljeni Georgen kyniéstd. Hanelle oli miellyttdvadd
piirtdd, silld hdn antoi runsaat kehumiset vaatimattomistakin
suorituksista. Muistan hyvin, miten viehdttdvélld tavalla hédn
vastaanotti erddn minifinsi piirrokset ja pédtti ylistyksensd san-
omalla: ”Kerropa A:lle, etti Michelangelo ei ole mitddn tihdn
verrattuna.” Niistd kehumisista huolimatta hin katsoi piirustus-
ta aina hyvin tarkkaan ja pani kohta merkille virheet tai huoli-
mattomuudet.

Hin kammosi liiallista monisanaisuutta, ja havaitessaan, mi-
ten “Kotieldinten ja viljelykasvien muuntelu™ kasvoi hdnen k-
sissddn, hin niyttdd todella tunteneen itsensd onnettomaksi. Han
yhtyi tiydestd sydédmestddn »Tristram Shandyn” sanoihin: ”Al-
k66n yksikdin sanoko, ’kas niin, aion kirjoittaa duodecimos-
sa.’””

Hinen hienotunteisuutensa toisia kirjoittajia kohtaan oli yhtd
ilmeinen kuin hinen kunnioituksensa lukijoita kohtaan. Kaikkia
kirjoittajia hiin kohteli arvonannolla. Silloinkin, kun hén ei anta-
nut kirjoittajalle suurtakaan painoa, kuten erdiden kihokkikokei-
den tapauksessa, hin puhui tistd siihen sdvyyn, ettd kukaan ei
olisi voinut aavistaa hinen todellista suhtautumistaan. Toisissa
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tapauksissa hiin kiisitteli tietimattomien henkildiden sekavia kir-
joituksia ikddn kuin vika olisi ollut hédnessd, kun hén ei pystynyt
arvostamaan ja ymmairtimain niitd. Tadmén yleisen kunnioituk-
sen sivyn ohella hinelli oli taipumus arvostaa kaikkea ensi ndke-
madlté liian korkealle.

Hinen mielensd suurena ansiona oli, ettd vaikka hinelld oli
niin kunnioittava suhtautuminen kaikkeen mitd hén luki, niin
hén oli hyvin herkki huomaamaan, oliko joku luotettava vai ei.
Hin tuntui muodostavan varsin selvdn mielipiteen lukemiensa
kirjojen kirjoittajien tarkkuudesta, ja titd arvioita hidn sovelsi
valitessaan tosiseikkoja vahvistamaan pdédtelmiddn tai valaise-
maan ajatuksiaan. Sain sen vaikutelman, ettd hdnen mielestdidn
timai kyky arvioida jonkun luotettavuutta oli hédnelle hyvin arvo-
kas.

Hinelld oli tarkka kisitys siitd kunniantunnosta, jonka tulisi
vallita kirjoittajien kesken, eikd hin voinut sietdd 16yhyyttd, kun
kysymys oli toisten kirjoittajien lainaamisesta. Kunnian ja mai-
neen tavoittelua hin halveksi, ja hin moitti kirjeissdén usein it-
seddn siitd ettd sai mielihyvdd kirjojensa menestyksestd, aivan
kuin hin olisi luopunut ihanteistaan, totuuden rakkaudesta ja
vilinpitimittomyydestd maineeseen nihden. Usein kirjoittaes-
saan Sir Joseph Hookerille kirjeen, jota hédn sanoi ylvisteleviksi,
hin nauroi omaa rehvastelunhaluaan ja vaatimattomuuden puu-
tettaan. Kirjoitettuaan aikoinaan ensimmadisen tutkielmansa evo-
luutiosta hiin kirjoitti didilleni testamentin luonteisen, kiinnosta-
van kirjeen, jossa hin toivoi &itini toimittavan kasikirjoituksen
painoon, jos kuolema kohtaisi hidnti itseddn. Tuo kirje tuntuu
minusta olevan tdynni vahvaa halua antaa teorialla panoksensa
yleiseen tietimykseen, mutta pyrkimystd henkilokohtaiseen mai-
neeseen siind ei gle. Tietenkin hdnelld oli se terve pyrkimys
menestykseen, joka voimakkaasti tuntevalla miehelld tulee olla-
kin. Mutta Lajien synnyn julkaisemisen aikoihin oli ilmeistd, ettd
hén oli vallan tyytyviinen saadessaan puolelleen sellaiset miehet
kuin Lyellin, Hookerin, Huxleyn ja Asa Grayn, eikd uneksinut-
kaan sellaisesta yleisestd maineesta, jonka hén sitten tahtomat-
taan saavutti.

Siihen, ettd hin halveksi aiheetonta maineen tavoittelua, liittyi
vahva vastenmielisyys kaikkia prioriteettikysymyksid kohtaan.
Lajien synnyn aikoihin Lyellille kirjoitetut kirjeet kertovat, miten
harmissaan hin oli, kun ei pystynyt tukahduttamaan pettymyk-
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sen tunnetta siiti, ettd Mr. Wallace néytti ohittaneen koko hinen
vuosien tyonsi. Noista kirjeistd tulee selvisti esiin hdnen kirjalli-
nen kunniantuntonsa, ja hénen tunteensa prioriteetin suhteen
ilmeneviit jilleen siini ihailussa, jonka hin muistelmissaan esitti
Wallacen itsekieltiymyksestd.

Oman kunniansa perdamistd hén inhosi, samoin kuin vastaa-
mista hySkkiyksiin ja osallistumista kaikenlaisiin kiistelyihin.
TAméan hin ilmaisi selkedisti kirjeessdin Hugh Falconerille
(1863): Jos koskaan tuntisin olevani vihainen sinulle, jota koh-
taan tunnen niin lAmminti ystdvyyttd, alkaisin helposti pitdd
itsedni vihdn sekopdiseni. Minua suretti sinun reklamaatiosi,
koska minusta se on aina virhe ja pitéisi jttdd toisten huoleksi.
Toimisinko itse siten, jos minua provosoitaisiin, on toinen kysy-
mys.” Témi tunne pohjautui osittain hénen vaistomaiseen hie-
notunteisuuteensa, osittain siihen, ettd polemiikit olisivat suotta
kuluttaneet aikaa, energiaa ja mielenrauhaa. Hin sanoi, ettd
hinen piidtoksensd olla antautumatta viittelyihin oli seurausta
Lyellin neuvosta — neuvosta, jonka hén vilitti myos niille ysta-
villeen, jotka olivat ryhtyneet sanasotiin.

Jos halutaan ymmartii isédni eldmén ja tyonteon luonnetta, on
jatkuvasti pidettdvé mielessd hanen heikko terveytensid. Hin kes-
ti sairautensa niin kirsivillisesti ja valittamatta, ettd luultavasti
edes me, hinen lapsensa, emme tdysin tajua hanen jatkuvaa kir-
simystdan, Tissd tapauksessa vaikeutta korostaa se seikka, ettd
niimme hinet varhaisimmista muistoistamme léhtien jatkuvasti
sairastelevana — ja siitd huolimatta hén oli tdynnd iloa kaikesta,
miki ilahdutti meitd. Niinpd meiddn myShempi késityksemme
siitd, mitd hin joutui kestimdén, on erotettava siitd lapsuuden
vaikutelmasta, jonka jatkuva, aito hyvyys, meille tuntematto-
mien vaikeuksien keskells, oli synnyttédnyt. Aitigni lukuun otta-
matta kukaan ei todella tiedd, miten paljon hin sai kidrsid ja
mihin masrddn hinen ihmeellinen kirsivillisyytensd riitti. Silld
kaikkien myohempien vuosien kuluessa ditini ei jattanyt isddni
yhdeksikdin yoksi yksin, ja hén oli suunnitellut pdivdnsé niin,
etti isdni saattaisi viettdi kaikki lepohetkensd hdnen seurassaan.
Hiin suojeli isdéni kaikilta viltettdvissd olevilta hankaluuksilta
eikd laiminlyonyt mitdsin, mikd saattaisi sddstda iséni vaivoja tai
estid hdntd rasittumasta tai lieventdd hénen sairaalloisuutensa
tuottamia monia epimukavuuksia. Epdr6in puhua néin vapaasti
niin( C%héistéi asiasta kuin siitd elinikdisestd antaumuksesta, josta
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tdmad jatkuva helld hoiva kumpusi. Mutta toistan vield, isini eld-
mén keskeisid piirteitd oli se, ettd hén ei koskaan, lihes neljin-
kymmenen vuoden aikana, kokenut pdivddkidn tavallisen mie-
hen terveyttd, niin etti hiinen eliminsi oli yhti pitkiii kamppai-
lua sairauden kuluttavaa painetta vastaan. Eiki tdsti taas voi
puhua puhumatta samalla siitd ainoasta edellytyksesti, joka sai
hénet kestiméén rasituksen ja kamppailemaan kamppailunsa
loppuun saakka.
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Darwinin kanssa luuston muuntelusta; vastusti polveutumis-
oppia. 40.

Falconer, Hugh (1808 —1865), lakiri ja paleontologi, tyoskenteli
Intiassa 1830—1859, kivi sen jilkeen usein Down Housessa.
62—63, 128.

Farrer, Lady Katherine Euphemia (Effie), s. Wedgwood, (s. 1839),
Hensleigh Wedgwoodin tytdr (Emma Darwinin veljentytér) ja
Sir Thomas Farrerin puoliso. 66, 100.

Farrer, Sir Thomas Henry (lordi Farrer) (1833—1884), lakimies
Dorkingissa, Surreyssa; Sir Horace Darwinin appi. 105.

FitzRoy (Fitz-Roy, Fitzroy), Robert (1805—1865), Beaglen kap-
teeni, Uuden-Seelannin kenraalikuvernoori 1843 —1845,
Kauppaministerion ilmatieteen osaston paillikko 1854, vara-
amiraali 1863. Kivi Down Housessa 1857, minkd jdlkeen el
enidd tavannut Charles Darwinia; vastusti polveutumisoppia
ankarasti. 42—45, 47, 48, 70.

Forbes, Edward §1815—1854), luonnontutkija, Lontoon King’s
Collegen kasvitieteen professori 1843— 1854, Edinburghin
yliopiston luonnonhistorian professori 1854. 75.

Fox, William Darwin (1805—1880), Charles Darwinin pikku-
serkku (Erasmus Darwinin veljen tyttarenpoika), Delameren
kirkkoherra 1838—1873. 37, 38, 92, 106, 111, 114.

Freeman, Richard Broke (1915—1986), lontoolainen eldintieteili-
ja, Charles Darwinin bibliografian toimittaja. 9.

Galton, Sir Francis (1822—1911), Charles Darwinin serkku
(Erasmus Darwinin tyttdrenpoika), tunnettu tilastotieteen
uranuurtaja ja eugeniikan perustaja. 25.
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Galton, Samuel Tertius (1783—1833), Francis Galtonin isd ja
Charles Darwinin tidin Frances Anne Violetta Darwinin puo-
liso. 25.

Garnett, shrewsburylainen poika. 14.

Geikie, Sir Archibald (1835—1924), geologi, Geological Surveyn
pddjohtaja 1881 —1901. 103.

Grant, Robert Edmond (1793—1874), eldintieteilijd, Lontoon
University Collegen professori 1827—1874; Lamarckin kehi-
tysteorian varhainen kannattaja. 28—29, 30.

Gray, Asa (1810—1888), amerikkalainen kasvitieteilijd, Harvar-
din yliopiston luonnonhistorian professori vuodesta 1842.
Charles Darwinin ystivi ja kirjeenvaihtotoveri; julkaisi 1876
teoksen Darwiniana. 73, 75, 78, 127.

Grote, George (1794—1871), historioitsija ja kasvatusoppinut,
Lontoon yliopiston varakansleri vuodesta 1862; julkaisi teok-
sen History of Greece (1846—1856). 67.

Gully, James Manby (1808 —1883), The Lodgen vesiparantolan
johtava lddkdri Malvernissa. 106.

Haeckel, Emst Heinrich (1834—1919), saksalainen biologi, Dar-
winin vaikutusvaltaisin saksalainen esitaistelija ja popularisoi-
ja, “monismin” perustaja; lukuisista teoksista tirkeimpid Ge-
nerelle Morphologie (1866), Natiirliche Schopfungsgeschichte
(1868), Die Weltrdtsel (1899, suom. Maailmanarvotukset,
1912). Kdvi Down Housessa 1866. 75.

Hardie, Charles Darwinin opiskelutoveri Edinburghissa. 28.

Haughton, Samuel (1821 —1897), geologi, Dublinin Trinity Col-
legen professori 1851 —1881. 73.

Henslow, John Stevens (1796 —1861), kasvitieteilijd, professori-
na Cambridgessa 1822—1861, Hitchamin kirkkoherra 1837 —
1861). Charles Darwinin opettaja ja ystdvd, Sir Joseph Hooke-
rin appi. 35, 38—43, 48—49, 60, 78.

Herbert, Johan Maurice (1808 —1882), Monmouthin ja Cardiffin
tuomiokunnan tuomari Eteld-Walesissa; Charles Darwinin
hyvi ystava. 36, 114.

Herschel, Sir Johan Frederick William (1792—1871), tdhtitietei-
lijé ja kemisti; Charles Darwin haudattiin Westminster Abbeyhin
hinen hautansa viereen, lihelle Sir Isaac Newtonia. 40, 64.

Hill, Richard Noel (lordi Berwick) (1800—1861), majuri, tilan-
omistaja. 32.

Hildebrand, Friedrich Hermann Gustav (1835—1915), saksalai-
(c) Darwin Online (http://darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua

133



nen kasvitieteiliji, Freiburgin yliopiston professori. 102.

Hooker, Sir Joseph Dalton (1817—1911), kasvitieteilija, Kewin
kasvitieteellisen puutarhan johtaja isdnsd Sir William Hooke-
rin jilkeen 1865—1885; Charles Darwinin ldheisimpii ystivia.
49, 62, 63, 69, 73, 74, 75, 91, 102, 114, 115, 121, 127.

Hope, Thomas Charles (1766 — 1844), kemisti, Edinburghin yli-
opiston professori 1799—1843. 27.

Horner, Leonard (1785—1864), geologi, pellavakauppias, asui
Edinburghissa ja sitten Lontoossa. 30.

Houghton, ks. Milnes.

Humboldt, Friedrich Heinrich Alexander von (1769—1859), sak-
salainen luonnontutkija ja tutkimusmatkailija, vanhemmilla
pdivillddn aikakautensa kenties tunnetuin tiedemies. 40, 64.

Huth, Alfred Henry (1850—1910), julkaisi teoksen Marriages of
Near Kin (1875). 87.

Huxley, Thomas Henry (1825—1895), luonnontutkija ja anato-
mi, Lontoon Vuoriopiston luonnonhistorian professori; Char-
les Darwinin ldheisimpia ystdvid ja voimakkaimpia puolesta-
puhujia. Tunnetuimpia teoksia Evidence as to Man’s Place in
Nature (1863), 9 nidettd koottuja esseitd (1893 —1894). 63—64,
69, 76, 81, 84, 103, 114.

Innes, John Brodie, Downen kirkkoherra 1846—1869; Charles
Darwinin ystidvi, joskin monista seikoista eri mieltd kuin Dar-
win. 99, 115.

Jameson, Robert (1774—1854), mineralogi, luonnonhistorian
professorina Edinburghissa 1804—1854; Wernerian Societyn
ja Plinian Societyn perustaja. 29, 30—31.

Jenyns, Leonard (sittemmin Blomefield) (1800— 1893), anglikaa-
ninen pappismies ja eldintieteilijd. 39.

Jones, Henry Bence (1814—1873), Charles Darwinin ldakéri mo-
nen vuoden ajan: 95.

Judd, John Wesley (1840—1916), geologi, Royal College of Scien-
cen professori Lontoossa; oli Charles Darwinin kanssa kirjeen-
vaihdossa ja vieraili Down Housessa. 103.

Kay-Shuttleworth, Sir James Phillips (1804—1877), ldédkéri ja
poliitikko. 30.

Kingsley, Charles (1819—1875), anglikaaninen pappismies ja
luonnontutkija, Westminsterin kanunki vuodesta 1873. 68.
Krause, Emnst (1839—1903), saksalainen kasvitieteiliji, laati Eras-
mus Darwinin eldmikerran, jota Charles Darwin tdydensi. 81.
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Lamarck, Jean Baptiste (1744—1829), ranskalainen luonnon-
tutkija; esitti uraauurtavan mutta vaille kannatusta jaédneen

evoluutioteorian teoksessaan Philosophie zoologique (1809).
29,

Lane, Richard James (1800— 1872), 1ddkiri, toimi Petershamissa
Sudbrooke Parkin vesiparannuslaitoksessa, missid Charles Dar-
win kévi usein. 73, 106.

Langton, Emily Catherine, s. Darwin (1810—1866), Charles Dar-
winin sisar, anglikaanisen pappismiehen Charles Langtonin
puoliso (1863). 12.

Lansdowne, ks. Petty.

Lavater, Johann Caspar (1741 —1831), sveitsildinen pappismies
ja kirjailija, ”fysiognomian” perustaja. 43.

Leighton, William Alport (1805—1899), anglikaaninen pappis-
mies ja jakdlatutkija. 12.

Litchfield, Henrietta Emma, s. Darwin (1843—1930), Charles
Darwinin tytdr, naimisissa (1871) R.B. Litchfieldin kanssa.
104, 105, 109—111, 124.

Litchfield, Richard Buckley (1831 —1903), lakimies ja filantroop-
pi, Charles Darwinin vévy. 81.

Lubbock, Sir John (lordi Avebury) (1834—1913), pankkimies,
poliitikko ja tiedemies, asui Downen ldhelld ja oli Charles Dar-
winin ldheinen ystdvi; esitti 1882 CD:n hautapaikaksi West-
minster Abbeyta. 114,

Lushington, Jane, s. Mowatt, tuomari Vernon Lushingtonin puoliso;
kdvi 1871 ja 1881 michensd kanssa Down Housessa. 100.

Lyell, Sir Charles (1797—1875), geologi, professorina Lontoon
King’s Collegessa 1831—1833, sittemmin yksityisoppinut;
Charles Darwinin ldheinen ystdvé ja kannattaja. Hinen teos-
taan Principles of Geology (1830—1833), joka Darwinilla oli
Beaglen matkalla mukanaan, pidetddn modernin geologian pe-
ruskirjana. 20, 46, 49, 50, 59—61, 67, 71, 72—=73, 74, 76, 114,
121, 127.

Macaulay, Thomas Babington (1800— 1859), historioitsija ja val-
tiomies. 19, 66—67, 68.

Macgillivray, William (1796—1852), lintutieteiliji, Edinburghin
Royal College of Surgeonsin musenhoitaja 1831 —1841, profes-
sori Aberdeenissa 1841 —1852. 31.

Mackintosh, Sir James (1765—1832), filosofi ja valtiomies,
Josiah Wedgwood nuoremman lanko (vaimon sisaren mies).
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Mahon, ks. Stanhope.

Malthus, Thomas Robert (1766—1834), véestotieteilija, jonka
Essay on the Principle of Population (1798) antoi Charles Dar-
winille (ja A.R. Wallacelle) heritteen luonnonvalintaoppiin.
72.

Martineau, Harriet (1802 —1876), feministinen kirjailija, Charles
Darwinin tuttavia. 124.

Miller, William Hallowes (1801 —1880), mineralogi, professorina
Cambridgessa 1832—1870. 49.

Milmann, Henry Hart (1791—1868), pappismies ja kirjailija,
Lontoon St. Paulin tuomiorovasti. 66.

Milnes, Richard Monckton (lordi Houghton) (1809—1885), kir-
jallisuudenharrastaja ja poliitikko. 67.

Milvart, St. George Jackson (1827—1900), lakimies ja biologi,
innokas antidarwinisti. 75.

Monro, Alexander (1773—1859), Edinburghin yliopiston anato-
mian professori, samannimisen isinsd ja isoiséinsd seuraaja.
217.

Motley, John Lothrop (1814—1877), amerikkalainen historioitsi-
ja, teoksen History of the Dutch Republic (1856) kirjoittaja.
67.

Murchison, Sir Roderic Impey (1792—1871), geologi ja maantie-
teilija, Lontoon Vuoriopiston johtaja vuodesta 1855. 61, 64.
Miiller, Herman (1829 —1883), saksalainen kasvitieteilijé, teok-

sen Die Befruchtung der Blumen tekijd. 80, 121.

Miiller, Johann Friedrich Theodor (Fritz) (1822—1897), saksalai-
nen luonnontutkija, Herman Miillerin veli, tydskenteli opetta-
jana Brasiliassa, innokas Darwinin kannattaja ja ns. Miillerin
mimikryilmion keksija. 75.

Newport, George (1803—1854), kirurgi ja hyonteisanatomi. 90.

Norman, Ebenezer, Downen kylidkoulun opettaja vuodesta 1854,
Charles Darwinin puhtaaksikirjoittaja. 123—124.

Owen, Sir Richard (1804—1892), eldintieteilijd ja paleontologi,
Royal College of Surgeons of Englandin professori 1836—1856,
British Museumin (Natural History) ensimmainen johtaja vuo-
desta 1881. Darwinin ankara vastustaja ja “luultavasti ainoa
ihminen jota CD vihasi, jos hidn pystyi vihaamaan” (Freeman).
62—63, 64.

Owen, William Mostyn, shropshirelainen tilanomistaja. 31.
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Owen, majuri, W.M. Owenin poika. 32.
Paget, Sir James (1814 — 1889), kirurgi Lontoossa, kasvitieteiliji.
104.

Paley, William (1743 —1805), teologi, Carlislen arkkiteini, Natu-
ral Theologyn (1802) kirjoittaja. 34— 35.

Petty, William (Shelburnen jaarli, Lansdownen markiisi) (1737—
1805). 19—20.

Petty-Fitzmaurice, Henry (Lansdownen markiisi) (1780—1863).
20.

Ramsay, Marmaduke (n. 1799—1831), 15th wrangler. 39—40.

Richter, Hans (1843 —1914), unkarilainen pianisti ja kapellimes-
tari, kdvi Down Housessa 1881. 100.

Ruskin, John (1819—1900), runoilija, kulttuuriesseisti ja yhteis-
kunnallinen uudistaja. 102.

Scott, Sir Walter (1771 —1832), skotlantilainen kirjailija. 30.

Sedgwick, Adam (1785—1873), geologi, professorina Cambrid-
gessa 1818—1873. 35, 41—42, 48, 61.

Semper, Carl Gottfried (1832—1893), saksalainen eldintieteiliji,
professorina Wiirzburgissa. 113.

Sherburn (p.o. Shelburn). ks. Petty

Smith, Sydney (1771 —1845), pappismies ja kirjailija, St. Paulin
kanunki Lontoossa. 66.

Spencer, Herbert (1820—1903), filosofi ja psykologi; piiteos The
Synthetic Philosophy (9 osaa 1862—1893). 54, 65, 66.

Sprengel, Christian Konrad (1750—1816), saksalainen kasvitie-
teilijd, etenkin kasvien polytyksen selvittdji (Das entdeckte
Geheimniss der Natur im Bau und Befruchtung der Blumen,
1793). 76—177.

Stanhope, Philip Henry (varakreivi Mahon, sittemmin Stanho-
pen 5. jaarlf) (1805—1875), historioitsija, Stanhopen 4. jaarlin
Philip Henryn (1781 —1855) poika. 66—67.

Stephen, Sir Leslie (1832—1904), Dictionary of National Biogra-
phyn toimittaja ja kriitikko; Virginia Woolfin ja Vanessa Bellin
isd. 81.

Stephens, James Francis (1792—1852), hyonteistieteiliji, teoksen
Hllustrations of British Entomology (1827 —1845) tekij.

Stuart, Allan Charles Edward Sobieski (1799 —1880). 43.

Thompson, Sir Harry Stephen Meysey (1809—1874), maatalous-
tieteilijd ja poliitikko. 37.

Turner, opiskelija Cambridgessa. 40.
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Tyler, Sir Edward Burnett (1832—1917), antropologi, teoksen
Primitive Culture (1871) tekijd. 54.

Wallace, Alfred Russel (1823—1913), luonnontutkija, eldin-
maantieteen uranuurtaja, julkaisi 1858 yhdessé Charles Darwi-
nin kanssa luonnonvalintaan perustuvan evoluutioteorian Lin-
nean Societyssa; myShempii teoksia Geographical Distribution
of Animals (1876), Island Life (1882), Darwinism (1889). 73,
75, 127—128.

Wallich, George Charles (1815—1899), meribiologi, toimi armei-
jan kirurgina ja kasvitieteilijana Intiassa. 43.

Waterton, Charles (1782—1865), luonnontutkija ja tutkimusmat-
kailija, teoksen Wanderings in South America (1825) tekija.
30.

Way, Albert (1805—1874), antiikkikauppias ja arkeologi. 37.

Wedgwood, Caroline Sarah, s. Darwin (1800—1888), Charles Dar-
winin sisar, Josiah Wedgwood 1II:n puoliso (1837). 12, 31.

Wedgwood, Catherine (Kitty) (1774—1823), Charles Darwinin
tati (didin sisar). 57.

Wedgwood, Emma, ks. Darwin.

Wedgwood, Hensleigh (1803 —1891), Charles Darwinin serkku ja
lanko (Josiah Wedgwood nuoremman poika), lakimies ja kieli-
tieteilijd. 65.

Wedgwood, Josiah, nuorempi (1769 —1843), Charles Darwinin
eno ja appi, keramiikkatehtailija Staffordshiressa (Maer Hall,
n. 10 km Stoke-on-Trentistd). 31, 33, 42.

Wedgwood, Josiah (III) (1795—1880), Charles Darwinin serkku
ja lanko) J.W. nuoremman poika), naimisissa CD:n sisaren
kanssa, asui Leith Hill Placessa, Surreyssa. 105.

Wedgwood, Katherine Euphemia, ks. Farrer.

Wedgwood, Susannah, ks. Darwin.

Whewell, William (1794—1866), tihtitieteilija ja filosofi, Cam-
bridgen Trinity Collegen master 1841 —1866; teoksen History
of the Inductive Sciences (1837) tekijd. 39, 62, 68.

White, Gilbert (1720—1795), Selbornen kirkkoherra, julkaisi
1789 teoksen The Natural History and Antiquities of Selborne,
josta tuli Englannin luonnonhistoriallisen kirjallisuuden klas-
sikko. 26.

Whitley, Charles Thomas (1808 —1895), pappismies ja filosofi,
Bedlingtonin kirkkoherra, luonnonfilosofian opettaja Durha-
missa. 36.
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Charles Darwinin teokset

Darwin julkaisi vuosina 1839—1881 kaikkiaan seitseméintoista
teosta ja lukuisia artikkeleja, joiden yhteinen sivumiird nousee
yli kymmenentuhannen; monet teoksista ilmestyivit useina kor-
Jailtuina ja lisdiltyind painoksina. Jos niitd uusia painoksia ei
oteta huomioon, sivuja kertyisi keskimiirin parisataa vuotta
kohti, siitd ldhtien kun Darwin vuoden 1831 lopusta alkoi kirjoit-
taa matkapdivikirjaansa. Lisdksi tulee suuri midrd Darwinin
kuoleman jilkeen julkaistua tai vield julkaisematonta tekstii.
Seuraavassa on lueteltu kaikki Darwinin varsinaiset teokset jul-
kaisuvuosineen, “’kdyttonimineen” ja tdydellisine otsikkoineen,
ei kuitenkaan eri painoksia ja kii4nnoksii. Jokseenkin tiydellinen
bibliografia on R.B. Freeman: The Works of Charles Darwin: an
Annotated Bibliographical Handlist (Dawson, Folkestone, 2. p.
1977, lisdlehti University College London 1986).

1839 The Voyage of the Beagle (Journal of researches into
the geology and natural history of the various coun-
tries visited by H.M.S. Beagle)

1838—1842 Zoology of the Beagle (The zoology of the voyage of
H.M.S. Beagle . . . during the years 1832 to 1836; 5
osaa, toim. CD)

1842 Coral Reefs (The structure and distribution of coral
reefs)
1844 Volcanic islands (Geological observations on the

volcanic islands visited during the voyage of
H.M.S. Beagle, together with some brief notices of
the geology of Australia and the Cape od Good
Hope)

1846 South America (Geological observations on South
America)

1851—1854 Living Cirripedia (A monograph of the sub-class
Cirripedia, with figures of all the species; 2 osaa)
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1851—1854 Fossil Cirripedia (A monograph of the fossil Lepa-

1859

1862

1865

1868

1871

1872

1875
1876

1877

1879

1880

1881

1887

1903

1909

1933

140

didae, or pedunculated cirripedes, of Great Britain.
A monograph of the fossil Balanidae and Verruci-
dae of Great Britain; 2 0saa)

Origin of Species (On the origin of species by means
of natural selection, or the preservation of favoured
races in the struggle for life)

Fertilisation of Orchids (On the various contrivan-
ces by which British and foreign orchids are fertili-
sed by insects, and on the good effects of intercros-
sing)

Climbing Plants (On the movements and habits of
climbing plants)

Variation under Domestication (The variation of
animals and plants under domestication; 2 osaa)
Descent of Man (The descent of man, and selection
in relation to sex; 2 osaa)

Expression of the Emotions (The expression of the
emotions in man and animals)

Insectivorous Plants (Insectivorous plants)

Cross and Self Fertilisation (The effects of cross and
self fertilisation in the vegetable kingdom)
Different Forms of Flowers (The different forms of
flowers on plants of the same species)

Erasmus Darwin (Emst Krause: Erasmus Darwin.
Translated from the German . . . with a preliminary
essay by Charles Darwin)

Power of Movement in Plants (The power of move-
ment in plants)

Vegetable Mould and Worms (The formation of
vegetable mould through the action of worms, with
observations on their habits)

Francis Darwin (toim.): Life and Letters of Charles
Darwin (3 osaa, sisdltdd my0s omaeldmékerran)
Francis Darwin & A.C. Seward (toim.): More Let-
ters of Charles Darwin (2 osaa)

Francis Darwin (toim.): The Foundations of The
Origin of Species, Two Essays Written in 1842 and
1844 (Lajien synnyn alkuluonnokset)

Nora Barlow (toim.): Charles Darwin’s Diary of the
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1958

1960—1967

1963

1975

1977

1979

1985—

1987—

Nora Barlow (toim.): The Autobiography of Charles
Darwin 1809— 1882, with the original omissions
restored

G.R. de Beer, M.J. Rowlands, B. Skramowsky
(toim.): Darwin’s Notebooks on Transmutation of
Species (Bull. Brit. Mus. (Nat. Hist.))

Nora Barlow (toim.): Darwin’s ornithological notes
(Bull. Brit. Mus. (Nat. Hist.))

R.C. Stauffer (toim.): Charles Darwin’s Natural Se-
lection (Lajien synnyn 1856 aloitetun laajan laitok-
sen julkaisemattomat luvut)

Paul E. Barrett (toim.): The Collected Papers of
Charles Darwin (2 osaa; siséltdd koottuina kaikki
CD:n julkaisemat artikkelit)

S. Hebert (toim.): Charles Darwin’s Red Notebook
(Bull. Brit. Mus. (Nat. Hist.); CD:n ensimmadiset
muistiinpanot lajikysymyksesta)

Fredrick Burkhardt & Sydney Smith (toim.): The
Correspondence of Charles Darwin (2 osaa ilmesty-
nyt 1985—86)

The Collected Works of Charles Darwin (tulossa
kaikkiaan 29 osaa; ensimmdinen yhtendisesti jul-
kaistu CD:n koottujen teosten laitos alkukielelld)

Darwinin teosten suomennoksia:

1913—1917 (yhtend teoksena 1917) Lajien synty luonnollisen

1924

1980

1982

1987

valinnan kautta eli luonnon suosimien rotujen sii-
lyminen taistelussa olemassaolosta. Suom. A. R.
Koskimies. Arvi A. Karisto Osakeyhtid, Himeen-
linna. Toinen painos 1928. Kariston klassillinen
kirjasto 42.

Matka maapallon ympdri. Kirja, Helsinki. Matkoja
ja seikkailuja 9. Lyhentiden suomennettu.

Lajien synty. Lyhentden toimittanut Richard E.
Leakey. Suomentanut Anto Leikola. Kirjayhtyma,
Helsinki.

Vuoden 1858 julkaisu. Suomentanut Anto Leikola.
Luonnon Tutkija 86, s. 70—73.

Eldmdni. Suomentanut ja toimittanut Anto Leiko-
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Charles Darwinin suku ja perhe

Erasmus Darwin & Mary Howard Josiah Wedgwood & Sarah Wedgwood

1731—1802 1740—1770 1730—1795 1734--1815
Robert Waring & Susannah Josiah Wedgwood & Elizabeth Allen
Darwin Wedgwood 1769—1843 1764—1846
1766—1848 1765—1817
Marianne (Parker) 1798 —1858 Sarah Elizabeth 1793—1880
Caroline Sarah (Wedgwood) 1800—1888 Josiah (IIT) 1795—1880
Susan Elizabeth 1803—1866 Charlotte (Langton) 1797—1862
Erasmus Alvey 1804—1881 Henry Allen 1799—1885
Charles Robert 1809—1882 Francis 1800—1888
Emily Catherine 1810—1866 Frances 1806—1832

Emma 1808—1896

William Erasmus 1839—1914
Anne Elizabeth 1841—1851
Mary Eleanor 1842—1842
Henrietta Emma (Litchfield) 1843 —1929
George Howard 1845—1912
Elizabeth 1847—1928
Francis 1848 —1925
Leonard 1850—1943
Horace 1851 —1928
Charles Waring 1856—1858
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Down Housen alue. Downeen (kyldn nimi on kirjoitettu viime vuosisadan puoli-
vilistd lihtien Downe) on Darwinin talosta vajaan kilometrin matka. Talo on ny-
kyddn Englannin Kuninkaallisen Kirurgiseuran ylldpitimidni Darwin-museona,
jonka esitteestd oheinen kartta on (by the kind permission of Down House and the
Royal College of Surgeons of England).

(c) Darwin Online (http://darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua

144 9




(c) Darwin Online (http://darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua



(c) Darwin Online (http://darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua




(c) Darwin Online (http://darwin-online.org.uk/) Courtesy of Christine Chua




R i gt -

Down House Kuva: Nillo Luukanen

Charles Darwinin lapsiaan varten kirjoittama ja 1887
julkaistu omaeldmakerta kuuluu tiedemiesmuistelmien
klassikoihin. Suuri luonnontutkija kuvaa siina
yksinkertaisesti ja koruttomasti lapsuuttaan ja
nuoruuttaan, opintovuosiaan ja kypsymistaan
tiedemieheksi, tuntemiaan ihmisia, tydtmenetelmiaan
ja monien kirjojensa syntyvaiheita. Teos on kadannetty
yli 20 kielelle. Liitteena teoksessa on Sir Francis
Darwinin eloisa kuvaus isdnsé arkielamasta Down
Housen tiedemieskodissa Lontoon lahistolla. Teoksen
suomentaja ja suomenkielisen laitoksen esipuheen
laatija on Anto Leikola.

[0

Blilttp://darwin-online.org.uk/) Cougig®¥"of Christine Ch\‘na

991
BN 951-749-062-3

Btse

Takekib IR

Wy

Sod o o

-V

B P T




et

- Ll R, Tyt

Charles Darwin (1809~ 1882) oli kaikkien
aikojen merkittavimpid luonnontutkijoita.
Hanen 1859 julkaisemansa Lajien synty,
pitkan ja karsivallisen tutkimustydn tulos,
vaikutti mullistavasti inmisen késitykseen
omasta itsestdan ja asemastaan luonnon
kokonaisuudessa, eivatkd sen herattaman
myrskyn mainingit ole vieldkaan asettuneet.

Anto Leikola (s. 1937) on Helsingin
yliopiston kehitysbiologian ja Quiun yliopiston
oppihistorian dosentti. Han on julkaissut
useita esseitd ja tutkielmia Darwinista ja
darwinismista sekd suomentanut Lajien
synnyn lyhennetyn laitoksen (1980).

(c) Darwin Online (http://da

Timo Jarvilehto
Missa sielu sijaitsee? Psyykkisen
toiminnan hermostollinen perusta.

Apulaisprofessori Timo Jarvilehdon teos
kasittelee mielenkiintoisella

tavalla jatkuvasti kiinnostavaa pulmaa
ihmisen henkisen ja fyysisen olemuksen
suhteesta. Teoksessa otetaan kantaa viime
aikoina kaytyyn keskusteluun tiedon ja
arvojen ja tunteiden suhteesta,
aivopuoliskojen eriparisuudesta jne.
Teoksessa esitelldan asiaan liittyvié klassisia
ja aivan tuoreita tieteellisia kokeita.
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